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கடனா 
ப பணை 


(2. 670 ப.ர்‌சு கர, 


ஒ.ம்பசீகாணம்‌. 


௩ 





சண்டை நகாத்திற்கு சோன்‌ எறுண்டு। 
௬ரரஹ்‌ ஏஜுன்‌ எரீஸ்‌ 
40, இசணியாட்சா சாகிப்‌ பெரு, ப்சண்டணை கி 


சோகோவை, பாளக்காரடு அண்டு திலகைிரிக்கு 
சோல்‌ எதுண்டுகண்‌ , 


1, பாலபைட்டாபி செட்டியாச்‌ 
சக்கி, வைசியான்‌. செரு - கொயரநு தி தூரி 
கட ஆற்காடு இின்லாகுக்கு ॥ 
சேகர்ண்‌।, இருப்பத்துரர்‌ (வ. ஆர்‌ 





கல்க காரியாலயம்‌ 


கபூப்பாக்கம்‌ 18 ச்சண்ணே 





** கனத எ ஆளிரியர்‌ எழுதிய 


பார்த்திபன்‌ கனவு 


தமிழ்‌ நாட்டுச்‌ சரித்திர த்கின்‌ 
மகோன்னத காலத்சை அற்புத 
மாக விளக்குகின்றது 


லை ர. 60-80 
த 


கணியாசரி டாகூரி காத்தி மஉாமியானிண்‌ 


பெருமையையும்‌ அவர்‌ இரற்தியாவுல்கு 
ஆத்னி யிருக்கும்‌ அருத்‌ தொண்டையும்‌ 


மகாத்மா காந்தி 
என்றி நூலில்‌ வெரு அழகாக 
வெக்க யிநக்சிருர 
ங்‌ 


விளை அறை எட்டு 
( தபால்‌ செவ தணி ] 


சதேதேவி 
எழுதிய 
வியையா 
முதலிய ௬தைகன்‌ 
விலை ௬. 8-8] 
(தபாது செலவு தனி) 
ட்‌ 


கிடைக்குமிடம்‌ 













காஸிஜே.. க்ளளன்‌ 
ஸாஸ்வத்‌... 


நீனசர்‌ 3 காட்சிகள்‌ : மாலை 2 மம 940 மணி 
முதல்‌ இரண்டு வருப்புக்ளுக்கு மாலை 9ஃ3ரி முதல்‌ 1 முணி 
பரை 3 நயேட்டரிறும்‌ முன்னதாக படிக்கட்டுகள்‌ தாப்படும்‌ 


கீழ்க்கண்ட மீடங்களலும்‌ ஈடைசெபெழுகிறுது 






















செபங்கள்‌ க நிய ஆப 

[ர] ம சிரி ஆரி 

்‌ [1] எரா காள்‌ வான்ட்‌ ஆ ந்‌ 
ட்‌] ம்துை ர்‌ இந்தயா 
ச ோகோயருத தூரி யஸ்‌ கர காரா ட ௬ 
இழு சி சி்‌ [11 ளிய 1] 

ட்‌ ப்ச்‌ ட நியூ எிள்மா 
பத இருஷ்சிர்‌ ஐழரி ரச இய வார 
கும்பகோணம்‌ சனக ராஜு 
1. ௩ கள்ள வேணி எங்க றி ராம்‌ 
டி நன்னி ர தாஸ்‌ 
யாடு காஞ்ரியுாம்‌ ட ராஜு 
பசண டிசிப்சரி வ கபி ரிியால்‌ எரி பே உண்‌ 

ட்‌ இருப்யாபுளியூரி ரகா நியூ சணிய 
கூரி சாரதி 4 ஸீ 8 ட்‌ சழ 
திருவண்ணாமாகை ட கார்த்திகேயா ஸுர்ரிங்‌ 
தச்கசிரோகோயரின யஸ்‌ இரு எடி வறு 
திருவனந்தபுரம்‌ வ நியூ கியேட்டர்‌ 

நல்‌! பய ஸபழ ் சிய ஈட ட. 
பிக்ரிட்டமாயம்‌ ட [தகி ங்கா ட ரஸ்‌ 

சாரியாக கா ம்‌ ம்‌ பயா 

யச க்காக ர்‌ நியூ இயவேட்॥ டர்‌ 


களா ணிஃபிகாட்ணட 





அக்ர்ீகோ மன்வாரீகளை 
வயோகீயுங்கள்‌ 


விவசாயிகள்‌, ௬ ரங்கம்‌, இருப்புப்பாதை 
மு தவியவைகணில்‌ பீவரலைசெய்பவர்கள்‌, 
ரஸ்தாக்கள்‌ அமைப்பவர்கள்‌ இவர்கள்‌ 
ப்பன்‌ யாவரும்‌ டாடா அகரீபிகா மாண்வாரிக 
ளையே விரும்புகிருர்கள்‌. விசேஷமான ஹைகார்பன்‌ எஃகால்‌ தயா 
க்கப்பட்ட இம்மண்வாரிகள்‌ நீடித்துனழக்கக்‌ கூடியவையாத 
லால்‌ இவைகளே கடைசியில்‌ மிகவும்‌ சிக்கனமான வை, கூயர்குர 
மான அமைப்பு உள்ளவையாதலால்‌ இவை கையாளுவதற்கு மீக 
வும்‌ சுலபமாக இருக்கின்றன. ஆகையால்தான்‌. அவை உங்களு 
டைய வேளையையும்‌, கதோத்தையும்‌ ஸரிச்ப்‌ படுத்துகின்றன. 


டாடா அக்ரி$கா கருவிகள்‌ 
கமா ஆபிஸ்கள்‌? பம்பாய்‌, மதருஸ்‌, கான்பூர்‌, ஜலந்தர்‌, 
க்ஸ்‌ தாக்பூர்‌, விஜயநகரம்‌, ஸெகிந்திராபாத்‌, 








நீடித்த மலிவான உழைப்புக்காக 
அரரு்ரிகோ கருவிகளை ஊாற்ருமாகுள்‌ 





இப்பொழுது தமிழ்‌ நாடெங்கும்‌ முக்கிய 
நகரங்களில்‌ ஓடிக்கொண் டிருக்கிறது! 


ஹிணியனி ஷி ஷிவ வ பனியா வயா யாயற பபான 
ட ர ர ர ணி ணின்‌ ண னி னி ஊனி வி 


3 


தயாரிப்பு, டைக்ஷன்‌ : ஜி. பலராமய்யா - ஸ்டீடியோ: வாஹினி 


ஆந்திரா, ஸீடெட்‌ ஜில்லாக்களிலும்‌ ண நஜாம்‌, மைசூர்‌ சமஸ்தானங்‌ 
களிலும்‌ இதன்‌ தெதலுங்குப்‌ படம்‌ ஒடிக்கொண்டிருக்கிறது ! 


ணன னை னை மஸ்டரிபயூட்டா்கள்‌ 2 அலல 


தமிழ்நாடு & கைர்‌ சமல்‌ தானத்தீந்நு | ஆந்திரா, வீடேட்‌ ஜில்லா & அநைஜாழுக்த 
தல்லம்‌ பிக்சர்ஸ்‌ சர்க்யூட்‌, பெங்குர்‌-2 | பூர்ணா பிக்சர்ஸ்‌, பெஜவாடா 


















நதிர்தியாவில்‌ 
க தாபிதம்‌ : 1003 







தலைமை ஆபிஸ்‌ / 
மதுஸைச 


கும்பெணி, 


சபாத்த ஆஸ்ட்கள்‌ 


சிறந்த சேவை சேய்து வருத்தது | 
நெருப்பு, கப்பல்‌, மோட்டார்‌, விபத்து 


முதலிய ச௪களனித இன்ஷூரன்ஸ்‌ திட்டங்கள்‌ 


பிரதம எறுண்டுகள்‌ : 
எ. &ளப்‌. ஹார்வி லியய்டெட்‌, பதுரை 1, 





கிளைகள்‌ ! 
பம்பா ர௰்‌ 
அகயதாபாத 
கல்‌ குத்குா 









லிமிடெட்‌ 


ரூ. /,00,பப0 


கணை கட்ட ௯ 





ஆஸ்துமா, மாரிசிசணி தாக்குதளான்‌ கூசிகத்‌ 
இணி தாக்கமிண்றி அவதியுதுகிதிர்களா£ர 
அதிகமாக இருநுவதான்‌ பிராணவன்றைதயாகு. 
இருக்கி சதா? யதின உ ணரிசிசியிஸஷன்‌ (வேனை 

சய்ய அசக்தராகவும்‌, குறாமையாண சின 
வாண்துல்‌ கரணை யும்‌ சாப்பிட 
முடியனின்னையா 

சாவ்வளானவு தாட்களாக உயாவதைய றிது எத 
உபபயோகித்‌ இருப்பி தும்‌ சரி, பெமெண்டா மேக 
(நசயம்கமம] இர்‌ புதிய தம்பிக்கை அணிலகும்‌. 
மயக்க மருத்துகளில் ளை, புகை பிடித்தனின்‌ க, 
இஞ்சக்ஷைணின்னை, ஆட்டேசமைகாளர்‌. தவை 
சரின்னை. செய்ய பதிய ன்ளாம்‌ ர௬ுசியத்து 
இரண்டு பின்‌ ல களை சாப்பாட்டிண்போது 
உட்கொள்ள வேண்டியதே, உபத்திரவங்கள்‌ 
பாாயயாக பாறு த்துணிடும்‌, கூண்டு திபரிஷவ்‌ 
கணின்‌ மெண்டரகோ ஏ ளி றரிநாாம ர இரத்தத்துடன்‌ 
களத்து வேளை செய்யத்‌ தொடங்கி, கயத்ணதுக்‌ 
கணாத்து சிரமயிண்டி ஸணவாசத்தை அமி 
விருத்தி செய்து நூகதனள்‌ தான்‌ இரவே தன்ன 
திதியை அணித்து ிஸரனின்‌ பன 
வருஷங்கள்‌ சியானாவண கடணர்சிசிணையயவும்‌ 
பத்தையும்‌ பெதூனிர்கள்‌ , 

2 வருஷங்களாக ஆன்துமா இல்லை 

யண்டாகோ ஏ ரிர்சறப்கக்‌ அ தகமாக உடனே 
குணமணித்து மாவாசத்தை இலகுவாக்குவ து 
மட்டுபசிண் னி எதிர்கால தாக்குதன்‌ எதியடாது 
சசவ்கிறது, உதாரணமாக பெ. ரிச்சர்ட்ண்‌, 


ச்‌. ஸை வு யும்‌ 


- அனல்‌ அணை. பணப்‌ கணண கணப்‌ அவம்‌. மணக கைக்‌... வ: 


இருமல்‌, அவஸ்தை யணிக்கும்‌ ஆஸ்துமா, மார்ச்சளி 
1: நிமிஷங்களில்‌ ஓழுிக்கப்‌ 


படுகின்றன 
நனாபசில்டண்‌, ன்ட்‌, கானடா,  இருமன்‌ 
குச்குத்‌ இணறனளான்‌ இரவு தாக்கமிண்றி சிரி 
பவுண்டு எடை குரைத்து, இறந்து விடுவார்‌ 
சண எதிர்பார்க்கப்‌ பட்டது.  மெேண்டாகோ 
(4 சர்ககசர்‌ ஆனாதுமாகவை நூதன்‌ தானோ 
திதுத்தி விட்டது. இரண்டு வருஷங்களின்‌ 
அவ்வுபாதையே மீண்டும்‌ எற்பட்ட தின்‌ க, 
பணம்‌ ஸொபல்‌ உத்தாலாதம்‌ 
ெம்ெண்டாகேரி ரீரரிகுறப்கறர்‌ நூன்‌ வேளை சாப்‌ 
பிட்டதும்‌  தோரடியாக ரத்தத்துடன்‌. கனத்து 
ஆண்துமாை எழுிக்கிதுது. மெண்டாகோ (நர 
பந அதினியைனின்‌ வயதின்‌ பன வருக்ஷம்‌ 
செயொவண உணரிச்சி, பனம்‌ இவற்கு அணில்‌ 
றது. வாபண்‌ உத்தரவாத இண்‌ கீழு மேண்‌ 
டாமோ ர ரசறப்கமமர்‌ உபயோகித்துப்‌ பார்த்து 
தீரிப்பணியுங்கள்‌ , மெண்டா?கோ [சி சறம்கரக ந சாப்‌ 
பிட்ட பின்‌ பூரண குணம்‌ பெற்றுத்‌ இருப்தி 
யாணிக்காகிடின்‌ வெள்துப்‌ பெட்டியை அப்‌ 
பிளான்‌ நூருத்‌ தொஸ்கவும்‌ வாபண்‌ செய்யப்‌ 
படும்‌, இன்று மருத்துனியாபாரிகணிடமிருத்து 
மெண்டாகோ ரோ றப்குட்பர்‌ வாங்குங்கள்‌ . 3 
விரவு எப்படித்‌ தாங்கு ஜீர்கள்‌, மதூதாள்‌ 
கானை எாவ்ணிதமானண செதம்புணரிச்சி எத்படுகிது 
சேகதுண்ப அதவும்‌ 
(ப: 2 பதக்ஷத்த்கய்‌! 
வாதம்‌ கஉவ்களுக்‌ 
கூப்‌ பாதுகாயபு 


அயாணடாகேர அளணிம்கின்‌ அனு. 


க ஆஸ்துமா இ மார்ச்சளி தோய்‌ இ பேஹே ஜுரம்‌ இவற்றை திவ/த்திக்கி௪து 


த்‌ 


















11 ர ்‌ * தகடு 2 டந்து 7 ்‌ க ்‌ ப்‌ பலா 
கூட 4 ர ரர [ ௪ பி ப ண மா க வய அரா 
்‌ டன ரஹ ய்‌ 1] அல்‌ இர டடக்‌ அஜி! பெற | அன சட்‌ ௫ ரப ப 
ட்‌ ஸ்ர ட] வ்‌ ்‌ டடக்‌ ம்‌ ட்‌ டட ஒலினிட பில்பட்ப் கித்‌ 
்‌ ப்‌ ்‌ ன ப அதா] ள்‌ ட்ட வ ட்‌ 


மலேரியாவுக்குப்‌ பின்‌ உண்டாகும்‌ 
பலஹீனத்தை ஏன்ஜியர்ஸ்‌ போக்குகின்றது 

















போரியா, பத்தும்‌ இதர 
ஜுாரங்களுக்குமப்‌ பின்‌ உண 
டாகும்‌ பலமின் மைக்கு ஏன்றி 

யர்ன்‌ எருல்ஷணின்‌ றா ச 
அிறுஙர்சாமாா/ உன்ன இயத்னகசி 
சத்துக்கள்‌ மீணடும்‌ பளத்த ட்‌ 
ஊட்ட மரிக்க இண்றிவமையாத | 
தாக விளங்குகிறது. மிகவம்‌ 
தம்யாகமாக ஏன்றியர்ன்‌ (4 ஈஜுசா உ] ்‌ 
உட்கொள்னனாம்‌, அதண்‌ குவை 
குழத்தை முதன்‌ பெரியோச்வை 
யாவராலும்‌ விரும்பப்படுகிற து. 





1! பயயப 


எல்லா கெமிச்டுகளிடமூம்‌ 
வியாபாரிகளிடநும்‌ எடைக்கும்‌ 








மத்திய அரசாங்க சேமிப்புத்‌ தீட்ட ஆதரளில்‌ 

தேசீய சேமீப்பு, விவசாய, தொழில்‌ பொருட்காட்சி 
.. கேஷோலாப்பூர்‌ 

(டிஸம்பர்‌ 22-ந்‌ தே௫ியிலீருந்து ஜனவரி 24-ந்‌ தேதி வளர) 


வ அணக என படட 





| மூண்று லக்ஷஙங்களுக்கு மேற்பட்ட வோலாப்பூரின்‌ இனங்களும்‌, சுமார்‌ இண்றுை 

|னக்ஷம்‌ பார்வையாளர்களும்‌ பே தியடி பொருட்டாட்சிக்கு விஜயம்‌ செய்வார்கள்‌ 
என்று எதிர்யார்க்கப்பதுகிறுது. அங்கு தடைபெறுனிருக்கும்‌ வைற்நீயர்கள்‌ 

 பிமாநாட்டில்‌ இந்தியா ருழவதிலூம்‌ உன்ன டாக்டர்கள்‌ கனத்து கொள்வார்கண்‌ 


_.. டன ௭ க எ கண, எண்ணை. மை கணண: வண அலைக அமை 


பயோருட்காட்டு வைபவங்கள்‌ தத 
க மின்சார வினக்கு அலங்காரங்கரடன்‌. மொெொொளிக்கும்‌ அரணாமரீனா 
வாயிலைப்போன்ற பொருட்காட்ரிச்‌ சாரிலயின்‌ பெரிய முன்‌ வாசல்‌. 
௬ பழுது பயோக்குக்கான கஉல்லாஸ நந்தவனம்‌. இ சற்றி வரும்‌ 
மின்சார ரயில்‌ ஜூயண்ட்‌ வில்‌ முதலியன. இ 00௬ மேற்பட்ட அலங் 
காரமான கைத்தொழில்‌ இத்தி வேலைப்பாடு கொண்ட ஸண்யபால்கள்‌. 
* நடனம்‌, சங்கம்‌ மறிறும்‌ சிற்றுண்டிச்சாலை முதலீய சகல எற்யாடு 
களும்‌ நன்கு அனமக்கப்பட்டுள்ளன. 

உடனோ உங்கள்‌ ஸ்டாரலை ரிஸாவ்‌ செய்து கொள்ளுங்கள்‌ 
மற்று விகாரங்கள்‌ கீழ்க்கண்ட அிளானந்திறிந்‌ எழுதியோ அல்லது நேரிலோ தேரிநழ்து கொள்ளாம்‌ 
காரியதரிலி : நேஷனல்‌ ரோலிங்ஸ்‌ அக்ரிகல்ச்சரல்‌ & இண்டன்ட்ரியல்‌ எக்னிபிஷன்‌ 

லேடீஸ்‌ இளப்‌ & லைப்ெரி, ஷோலாப்பூர்‌ 


ரத்ந ௬ றது. 


யி 





சர்க்கார்‌ கீழ்‌ நாட்டுக்‌ கலை 
கையெழுத்துப்‌ பிரதி நூல்‌ நீலையம்‌ 
[00ஈர்‌. 0ோர்கார்க! |சிகறகாரர்‌ பிராகார] 
திருவல்ல்க்கேணி -- புன்னை 5, 
த்‌ 


இர நால்‌ நிலைய அதிகாரி (மோகர்கா! 


அவர்கள்‌ மேற்படி நூல்‌ நிலையத்‌ 


இற்குப்‌ பலதிறப்பட்ட மொழிகளி | 


துள்ள ஓலைச்‌ சுவடிகள்‌ போன்ற 
பமைய கையெழுத்துப்‌ பிரதிகளைச 


சேகரிக்கவும்‌, அவற்றைப்‌. பாது |. 
காக்கவும்‌ வேண்டிய முயற்சிக்‌ 
எடுத்துத்‌ கொண்டிருக்கிறுர்‌. 
ஆனதுபற்றி:-- 


1... அத்தகைய பிரதிககீளத்‌ தங்கள்‌ | 


வசமே வைத்திருப்பவரச்கள்‌ 
அவற்றை மர. தால்‌ திலையத்திற்கு 
வெகுமதியாகவோ, விலலக்புகா 
தகல்‌ எடுத்துக்‌ கொன்னபிவோ 
சிகாடுத்துதவுமாறு கேட்டுக்‌ 
சிகான்னப்‌ பறுகிருர்கள்‌. 


மி. அல்லாது பொர ்‌ ஜனங்கள்‌ 
அவற்றை வைத்திருக்கும்‌ நபர்‌ 
களைப்‌ பற்றிய தகவல்கள அறி 


விக்கும்படி க கோரப்படுகிருர்கள்‌, 


3. ற க டியழுநத்துப்‌ பிர இ ககளப்‌ 


செபெறுவதகற்கு கதவி செய்பவர்‌ 
கட்ரா உசிதப்படி சன்மானம்‌ 
அனளிக்கப்படுவாச்கள்‌. 


ச்‌. சகனணைதமானக்‌ கடிதப்‌ 


வாத்துகளும்‌ மோரே அறுிகாரிகளுட 


பினயே செய்யப்பட பேண்டும்‌. 


ணு எ அ பு தட கடட டட டு முட டு படு அட்டு இட்டு அடடா து ம்‌ ௩ கணா ஐவி அவி அஒண்ிபதுண்‌ட பறம பதி அலகாக. கா அணா ப 





போக்கு 


அதி எட்‌ கோவா | 

டப ப5 

ல்க. பட்கர்‌ 
கடித பொரி ரப்‌ 84 
அர ஐடஈஙும்‌ ர 





7182007695 60142க417. பாற... 
பெயிஙியி பில்‌ ர்டயஙக்‌ 5 புழ்பட 


"வய் ட வெட்லம்‌ பயல அது மலடட பறற ஆனவன்‌ ஐ. இண்ட வை மு ௩ ரணை வனை தைக கை ௮ 

















மலர்‌ 1 யர்‌ ரா த. வள்க்க்த்‌ ஹு 

இதழ்‌ 18 டிசம்பர்‌ 2 | கார்த்திகக 18 
சன்ன சேதி? க சா 11 
காங்கிரணின்‌ கதி மோட்சம்‌ ட ன்‌ 13 
அக்கப்பீபார்‌ க்‌ ளக சி சத 
திகழ்சிசிசி சித்திரம்‌ சாஸ்திரி | ்‌ ரரி 
வட்ட மமதை ஸ்ஸ்‌ ன்‌ ர்யி 
ஆசிரியரும்‌ ஆபிணரும்‌ ச. வே, ர்‌ ஜிவ்‌ 
பொன்னியின்‌ செல்வன்‌ கல்கி ள்‌ 27] 
பிரமாத யுக்தி ட. ர்கு ரம்‌ சப 
கம்பர்‌ தரும்‌ காட்சி டி. கே. 8, வ்டடநிமி 
வாழ்வுக்கு ஒரு தான்‌ | உமா சந்திரன்‌ ர ர! 
படித்துப்‌ பாருங்கள்‌ ! ரக ன்‌ ப்பி 
பாதிக்‌ கோபம்‌ வெங்க ச ப்ப 
சாது தப்பிறான்‌ ! கவீனன்‌ சக (பி 
ஆந்தையின்‌ தத்திரம்‌ _ விஜயம்‌ வடர 
இன்ப வாழ்க்கை சம னம 07 
வள்ளியின்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ ஆர்‌. சகுந்தலா க்‌ பீப்‌ 


ணை (பட்டை காணா னை ணு ்‌ ண கா ஈ - ்‌ ்‌ 
"கல்கி "யின்‌ வெளியாகும்‌ கணதகளில்‌ உன்ன பெயர்கள்‌ என்னலாம்‌ கற்யனைப்‌ பெயர்க 7 
சம்பவவ்களும்‌ கற்பனையே, 








கொணணா உ மககள எ. அனகை யாக! எ: டக அள 


அட்டைப்பட அிளக்கம்‌ 


சனத இருந்த படத்த கோக்கு ஒடி வர்தான்‌. கூந்தலில்‌ பூங்கொத்துக்களாச்‌ செருக 
உல்லாசமாக இருக்கும்‌ சதையைக்‌ காணபவேண்டும்‌ என்ற அளவு கடகர்த ஆவதுடன்‌ 
நடி வர்தான்‌, ஒடி வர்தவண்‌ எனை தயைக்‌ காயாமல்‌ இக்பிரமை கொண்டு கின்றான்‌. 
தன்‌ கூட்டைவிட்டு உயிர்‌ பிரிந்து சென்று விட்டதுபோல்‌ ஸ்தம்பித்து நின்றன்‌. 
அத்த்கணம்‌ வையம்‌ சுழன்றது! வானம்‌ சுழன்றது. ம கன்‌ குழன்தன 
கடல்கள்‌ சழன்தன, பூலோகம்‌ புவர்ரலோகம்‌, சவர்லோகம்‌ ஆகிய மே0லமுலகங்‌ 
கா ழ்‌ நோக்கிச்‌ சுழன்றன... அதல, விதல, சதல, பாகான பலோகங்களாகயே 
ழ்‌ எழுலகங்களம்‌ போல்‌ கோக்கிச்‌ சுழன்றன. இப்படி ஊழிக்‌ கடையின்‌ பிரனய ழ்‌ 
பாதங்கள்‌ நிகழ்வது பேபோரல்‌ தான்‌ றின ராமன்‌ குண்களாக்கு, 
தமையணீன்‌ மனகிக ய உணரீர்து கம்பி வரஷ்பணண்‌, ** இப்படி உட்கார்‌ நீதிஈப்பதில்‌ 
பயனில்லை, இெ்பகபைதி பேதடிச்‌ செல்போவோம்‌'” எண்ருன்‌. அன்வு கடர்து துயரத்தை 
உள்ளதன்‌ ஏந்தித்‌ தள்ளாடிக்‌ தள்ளாடி ராமனும்‌ லஷ்மணனும்‌ சென்றார்கள்‌. 
வழியில்‌ கடாயு ரத்தக்‌ களரியில்‌ வீழ்ம்‌ து படப்பதைக்‌ கண்டார்கள்‌. உடேன சாமன்‌ 
துயரம்‌ ஆற்ற நுடியாக அளவுக்குப்‌ போய்‌ விட்டது. பிரலாபித்து விட்டான்‌. 
**என்‌ மக்வி என்தன எவனே ஒருவன்‌ பற்றிச்‌ செல்ல, அந்தக்‌ கொடுமையை 
எதிர்த்த உத்தமனே, உனக்கு இிச்கநிபா பெர்க்து விட்டது! இதை மெல்லாம்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டு கானும்‌ கிற்கிரற ளே!" என்று புலம்புற்றான்‌ ராமன்‌, | 
என்‌ தாரம்‌ பற்றுண்ண எணன்றரயைச்‌ சாண்றோயைக்‌ 
கொள்‌ னும்‌ தின்னன்‌. கொலையுண்டு நீ கீடத்தாய்‌ ! 
வன்தான்‌ சிலை எத்தி வாணிக கடன்‌ சமத்து 
தின்ேறேனும்‌ தின்றேறன்‌ தெெரி்மரம்‌ போல்‌ தின்றே ! 
சக்காவரத்தித்‌ இருமகன்‌, ராமன்‌ இப்படிப்‌ புலம்ப வேண்டுமென்றால்‌ ஐடாயு எவ்‌ ' 
வளவு உயரீர்த பாத்திரமாக இருக்க வேண்டும்‌, பார்க்கப்போனால்‌ பறவை தான்‌, அந்தப்‌ 
பதவையைத்‌ தசரத ஸஸ்்ாஷ்‌ ஜய்‌ ண்ட்‌ சமமாக முக்கிறான்‌ ராமன்‌, ஈம்மையும்‌, கவிச்‌ 
சக்ரவர்த்தி கம்பர்‌ தமது அற்பு சுவிதாசக்கியின்‌ மூலம்‌ அவ்விகமே எண்ண ச்‌ செய்கிரார்‌, 








எட்டாவது தமிழ்‌ இசை விழா: 1950-51 
அரண்மரைக்காரத்‌ தெருளிலுள்ள செயிண்ட்‌ மேரி மண்டபத்தில்‌ 
தொடக்க விழா: 23-18-1950 மாலை 5 மணி 





தலைவர்‌: யோகி ஸ்ரீ சுத்தானந்த பாரதியார்‌ * அவர்கள்‌ 


இறப்பாளர்‌ : ோன்னை அரசாங்க முதம்‌ அமைரா நனம்‌ பி. எல்‌. குமாரசாமி ராஜா அவர்கள்‌ 
பசுப்‌ 
1 சென்னிகள்‌ ஜெக்ஷ்மி, வசந்தா .. பாட்டு 
அம ரிக ரிதிறிறி ரீகாயநுத்‌ தார்‌ ப்ரீ சாமச்சத்திர ஈசன்‌ பிடிக்‌. 
| சணிக்கிழுனாம வயலூர்‌ புரீ வைத்தியநாத ஐயரச்‌ -. மசிருதிங்கம்‌ 
ப்ரை கிஃபியி ்‌ ட ப ட 
ஸ்ரீ எம்‌, எம்‌. தண்டபாணி தேசிகர்‌ _. பாட்டு 
ஞ்‌ ப்ரீ னி.சேதுரரணமயா வை மரியுடவி 
ர ச்‌ ன ர பரீ எ. கண்ணண்‌ ௭. மிருதங்கம்‌ 
ஸ்ரீ டி, எண்‌, ின்வாத்திரி ஐயர்‌ குடம்‌ 
௮ ஸ்ரீமதி 8௧. பி. சுந்தராம்பான்‌ ௨ பாட்டு 
கசி சசி திருவள்‌ ஸூர்‌ ஸ்ரீ கப்பிசமணியம்‌ 2 பிஷ்‌ 
 ஜாலித்துக்கிழமை கள்பாத்தி ஸ்ரீ இசசமநாகன்‌ - மிருசங்கம்‌ 
| மாக 4310 ஸ்ரீ டி. எண்‌, வின்வாத்திரி இயர்‌ --. கடம்‌ 
| ்‌ ட 
| ்‌ ஸ்ரீ எம்‌. கே. இயாகுராது பாகண தர்‌ _- பாட்டு 
அதி பரிகியஅிறி ஊமாரூசி ஸ்ரீ டி. குரூர ப்பா ௮ மருவ 
| ட்விட்‌. சூ டி. குருசாஜ ப்‌ | 
| இங்கட்கிழுமை குத்தாலம்‌ ஸ்ரீ சிவவடிேேள்‌ பிள்ளை ல புசிருதள்கம்‌ 
மசகச 8-4மி ஆலங்குடி ப்ரீ இராமச்சந்திரன்‌ எ சியம்‌ 
ஆ ஙு ்‌ ரு டி ப்‌ 
சர்‌. சர பூரீ டி. என்‌. இராஜாத்தினம்‌ பின்னா காதஸ்வரம்‌ 
ஸ் எக ன்ப. நு நாச்சியாரிகோனின்‌ ஸ்ரீ ராகவன்‌ பின்னை -. திவுல 
் சரபேத்திர பூபான குறவஞ்சி -- காட்டிய காடகம்‌ 
ட ட தயாரித்தவர்‌: கதஞ்ணச ஸரீ ௯. சியா, க்ருஷ்ண கூர்‌ தீ.தி பின்‌ டி 
புதன்டிழுமை பங்கெடுத்துக்‌ கொள்பவர்கள்‌: முறீமதிகள்‌ பாசைரண்வ தி, 
க்ண்க்ல னா ேேமமானினி, திச்மனா, உமா, இந்திரா, சாந்தா, வசந்தா, 
கீதா முதலியோர்கள்‌ இசை: ஸ்ரீமதிகள்‌ பெதெய்ம்மா, சங்க தாயகி 
ம்‌ ஆலத்தூர்‌ சகோதரர்கள்‌ - பாட்டு 
ர. கும்பகோணம்‌ ஸ்ரீ ராஜமாணிக்கம்‌ பின்னை ்மிழ்வ்‌ 
த நறு பழதி ஸ்ரீ எம்‌, ௬ப்பிரமாணிய பின்னை ௭. திரு குங்குமம்‌ 
| ௮ ஸ்ரீமதி எம்‌. எஸ்‌. சுப்புளட்குமி - பாட்டு 
| சிரி... ரி. கறி ஆர்‌. க. வெங்கடசாம சாண்‌ இரி ல பியுடஸி 
சிவள் ஸிக்கிழுமை கல்பாத்தி ஸ்ரீ இசாமதாதன்‌ -- மிருதன்கம்‌ 
மச ரர ஆலளங்குடி. ஸ்ரீ இராமச்சந்திரன்‌ ௮ தயம்‌ 
னு ஸ்ரீ மதுரை மாணி ஐயர்‌ 4 பாம்று 
20-14 40 ஸ்ரீ வி. மீகாணிந்தசாமி தாயக்கள்‌ எ மிழக. 
| பண்ற ராறு ்‌ இரச தாதபும்‌ புநீ சி. எண்‌. நேருகபூபதி 4. புசிருதங்கம்‌ 
12 ஸ்ரீ மதுணை எண்‌. சோமசுந்தரம்‌ கய பாட்டு 
ச்ர.-/2-.- சிமி பி சூம்பரீகாணம்‌ கதி எல்ல ப்தம்‌ ரரி __ ட ட்கள்‌ த 
| சயரி டக்‌ பூ மை ஞ்சசனூரி ஸ்ரீ ஆர்‌, இராமாரூர்‌ த) -- மிருதங்கம்‌ 
| ச க க்கம்‌ ஸ்ரீ கரி, மாரிநுத்தாப்‌ பின்னை... கஷ்மிரா 


கட்டணம்‌: சீசன்‌ முதல்‌ வருப்பு சூ. 30 (பப்சேகுன்‌ உட்பட) இரிண்டாம்‌ வரப்பு ந. 20 
சன்‌ டிக்கட்டுகள்‌ தமிழ்‌ இசைச்‌ சவ்க காரியாலயத்தின்‌ ட்ரிமி, சிங்கண்ண நாயக்கண்‌ 

ஸ்‌  டடவனு ன அர்ச்‌ டவுன்‌, செண்கோ] கிடைக்கும்‌ 

மூன்று வயதுக்கு மேத்பட்ட குழத்தைகளுல்கு நூழமுக்‌ கட்டணம்‌ வளுனிக்கப்படும்‌ 

ஓமியபெகுக்கி ஏறியாடு: அசோசிவேட்டட்‌ மோடிபயியோ எதுணன்ணீண்‌, தெப்பக்குனம்‌, இருசிசி 


தமிழ்‌ இசைச்‌ சங்கம்‌, சென்ன 


கயாம்‌ பட ணக கணகட. 


ட... வக்‌ வவகையகைம்‌ அணல்‌ சல சவயபால. 


மானரி பிபி 


புது மேயர்‌ 

ரிரபலமான தந்தைக்குப்‌ புதல்வா 
யிருப்பதில்‌ பல அ.நுகூலன்கள்‌ இருந்தா 
தும்‌ ஒரு பிரதிகூலமும்‌ உண்டு, அத 
தகைய புதல்வர்‌ தாமாக ஒரு துறையில்‌ 
பிரசித்த மடைவது சிரமமான காரியம்‌, 
1 இன்னுருடைய பின்னை '' என்பதுதான்‌ 
முன்னால்‌ வந்து கிற்கும்‌, தந்த பிர 
பலமா யிருக்ததோடு தமையனும்‌ பெயர்‌ 
பெற்ற பிரமுகராயிருந்து விட்டால்‌ 
கட்க வேண்டியதில்லை. அப்படிப்பட்ட 
வர்‌ பிரபலமடைவதற்கு இரண்டு முட்டுக்‌ 
கட்டைகள்‌ ஏற்படுகின்றன. இத்தகைய 
இரண்டு மூட்டுக்கட்டைகளையும்‌ தாண்டி 
இருவர்‌ பிரி ததமடைவதற்கு அபாச 
மான விடாமுயற்‌ஈியும்‌ திறமையும்‌ வேண்‌ 
டும்‌, காலஞ்ச்சன்று செட்டிகாட்டு ராஜா 
ஸர்‌ அண்ணாமலைலைசி செட்டியார்‌ அவர்களின்‌ 
புசல்வரும்‌, ராஜா ஸர்‌ நூததையாச 
செட்டியார்‌ அவர்களின்‌ இளைய சகோ 
சாாருமான ஸ்ரீ ர௩மகாதன்‌ செட்டியார்‌ 
அவர்கள்‌ மேலே சுறிப்பிட்ட அரும்‌ 


பெரும்‌ காரியத்தைச்‌ சாதத்திருக்களுர்‌, 


தாமே பொசு வாழ்க்கையில்‌ ஈடுபட்டுச்‌ 
சாாற்கத்‌ துணையில்‌ 
தொண்டு பெய்து ஒரு 
முக்கியமான கர பத 
வியை அடைக்‌ இருக 
இருர்‌. சென்சனைமாரகரின்‌ 
மேயர்‌ பதவியை இதற்கு 
முன்‌ எவ்வனவோ பிர 
மூகர்களும்‌ சமூகத்‌ தலை 
வர்கம்‌ நேசிய வீரர்‌ 
களும்‌ வகித்து அலங்‌ 
கரித்திருக்கிருர்கள்‌. அதி 
தகைய பதவிக்கு ஸ்ரீ 
சாமகாதன்‌ செட்டியார்‌ 
அவா சுண புிம்புப்று 
பெருவாரியான அதிக 
வோட்டுக்களைப்‌ பெற்‌ 
றத்‌ தோக்தெழுக்கப்பட்‌ 
டுள்ளார்‌. அவருக்கு ஈம்‌ 
குதாகலமான வாழ்த்துக 
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சி 
களைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறோம்‌. !* யார்‌ 
மயராக வந்தாலும்‌ யார்‌ அப்பதவியை 







விட்டுப்‌ போனாலும்‌ சென்னை ஈகாம்‌ 
நஇருக்சபடியேதான்‌ இருக்கிறது" என்‌ 


னும்‌ அபிப்பிராயம்‌ பெரும்பாலான. மக்க 
ளிடையே இருக்து வருகிறது. சென்னை 





ககரம்‌ இருக்க இடத்திலேயே இல்லாமல்‌ 
பறக்‌.து போய்‌ விடவா செய்யும்‌ 7--எனி 


னும்‌, ஈகாத்தின்‌ அபிவிருத்திக்கும்‌ ஈகா 
மக்களின்‌ ஈல்வாழ்வுக்கும்‌ உகக்து சில 
முக்கியமான காரியங்களை ஸ்ரீ சாமகாதன்‌ 
செட்டியார்‌ தம்‌ பதவி காலத்தில்‌ செய்து 
முடிப்பார்‌ என்று எதிர்பார்க்கிரும்‌. 


இமையில்‌ நன்மை! 


ோகரளப்‌ பிரதேசத்தைச்‌ சோந்த 
சபரி மலையில்‌ எழுத ருளியிருக்கும்‌ ஐயப்ப 
ஸ்வாமி கோவில்‌ சில மா தங்களுக்கு முன்‌ 
இப்பிடித்‌ துக்‌ கொண்ட போது பக்தர்கள்‌ 
பெரிதும்‌ வருக்கினாரகள்‌, அப்போது 
சாஸ்தா மூல விக்கரகக்துக்கும்‌ பின்னம்‌ 
ஏற்பட்ட செய்தி அவர்களின்‌ மனனதப 
புண்படுத்தியது. அூிலும்‌ மேற்படி ச 
செயல்‌ வேண்டு மென்றே செய்யப்பட்டது 
என்று அதிந்து பக 
தர்கள்‌ துடி துடித்துப்‌ 
பேராத்திரம்‌ அடைக 
தார்கள்‌. அந்தச்‌ சம்ப 
வசினதக்‌ கேள்விப்பட்ட 
தும்‌ ஆயிரக்‌ கணக்கான 
பக்தர்கள்‌ மழையையும்‌ 
குளிணாயும்‌ மனித சஞ்‌ 
சாரமற்றுக்‌ காட்டுப்‌ பிர 
தேசத்தையும்‌ லட்சியம்‌ 
செய்யாமல்‌ சபரி மலைகி 
சி சென்று பிரார்த்தனை 
சய்தார்கள்‌. அமிறிசி 
சம்பவம்‌ இருவாங்கூர்‌ 
சமஸ்தான த்திலும்‌ தமிழ்‌ 
காட்டிலும்‌ உன்ன பக 
தர்களையெல்லாம்‌ கலக்கி 
விட்டது. ஆயினும்‌ 
என்ன 7 எந்தத்‌ நஇீமையி 


ட்‌ 


குநுமயரகர்‌ குங்வளா வு காயபிய்‌ ட அன்‌ இத்திட்ட அன்சர்‌ ்‌ ப ஸ்கல்‌ 
டஈ ஈவடா கரு பதவ யா த, பாகா ணவ ்ப்ற்தக்‌ பக ன்‌ ன்‌ பர்‌ தட்ட அ அனா அர 
ரவோஸ்‌ உணா பட்டர்‌ விண கண்க வரகு, ப்‌ கஸ்‌ 


கு தொண றுக்று. 


கு கண்ர்‌ . 
ந்‌ நப்‌! ய்‌ 


இந்தியா. தம்ம அண்புடள்‌. ரன்ன சல்‌ 
தககாட்ரும்‌ தொட்டு ர ளாண் ரு பெப்‌ கருதுக சச்‌ 
பாண பகாரா புரா நா கர்‌, ர 





ணை வை ச புருஷேக்கமதாஸ்‌ 
சர்தார்‌ பட்டேல்‌. “லவ்‌ தாண்டன்‌ 


ப | ர்‌ ப 


்‌ ங்‌ 
எட௭உ அணவ்லியு ட பூ ்‌ 


கரவா கவத ப்‌ நிற்கும்‌ ன்‌ கரகர ஸ்‌ கூவ்ராசனாள்‌ காள டனர்‌ 
ரூப்‌ புக நாள்‌ சர்கார்‌ பட்டி ல்காண்‌ ல்‌ தக்கை அண்படற்‌ நத்கர்ன்‌ 4 தன 
என் மா நுனி தர்கா ரி வர்வு எத்து . ர்‌ எண்ணு உருப ாரரி க டது ஏர்‌. 
ந்ட்காரி, ச்‌, 


்‌ ர்‌ க 
பகர்‌. டார உதா எ ல ட்டன கர்சன்‌ ப ப பஷகாவு ன்‌ ன்‌ க்கட ல்‌ . எக்க டவ்‌ ்‌ சி ணை 
ட்டி ப: ்‌ ச்‌ 22 ந்‌: ன்ப நா] லாலு ளட ட்‌ நக்‌ வ்கி ந ட்‌ ட்‌ 


பம அபபட... அப்ப மமாடடது. இ 


ஆக தண்டரசை ப டடவதவாரரா னா ன்‌ எண்ண றக தட 0: வர்க்கக்‌ 
டி ர ன்‌ ண்கள்‌ நம்‌ ந்தி எப்அற்பப்ப 





தும்‌ இரு ஈன்மை உண்டு 
என்று செசொல்லுவார்கள்‌ 
அல்லவாரீ ௮.து பாலவே 
மேலை குறிப்பிட்ட 
வருக்தததக்க சம்பவ தி 
னாலும்‌ ஒரு நன்ணமா 
எற்பட்‌ டிருக்கிறது / 


சரணம்‌ ஐயப்பா. 


சமார்‌ கானூறு ஆண்‌ 
டுகளுக்கு மூன்‌ திருவாங்‌ 


கூர உளனிட்ட பாண்‌ 
டிய சாட்டை ஆடா 
புரிந்து வந்த ராஜா 


சாஜுசோகாணல்‌ சபரிமக்ம 
யில ஐயப்பன்‌ ஆலயம்‌ கிர்‌ 
மாணிக்கப்பட்டது. அன்‌ றிலிருக் து இன்று 
வணரயில்‌ சபரிமலை லட்சக்‌ கணக்கான 
பக்தர்களுக்குப்‌ புனித யாத்திரை ஸ்தல 
மாகி இருந்து வருகிறது. அத்தனகிய ஆல 
யத துககுதி இ வைத்ததன்‌ நூலம்‌, விக்கி 
கத்தைப்‌ பின்னப்‌ படுத்தியதன்‌ கலம்‌, 
அஷ்டா்கள்‌ சிலா தாங்கள்‌ ஏம்தோ வெற்றி 
அடைந்து விட்டதாகக்‌ சகொக்கரிக்கலாம்‌. 
எனினும்‌ அதனால்‌ துயப்ப கூரர்தீதியின்‌ 
மகமை அணுவளவும்‌ மங்கவில்லை 7 பக்தர்‌ 
களின்‌ உறுதி தினையளவும்‌ குறையவில்லை. 
சபரி மலைக்குச்‌ செல்ல மூடியாத 
கோடிக்கணக்கான தமிழ்‌ மக்களுக்கு 
இயப்ப சுவாமியின்‌ தரிசனம்‌ ெடைப்பதறி 
காகச்‌ சில பாம பக்தர்கள்‌ ஏற்பாடு செய்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. அதற்காக ஸ்ரீ பி, டி, 
சாஜன்‌ சலலமையில்‌ சபரிமலை ஸ்ரீ ஐயப்‌ 
பன்‌ வாபவேற்புக்‌ கமிட்டியும்‌ அமைக்கப்‌ 
_யட்டிருக்கிற அ. தமிழ்நாட்டில்‌ ஸ்ரீ தஇயப்ப 
ஸ்வாமியின்‌ பவணி சென்ற 17-ம்‌ தேதி 
ஆாம்பமாகியிருக்கிறது. 7987-ம்‌ வருஷம்‌ 
தஇனவரி மாதம்‌ 9-௩ பூதி மூடிவுறும்‌ 
என்று தெரிகிறது. ஸ்வாமி ஐயப்பன்‌ 
பவனி செல்லும்‌ இட௩்களில்‌ எல்லாம்‌ 
ஆயிரக்கணக்கான பக்தர்கள்‌ *கவாமியே 
சாணம்‌ ஐயப்பா!" என்று பக்தி பரவசச 
துடன்‌ கோஷித்து இன்புறுகிறார்‌ கள்‌. 
ஐயப்ப ௪௨ ஈமி பல சள களுக்கும்‌ 
பவணி சென்று பக்தர்களுக்குத்‌ தரிசனம்‌ 
கொடுத்து இம்மாதம்‌ 77 -ரமிதடி சென்னை 
ஈகருக்கு எழுக்தருளுகிறு!,  18-௩ தேதி 
வனரயில்‌ ங்கு பவணி நடைபெறும்‌. 
பக்தர்கள்‌ தரனாகக்‌ கலந்து கொண்டு 
இவ்ய தரிசனம்‌ பெற்று ஐயப்ப கூரர்திஇ 
யின்‌ அருளுக்குப்‌ பாத்திரர்‌ ஆவார்களாக 7 


தமிழ்‌ வீரர்களுக்கு ஜே. 

ஸ்‌ ந்த உலகத்திலே யாராஜதும்‌ 
ஜெயிக்க நூடியாத இரண்டு தளபதிகள்‌ 
ஈம்மிடம்‌ இருக்கிறார்கள்‌, அவர்களில்‌ 


ச்ச்‌ 





ெனப்டினன்ட்‌ கர்னல்‌ சேதுராமன்‌ 


ஒருவர்‌ ஜெனரல்‌ நன 
வரி; மதறிஜெருவர்‌ தென 
ரல்‌ பிப்ரவரி. னு இவ்‌ 
வாறு ரூஷ்யா சக்கர 
வாத்தி ஜார்‌ அடிக்கடி 
பெருமித த.துடன்‌ கூறு 
வது வழக்கமாம்‌ குறிப்‌ 
பாக ஐனவரி, பிப்ரவரி 
மாதங்களில்‌ ருஷ்யா 
வில குளிர்‌ யாராலும்‌ 
சங்க்க மூடியாது. என 
வே, அப்போது ருஷ்யா 


மீது படை யெடழுக்க 
யாரும்‌ தணிய மட்‌ 
டார்கள்‌. ருஷ்டாவில்‌ 


இரண்டு மாதம்‌ தான்‌ 
குளிர்‌ சக்க்க முடியாமல்‌ 

க்கும்‌, ல்‌, குளிருக்கே உறை 
_ அசடு சடக்‌ பிரதேசக்தில்‌ 
உள்ள காஷ்பமீரிலோ வருஷம்‌ முழுதும்‌ 
ளிர்‌ சகிக்க மூடியாது. அந்தப்‌ பிர 
தே 1 ஈதிதில்‌ பிறர்‌.து வளர்ந்தவர்களே 
அக்தக்‌. குளிரச்‌ சக்க முடியாமல்‌ 
கஷ்டப்படுவார்கள்‌. அப்படியிருக்க, கடுங்‌ 
களிர்‌ என்றால்‌ என்ன என்பனதயே 
அதியாத தமிழாகள்‌ அங்கு சென்றால்‌ 


என்ன பாடு படுவார்கள்‌ ளன்பணதை 
சன ச்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
எனினும்‌ ஈமது காட்டின்‌ இசாணு 


வத்னதைச்‌ சேர்ந்த தமிழ்‌ வீரர்கள்‌ காஷ்‌ 
மீருக்குச்‌ சென்று குனிசை, இயதிகையை 
வெள்றுர்கள்‌ என்றால்‌ அது பெருமைப்‌ 
படக்‌ கூடிய விஷயம்‌ அவ்லவா 7 அதஇதூம்‌ 
அவர்கள்‌ இடற்கையை வென்றுதடன்‌ 
அங்கு ஈடந்த போரில்‌ மாபெரும்‌ வெற்றி 
யடைந்து இக்கியாவின்‌ கெனரவத்னதையும்‌ 
தமிழர்கள்‌ தொன்று. கொட்டு தோன்‌ 
வ்வினயா படைத்தவர்கள்‌ என்று புக 
ழையும்‌ பிர தாபத்தையும்‌ கிலைகிறுதறு 
ஞர்கள்‌ என்பதைப்‌ பார்க்கும்போது 
பெரு மகிழ்சீசி உண்டாகிறது. 

காஷ்மீரில்‌ பல மாதங்கள்‌ வரை 
ஈடக்த யுச்தத்திலே இந்திய இசாணு 
வத்தைச்‌ சோந்த சென்னை செதுமெண்ட 
வீரர்கள்‌ நுரகிய பங்கு எடுதிதுக்கொண்டு 
சவ செபற்றுனர்‌. லெப்பூனன்ட்‌ கானல்‌ , 
ஸீ. ன சதுராமன்‌ தலைமையில்‌ வெற்றிமாலை 
யடன்‌ இரும்பி வந்த அவ்விரர்களுக்குச 
சென்று வாரம்‌ சென்னை மகா இனங்கள்‌ 
அமோக வரவேற்பு அளித்தார்கள்‌. சக்‌ 
தோஷ ஆரவார த்தின்டுலம்‌ தங்களுடைய 
பாசாட்டுதலைத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. அவர்‌ 
களின்‌ சார்பில்‌ சென்னை காரிப்போரேஷ 
னும்‌ வீரர்களுக்கு உபசாரப்‌ பத்திரம்‌ 
வாசித்துக்‌ கொழுத்துப்‌ பெருமையைதி 
பசடிக்‌ கொண்டது. சென்னை மெது 
மெண்டு வீரர்கன்‌ வாழ்க 7 
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பி த்தி மகாத்மா சொள்ளனி யிருந்த 
படி பாரததாடு சுதந்திம்‌ அடைந்த 
ஆம்‌ காங்கரஸ்‌ மகாசபையைகி கலைத்து 

ட்டிருந்தான்‌. உ சரித்திரத்தில்‌ 
வேவேறு எந்த ஸதாபனமாம்‌ அடையாத 
மீமேோளாண பமிமாட்ச பதவியைக்‌ காவ்‌ 
ரஸ்‌ அடைத்திருக்கும்‌. இந்திய 
மக்களின்‌ உள்ளங்களின்‌ கல்ப கோடி 
காலம்‌ கோயில்‌ மகொண்டு அமா 
வாழ்வை அடைத்திருக்கும்‌. எணெணின்‌ 
பாரத தாட்டுக்குக்‌ காவ்கோரன்‌ செய்த 
சேவை அத்தகையது; கலகத்தில்‌ 
வேறு எந்த நாட்டுக்கும்‌ எத்த ஸ்தா 
பனமும்‌ செய்யாதது, ஈகத்நியின்‌ தி 
இரத்தமின்‌ நி” முப்பத்தைந்து கோடி 
மக்ஸ்‌ அன்ணிய ஆட்சியினிருந்து 
விடுபட்டுச்‌. ௬தந்தாம்‌. அடைவது 
இடளைசான காரியமா. 

ஆனான்‌ காந்திலியின்‌ விருப்பத்தின்‌ 
படி, சுதந்திரம்‌ வந்ததும்‌ காங்கிரஸை 
தம்‌ தலைவர்கள்‌ ககிலகைகளின்டலை. அதம்‌ 
குத்‌ தருது காரணங்காறும்‌ இருக்கத்‌ 
இண்‌ இருக்கும்‌, எணினும்‌, அவ்வாறு 
செய்யாததின்‌ பயணாகச்‌ சென்ற மூன்‌ று 
வருஷங்களில்‌ காங்கேரண பல ஸணிது 
அபக்‌ கியாதிகளை அடை தநிகிருக்கிறு து. 
இனத யாரும்‌ மறுப்பதற்கில்லை. 

சில நாட்களுக்கு மூண்‌ பிர 
சங்கி கரனை க டண்டஅிய்ட்கா்‌, ரன்ன 
அவர்‌ பேச எடுத்துக்‌ கொண்டது 
சங்கீத சம்பந்தமான விஷயம்‌. பேச்சின்‌ 
இடையின்‌, சட்டசபையில்‌ தடை 
பெறும்‌ முகாரி ராக ஆலாபனத்கைப்‌ 
பற்பிக்‌ குறிப்பிட்டார்‌. அத்த ராகத்தில்‌ 
பஞ்சப்பாட்டு என்னும்‌ ஓோ பாட்டைப்‌ 
பற்பல அங்கத்துகாரும்‌ பாடுவதாகச்‌ 
சொன்னார்‌. அத்தப்‌ பஞ்சப்‌ பாட்டிண்‌ 
பள்ளனவி, அதுபன்ளண்‌, சாணங்களைப்‌ 
பின்‌ வரும்‌ 
பதிலாக எடுத்துக்‌ கூறினார்‌ 

1॥ களா ெள்னாம்‌ த்சே பஷ் சுபம்‌ 
பட்டினியுழாயிருக்கிற.து."! 

* எண்‌ சாரின்‌ பஞ்சும்‌ பட்டிணியுமா 
யிருக்கிறது?! 

1* இனங்காளுக்குப்‌ போதிய அவரிசிபியா 
வேறு உணவு தாணியமோ கிடைக்க 
ணி்ல்னை,"* ்‌ 


1 ௭ண்‌ கிடைக்கவில்லை 7"" ்‌ 


1* தலங்கள்‌ தன்றுக விரை யனின்னை " 

எண்‌ இதிலங்கள்‌ தண்றாுக விசய 
வில்லை 711" | 

எடியாதுமான மழை பெய்யவில்லை!!! 


ீோதோரணயில்‌ பிகன்னி” 
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எண்‌ மழை ெப்பஙில்லை?!! 


* கதர்‌ கட்டிய காங்கீரன் காரர்கள்‌ இண்றளைவு 
அக்கிரமங்கள்‌ பண்ணினுல்‌ நாட்டில்‌ மழை 
பெய்யுமா, ஐயா! 

இரத்தக்‌ கடைசி வாக்கியத்தைப்‌ பிர 
சங்கி கூறியதும்‌ சபையினளிரநுக்கவர்கள்‌ 
அத்தனை பேரும்‌ தத்து திமிஷ நோம்‌ 
காகோஷம்‌ செய்து ஆரவாரித்தார்கள்‌. 
எனெணின்‌, அதம வாக்கியம்‌ அவர்‌ 
களுடைய மனதில்‌ இருத்ததைமப்‌ பிரதி 
பனிப்பதா யிருந்தது. இத்தனைக்கும்‌, 
அத்தச்‌ சணபயரி எனிருந்தவர்கள்‌ இரா 
விடக்‌ கழுகத்இினர்‌ அல்ல; கம்யூணிண்‌ 
இகன்‌ அல்ல; ஹாித்து மகா சபைக்‌ 
காரர்கள்‌ கூட அள்ன. 


என்னாரும்‌ காங்கிரஸ்‌ அதுதகாபிகள்‌ 2 
மர்சன்‌ பெட்டியின்‌ வோட்டுப்‌ போட்‌ 
டவர்கள்‌; **காங்கரணாக்கு பூஜ!!! 
என்று தொண்டை கிழியக்‌ கத்திய 
வர்கள்‌. அவர்களில்‌ பலர்‌ கதர்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. 


ஆயினும்‌, கதரும்‌. காங்கிரசும்‌ 
மக்களின்‌ மாணோபாவத்தில்‌ இத்தகைய 
திலைக்கு வத்து விட்டன. குன்று வரு 
ஷத்துக்குன்ளனோகான்‌ இந்த மாறுதல்‌ 
எற்பட்டிருக்கிறது. இதுமுமுதும்‌ கயா 
யமானாது எண்று நாம்‌ கருக வினி. 
காட்டில்‌ மக்கள்‌ அதுபனிக்கும்‌ கஷ்டவ்‌ 
களுக்‌ கெள்லாம்‌ கதர்‌ கட்டியவர்களும்‌ 
காங்கரஸ்‌ காரர்களுமமே காரணம்‌ 
என்று தாம்‌ ஒப்புக்கொள்ள வின்ரில. 
_ ஆயினும்‌, தேசத்தின்‌ நடந்து வரும்‌ 
சிற்சில காரியங்கள்‌ இத்தகைய மணோ 
யாவம்‌ எற்படுவதற்குக்‌ காரணவ்களா 
யிருந்து வருகின்ற. 

பற்ருக்‌ குறை ஐரு காரணம்‌ / கண்ட்‌ 
சோல்களும்‌ கண்ட்ரோல்கரளனை ஆதி 
காரிகன்‌ * அருன்‌ தடத்தும்‌ முணறுயும்‌ 
இன்றொரு காரணம்‌ : ஸ்ரீ டி. பிரகாசத்‌ 
இன்‌ புகார்களைப்‌ போல்‌ காங்கிரஸ்‌ 
வாதிகளே ஒருவர்‌ மேல்‌ ஒருவர்‌ கவன 
மான புகார்களை சொன்னித்‌ தாக்குவது 
ேவசிறுரு காசணம்‌, 

மற்றொரு முக்கியமான காரணம்‌, 
தாடெங்கும்‌ காவ்காண்‌ ணதகாபனவங்‌ 
களுக்கு தடையபெற்று பேதர்தன்க௧கனள்‌ சம்‌ 
பத்தமான கஊாமுல்கண்‌. இத்தகைய 
சழனல்களுக்குக்‌ காங்கிரஸின்‌ புதிய 
அமைப்பு விதிககோ இடங்‌ கொடுக்‌ 
கன்றனா என்பதை தாம்‌ பல முஸதயும்‌ 


15) 





எடுத்துக்‌ காட்டி யிருத்பதாம்‌. ஆகை 
யாள்‌ அத்த அமைப்பு விதிகளில்‌ சின 
வற்றை அவசியம்‌ மாற்றவேண்டும்‌ 
என்றும்‌ வற்புறுத்தி யிருத்தோம்‌. காங்‌ 


கரஸ்‌ பற்றுள்ள இன்னும்‌ பளரும்‌ 
எடுத்துச்‌ சொன்னார்கள்‌. இந்தக்‌ கூப்‌ 
பாட்டுக்கு ஓரளவு பலன்‌ எதிபட்‌ 


டிருப்பது என்பதைக்‌ கண்டு நாசடங்கு 
முன்னா காவ்கிரண் ஆபிமா ளிகள்‌ 
ஓரளவு திருப்தியடைவார்கள்‌. 

நாணிக்‌ காங்கரணிளேயே காங்கீரண்‌ 
அமைப்பு விதிக்க உரிழமான முறை 
யிள்‌ மாற்ற வண்டுமென்ற பிரேரணை 
வந்து திறைவேறியது. எந்தெந்த 
வித்தின்‌ அவ்னிதிகளை மாற்றவேண்‌ 
டும்‌ என்பது பற்றிச்‌ சென்று வாரத்தில்‌ 
கூடிய காங்கிரண்‌ காரியக்‌ கமிட்டி 
தீர்மானம்‌ செய்திருக்கிறது. அவற்‌ றில்‌ 
முக்கியமான திருத்தங்கள்‌ வருமாறு: 


இருத்தம்‌ 4. 


இ ப்ரபாரதுன்ளன காங்கிரஸ்‌ 


அணைப்பு விதிகளின்படி, காங்கிரஸ்‌ 
அங்கத்தினர்களின்‌ மூன்று வசு 
உண்டு. 


1. கைதாட்டு அங்கத்தினச்சுள்‌ கி. 
வெட்டி அங்கத்தினர்கள்‌ 2. 1வசினத்‌ 
தன: அங்கத்தினர்கள்‌.” 

யாசர்‌ வேணுமானாலும்‌ கை யழுத்‌ 
துப்‌ போட்டு முதல்‌ வகை அங்கத இனா 
ராகளாம்‌. சத்தா கிடையாது, திபத 
தனை கிடையாது. வேறு ஒரு பொறுப்‌ 
பும்‌ கிடையாது. 

வெட்டி அங்கத்தினர்‌ வருஷத்துக்கு 
ஒரு ரூபாய்‌ சந்தா சகாடுக்கவேண்டும்‌. 

பரிவனைத்தன' அங்கத்தினர்‌ எதானது 
ஒரு இர்பாரணா வரியின்‌ ஈடுபட்டிருக்க 
வேண்டும்‌ என்பதாக ஐதீகம்‌, 

இத்கூ மூன்று வசை அங்கத்தினரும்‌ 
சேர்த்தோ, சோமோ, குட்டை. குழுப்‌ 
பித்‌ தேர்த்ததடுப்பவர்கள்‌ காங்கிரஸ்‌ 
பஞ்சாயத்தார்கள்‌. 


இத்டப்‌ பஞ்சாயத்தார்கள்‌ ஒவ்வொரு 


தொகுதியினூம்‌ பத்து முதல்‌ அறுபது 
வரையில்‌ இருப்பார்கள்‌. 

தா எற்பருத்தும்போதே இன்‌ 
இடபம்‌ தர்‌ ரர ஸ்மை இன்னி அன 
தொகுதி என்று வகுத்து ஏற்படுத்தி 
விடுவார்கள்‌. 4 

ஆனணாதும்‌. பள தரகு இகளரி ஏம்‌ 
போட்டி ஏற்படுர்‌. எனேணின்‌ பஞ்சா 
யத்து அங்கத்தினர்‌ மான்‌ ர்சாகாணாக்‌ 
கமிட்டி அங்‌ கத்தின ைத்‌ தேர்த்‌ 
தெடுக்க வேண்டும்‌. 


ர்ச்‌ 


"ஊிரும்யுபிவார்‌ 


. ஆகையாள்‌ பஞ்சாயத்து அங்கத்‌ 
தனனா ஓவ்வொரு தொரகுஇயிலும்‌ 
மாகாணக்‌ கமிட்டி அங்கத்தினராக 
சாம்ப அபேட்சிப்‌ 
பார்கள்‌, ச 
காங்கிரஸ்‌ பேேர்தன்‌ ஊழல்‌ களுக்‌ 
ககள்ளாம்‌. இிரளக்களமா எிருந்தது 
இந்தப்‌ பஞ்சாயத்துக்கள்‌ தான்‌... 
பஞ்சாயத்தார்களிடம்‌. வோட்டு 
வாங்குவதற்காகப்‌ பன எிதத்கிலாம்‌ 
அவர்களைத்‌ தாஜா பண்ணினார்கள்‌. 
ஓவ்வொரு அங்கத்தினருக்கும்‌ ஒரு 
கார்‌ எற்பரடுத்தியவர்‌ உண்டு, பஞ்சா 
யத்தார்களைக்‌ கொண்டுவந்து பவுண்‌ 
டின்‌ அடைப்பது போல்‌ அடைத்து 
வைத்தவர்கள்‌ உண்டு. எஞ்சப்‌ பேய்‌ 
தாண்டவமாடியது பற்றி எத்தனையோ 
வதந்திகள்‌, இவ்வளவுக்கும்‌ பஞ்சா 
யத்து முறை இடங்‌ கொடுத்தது. 
. இந்தப்‌ பஞ்சாயத்து எற்பாட்டை 
சத்து செய்து னீடுவது என்று காரியக்‌ 
கமீட்டியார்‌ மீர்மாணித்திருப்பது மிக 
வும்‌ பாகிழு்ச்சிகரமான விஷயம்‌. 
இணி, காங்கிரண்‌ அங்கத்கினர்கள்‌ 
தர்முகமாகேவே ஜில்லா -- மாகாணக்‌ 
கமிட்டி களுக்கு அங்கத தினர்‌ கள்ள த 
்தர்ந்தெடுப்பார்கள்‌. 
இரண்டேனிதக்‌ காங்கோண்‌ அங்கத்‌ 
இனர்கள்‌ இருக்கவேண்டும்‌ எண்றும்‌ 
காரியக்‌ காமிட்டி சிபார்சு செய்இருக்‌ 
இறது. ரர ஒரு ரூபாய்‌ சந்தா 
ெகொடுக்கும்‌ அவ்கத்நேனர்கள்‌ ; 
(2) எதாவது ஒரு திர்மாண பவவேலை 
செய்யும்‌ அங்கத்தினர்கள்‌. 
இரண்டாவது வகை அங்கத்‌ இனர்‌ 
தான்‌ மாகாணக்‌ கமிட்டிக்கும்‌ சதிறி 
ஜீன்னா -- பிர்க்கா.. கமிட்டிகளுக்கும்‌ 
அபபேட்சகர்களாக நிற்களாம்‌. முதல்‌ 
வகை அங்கத்தினர்‌ வோட்டுக்‌ 
கொடுக்க உரிமையுன்ளவர்களண்‌. 
இதிலும்‌ ஒரு குறையாடு இள்ளாமம்‌ 
போகவின்சின. நிர்மாண பேரின செய்‌ 
பவர்‌ என்று யார்‌ அத்தாட்சி அகத்‌ 
பதுரீ யார்‌ அங்கேரிப்பது7 இதில்‌ சில 
அறிீஇகள்‌ தடக்கக்‌ கூடும்‌. ஆணால்‌ 
பஞ்சாயத்து வ ங்பாட்டின்‌, கடத்தது 
பபோள்‌ அவ்வளவு பயங்கரமான கமுல்‌ 
இருத்தும்‌ 2. 
ிரிங்கிரண்‌ நிர்வாக சபைகளுக்கு 
*ஐரு முணற ரீதர்நிசகருக்கப்பட்ட 


கலாம்‌. எண்பது பனணழுய எற்பாடு, 


மூன்று வருஷத்தை இரண்டு வருஷ 
மாகச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று காரியக்‌ 
கமிட்டி சிபார்சு செய்திருக்கிறது. 
மமீக்க வத்தனணம்‌, ஊழுல்‌ பஞ்சாயத்துக்‌ 
கணின்‌ மூலம்‌ எற்பட்ட சகழுல்‌ கமிட்டி 
கணின்‌ ஆயுள்‌ ஐரு வருஷம்‌ குறைந்‌ 
தால்‌ அதுவே ஒரு பெரிய சீர்திருத்தம்‌ 
அள்ளவா? இரண்டு வருஷத்தில்‌ இப்‌ 
ீபாதுன்ன ச்மிட்டிகள்‌ மாறிப்‌ புதிய 
பேதர்தள்‌ முறைப்படி கொஞ்சம்‌ தல்ல 
கமிட்டிகள்‌ இரண்டு வருஷத்திற்குப்‌ 
பிறகாவது எற்படலாம்‌. அல்லவா 7 


இருத்தம்‌ 8. 

(மிகுதல்‌ ஊழன்களைப்‌ பற்றிய 
புகார்களை ஸிசாரிப்பதற்கு இதுவரை 
யரின்‌ ஹஜிள்ளா டிரிபுனன்களும்‌ மாகாண 
டி. ரிபுனல்களும்தான்‌ . இரு த்தன. இவற்‌ 
அதின்‌ அமைப்பும்‌ சரி, தியாயத்‌ தீர்ப்பும்‌ 
சரி, அவ்வசாவு திருப்திகரமாக இருப்ப 
இள்ளை, டிரீயுனல்‌ அங்கத்தினர்கள்‌ 
யாரபட்சமில்ளலாதத்‌ தீர்ப்பு அளிக்கக்‌ 
கூடியவர்கண்‌ என்று தம்பிக்கை வல்‌ 
படரும்‌ நூறையில்‌ மேற்படி டிரிபுனல் கள்‌ 


அணயா வதில்லை. 

இப்போது அலை இத்தய டி ரியுனன்‌ 

ன்று எற்படுத்துவெென் ர தீர்மானம்‌ 
செய்இருக்கிருர்கள்‌. குமே கன்ன 
டி. ரிபுணன்்‌ கண்‌ அசதியாயதி இர்ப்புக்‌ 
களைச்‌ செய்தான்‌, மேனே சென்று பரி 
காரம்‌ தேடலாம்‌ எண்று நம்பிக்கை 
எற்படக்கூடும்‌. 

மாகாண டிரிபுனன்௧ன்‌ எற்படுத்தும்‌ 
விதிகளையும்‌ ஓரனனவு இருத்தி அமைக்‌ 
கச்‌ சிபார்சு செய்திருக்கிறுச்கள்‌. 


இருக்தம்‌ ச்‌, 


ரீரிஞ்சாயத்து ஊழமுல் களுக்கும்‌, 
மாகாணக்‌ கமிட்டிகளிளாக்‌. கைப்பற்று 
வதன்‌ காட்டப்பட்ட பாபரப்புக்கும்‌ 
அடிப்படையான காரணம்‌ எண்ணா? 
எல்லாம்‌ வரப்போகும்‌ புதிய சட்ட 
சபைத்‌ தேர்தலை முன்ணிீட்டுத்தாண்‌. 
மாகாணக்‌ கமிட்டியைக்‌ கைப்பற்றி 
ணன்‌ சட்டசயைக்குப்‌ போவது சள்ளி 
ணமாகும்‌ எண்றுூம்‌, அங்கிருந்து மாருஇரி 
யதனியை எட்டிப்‌ பிடிக்களாம்‌ என்றும்‌ 
பலரும்‌ ஆசைப்பட்டார்கள்‌. எண்டே 
படாதபாடு பட்டு, பளனணிகத கபாயங்‌ 
களையும்‌ கையாண்டு மாகாணக்‌ கமிட்டி 
அவ்கத்தினராக முயன்றருர்கள்‌,. 
இரசிதள்ளாம்‌. தாணிக்‌ காங்க ஸாக்கு 
பகன்‌ அன்த யே தோமெங்கும்‌ வெட்ட 
சிவ்ரிச்எமாகத்‌ தெரிந்து போயிருத்‌ 


தது. இரத்த இிளையையைக்‌ கண்டு 
பண்டித இவாஹர்லால்‌ தேரு வருத்தி 
ஹர்‌. காங்கிணைத்‌ தாய்பைப்‌ பருத்து 
வதற்காக ஓர்‌ அடிப்படையான சீர்‌ 
இருத்த வயோசனையைச்‌ பசொண்ணுர்‌, 
அதாவது சட்டசயைகளுக்கு அடிபட்‌ 
சகர்‌ தியமிக்கும்‌ பெபொறுப்பைக்‌ காங்‌ 
கரண்‌ ஸ்தாபனத்துக்கு இள்ளாமன்‌ 
செய்து, அதற்கென்று தணரியாக 
முக்கிய தலைவர்கள்‌ அடங்கிய இர்‌. 
அமைப்பை எற்படுத்தி விடல யம்‌ 
எண்ருர்‌. இவ்விதம்‌ செய்து விட்டான்‌, 
காங்கிரஸ்‌ ஸண்தாபனத்தைக்‌ கைப்பற்று 
வதில்‌ இவ்வளவு போட்டா போட்டி 
யும்‌ பாபாப்பும்‌ எஞ்ச ஊழலும்‌ எற்பட 
இடமில்லை என்று ன ரர. 2” 


துர்‌ ஷ்டவசமாக, ஐுவாஹர்லானின்‌ 
இத்தகு போசனையைக்‌ காங்கரண்‌ காரி 
யக்‌ கமிட்டி எற்றுக்‌ கொள்ளனவின்கல. 
இதில்‌ வியப்பு அடை யவும்‌ இடமமீள்னை, 

சா ரினானின்‌, வாஹன பிமாற்ப 
மபயோசணனை யை ர்‌ ட்டது எர்த்‌ 
தார்‌ என்பது பகிரங்க இரகசியம்‌. 

அதோடு, மிகப்‌ பிரயாசைப்‌ பட்டுக்‌ 
காங்கிரஸ்‌ அக்கிராசனசாக வந்திருக்‌ 
கும்‌ ராதுரிஷணி டஉாண்டனும்‌, அவரால்‌ 
நியமிக்கப்பட்ட காரியக்‌ கமிட்டி 
அக௫்கத்தினரும்‌ தங்க்டமுன்ன இரந்த 
முக்கியமான அதிகாரத்தையும்‌ உரிமை 
யையும்‌ விட்டுக்‌ கொறுத்து விடுவார்‌ 
களா? மாட்டார்கள்‌ தான 

ஆதகே, சகாரியக்கமிட்டி மியமிக்கு. 
ரன ண்டர்‌ 2 ஜ்ட்டரக 
ஊத்து அங்கத்தினரும்‌, அகிள இந்திய 
காங்கிரஸ்‌ கமிட்டி தேர்ந்தெடுக்கும்‌ 
மற்று தத்து அங்கத்தினரும்‌ பேர்த்து 
யாத்திய சேர்தல்‌ கமிட்டியாகும்‌ எண்று 
பனணழைய எறியாட்டையே அஊனரிதமிநும்‌ 
செய்திருக்கிறார்கள்‌. ப 

ஆனணுள்‌ மாகாண தேர்தள்‌ கமிட்டி 
நியமிக்கும்‌ விஷயத்தின்‌ மட்டும்‌. ஓரு 
சிதிய இருத்தம்‌ செய்திருக்கிற ர்‌ கன்‌. 


அதாவது இஐவ்வொரு மாகாணாதி 
திலும்‌ கூன்று முதன்‌ ஐந்து வரை 
அங்கத்தினர்‌ கொண்ட பிதர்கள்‌ கமிட்‌ 
டியை மாகாண காங்கிரண்‌ கமிட்டியில்‌ 
அமைக்கவேண்டும்‌. மேற்படி தேர்தல்‌ 
கமிட்டிக்கு நியமிக்கப்படும்‌. ஒவ்வொ 
குவரும்‌ மாகாணக்‌ கமிட்டி அங்கத்‌ 
தவரின்‌ கூன்றின்‌. இரண்டு பவ்குப்‌ 
பேரின்‌ பீவோட்டுப்‌ பெற்றிருக்க வேண்‌ 
இம்‌, அதாவது மாகாணக்‌ கமிட்டி 
அங்கத்திணரில்‌ மிகப்‌ பெரும்பாளான 
வர்களின்‌ : ஆகரவைப்‌ பெற்றவர்களா 
பிருக்கவேண்டும்‌. 


ர்க 


இது தல்ல திருத்தத்தான்‌ என்பதில்‌ 
ஐயமில்களை, ஆனாள்‌ இதனணுமேயே பிர 
மாதமான பலன்‌ எற்பட்டுனிடும்‌ என்று 
சொல்ல முடியாது. 

வனெணின்‌, இங்போது எற்பட்டிருக்‌ 
கும்‌ மாகாணக்கமிட்டிகள்‌, கபிழு கழுலள்‌ 
இறைத்த பஞ்சாயத்துகளினால்‌ தேர்த்‌ 


ெருக்கப்பட்டவை. ஆகவே நூற்‌ 
துக்கு ஐூம்பத்தோரு பேபர்‌ னீதம்‌ 
பீவாட்டுக்‌ கொடுத்து அணமாக்கும்‌ 


பீதர்கல்‌ கமிட்டிக்கும்‌, நூற்றுக்கு மீர்‌ 
பீபர்‌ கோட்டுக்‌ கொடுத்து அணைக்கும்‌ 
பேதர்தன்‌ கமிட்டிக்கும்‌ அப்படி என்ன 


பெரிய வித்தியாசம்‌ இருந்து விட 
முடியும்‌? 
மத்திய பேதேர்தள்‌ கமிட்டி தள்ள 


முறையின்‌, தலை சிறந்த ப ரமையானா 
கனைவர்கரினளக்‌. கொண்டதாய்‌ அமைத்‌ 
கான்‌ மாட்டுமமே வரப்பபோகும்‌ சட்ட 
சபைத்‌ ேதேர்தள்கள்‌ ஓூனவ ஒழுங்காய்‌ 
நடக்கும்‌ என்று எதிர்பார்க்கலாம்‌. 


புகிய தேர்தனில்‌ அறிவாளிகளும்‌ 
இயா க க நாதம்‌ இயக்கு சீனி களாம்‌ 


இறுமையாசார்களும்‌ சட்டசபைகளுக்கு 
வருவ ப்‌ பொறுத்தே தாம்‌ சுயராஜு 
யார்‌ அடைந்தது சபனமாகும்‌. தேசத்‌ 


துக்கு மூன்ணாள்‌ கன்ன மகத்தான 
பிரச்னைகளைத்‌ தீர்த்து வைக்க முடியும்‌. 
நாட்டின்‌ ச௬ுதந்தித்துக்கு எற்படகி 


கூடுடய/ பீபரபாயங்கசீன எ இர்த்து 
வெற்றி பெறுவுவ்‌ கூடும்‌. 
ட நு இ 


சிபா துவாக, காங்கிரஸ்‌ அமைப்பு 
விதிகளின்‌ திருத்தங்கள்‌ அவசியம்‌ 
என்பதை ஓப்புக்‌ கொண்டு அத்துறை 
பின்‌ காங்கிரண்‌ காரியக்‌ கமிட்டி 
மாயற்கி எ௫ுத்திருப்பதைப்‌ பாராட்டு 
இபநும்‌. பின்ணள்‌ எற்படும்‌ அநுபவவ்‌ 
களக்‌ கொண்டு பீமேனும்‌ அவசியமான 
இருத்தங்களையும்‌ கொண்டுவந்து தின்று 
ரீவற்றுவார்கள்‌ என்று தம்புகிம மும்‌. 


இத்தகைய சிர்திருத்தங்களைத்‌ துரித 
மாகச்‌ செய்து முடித்தான்‌, ஆசாரிய 
இருபளாணி பபோன்றுவர்கள்‌ காங்கிர 
எஈக்குண்‌ தண்‌ மீகாண்டி எற்படுத்து 
வணதயும்‌ அன்ளது பிரித்து வெளி 
ரோயறுவதையும்‌ பற்றிப்‌ புணராளோசக்னா 
செய்யக்கூடும்‌. புணிதுமாண காங்கிரஸ்‌ 
ஸ்தாபனத்துக்குச்‌ சமீப காலந்தின்‌ 
ஏற்பட்டிருக்கும்‌ அபக்யாதி குறையும்‌ 
என்றும்‌ எதிர்பார்க்கலாம்‌. 





உலகப்‌ பிரரித்தி பெற்ற ஜாம்பக்‌ உபயோகிப்பதால்‌ 
வெட்டுக்காயம்‌, சிராய்ப்பு, சீகோத்த புண்‌, வேக்காடு 
ஆகியவை அழூர்வமாக ஆறுகின்றுனா 


காயங்களுக்கும்‌ சரும வியாதிகளுக்கும்‌ உலகப்‌ பிர 
தறி பெற்று கிருமி காசணக்‌ கனிம்பான ஜாம்பக்‌ தான்‌ 
சிறந்த கிவாரணி. அதிலுள்ள தைல மருந்துப்‌ பொருள்கள்‌ 
உறிஞ்ரப்பபிவதால்‌ 
ஆற்றும்‌ தன்மை பன்முறை துரிசுமாகவும்‌ பயன்படக்கூடிய 
்‌ கேடு விள்விக்கப்பட்ட மெல்லிய 


சருமத்தால்‌ கேரடியாக 
தாவும்‌ ஆங்றுது. 
கோலுக்கு ஹிதமளரித் து, விஷக்‌ இருமி 
மீசர்ந்து அழுகிய சருமத்தை ஆற்றி, 
ேவேறெந்த கிருமி நா ணியையும்‌ விட 
ஜாம்பக்‌ தான்‌ எனிதில்‌ சொஸ்தப்‌ 


படுத்துகிறது. மிருகக்‌ கொழுப்பு கலப்‌ 
என்பதற்கு 


பற்றது உத்தரவாதம்‌. 





எப்பொழுதும்‌ 
ப ்‌ உபயோகியுங்கள்‌ 











அது ன்‌ 











இனைறையில்‌ பேஷன்‌ குறைக்ஈப்பட்டதளுல்‌ 
கைதகள்‌ மாத்டு- மீது எறிக்கொண்டு லெ 
மணி ரோம்வலா இறங்காதஇருச்சார்‌ ஊம்‌. 

கார்‌ செய்தி 

உணவு மரிஇிரி கனம்‌ முன்கரி ஈட்ட மரங்க 
செல்லாம்‌ வளர்ந்துவிட்டால்‌ இர்கிய மக்கள்‌ 
எல்லாரு ம மாக்களைகளல்‌ எமி. உட்காரிநர்து 
சத்‌ தியாக்காரஹம்‌ செய்யலாம்‌, 

ன்‌! 

காலஞ்சென்ற காடகாரிரியர்‌ ஷாவின்‌ அளி 
அவருடைய விருப்பப்படியே, அவ! வார்த்து 
வந்த வீட்டுந்‌ தோட்டத்தில்‌ தெனிக்கப்‌ 
பட்டதாம்‌ ! 

இண்‌, ஷாவின்‌ வீட்டுச்‌ தோட்ட மரங்கள்‌ 
காடகம்‌ இயற்தினுல்‌ ஆச்‌ -ரியப்படிவ த ம்கில்வை! 

ள்‌ 

பபங்களுருக்குச்‌ சென்று கொண்டிருக்கு ஒரு 
விராசனம்‌ கா ரவேரிக்‌ கரையில்‌ பலவ தமாக 
இறங்கிவிட்டது. ஒரு செய்தி 

அரிச விமானத்தில்‌ இருர்சு பிரயாணி ஒரு 
வர்‌ பொன்னியின்‌ மசொல்வணன்‌" கனதயைப்‌ 


படித்ததே இகற்குக்‌ காரணம்‌ என்று வதர்நி 
யில்‌ ஆதாரம்‌ இருக்கலாம்‌ !/ 


ஆ 
(ப்ரீ பிரகாசத்டின்‌. கும்றர்சாட்டுகள்‌ எல்‌ 


லாம்‌ பளழயஎ லயே, புதிதாக ஏதும்‌ இல்‌" 
என்று சென்னைப்‌ பிரதமர்‌ கூறினார்‌, செய்தி 


*பனழயன சழிர்தால்தானே புியன புகும்‌" * 


என்று ப்ரீ பிரகாசம்‌ ப 4ல்‌ கூறலாம்‌. 
க்‌ 

வி சஸர்பாடியில்‌ உன்ன மான்ற்டபிக்‌ ப்ர 
இரு புசொபஸர்‌ வழிப்பறி செய்யயபட்டாராம்‌. 
அடர்‌ கடனே ப்பானீஸ்‌ ஸ்டேஷனில்‌ ரிப்‌ 
பேபோர்ட்‌ செய்தாள்‌, இரண்டே மணி சோரத்தில்‌ 
குற்றவாளிகள்‌ கண்டு பிடிக்கப்‌ பட்டு 
விட்டார்களாம்‌, 


கம.து ஈகா சனபயார இனிமேல்‌ தெருக்களின்‌. 


மூடயனா டாற்றும்/பாது, சார்தன் ட்‌ ச்க்து, 
இன்ன பெக்டர்‌ தெர, சர்க்கிள்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌ 
சாலை என்பது போன்ற பெயர்களையே வைப்‌ 
பார்களா க ! 

ஸ்‌ கு 


சடக்த ஒரு வருஷத்தில்‌ இக்இியாவக்குச்‌ 
சாதகமான ர்‌ க மிச்சம்‌ எலழ்பட்டிருக்‌ 


கிறது. இறக்குமதியைவிட எற்முமதி ரூ. சர்‌. 


கோடி அதிகம்‌, 


| பஇெசெலவு மகிஇரிச்கு நீம்மதி 
பணக பரி "செய்திதான்‌ இது / ௫ 


ப்தி 


ர! 
ண ரணை அவனா னை (பட கான எனறாள்‌! | ன வணக உல கெ 


ப ப ம அவை ட்ட வவ ட்ட அட. 


பட்டுத்‌ தொழிற்சாலையில்‌ தீ, 
- *ரு செய்தித்‌ த௲ைமிபு 
தியைச்‌ சிரப்‌ ட்நி அணைத்திருப்பார்கள்‌ 
என கவ்ச்சுலாம்ட 
ச்‌ 
சணல்‌ வாணிபத்தை அரசாங்கம்‌ எற்காது: 
. . வழவ்னி அறிக்கை 
ஏல்காததற்குச்‌ சர்க்காரிடம்‌ எதாவது ஈல்ல 
சக்கு இருக்கும்‌! 


பத்தொன்பது , சுதேரிககாக்கு மலான்‌ 
சர்க்கார்‌ தூக்கு, ஒரு தசைம்பு 

தென்‌ ஆப்பிரிரிசப்‌ பீரதமர்‌ மலான்‌ சரி 
களைத்‌ தாக்கிலிடுவது கிடையாது என்று இணி 
பமல்‌ யாம்‌ புகார்‌ சொல்ல மாட்டார்க 
ளென நிக்க்கறோம்‌, 

3 

எவிமாத்‌ நிரயட்டர்களில்‌ ' புகை பிடிக்கிற 
வர்களைத்‌ தடை செய்ய சென்னை சர்க்கார்‌ ௪ட்‌ 
டம்‌ இயத்றப்‌ போகிறார்களாம்‌, செய்தி 

புன பிடிக்க றவர்‌ உளுக்கு இந்தச்‌ சட்டம்‌ 
நிச்சயமாகப்‌ பிடிக்காது! 

ளி ஆ 

.இர்நதியாவிதும்‌, பாகிள்தானிலுநூள்ள இட்‌ 
டப்‌ பிரதேதோங்களைப்‌ பரிவரீத்‌ தனை செய்வது பறி 
திப்‌ 4பச்சு வார்த்தைகள்‌ கடத்து வருமன்‌ றன. 

 சிசிய்‌ இ! 

பேச்சு வார்த்தைகள்‌ : இட்டுகளாகப்‌ பரிண 

மிக்காமல்‌ இருக்க வேண்டும்‌ / 









நஇகிஸ்பெக்டம்‌ - 
இரையின்‌ எதாவது 
உனக்குத்‌ தெரியுமா 
பையன்‌ ;--பெரியாது, ஸார்‌ 7 
இன்ள்பெக்டர்‌ :-- தெரியாதா 2 
உன்‌ பெயர்‌ என்ன 7 ப 
பையன்‌ என்‌ பெயர்‌ கிருஷ்ணன்‌. 
| சசி/ ௬ | 
சக்‌ எப்னா கனல்‌ 


ரர்‌ 


சன்னப்பா! 
ஒர ௬லோகம்‌ 








நீகழ்ச்சிச்‌ சித்தீரம்‌ சாஸ்தி 






- அணை டல 


- அது திர ரன்‌ பற ல்‌ [] ஆமி என்‌ ட அணி படட ்‌ அட்‌ சர 
ழும்‌ 5ரம4ம கொரியாவில்‌ ரிகாடிய பிரசாசியானபனிறடச்‌ 
“மாக சவன்றய அவசியம்‌ எழ்படருக்கிற தணு 


ஆ -2மிறிகில்‌ ல்‌ ளர்‌ 
4 பத க்ரீ4 அச 


ம்‌ ச்சிஜிர்கி 


பரு சசிக 
5 டி ஏ கீறிக்‌ சவுத்‌ 


















1] வரிந்த 1 
எபி ன்‌ மறி ந்ர ்‌ 
பட்டம்‌ அங்தக அறி ப்ட்‌ 
ச்‌ கரா. ர க்பூபப 
ட 1 ்‌ ்‌ 






டவ்‌ 


ட க்ரு, ட ப்‌ 
| 820 தாளா உ 3 
பம்மி அடதாசம்‌.5்‌. ஆ 





| ரி 
ஆவி 





ஸ்‌. கொழும்பு ஹோட்டல்கள்‌ 
லங்குகயில்‌ அதுவம்‌ நூகி௫யமாசச்‌ 
கொழும்பில்கான்‌ ஹோட்டல்‌ சாப்பாட்டை 


கம்பி வாழும்‌ மக்கள்‌ அதிகமாக இருக்கின்‌ 
இனர்‌. கொழும்பிலே ஈட க்தப்படும்‌ ன்ள்ய 


கணவு கொடழிக்கப்படும்‌ சாப்யாட்டுக்‌ கடை! 


களுக்குப்‌ பொதுவாக 1*பிராமண ஹஹோட்‌ 
உண கன்‌ என்ற பெயரே வழங்கப்பட்டு வரு 
கின்றன, அதாவது அப்படியான பெயர்களைத்‌ 
சாங்கிய விளம்பரப்‌ பலகைகள்‌ தான்‌ அர்த 
ஹோட்டல்களை அலங்கரிக்கின்‌ றன. 

பெயரளவில்‌ சைவ உணவு கொடுக்கப்படும்‌ 
ஹோட்டல்களே யல்லாது உணவு தயாரிக்கும்‌ 
முறையிலோ சுத்தத்திபோ சைவ தழுங்கைக்‌ 
காண முடியாது, 

டூதனீர்‌ பரிமாறப்படும்கோப்பைகளும்‌, கண்‌ 
ஊடி, டம்ளர்களும்‌ சரியாகக்‌ கழுவப்படுவ 
- ல. வாய்‌ வைத்துத்‌ தீண்டிய சண்ணாடி 
டம்ளர்களும்‌, வாயில்‌ படாது சாப்பிடும்‌ பதி 
நினை டம்ளர்களும்‌ தரே பாத்திரத்தில்‌ உள்ள 
நீரில்‌ அமிழ்த்தப்பட்டு அடிக்கப்படும்‌. இப்ப 
டிச்‌ செய்தவுடன்‌ டம்ளர்‌ சழமுவியாய்கிட்ட 
தாகக்‌ கருதப்படும்‌! இதை எடுத்துக்‌ கூறி 
தூம்‌ ஹோட்டல்‌ சிப்பக்திகளோ நூ.தலாளி 
மார்களோ கால்‌ வாங்கிக்‌ கொள்வதில்லை. 
மற்றும்‌ பரிமாறுபவர்கள்‌ எல்லாம்‌ அருவருக்‌ 
கத்தக்க நூனறயில்‌ அழுக்குப்‌ படிர்த கையினால்‌ 
உணலப்‌ பொருள்களைப்‌ பரிமாறுகின்‌ ஐனர்‌, 

பெரும்பாலான ஹோட்டல்களை இந்தியா கன்‌ 
தான்‌ ஈடத்துகின் றனர்‌, இவற்றுள்‌ சொட்டி 
யார்கள்‌ ஈடத்தும்‌ “பிராமண” பேஹோட்டல்சள்‌ 
நான்‌ அறுகம்‌, 

இப்படியான ஹோட்டல்களில்‌ தமிழர்‌ சாப்‌ 
பிட விரும்பாவிடினும்‌ சைவ கஉணவுக்காகச்‌ 
சாப்பிடவேண்டி இருக்கின்றது, சாப்பாட 
டூல்‌ கல்லும்‌ மண்ணும்‌ “அதிகமாக இருக்‌ 
இன்றுது. இவற்றை பெல்லாம்‌ கவணித்த 
சிங்களச்‌ சகோதரர்கள்‌ தமிழர்களைக்‌ சனி 
பண்‌ ஏறுகிறுர்கள்‌. ** எங்கள்‌ ஹோட்டல்களில்‌ 
மச்சமாமிசம்‌ சனமக்கப்பட்டாலும்‌ பார்வைக்‌ 
குச்‌ சுத்தமாய்‌ இருக்கின்றது. உங்கள்‌ சைவக்‌ 
கடைகளில்‌ புளித்த மணமும்‌, சுல்தும்‌ 
மண்ணும்‌ சேர்ந்த சாப்பாடும்‌, வெறும்‌ 
சாக்கடை நீர்‌ போன்றது சேனிரும்‌, எசரில்‌ 
இலையும்‌ கிறைவிடமாக இருக்கின்றதே" 
என்று பல நுறையும்‌ இடித்துச்‌ கூறுகின்‌ ஐனரி, 
சிவட்கதிதைப்‌ சபாறுக்க முடியாமல்‌ இணறு 
பேவண்டி யிருக்கன்‌ ஐது. இக்நியர்‌ மட்டமான 


] ்‌ டட க உ தை 
சுத்தமுள்ளவர்கள்‌ என்ற அபிப்பிராயத்தைப்‌ 
பாழ்வு வாழ்ந்ேதோ மென்று எண்ணத்தைச்‌ 
சிங்களச்‌ ண வ்ழ்‌ர்‌! வப்னு பழியக்‌ ட 
விதம்‌ கொழும்பு அன்று  முதிலாளிக 


பார்களா? 

ட து ச, சண்முக தாதன்‌. 
பசுப்‌. 

ப பெளத்த இலங்கை 


ரம்தத்தின்‌ பெயரால்‌ சமீபகாலத்தில்‌ 
நடர் துள்ள அக்ெமங்களை நாம்ஈன்‌ உறியோம்‌, 
அரசியலையும்‌ பாதத்தையும்‌ ன ரர. எற்‌ 
படக்கூடிய இங்குகளை உலக சரித்திரம்‌ மிகுதி 
தெனீவாக விளக்கிக்‌ கொண்டிருக்கிறது, 
இக்‌ நிலையில்‌ இன்று பஇலங்கையின்‌ மந்திரி 
களுள்‌ ஐருவரான இரு எஸ்‌. டபிள்யூ, ஆர்‌. டி. 
பண்டாரகாாயகா அவர்கள்‌ பெனெத்த மசக்கை 
ங்கையின்‌ அரசாங்க மதமாகப்‌ பிரகடனப்‌ 
படுத்த வேண்டுமென்று பியருங்கனரி சளி 
செய்து வருவது வேறுக்கத்‌ தக்கதாகும்‌. 
ஆணல்‌ அவர்‌ இக்‌ கூச்சல்க்‌ களப்பியிருப்பதன்‌ 
காரணம்‌ எவருக்கும்‌ கன்கு புவளுமும்‌. அடுத்த 
போதுத்‌ சேரிதல்‌ சமீபித்துக்‌ ககொண்டிருப்ப 


தால்‌, மக்களின்‌ அதாவைப்‌ பெறுவதறி 
காகப்‌ பெரும்பான்மையோரின்‌ மதமான 


பெத்த மதத்த இரட்டிப்பதாகக்‌ கூறுவது 

சில இனங்களுக்கு நூன்‌ குருணு கலையில்‌ 
ஈடர்த ஒரு கூட்டத்தில்‌ இரு பண்டார சாயகா 
மிபளத்த மதத்தை இலங்க அரசாங்க மத 
மாக்குகல்‌ முூனறையல்ல கென்று சொல்லற 
வர்கள்‌ அங்கிகாடை (பைத்தியக்கார! அஸ்பதி 
இரிக்குத்தான்‌ அனுப்பப்படவேண்டும்‌'' என்று 
மிகுர்த ஆத்திரத்தோடு கூறியுள்ளார்‌. 

சில காலமாசு இவரும்‌, இவர்‌ போன்று இன்‌ 

ம்‌ | சய்து வரும்‌ பிரசாரத்தைத்‌ 
சொடர்க்து தீரிக்கொழும்பு, களனி போன்ற 
பகுதிகளில்‌ பல ஹிந்துக்கள்‌ மதமாற்றம்‌ 
செய்யப்பட்டுள்ளார்கள்‌, இதன்‌ .விக்வாக 
ஏற்பட்டுள்ள மனக்‌ காப்புக்களைச்‌ சொல்லி 


யாது, 

“இம்‌ மர்கீரியின்‌ அனர்த்தம்‌ கொள்கைக்கு 
மந்திரி சபைட்‌ ப எவ்வித ஆதரவுமில்லை, சமீபத்‌ 
தில்‌ மன்னாரில்‌ பேசிய போக்குவரத்து மந்திரி 
இரு பமிகொத்தலாவலை அவரிகள்‌ 1!இலங்ககை 
சிங்களவர்‌, தமிழர்‌, முஸ்லிம்கள்‌, பரங்கியர்‌ 
ஆய சான்கு சமூகத்தினருக்கும்‌ உரித்தான 
ற்ரு நாடு, *சனராயக முறைப்படி, எக்க இரு 
கட்சியும்‌ தனது கொள்கைகளைப்‌ பிறர்‌ மீது 
சுமத்தக்‌ கூயாது" என்று அரசியல்‌ கோக்‌ 
குடையது எங்கள்‌ யூ, என்‌. பி, கட்ள்‌, எனவே 
கானும்‌ பிரதமர்‌ சேசேனராயகாவம்‌ இக்‌ கட்சி 
யில்‌ உள்சாவர எந்த மதத்தையும்‌ அரசாங்க 
மதமாக்க இணங்கமாட்டோம்‌'' என்று கண்‌ 
டிப்பாகக்‌ கூறியுள்ளார்‌. 


ள்‌ வட்டமேோணஜப்‌ பரிகூத்‌. மெதொாகை ரூ, 2,  "மொழும்பு ஹோட்டல்கள்‌ '* என்து கடிதம்‌ 


ஈம்‌, கமான்‌ நீனூுகரும்‌ ரூ. ர்‌ வீதம்‌ 


எழுதிய ஸ்ரீ சி. சண்றுககாகதும்றுள்‌. பெரிது 


ச்து வழங்கப்பட்ட ட மூதிய இன 


111] 


நிதிலிருந்து திரு பண்டாரராயகாவின்‌ 
போக்கு அர்த்தமற்று ெென்தும்‌, அவர்‌ தமது 
அரசியல்‌ முன்னேற்றத்‌ துக்காகுவே மி த்துதை 
யில்‌ இறங்கயுள்ளா ரென்பதும்‌ சதளிவாயறது. 
ரமன்று அரியல்‌ இட்டப்படி மரி்திரி 
சபையினர்‌ தமக்குள்‌ அபிப்பிராய பேத மூள ட 
யவரா யிருத்தல்‌ நூறையன்று, அப்படி அபிப்‌ 
பிராய முரண்பட்டவளரை மக்கி சளயபி 
விருந்து நீக்கி விடப்‌ பிரதமருக்கு அதியார 
முண்டு. 
அனல்‌ இதுவர எமது பிரதமர்‌ பெளனம்‌ 
சாதித்து வருகிருர்‌. "மெளனம்‌ கலக நாஸ்தி” 
போதும்‌! அனல்‌ பாமர மக்கல்‌ இரு பண்‌ 
டார காயகா போன்றோரின்‌ பிரசாரங்களினால்‌ 
வீளணூப்‌ அல்லல்படாமலிருப்பதற்குக்‌ காலக்‌ 
தாழ்த்தாது ஈடவடிக்கை எடுத்துக்‌ கொள்ள 
தங்கம்‌ வதி மிசுவும்‌ அவசியம்‌. 





பஸ்‌ ச நிய டு சஸ்‌. எம்‌. கமான்‌ இன்‌. 
ப இப்‌ 
பரீதாப நல 


(௪& மாகாணத்தில்‌ விவசாயத்திற்கு 
ன்டுத்தபடி பெ௱வாரியான மக்கள்‌ செய்து 
வருகின்ற பிதொாழில்‌ கத்தி மேவு என்பவத 
யரவரும்‌ அறுவர்‌. சுமார்‌ 02 லட்சம்‌ ன ச 
குடும்பங்கள்‌ கைத்தறி மரசவுத்‌ தொழ்லன்‌ 
நூலம்‌ இிவித்து வருகின்றனர்‌. இவரிகளின்‌ 
வாழ்க்கையில்‌ ளிசும்‌ வறுமைப்‌ புயலைப்‌ போக்க 
கமது சரிக்கார்‌ காடான வந்த கான்‌ நூதல்‌ 
முன்று வரை எதாவது செய்தருக்கறுரிகளா 7 


ணய! அம உ - ௭௮-௮௯ வ ணை கண தக அணை 





இரத்தக்‌ 
ட மூகயை யாரோ உடைத்து விட்டார்‌ 


கண்டா 


பதன்‌ அதன 


ட களே! இத்த நாதிரிக்‌ கண்ணாடி . 
ரூபாய்‌ பத்து கொருத்தாள்கூடக்‌ 
கிடைக்காதே!!! | 
*இடைக்காமல்‌ என்ன, ஸார்‌ 71* 


“இரண்டு ரூபாய்‌ பந்தயம்‌ வைக்‌ 
கிறேன்‌. இந்தக்‌ கண்ணாடி மாதிரி 
கிடைக்கவே கிடைக்காது." 

* இதன்‌ விலையே மூன்று ரூபாய்‌ 
தானா, எரர்‌)!” 

11 அப்படியா 2 அப்படு யாளுல்‌ 
இந்தாருங்கள்‌ மூண்று ரூபாஸ்‌, என்‌ 
வயயன் தான்‌ இதை கடைந்தான்‌. 
திங்கள்‌ பத்து ரூபாய்கிருப்‌. பில்‌. 

ட அனுப்பி யிருந்தீர்களோ !"" 


ர ப 





ச்ட்‌. வரை சென்னை மாகாணத்டல்‌ 
உற்பத்தியான சத்தறித்‌ நுணரிகம்‌£ பர்மா, 
மலேயா, பினாங்கு, சிங்கப்பூர்‌, ஆப்ரிக்கா, 
பாரகி ர்தான்‌ முகுனிய அயல்‌ காடுகளறடக்கு 
யாதொரு "தடையுமின்றி ஏற்றுமடி செய்ய 
உரிமை இருந்து வர்தது இந்து உ௱ினம 
ரீரிதீரி நுதல்‌ இந்திய சரிக்காரால்‌ பறிக்கப்‌ 
பட்டு பெர்ம்ட்‌ நமூறை என்று ஓ பாதக முறை 
கொண்டியாப்பட்டது, இரந்த பெரிமிட்‌ நூறை 
யிணல்‌ காளுக்கு காள்‌ கைத்தறித்‌ துணிகள்‌ 
ஆர ற்கு கெொசயுக்‌ தொழிலாளி “கெய்து 
துணியை வாங்குவார்‌ இல்லையே” என்று ஏங்கு 
கருன்‌, அவன்‌ குடும்பம்‌ படியால்‌ எங்கு 
கன்றுது. 
நர்திக்‌ சர்‌.தரிப்பதீைை நூல்‌ மில்‌ மாகு 
வாணிகன்‌ தங்களுக்குச்‌ சாதகமாக்கிக்‌ கொண்டு 
ச ற்பதிகியாகின்‌ று பலரக நூல்‌ ப்பல்களை யம்‌ 
அதிக லாபதீ ரிக மெவெணிக ட்டிற்குஏற்றுமதி 
செய்கின்‌ றனர்‌. நால்‌ மில்‌ முதலாளிகளின்‌ 
கொள்ளை லாபப்‌ பூுபராசையிறல்‌ லட்சக்‌ 
கணக்கான மெரெசவத்‌ தொழிலாளர்கள்‌ மெய்ய 
நூல்‌ கிடை க்காமல்‌ கரிவிட்டு களரி சென்று 
தங்கள்‌ மானத்த விட்டுப்‌ பசசை எட்க்கன்‌ 
தனர்‌, சேலத்சிலே. கொொவுத்‌ தொழிலாளர்‌ 
குடிம்பங்கள்‌ வாழு வகை தெரியாமல்‌, சேரிவு 
நாராயன்‌ மலை மெசல்று விறகுசி களம்‌ அுமர்து 
வரத, விற்றும்‌ கூளி தீவனம்‌ மெெய்துபில ழ்க்‌ கன்‌ 
இன, வேரிக்கடலை, புனியங்கொட்டை மிவை 
கத்‌ இன்று உயிர்‌ வாழ்கள்‌ றனர்‌, இவவ 
போன்று பரிதாப கீலைகள்‌ பலப்பல காட்டிலே 
நித்திய கியழ்ச்சியா கவிட்டன 
நமது மக்கள்‌ ஈரிச்கார்‌ நுங்கு தரிதீகிர காரா 
யணர்கம்£_ப்‌ பர்க்‌ பேோகொடுமை, பட்டினிச்‌ காவு 
குரிள்‌ ௬ர.து காப்பாற்று பேவேண்டுமானுல்‌ 
உடனடியாகத்‌ தேங்கக்‌ ஈட்க்ரும்‌. லைக்த ங்கி 
தன்கை. எவ்வித பர்மிட்‌ கட்டுட்பாடுமின்‌ றி 
பெவெிரநாட்டிற்கு எற்றுமநி கெய்ய அனுமதி 
கொடுக்க வேண்டும்‌, நம்‌ காட்டுக்‌ கைத்தறி 
க்குத்‌ பேதேவையான நூல்‌ பேல்கள்‌ தந்து, 
ன ட்யன்ள தால்‌ பேல்களை த்‌ தான்‌ மில்‌ யூத 
வாளிகள்‌ எற்றுமதி செய்ய அனுமதி கொடுக்க 
பவண்டும்‌, 
சமை 


ர... தி. ஓபுசரிசாமி 


ப்டப்‌ 
கல்னாரீப்‌ படிப்பு 


பறிமது தென்னாட்டில்‌ பல இகஞர்கள்‌ 
ஈன்றாகப்‌ படிச்கும்‌ ஆற்றல்‌ பெற்றிருந்தும்‌, 
ஏழ்மையின்‌ காரணமாகத்‌ திங்கள்‌ படிப்‌ ஈற்குப்‌ 
பன்ளிட்படிப்புடன்‌ முற்றுப்‌ புள்ளி எவழ்து 
ல்ட்ம்‌, பிபா ௬ளிீட்டும்‌ இணையில்‌ இரறங்கள்டு 
க்றுரிகள்‌, பயபாய்‌ சரிக்கார்‌ பம்பாயில்‌ இந்தக்‌ 
குறை ர்க்க ஒரு சாதனம்‌ சர்‌ தரிப்யாம்ை 
அறித்துள்ளாரிகள்‌. அதாவது இவ்சிவாரு 
இர ஞனும்‌ தொழிலில்‌ மருந்து சொண்டே 
சரி ரப்‌ படிப்க.பத்‌ தங்கள்‌ கஊதஇயத்டுன்‌ 


ஈம்‌ படித்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. ரன 
ரல்‌ மணீயிலீடு ந்து 0 மணி வை ப்லனி.. 
கல்லூரிகள்‌ வேெய்து வருகள்‌ றன, தோம்‌ 


ந்துகொண்டட கலி தூரியல்‌ 
எ ப தடன்சன்ன இணைக னும்‌ இம்மூன்‌ நின்‌ 


ஏதாவதோரு க ர்கக்ல சர்ர்‌. து. கல்வி 
ன்று வரயா நீது ரூணறுப்‌ , 
பொ பம் பாயி வ அன்கைர்கை ர்‌ வ 


சமது சென்னையும்‌ பம்பாயைப்‌ பின்‌ பதி.ஜினல்‌ 
ர்க எவ்வளவு ஈலமாக இருக்கும்‌! 
பன்றிப்‌ எஸ்‌, முத்துசாமி. 
ப்க்ப்‌ 
ஆதர்க்கிறேன்‌ 


றவம்பர்‌ 72-ம்‌ தேதி தல்ல !* 
ர்‌ வே, ராமகாதன்‌ **பசென்றிடுமிர்‌ எட்டும்‌ 
ட என்று தலைப்பில்‌ எழுயே வட்ட 
அதை பம்பாயில்‌ வசிக்கும்‌ அமீழனு ய கானும்‌ 
அனத பம்பாயி ம்‌ தஇமிழணுரிய சானும்‌ 
ஆதிரிக்கி?தன்‌, ட ்‌ 
கடந்த ஙூன்று அண்டுகளாசப்‌ பம்பாயில்‌ 


வாழ்ர்து வரும்‌ கான்‌, என்‌ தாய்‌ காட்டைக்‌: 


கண்டு வணிட்பதற்காகச்‌ சமீபத்தில்‌, இப 
லீவில்‌ தமிழ்‌ காமு வ்கும்போன்‌, த்துக்‌ 
தமிழ்‌ கட்டில்‌ எங்‌ 
ஸர்‌! படவ அகச்‌ னா ரீ | 
க்தி வழி இல்லா தபடியால்‌ சப ண டிபார 
எத்தனையோ தமிழர்கள்‌ பம்பாயில்‌ நூக்வெ 
பாகங்களில்‌ சுகன்‌ றனர்‌, அவர்கள்‌ ஐய்‌ 
வட்ட வு நதிங்கு கல்ல நிலைபையிதும்‌ இருக்‌ 


அமி காரிய எங்கமா சன்னஉர்கள்‌ 
பிக்டம்‌ மர்யானகயாக ஈட ரீகள்‌, டஸ்சு 
ஆமீலகம்ரில்‌ மாது டானி ககட்ட டர இயாதி, 
எனென்றால்‌. தமிழர்கள்‌ பேவர்பயில்‌ அறிக 
கக்கம்‌ செதுக்கி கல்ல வருமானம்‌ பெபெறு 
கருசிகள்‌, இக்க நிக்யில்‌ இராவிடக்‌ சிழ்க்த்தார்‌ 
சொண்கிசாயில்‌ மாறியல்‌ மிகய்வது பிபால 
பம்பாய்‌, கல்கத்தா, டில்லி, பூண மூதலிய 
முக்கிய ஈகரங்களிதுள்ளன வர்கள்‌ !*முதராஸி 
தங்கு ஆகாது" என்று சொல்லிமறியல்‌ செய்வ 
தாய்‌ இருந்தால்‌ எங்கள்‌ சிலை என்ன ஆகும்‌! 


ய்ம்பாசயா 
7 பட்கர்‌ ஆர்‌. எ. தாதன்‌ 
ப்க்ப்‌ 


புதுமைப்‌ பேயர்கள்‌ 


ஹ்த்சமயம்‌ கல்கியில்‌ தோடர்சிது பவளி 
வரும்‌ சொடர்களையைப்‌ பற்றிச்‌ இல வாரி 
ன ண்ண எழுத விரும்புக்மேதன்‌, ர 

தாரடர்‌கைதையின்‌ ம்பத்‌. ங்கள்‌ 
பேசயர்‌ ககன யன ந்து ஸண் ட்டி 
போகோம்‌ '' எண்று அழைத்கி தீர்கள்‌. 
அக்க தாற்றாண்டில்‌ வாழ்வதாகக்‌ கற்பினை 
செய்து மாகாள்ளாச்‌ சொல்‌ துகிறிர்கள்‌, கற்பக 
பண்ணிக்‌ ொள்வானேன்‌ ! தங்கள்‌ தொடர்‌ 








** என்ன வாத்தியார்‌ ஐயா] 
தர்ம மகன்‌ சரித்திரப்‌ பரீட்சைக்‌ 
ேகள்னிகரிளை ச்‌ சரியாக சாம தனிள்‌ கில 
சான்று அவசனை அியத்திவிட்டீரிக 
ஊாமமே? அவண்‌ பிறப்பதற்கு நூன்‌ 
ளை நடந்த விஷயங்களோள்ளாம்‌ 
பேன்னி கேட்டான்‌ அவனுக்கு 
எப்படித்‌ ழெரியும்ரி!" 





முக்சசே சென்று விடும்‌ என்பது மிக 
பாகாது, கதாபாத்திரங்கர்டனே ஏன்றி.னிழு 
இடரும்‌. தொடர்‌ கதையைப்‌ படித்து மூடித்‌ 
ததுபிதான்‌ ஈம்‌ கய டஉரனைவு வருக்றுது. காம்‌ 
20-ம்‌ தாற்ரண்டிதுள்ள *காகரிக " மனிதன்‌ 
என்று மெதரீகிற.து. 

""மொச்னியின்‌ செல்க விலிருந்து, கம்‌ காட்டுப்‌ 
புசாதன மக்கள்‌, அரசர்கள்‌ எவ்வளவு தைரிய 
சானிகளாக௨ம்‌, புதிதிசாலிகளாககம்‌ வாழ்கி 
தள்ளார்கள்‌ என்பதை அறிந்து கொள்ளும்‌ 
போது மாண ரி உவாக உண்டாகிறது. 
தரங்கள்‌ 19--1/--20 தல்கி" இதழில்‌ 
காரலோபரி எல்னும்‌ பகு எழுடியுள்ள 
யடி. கதா பாத்கிரங்களாகிய 14 வட்‌ 
டளாயரி, வணங்கா புடி நுனையனளரயம்‌, வல்ல 
வணர யண்‌ வக்நிபத்நேதகன்‌ '"  நூதனலிய 
பெயர்கள்‌ உச்சரிக்கச்‌. சங்கடமாக இல்கல, 
சாம்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ தானே! கம்‌ அ காணதயர்கள்‌ 

குவிர, தற்காலத்தில்‌ ஐரோ மாதிரியான 
பெபயரிகளை பே கட்டுக்‌ போடற அதூக்துப்‌ 
போன ஈமக்கு அப்‌ பெயர்கள்‌ இர்‌ புதுமையாக 
இரு காம்பிரியம்‌ சன்கு பிரதிபலிக்கிறது, 

செசண்கள 


ச்ரிஃம 1 தர சா. சாம தாதன்‌, 





ள்ஸ்ஸ்‌ இணி வட்ட ோ௯ஜக்‌ கடி.தங்களுக்குப்‌ பரிசு வழங்கப்பட மாட்டாது, 


கடிதங்கள்‌ மட்டும்‌ அவ்வப்போது பிரகரிக்கப்படும்‌. 


அ ள்ள்‌ 





ழி, பூன. 


மிர மச்சக்திரன்‌ பி, ஏ, எல்‌. டி, 
பையுப்‌ கையுமாகப்‌ போய்க்‌ கொண்டிருக்‌ 
தான்‌, *சாமச்சந்திரா/ எல்லு, கொஞ்சப/ 
கானும்‌ உக்கு விட்டேன்‌'' என்று குரல்‌ 
பின்னாலிருந்து வந்தது. யார்‌ கூப்பிடுவது 
என்று அவன்‌ தரும்பிட பார்த்தான்‌. 
தின்‌ பருத்த உடலைச்‌ சற்று சிரமப்பட்டுத 
தூக்கிக்‌ கொண்டு, றிது. கட ஈய்‌ 
வது கொண்டிருக்கான்‌ கருஷ்ணமூா ததி. 
அவனுடைய வழுக்கைத்‌ தலையச சூரியன்‌ 
' ஆர்க்‌ லைட்‌"' போ ற்‌ போல்‌ தொலித 
துகி சொண்டிருக்கான்‌. 

இருஷ்ணகூாாத்தி ராமச்சக்திரனுடைய 
பள்னீக்கூட காளையச சகேகிதன்‌, இரு 
வரும்‌ &ழ்‌ எட அசாத்‌ அம்‌. சிதாடங்கி, 
பி. எ., தேறும்‌ வரை சேர்ந்தே வாரத்து 
வக்சவரகன்‌, சாமசிசந்இிரன்‌ பி. எ. பட்‌ 
டம்‌ பெற்றுதும்‌, ஆடிரியாக்‌ கல்லுரியில்‌ 
சோந்து எல்‌ டி. வாசித்துத்‌ தோரக்து, 
அதிதும்‌ ஒரு பட்டத்தைப்‌ பெற்றக்‌ 
கொண்டு வந்தான்‌. கிருஷ்ணமூர்த இக்கு 
அந்தக்‌ காலத்தில்‌ சர்க்கார்‌ உத்தியோகத்‌ 
நில்‌ தர்‌ உறவினர்‌ இருந்தார்‌, அவர்‌ 
சிபாரிசு செயது, அவனை இரு கல்ல 
இலாகாவில்‌ சோத துவிட்டார்‌. இப்போது 
அவன்‌ ஐரு ஆபிசராக ஆகிய்ருகான்‌. 
தகூயில்‌ வழுக்கை கூட விழுக்து வீட்டது. 

॥ளங்கேடோா  கிளம்பினுய்‌, ராமச்‌ 
சந்திரா” 

1 பாசித்தால்‌, பிதரிய விலலையாடா 7 
இக்தக்‌ கால்‌ பேையில்‌ பையும்‌ னகையு 
மாய்ப்‌ போக, மார்க்கெட்டைம்‌ தவிர 
வேறு என்ன இடம்‌ இருக்கிறது? 

தட, அறிசயமாய இருகிறது / 
நீகூட மார்க்கெட்டில்‌ காய்கறி வாங்கிச்‌ 
சாப்பிடுகராயாடா 7" என்றான்‌ கிருஷ்ண 
மூர்ததி கேலியாக, 

மாசம்‌ பிறந்த புதிரில்‌, கொஞ்ச 
சாளைக்கு என்னென்ன பெல்லா 
ஈடக்கும்‌, உனக்குத்‌ தெரியாது போல்‌ 
இருக்கிறது ப 

எதுதானே பார்ததேன்ர்‌ தேஹோ, 
சம்பளனம வர்க புக்சோ இதர மறடிதே 
போய்கிட்டேன்‌. இல்லா விட்டால்‌ மீ 
என்‌ மாட்கிகெட்டுப்‌ பக்கம்‌ தலை காட்‌ 
டப்‌ போகிறாய்‌" 

அது இட க்கட்டும்‌.! ரீ பெரிய ஆபிச்‌ 
சாசிோே , சாதாரணமாய்‌, ரீ இப்படி கறி 
காய்‌ வாங்க வாரமாட்டாயே; எவனாவது 
பியூன்‌ உனககிருப்பானே ; ஏது அபூர்வ 


வடட. அராராககத்‌ பன்னனன்‌ 
எலலாம்‌ ரீ கறிகாய்‌ வாங்கப்‌ போகும்‌ 
யூன்‌ தீதைப்‌ பரக்க த்தான்‌ 
காணுவது மாசம்பிதக்‌ ல்‌ பத்த 
காண்க்த மார்க்கெட்டுக்கு. தை ௪ 
அதுகூட வர்க இல்லயே 7"* 

, சரன்‌ வக்த வாங்கினுல்‌ என்ன, என்‌ 
பியூன்‌ எயனுவது வர்து வாங்கினுல்‌ 
என்னரீ ஆச, உன்கைப்போல்‌ இல்லாமல்‌ 
சான கறிகாய்‌ வாங்கிச்‌ சாப்பிறுகிப றேனே, 
அணதச்‌ சொல்லு," 

“ஏன்‌, இ தன்‌ அக்தப்‌ பியூன்‌ ஆபி 
சையே அனுப்பி விட்டான்‌ 7 ஒரு நாளா 
வது ஆபிசர்‌ பியூனணக இருக்கட்டுமே 
என்றா ரீ" ட 

இரு சான்‌ காமேதான்‌ போய்‌ வாங்கிக்‌ 
சொண்டு உருவோமே என்று தோன்றி 
யது. உடனே பையை எந்தக்‌ தக ட்‌ 
கிளம்பி விட்டேன்‌." எககாரமாள்‌ 

**ஈ௪ல ஆபீசர்ப்‌ பிழைப்பு அப்பா /"* 

எட்போதமே 'நஅடனிய தர்தந்தம 
சாமச்சக்திரனைக்‌ கண்டால்‌, ஒரு பரிதாப 
மூம்‌ பரிவும்‌ பரிகாசநும்‌ உண்டு, இப்‌ 
போது கேட்க வேண்டுமா ர்‌ 

“தான்‌ மனடில்‌ ॥பனதச்‌ சொல்கி 
மேன்‌, ராமச்சஈதிரா, கடர இவன்‌ 
இப்படிச்‌ சொல்கிற" என்று கிக்ரக்‌ 
காப, பி, ஏ. பாஸ்‌ பண்ணி விட்று, 
போயும்‌ போயும்‌ ரீ இக்த வாத்தியார்‌ 
உக்கியோகத்துக்கு வரதாமயே, உன்‌ 
மூளையை என்னவென்று பிசொல்வது / 
வெறும்‌ பி.ஏ. கூட இல்லை; எல்‌. மு. 
வேறு படித்து வீட்டு, இர்த வேகச்‌ 
வந்தாயே" 

- தசமர்சக்திரன்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டே 
வர்தான்‌. 

இருபது பவ மாய்‌ கேலை பார்கக 
ட தகு பிசமே ஷன்‌ உண்டா 7 ஒரு 
கன்மை உண்டா 7 அடுத்தாற்போல்‌ உன்‌ 
னிடம்‌ கேற்றைக்குப்‌ படித்து விட்டுப்‌ 
போன பசங்க பிெளல்லாம்‌, இன்றைக்கு 
தவ்வோரு இடத்திலே பபரிய பெரிய 
ஆபிசர்களாக இருக்கிறார்கள்‌, நீ. இந்த 
இருபது வருஷத்தல்‌ எவ்வளவு பேரக்‌ 
கனரவயேற்றி யிருப்பாய்ரீ. நூடிவில்‌ நீ 
கண்ட பலன்‌ எதாவது உண்டா ர"! 

"அத்தனை பபனரக்‌ சரையேற்றினது 
திரு பலன்‌ இல்லையா ரீ அனத சினை ச்சால்‌, 
சுமக்குச்‌ சக்தேதோஷமாய்‌ இல்லையாடா /"! 


கன ஹாரிம்‌! அதெல்லாம்‌ வெளியே 
சொல்லிக்‌ கொள்ளலாம்‌. நீ கண்ட பலன்‌ 
என்ன? இர்தக்‌ ச்கள்விக்குப்‌ பதில்‌ ெபொல்‌ 
லேன்‌. ரீ இருந்த இடத்தை விட்டு, இம்மி 
அளவாவது க லும்‌ ஈயார்‌ அசத்த 
றஹைண்டல்‌; அதத வாத்தியார்‌ உத்த 
யோகம்‌: அதே ராமர்சச்திரன்‌ பி எ., 
எல்‌. டி., கன்னிடம்‌ படிதிது விட்டுப்‌ 
போனவா்க செல்லாம்‌ பெரிய ஆசாமிக 
ளாய்ப்‌ போய்‌ பிட்டாக..." 

“அதுகமக்குப்‌ பெருமை யில்லையாடார்‌ 
பேல்‌ மக்கூட அகன்மாத்தாய்‌ சோடிலே 
ஐருவனைக கண்டேன்‌. அவன்‌ என்‌ 
-ஸ்மீடண்‌' டாம்‌. இப்போது வடக்கே ஒரு 
கம்பெனியிலே மானேஜராய்‌ இருககிறு 
னும்‌. ்‌ நீங்கள்‌ என் ஸா, வடகிகே யெல்‌ 
லாம்‌ வரமாட்டேன்‌ என்கி மீ.கள்‌7 சும்மா 
இரு சொளண்ட்‌' அங்கெல்லாம்‌. வாருங்க 
சேன்‌. உங்களிடம்‌ படித்தவர்கள்‌ எவ்‌ 
வனவு பேர்‌ அங்கக இருக்கி கள்‌ செத்ரி 
யுமாரீ்‌ என்று கேட்டான்‌. இது ஈமக்குச்‌ 
சக ந்டால்ஞ்டாும்க இல்லையாடா 7"! 

இதில்‌ என்னடா பிரமாத சந்தோ 
ஷத்னதக குண்டு விட்டாய்‌ 7 கீயே புத்தி 
சாவித தனமாய்‌, பி ஏ. பாஸ்‌ பண்ணின 
தும்‌, என்னை மா இரி எங்கேயாவது அபி 
சல்‌ புகுக்கிருக்காயானால்‌, இன்றைக்குப்‌ 
பெரிய ஆபிீசராய்‌ வா இருக க்கலா ீமடா. 
ஒண்ணுமில்கம, இந்த யுத்தத்துக்கு நூக்தி, 
தாதுக்கா ஆபிஸ்‌ குமாஸ்தாக்களா 
யிரு*க இவ்‌ சிவாருவன்‌ இன்றைக்குக்‌ 
தாசில்தாராகவும்‌, டெபுடி கசிலகடசாக 
வும்‌ வந்து படுத்துற பாட்டைப்‌ பார்த 
தால்‌, நீ பிரமித்து விவாய /]"" 

** ஆமாம்‌, என்‌ னிடம்‌ படித்த 
பையன்‌ கூடத்தான்‌ அம்‌ மாரிக்‌ தாளில்‌ 
தாராய்‌ இரத கருக்கு மாற்றி 
வதிருக்கிறுன்‌. முக்தா கான்‌ 
சான்‌ ஸ்கூனி விருது பீசாட்‌ 
புக்ககெள்லாம்‌ இருத்த எடுத்‌ தக 
கொண்டு போயகசகொண்‌ டிருர்‌ 
பேன்‌. அவன்‌ *ஸாச்‌' என்று 
கூ. பிட்டு, "இன்னமும்‌ இங்க 
தான்‌ இருக்கிறிரகளா, ஸாரா ர! 
என்று அன்‌ போடு விசாரிட்தான்‌. [ஐ 
தன்னிடம்‌ படித்த பையன்‌ இரு இ 
வண்‌ பெரிய உச த்ரியாகத்தல்‌ மீ 
இருக்கறதை எங்கேயாவது 
பார்த்தால்‌, வாதிஇியார்களூடைய 
மணசு எல்வகாவு சர்தோவப்‌ இனி 
பம்கீறது, தெரியுமா உனக்கு 7 ந 
ஐ மே ற, பி, எ. ்‌ 
சாநம்‌ வேந்த வேளைக்சாவது 
போய்‌ இருக்கால்‌, இயன்‌ பார்க்‌ 
க்.ற உ தயோகத்தில, காரும்‌ | 
இருக்கல. 02" எண்று எந்து 
வாசிதியாரும்‌ கிளனைக்கிறதில்லை." ] 


1: அதெல்லாம்‌ சரி, வாத்தியாரே !/ கான்‌ 
ேகட்கிறது என்ன வென்றால்‌, நீயும்‌ பி. எ. 
படி.திததும்‌, என்ன மாஇரி ஆபீசராகப்‌ 
பெரிய சம்பளத்தில்‌ இருக்கலாமே என்‌ 
பதிதான்‌. சரி, போனது போகட்டும்‌ 
எ்ன்று கிருஷ்ணராா ததி ல்‌ ர 
சுக்கு முற்றுப்புள்ளி வைத்தான்‌. எ௫னெ 
ணி, மாாகிசெட்‌ வாசல்‌ வந்து விட்டது 
இஇல்லை, அவர்கள்‌ மார்க்கெட்‌ வாசலுக்கு 
வக்து விட்டனர்‌. ப 

**எண்னென்ன காய்கறிகள்‌ இருக! 






“என்று இருவரும்‌ தலையைச்‌ சொறிக்கனர்‌, 


நல்ல "காலி பனவ'ராய்‌ இருக்கும்‌ 
பபால்‌ இருக்கி றத” என்று கூறிக்‌ 
கோண்டே 1ஆபீசார. எதிரே. இருக்கு 


' இங்கிலீஷ்‌ வெறிடபிள்‌ கக கோக்க 
ஈடக்தார்‌. 1! கத்தரிக்காய்‌ கண்ணுக்கு ஈண்‌ 
ய்‌ இருக்கிறே" என்று சொல்லிக்‌ 
சகாண்டு, "ஆரியர்‌ " பக்கதில்‌ குவிக்து 


கிடக்க கததரிக்காய்களைப்‌ பார்த்துக்‌ 
செகாண்டே கடர்தார்‌. 
இருவரும்‌ பி. எ. பாஸ்‌ பண்ணியதும்‌ 


செலு சவறு வாழ்க்கைப்‌ பாளையில்‌ சென்‌ 
௫.௮. போல, கறிகாய்களைக்‌ கண்டதும்‌ 
வ்போேறு வழியே பிசி தனர்‌, 
மூரு்கைக்காய * தளதள 'வென்று பக 
ையாய்க்‌ கண்களைப்‌ பறித்துக்‌ ம்காண் 
டிருந்ததைக கண்ட தும்‌, இருஷ்ணநூபத்தி 
அங்மக சென்றான்‌. அவனுக்‌ காட்டுக்‌ 
காய்களி வகைகளில்‌ முருஙகைக காய்தான்‌ 
மிகப்‌ பிரியம்‌, அங்கு ஐ கும்பலாக 
இருக்குது. இரு பையன்‌ உட்கார்ந்து 
வியாபாரம்‌ செய்து கொண்டிருக்கான்‌. 
॥எசும்மாச சம்மா பெபொ. ௮கூக்கிட்டே 
இருக்காதிங்க, சாமி! என்று அவன்‌ 


யாகரயோ விரட்டிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 


படித்ததும்‌ இனமா 





அவன்‌ சேள்ளி| 





சிததிரக்காரர்‌ :-- என்னிடம்‌ ஒரு 
தம்பிடிகூட இன்கா மே...... 

இருடன்‌ :-- பொய்‌! போய்‌! உண்‌ 
ண்டம்‌ ஒரு தம்பிடிகூட இள்லானிட்‌ 
டால்‌ இதப்‌ பெண்ணுக்கு இவ்வளவு 
தகை எப்படிக்‌ கிடைத்தது 





ச்சாண்‌ டிருக்கிே றன்‌," 

வராதுங்க, பணத்‌ காதுக்‌ 
மேல பேசாதிங்க !! பண்பு ரம 

தரு காய்‌ ஆறு காசாரீ அம்மாடியோ"! 

" இல்பரிருர்சால்‌, எங்க துக்‌ இட்டுப்‌ 
போங்க. இல்லாட்டி வர்ரிட்டுப்‌ போங்க, 
அடி -பிடூ.க்‌ கட்டாயம்‌ இண்ணுமில்கை."" 

அதற்குள்‌. இன்ளெருவ?-.* இரண்டு 
பணத்துக்கு எரித்துக்‌ செொகொள்க றன்‌, 
எண்ணரிப்‌ பார்த்துக்‌ கொள்‌, 
இருக்கிறது." ப 

“வராதுங்க, சாகங்களே நாறு காஜறு 
ருபாய்க்கு வாங்கு? ஐம்‌. உங்களுக்கு ஒன்‌ 
பதும்‌, பத்தும்‌. அன்னளிக்‌ கொறிக்க எங்க 
க்குக்‌ கட்டவேண் டாமா, சாமி 7"! 

பையனின்‌ கண்டி ப்பைப்‌ பார்த்தால்‌, 
கஇருஷ்ண மரி சிஇக்குகி இட்டே மசெல்வ 
திீற்ச்ச யோசனையாக இரந்கது. ஆனல்‌ 
காயும்‌ ஈன்றாய்‌ இருக்கது அவனுக 
வில கேட்பது, பேரம்‌ பேசுவதெல்லாம்‌ 
அவ்வளயாகத்‌ தெரியாது, அதவ 
செவட்க பட்டுக்‌ சொண்டு, கூட்டம்‌ சற்று 
கலையட்டும்‌ என்று கொஞ்ச கேரம்‌ கின்று 
விட்டுப்‌ பின்‌ அருகில்‌ சென்றான்‌. 

தம்‌ 9, நாருங்கைக்காய்‌ எப்படி பவ 

ரா டடஸ்்‌ பூரம்‌ பணத்துக்கு 
மூணுனனு கொடுத்து வக்தேன்‌. உங்க 


கி 


இதா பார்‌ அப்பள, அஸ்க எடுத்துக 


ஒ௫பது 






சூக்காக சாலு தரேன்‌. எவ்வளவு பணத்‌ 
துக்க வேணும்‌ 7" 
அப்புறம்‌. கொடுக்கிற விலை சொல்றது. 
“சான்‌ கொடுக்கிற விலை சொள்கி 
யாச்சு. நீங்கதான்‌ வாங்கு இற விக 
பகட்க ணும்‌."! 
"பணத்துக்கு ஐது வராதா ரி! 
*என்ன, சாம்‌, நீங்க சொல்லாம்‌ இப்‌ 


படிக்‌ கேட்டிங்கன்ன சாங்க என்ன 
பண்ண ற.து 7"! 


“அப்போ ஐந்து வராது என்று சொல்‌ 
இருயா ல்‌ 

'' எங்களுக்குக்‌ கட்டவேளும்‌, சாமி"! 

“எனக்க இரண்டு பணத்துக்கு 
வேணும்‌ '" | 

*கள்லா எடுத்துக்குங்க." 

*காய்‌ ஈன்று யிருக்குமார்‌'! 

*பார்த்தாே, தெரிபலீங்களா, சாமிரி 
கரும்புமாதிரி இருக்குநூங்க, நீங்களே 
காளைக்குச்‌ சமைச்சுப்‌ பார்த்துவிட்டு வரு 
நல்லாயிருக்/றது என்று கம்ம கடை 
யைத்‌ தேடி வா வேண்டாமா, சாமிரி'' 

இிருஷ்ணாா। தி எட்டுக்‌ காய்களை 
எழுத்துக்‌ கொண்டு, அடித்த கடைக்கு 
கக ந்தான்‌. ேவேறு எங்கெங்கோ பார்தது 
விட்டு, சாமச்சக்இிரன்‌ முருங்கை டக்காய்ப்‌ 
பையனிடம்‌ வந்தான்‌. அப்போது இன்‌ 
ணும்‌ இரண்டு நான்று பேர்‌ வா௩கிக 
கொண்‌ டிருக்குதால்‌, அவன்‌ சற்று எட்டி 

* தம்பீ, நூருங்கைக்காய்‌ எட்படி ர"* 

பணத்துக்கு சாலு." 

அங்கே. சாமச்சந்துரணின்‌ குரலைக்‌ 
கேட்டதும்‌, கருஷ்ணமூ'த்தி உடனே 
இரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌. *க ரட்‌" கடக்‌ 
கு. । பக்கத்திலேயே கின்று கொண்டி, 
ராமசசர்நரனன்‌ கெட்டிக்காரத்தனத்‌ 
தப்‌ பாரத துக்‌ கொண்டிருக்தான்‌. 

** என்‌, தம்பி / த விலைதானு 1"! 

எறிட்டுக்‌ கூடப்‌ பார்க்காமல்‌ பதில்‌ 
சொன்ன பையன்‌ இப்போது தலை 
ங்மி/்க்கான்‌, 

"அடே, நீங்களா ஸார்‌?" என்முன்‌ 
அவண்‌, 

அடே, ரீதானார்‌' என்று ராமச்சக்‌ 
இரன்‌ விசாரித்தான்‌. 

“கொஞ்ாம்‌ பொறுங்கள்‌ ஸார்‌, கூட்டம்‌ 
கலையட்டும்‌."" 


“அவசரநிலை. நீ விலை சொளளிக்‌ 
கொடுத்தால்‌, கான்‌ ஒழு பணத்துக்கு 
வாங்குவேன்‌," 

வி.ஏபாரப்‌ பையன்‌ முற்றவர்கக£ 


எல்லாம்‌ அனுப்பிலிட்டு, விடுவிடு என்‌ ன்‌ 
இருபத்தைக்து சல்ல காய்களைப்‌ 


சபாறுஈகி எப்்த்தான்‌. அவற்ம அவன்‌ 
சாமச்சந்திரணிடம்‌ நீட்டி, 1 போதுமச 7 
இன்னும்‌ இநபத்தைநமு தாட்டுமார்‌' 
என்றான. 

கிருஷ்ணா ததி கண்களைத்‌ துடைத்‌ 
அக்சிகாண்டு கடனித் தான்‌. 

14 நீ விலையை முதலில்‌ சொல்லு. பணத்‌ 
சிக்கு ஐது வருமா, வராதா சொல்லு" 

விற்கிற துன்னு, பணத்துக்கு காலுக்கு 
மேலை வரம்வே வராது, மார்‌. ஆணால்‌, 
சான்‌ உங்க டெடே இப்போ வியாபாரம்‌ 
பண்ண க்யே /"" 

்‌“ இஇச்கன்ன லம்பாய்ப்‌ போச்சு /"" 

* வம்பு என்ண, ணார கான்‌ ஆசை 
யாயக்‌ சகாடுத்தால்‌, வாங்கிக்‌ கொள்ளப்‌ 
படாதா, வாரா” 

கிருஷ்ணா தக்கு, 
முன்பு தன்னிடம்‌ அவ்யன வு குறுராய்‌ 


இருக பையனு இஙன்‌ என்று சக்க: 


மய்ய போயவட்டது. 

11 ஜீ காசுக்குக மிகா டுக்கிறதாணால்‌, 
திந்த இட௫ுபத்தைக்து கவ்களையும்‌ எழுத்‌ 
துக்‌ கொள்கிபிறன்‌, சசொல்னிக்‌ கொரு." 

* உங்கள்‌ கட்டே எனக்கு எதுக்கு, 
ஸா, காக ரீ'' 

சாமச்சந்திரனும்‌, அரதப்‌ 
பயனும்‌ மாறி மாறிப்‌ பிட 
ட பிடித்தனர்‌, கிருஷ்ண 

தீதி சொகொட்டைப்‌ பறுாது 
ர்பால்‌ விழிகு துக்‌ கொண்டு 
ன்னான்‌, 

எபிபூ வாதம்‌ பண்ணாத. கான்‌ 
சொம்கிதேன்‌ மேள, காசு வாங்‌ 
விக்‌ கொள்‌. " 

'எனக்குக காசு வேண்டாம்‌, 
கரா,” 

காசு வாரங்கெக்க மாட்‌ 
ேன்ணு, எனக்கும்‌ காய்‌ 
வேண்டாம்‌." 

“என்ன, ஸார்‌, இப்படிச்‌ 
சொல்றீங்க கான்‌ பவுனையும்‌ 
வை ததையும்‌ அன்னர்‌ த3ரணார 
என்னவோ சர்ம ஸார்‌ சச்‌ 
சேன்னு, ஆள யோடே கொங்க 


அர ம ர்க ணை | 
ர்‌ 


அல்பம்‌ 


(ச டா 
ர்‌; 


ட்ட 
ன்று. 
1 ௫ 

ட! 


கிர்றுண்‌. நீங்க மாட்டேகில்‌. |. 
தீங்க, ஐாஸ்றி பேவண்டாம்‌, 
ஸா சஅஞ்ணை எடுத்திணம்ட்‌ 
மேன்‌, 2 நசி! காயாவது 
எழித்துக்‌ கொண்டு போங்கள்‌, 
ச்சர" 

அப்ட்னிள்‌: சரன்‌ மறுக்க முடி 
யாமல்‌ நபது காயையும்‌ 
வாங்கிப்‌ போட்டிக்‌ ெடொண்‌ 
ட்ார்ண்‌ 1 இளபபவிாமாடா ரீ" 
எண்று பமேசேட்டுக்‌ கொண்டே 


கிருஷ்ண மார்தறிு வந்தான்‌. 
“யாரப்பா, அக்த வூருவ்கைக்‌ 


பினை 


சிறிது கேரம்‌. 





“இது என்ன இது? 
அங்குளார்‌ மாரில்‌ பண்ணளி மிருக்கி ௬037! 
உயாண்ணா மெய்கிருதுரி 
ஆடுபர்‌ மாமாரியாாான்‌ காரின்‌ ண்டு காடு றுண்‌. 
அம்ற்காகத்தான்‌ இப்படி 
வவத்துக்ககொொண் டிருக்கிபி றன்‌ 111 


காய்க்காரன்‌?"" என்று அவன்‌ விசாரித்‌ 
தான்‌. , ராமச்சந்திரன்‌ ஆரம்பித்தான்‌ : 
1 சுவணுர்‌ அவன்‌ என்‌ ள்‌ ூடடை", என்‌ 
னறஈரு கான்‌ மார்க்கெட்டுக்கு வர்தாதும்‌, 
இடன்‌ இப்படித்தான்‌ எனதயாவது கம்‌ 
மாக்‌ கொடுப்பான்‌. இவன்‌ தொல லைச்குப்‌ 
பயக்தே, கான்‌ இஉன்‌ எட்டே வாங்கப்‌ 
போகிய தக்‌ வ, காய்‌ ஈன்றுக யிருக்ள்றதே 
என்று போனேன்‌. மாட்டிக்‌ கொண்டு 
விடேன்‌. அவனுடைய ஆசையைப்‌ 
பார்ததாயாரீ புத்த வாஞ்சை, சகோதரா 
வாஞ்சைன் னு சேன்விடபட்‌ டிருப்பாய்‌, 
ஆணுல்‌, மாணவன்‌ வ ஞ்சையைப பற்றி 
ரீ ஐல்றும்‌ கனவி பட்‌ புரூக்‌: மாட்டாய்‌, 
அதின்‌ அருமை ஆரரீா ருக்குத்தான்‌ மதிரி 
யம்‌, உண்மையில்‌ ச்யே சொல்லது. அர்தப்‌ 
பை னுக்கு என்‌ மேல்‌ உள்ள ஆனைப்‌ 
பார்திதாயாரி இத்தனைக்கும்‌ சான்‌ இண்‌ 
றும்‌ தியாகம்‌ டண்ணரி விடவில்லை. சம்‌ 
பளம்‌ வாங்கிக்‌ மொண்டுதான்‌. பாடம்‌ 
சொல்லித்‌ தருகேேன்‌. ஆனால்‌ அவண்‌ 
காக வாங்கிக்‌ பொல்ளாமல்‌ காணத்‌ தருக 
ஞுன்‌, அத தாவ்‌ அவனுடைய பிரியம்‌. 
கிருஷ்ணமூர்ததக்கு. அதற்கு மெல்‌ 
எதாவது பவன்‌ க உர்‌ 


உணா காளில்‌ அடி, 
சின இூடத்கிபின 


யார்க்‌ பண்ணளி 


லம 


பதினோராம்‌ 


ச 


டட 





அத்தியாயம்‌ 


இடும்பிரவேசம்‌ 


இக்கானில்‌ கும்பகோணம்‌ என்று 
பெயரால்‌ ஆங்கில அகராதியிலே கூட 
இடம்‌ பெற்றிருகரும்‌ கீகாரம்‌ நம்நூ 
வைய னைக கடந்த காலத்தில்‌ குடக்மை 
என்றும்‌ குடமூக்கு என்றும்‌ வழங்கப்‌ 
பட்டு வாகது, புண்ணிய ஸ்ம்ல மகி 
மையை யன்றிக்‌ 'கூடககதை ஜோதிட்‌ 
சாலும்‌ அது புகழ்‌ பெற்றிருந்தது. 

குடக்கைக்குச்‌ சற்றுக்‌ தாரத்கில்‌ 
தென்‌ மேற்குக்‌ இசையில்‌ * ச்சாரழர்‌ 
களின்‌ இடைக்காலத்‌ தலைககரமான 
பழையாறை வானை அளாவிய அரண் 
மனை மாடங்களுடனும்‌ ஆலய கோபு 
ரஙுகளுடனும்‌ கம்பீரமாகக்‌. காட்சி 
அளித்துக்‌ கொண்டிருக்கது.. 

பழையாறை அரண்மனைகளில்‌ 
வித்த அரச குலகிஇிவம்‌' அனைவரு 
ச்ட்‌ ஜு குக்ங்களளை யம்‌ குடந்தை 
தோதிடா சேசர்த்து வைத்திருந்தார்‌. 
அப்படிச்‌ செகரித் து வைத்திருந்த 
தாஃகங்களைப்‌ பாட்டித்தான்‌ கொழும்‌ 
பாளூா்‌ 'இனவரசி மானதியின்‌ ஜாத 
க்தக்சை அவர்‌ கண்டெடுத்தார்‌. 

சிறிது கேரம்‌ ஜாத 
கத்தை உருறுப்‌ பார்த 


துகி மசுகொண்டிருக்கு 
0.௮௬ ஜோ இட ஈ வர்ணா ப்‌ ன்‌ அன 
இயின் யாக த்த விட்‌ ஜோக்‌ 


டுப்பார்த தார்‌. இரும்ப 
த்க்‌ தைப்‌ பாக 


தார்‌. இப்படி மாற்றி 
4] 


க்ஷி 


மாற்றிப்பார்த்துக கொண்டிருக்காே 
தவிஎ, வாயைக்‌ இறந்து இன்றுமப 
சொல்‌ லகி பறிைக்‌ காணவில, 

“என்ன, பஜோோரியபேோர. எதா 
செல்லப்‌ போலிறிரர, இல்லையா | இதி 
என்று தரு அ வ்பர்றுயி தேள்‌ பீக்‌ டான்‌. 

1 தாயே / என்ன மனதைச்‌ சொல்வ துர 
எப்படிச்‌. மொல்வதுர்‌ நூன்‌. ஒரு 
தடவை தற்செயலாக இக்க தாத 
கத்கை எழி த்துப்‌ பாரதி தன்‌. என்‌ 
ணுலயே. ஈம்ப முடி டவி. லை. இப்படு 
யும்‌ இரக்க முடியுமா என்று சந்தேகப்‌ 


பட்டு வவதினு விட்டேன்‌. பி போது 
தா. செபண்ணின்‌ இருநுக ந்நுக கதிதையம்‌ 
இக்க ஜாசகத்றையும்‌... செத்தும்‌ 


பார்க்கும்‌ போது, இகைக்க வேண்டி 
யிருக்கிறது!” 

* திகையும்‌! இகையும்‌/ போதுமான 
வரை திகைத்துவரிட்டுப்‌ பிறகு ஏதா 
வது குறிப்பாகச்‌ ொள்‌ ஓம்‌] 

'* இது ஸரிகவும்‌ அதிர்ஷ்ட. ஜாதகம்‌, 
தாயே! தாங்கள்‌ எதுவும்‌ விககயான 
பாக ங்க த்துக்‌ பகொன்ன மாட்டார்கள்‌ 

என்றா மெசொல்‌ றன்‌. 
்‌ தங்களும்‌ உட பிர ரர முக 
ண்க்ம்‌ காட்‌ டி.ஜுார்கூட 
று ஐடி படி போலா 
வும்‌ ிற்யாஎதுிசி 
அகார்ஷ்ட ஜாதக தன 
கான்‌ இதுவள்‌ பார்த்‌ 
கட்கு மில்லை 7/7” 


குககனவை புன்னகை புரிந்தான்‌. 
வானதியோ. வொ கப்பட்டஙளசய்‌, 
*1! அக்கா! இக்க துர இர்ஷ்டக்காரியைட்‌ 
போய்‌ இய உலகத்ிேே3யே இல்ல: ்‌்‌ 
அதிரஷ்டக்காரி என்விகுோ! இப்‌ 
ப்டிக்காங்‌ இரக்கும்‌ இவர்‌ ொல்லூவ 
செல்லாம்‌ 1!" என்றாள்‌. 

1! அம்சா! என்ன பரொன்னீர்கள்‌ ர 
கான்‌ சொல்லுஙது தவறானால்‌ என்‌ 
அடைய தொழிலையே விட்டுவிழ 

ற்ன்‌ என்ர கஸோதிடா. 

* /ஊண்டாம்‌, ஜோசியரே / வேண்‌ 
/. சாமி. அப்படி, யெல்லாம்‌ செய்து 
விடாதீர்‌, ச்சோ கலு பேருக்கு 
ஈுக்ன வராதனகபாகச சரசன்னிக்‌ 
சகாணமு ரும்‌, ஆணுல்‌ ௮ ஐமனை 
பொதுப்படையாகச்‌ சொல்வி றீரே 
கனி, குறிப்பாக ன்றும்‌ சொல்ல 
வில்லையே 7 டான ்திவன்‌ 
சந்கேகப்படுகிறுள்‌ /* 

குறி பாகச்‌ சொரலலை வேண்டுயாரீ 
இகா சொள்‌ கிறேன்‌. கால மாகக்‌ 
அக்க ஙான்னுல்‌ அபசமுனர்‌ மாதிரி 
'ளோன்‌ றுக்கூடிய காரியம்‌ ஈடக 
தீது எதோ ஒன்று தவறி விழுந, சது: 
அணல்‌ அது உண்ணாயில்‌ ச சகுணார்‌ 
இல. அதிலிருக்துசான்‌ ௩௧ 
கோ ஈரக்‌ சக எனலா அதிர்ஷ்டங்‌ 
களம்‌ வரப்‌ (பாகில்‌ ன ர்‌” 

* வாண! கான்‌ என்னடி சொொன் 
ளணோன் ரீ பாரத்சாயா?'' என்றான்‌. 
நந்தனை ளி. 

“ருன்னணு "லயே இறுக்க நீங்கள்‌ 
௪ சவி வத்‌ இிருக௫, வீர்கள்‌ போலவி 
ருக்கிறு க!” என்றான்‌ வானது, 

“பூச இர, ஜோடூடசே, இரக்சப்‌ 
சிபண்ணின்‌ பேர்ல ]"” 





*மீபாட்மிம்‌, தாயே 1 புிப்போது 
எதி வேறா ஈன்‌ தா ப்‌ பமிபசட்டூம்‌/ 


காக்கு மன்னார்‌ மன்னனை மணரிது 
கொண்டு... 

* அப்‌ படர்‌ சொல்‌ அங்கள்‌. இளம்‌ 
அரா குணிடம்‌ கலியாண கன ப்‌ பற 
திப்‌ போனால்‌ அலா அவர்கள்‌ 
சர்ோகோஷாாகக்‌ ன ரவ்ஸு கோண்‌ 
டிருப்பார்கள்‌ 7... 

ன்‌ அசைக்கான்‌ கதர்‌ சொல்ல வாரு 
உன்‌, கய கடு இிப்பென்று சலி 
யாணப்‌ பேசின எடுக்கக்‌ கூடாது 
அள்‌ லஙா ரீ எடுக்கல, உக்குக்‌ கிறவ 
ஹக்‌ புற கெட்டுளி்டது' என்று 
சோொரல்னி விடுவார்கள்‌ ]'* 


வருவான்ரீ 


” இவளுக்குப்‌ ர ர எங்கிருந்து 
பது வருவான்‌ (ப 
அவனுக்கு என்ன அடையாளம்‌. 
ஜாதகத்திலிருக்து இதை பெல்லாம்‌ 
சொல்ல முடியுமா, சோதிடரே.!'' 
"ஆகா! பிரால்ல முடியாமால்‌ 
என்ன ரீ கன்றாய்ச்‌ சொல்ல முடியும்‌ /!' 
என்று கூறிவிட்டு, ஜோதிட காத 
கத்தை மறுபமுயும்‌ கவனித்துப்‌ பார்த்‌ 
தார்‌.  சுவணித்துப்‌ பார்தீதாரோ, 
அல்லது கஉணித்துப்‌ பார்ப்பதுபோல்‌ 
அவர்‌ பராரங்குகான்‌ செய்தாரோ, 
நமக்கு தொயாது. 

(பி க, தலை நிமிர்ந்து பேோரக்கி, 
* அம்பணி/ இரந்த நஇளவாக்குக்‌ 
கணவன்‌ வெகு தூரத்திலிருக்து வார 
வேண்டியதில்லை சமீபத்தில்‌ உன்ள 
வன்கான்‌. ஆயினூர்‌ அந்த வீ ராதி 
பர்‌ மன்‌ இப்போது நிக்காட்டில்‌ இ, 
கடல்‌ கடந்து மென்றிருக்கிறான்‌ [அ 
என்றார்‌. ஜதோறிடா. 

னைக கேட்டதும்‌ குந்கனவ வான 
இரயைப்‌ பார்த்காள்‌. வானதியின்‌ உள்‌ 
ளா த்தின்‌ பொங்கிய உ வகையை அவள்‌ 
அடக்க கொள்ளப்‌ பார்த தம்‌ மூடிய 
வில்‌ பி மகார காட்டி விட்டது. 

*அப்புறம்ர்‌ அஙணன்‌ யாரி என்ன 
குலம்ரீ தெரிந்து கொள்ள எதர்வது 
அடையாளம்‌ உண்டார்‌” 

“ஈன்றாக உண்டு, இக்சப்பெண்ரணே 
ாணர்து கொள்ளும்‌ பாக்கியசாலிபின்‌ 
இருக்கர! ங்களில்‌ சிங்கு. தக்கற ரேகை 
இருக்கார்‌, அம்மா ர 

மீண்டும்‌ குந்கவை வான தியைப்‌ 
பார்த்தான்‌. வான இயின்‌ நாகம்‌ கவிரது 
பூமியைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்க_து, 

ச அப்படியானால்‌, இவள டைய கைக 
ளிலும்‌ எசேலும்‌ அசடயான ரேகை 
இ? வாறி ப்‌ ாகுமாரீ” என்றாள்‌ 
குந்தவைப்‌ பிராட்டி. 

அரமியோர இவளுடைய பாதங்களை 
எப்‌ ப அவது. தரங்கள்‌ பார்த்த 
துண்டாரி.. 

* என்‌ ோசியரே இது என்ன 
வாத்தை! இவளு£ டய காலைப்‌ பிடிக்‌ 
கும்படி என்னைச்‌ மொரல்கிறீரார'* 


* இல்ளை) அப்பட யெல்லாம்‌ கான்‌ 
ரொல்்‌௮வில்கே, அ இரு காலத்‌ 
பய அபரிமித ம்ன்னர்‌ (குலப்‌ 


சபண்கன்‌, பாட்டமூிஷிகன்‌, அரடினன்‌ 
குமரிகள்‌, ராணிகள்‌, மகாராணிகன்‌, 


ன்‌ 


ன ண்ட 


நய பர 


ட 


மணி டி 


[2 
ர வா! 
ர பி 
. நணயனார்‌ 
லை. அனி 
ண்‌. 
ணன 
ப வை ரணம்‌ 
[பவட த 
வண்ணனை. 
ன்‌ 


ட்‌ [ 
ணை] 
த. ௮. ப 
ஞ்‌ 


அது 


[ பி டி 





இநகதுப்‌ தசபெண்ண ரசியரின்‌ 
ாஈத௩்களைத்‌ போம்ம்‌ பாக்‌ 
இய ்துக்காகத்‌ தவம்‌ இடப்‌ 
பாரகன்‌ , காவிய 
“௮௧ கா! 0) நதகி கிழவர்‌ 
ரணை ப பரிகாசம்‌ சொய்‌ 
இ ண்ட இ ங்காகவா என்னை 
ப்ர்க அலை, ்‌ துவர்‌ தீர்கள்‌ 7 
21 (ழ்‌ 5 இழு ங்கள்‌ ப்ோபரகலாம்‌ர”” 
்‌்‌ 


ன்ஙு உண்மையா கமி வ 


ட்‌ | 
ட்ரி ர 
க்‌ 
வ்‌ 


வரி 
ட பண்‌ 
பொங்கி கரத கோபத்துடன்‌ 


3௩, ரினாள்‌ வான இ, 

_ “ரி என்ன த்துக்‌ தப்‌ பதறு 

கிர்யம்‌ . ெபண்பண்‌ / அவா 

(சணாாலலிகசகொணடு 
ப ாமாது சசால்லி 

ப... எல வம்‌ இக்கு 


ப்டாகட்மும்‌.... 
அச 
ஜா.கத்தில்‌ கு ரிப்பிட்டிருப்ப 


ம்‌ ர்‌ 
தைத்தான்‌ சொல்லுகி ண்‌, 
பா, டாமண ” எண்று 
ம்‌ ட ம ண்‌ 
து மிமி க்கள்‌ கபா ர்‌்யய்ிக 
ணிப்பாாகண்‌, 11] ரு க ப 


பெண்ணின்‌ உள்ளங்‌ காலச்‌ 
சிரிது காட்டச்‌ செசொல்‌ 
தங்கள்‌, அதள்‌ 2 சாமை 
இ.த.க ரின்‌ ோரோகை கட்டா 
ம்பம்‌ நஜ ட்‌ ்ய்டட்‌. ப்பத்‌ 

4 ர, 8 இயர்‌ ர்‌ ஜோதிட ரர 
ந்திய ௭ப்‌ பு ற்‌ 7] இன றும்‌ 
வவாவது சொன்னலை என 
ணக ல.கமை பப்‌ பிடி குது இழுதி 
துகி தகொண்டு புறுப்பா ன 
வ்முவான, வளக்‌ ( 
வ்‌ £ய்க்கப்‌ போபோகும்‌ அட்‌ 
னைப்‌ பதறிக்‌ கொளுசம்‌ 
(கிசா ர வக்கிர பயக்க 

1 ஆகா! ப ்‌சால்‌இறேன்‌ ! 
இஇவவைக்‌ கைய்பிடிக்கும்‌ பாக 
யோ ண வி ர்ந்த வ்ரீ ச கரைய! நப்‌ 
ய ஈன ) 4, ந நாறு பபோர்கி 


கள்‌ ங்கள்‌ ஓ த்‌ த 3 காணிய 7 ற்ப 


கன்று வானக மாலை சூடி 
வான்‌. பான னத்‌ ம்ன்னணளு 
யியுப்பாவ்‌ 3] ஆயி ரம்ாயிர பச்‌ 
படத சீர்கள்‌ [சா தச்‌ ச்க்ரா 
வாத்தியின்‌ சிய ம்ார்சன த்‌ 
இரு: பன்‌ செ மு ச காலம்‌ 
வில்லர்‌ 21 | நால்‌ 

உகர முயால்வதக கான 
கய்டவிக லை. அது எப்பழு 
கடக்க நுடி௰ம்ரீ'” என்து 





கேட்ட குந்தவை தேவியின்‌ முகத்திலே 
ஆர்வமும்‌ மகிழ்ச்சியும்‌ ஐயமும்‌ கவலை 
யும்‌ கலஈது “கம்பி கில 
*கரானும்‌ ஈம்ப ல்லை, ச்‌ 
எதையோ நினைத்துக்‌ வக்கு 
பேசுகிறுர்‌, இப்படிச்‌ கொன்னால்‌ 
தங்களுக்குச்‌ சந்தோஷமா (கருமம்‌ 
என்று கூறுகிறார்‌!!! என்றருள்‌ வான றி. 
“இன்று நீங்கள்‌ நம்பாவிட்டால்‌ 
பாதகமில்லை, ஒரு. காலத்தில்‌ ஈம்பு 
வீர்கள்‌, அப்போது இக்கு பணை 
ஜோதிடனை மறரது விடாதீர்கள்‌..." 
"அக்கா! நாம்‌ போகலாமா 7” 
என்று மறுபடி கேட்டாள்‌ வான. 
அவளுடய கரிய விழிகளின்‌ ஓரங்‌ 
களில்‌ இரு கண்ணீர்த்துளிகள்‌ எட்‌ 
டூப்‌ இக கொண்டிருந்தன. 
ன்னும்‌ ௪ விஷயம்‌ 
செொொள்லி ௧5௨022. தரி து 
விட்டுப்‌ புறப்படுங்கள்‌. இச்சு இள 
வரசியை மணர்து கொள்ளப்போகும்‌ 
விீரணுக்கு எத்தணை எத்தனையோ 
அபாயங்களும்‌, கண்டங்களும்‌ ஏற 
படும்‌. பகைவர்கள்‌ பலர்‌ உணடு... 
துவ்வா! | 


ஆறுல்‌. ண்கள்‌, அபாயங்களும்‌ 
சுண்ட களும்‌ முடிவிலப தர்‌ துபோகும்‌. 
பகைவர்கள்‌ படு யாஎம்‌ அடைவார்கள்‌. 
இந்தத்‌ கவியை அடையாம்‌ நாயகன்‌ 
எல்லாத்‌ தடைகளையும்‌ மீறி மகோர்நத 
- பதவியை அடைவான்‌... இசைவிட 
முக்கியமான செய்தி இன்னொன்று 
இருக்கிறது:...... தாயே! நான்‌ வுய 
தானவன்‌, ஆகையால்‌ உள்ளதை 
ஒளியாமல்‌ விட்டுச்‌ சொல்லின்‌. 
இரக்கப்‌ பெண்ணின்‌ வயிற்றை நீங்கள்‌ 
ஒரு காள்‌ பாருங்கள்‌, அதில்‌ ஆலிலை 
யின்‌ பேோகைகள்‌ இல்லாளிட்வால்‌ 
கரன்‌ இர்த ஜோதிடத்‌ பொழரலையே 
விட்டுவிடுகிறன்‌......." 





* ஆலிலையின்‌ ேோரகையில்‌ மாண்ணனா ன்‌ 


விசேஷம்‌, கோதிடரே ர ர்‌ 

ரர ஆவலை! யின்‌ மேல்‌ பன்னி கொண்ட 
பெருமான்‌ யார என்பது தெரியாத ரரீ 
அரக மகாவிஷ்ணுவின்‌ அம்சத்துடன்‌ 
தவன்‌ வயிற்றில்‌ ஒரு பிள்ளை பிறப்‌ , 
பான்‌. இவளுடைய நாயக்‌ க்காவது 
பவ இடைஞ்சல்‌ கன்‌, தடங்கல்கள்‌, 
அபர்யங்கள்‌, சண்டங்கள்‌. எலலாம்‌ 
உண்டு. ஆணால்‌, இதப்‌ பெண்ணின்‌ 
வயிற்றில அவதரிக்கப்‌ போகம்‌ குமா 
_ சனுக்குதி தடங்கல்‌ என்‌ பதே கடை 


ப்ப 


யாது. அவன்‌ நினைத்த தெவ்லாம்‌ 
கைகூடும்‌ ; எடுத்ததெல்லாம்‌ நிறை 
பேறும்‌ ; அவன்‌ தொட்ட தெல்லாம்‌ 
பொன்னாகும்‌) அவன்‌ கால்‌ வைத்த 
இடமெல்லாம்‌ அவனுடைய ஆட்சிக்கு 
உள்ளாகும்‌? அவன்‌ கண்ணால்‌ பசர்த்த 
இடமெல்லாம்‌ புலிக்கொடி பறக்கும்‌. 
தரயே/ இரத, ருடைய குமாரன்‌ ௩டத்‌ி 
இச்‌ செல்லும்‌ பைன்யங்கள்‌ பொன்னணி 
நதியின்‌ புது வென்ன த்ஜைப்போல்‌ 
எங்கும்‌ தங்கு தடையின்‌ றிச்‌ செவ்லும்‌, 
ஐயலக்்மி அவனுக்குக்‌ கைகட்டி 
நின்று சேவகம்‌ புரிவான்‌, அவேன 
பிறக காட்டின்‌ புகழ்‌ மூவுல 
பரவும்‌, அங்ன்‌ பிறந்த குவ்க த்தின்‌ 
கீர்த்தி உளகர்‌ உன்ள அளவும்‌ கின்று 
நிலவும்‌ 7. 

ந்திவ யாறு ஜோதிடர்‌. அவேசம்‌ 
வர்தவர்போல்‌ சொல்லி வர்தயோது 
குந்தவை தேவி அவருடைய முகத்‌ 
தையே பார்த்துக்‌ கொண்டு, அவர்‌ 
கூறிய வார்தைகளை ஒன்று விடசமல்‌ 
விழமுங்புபவள்போல்‌ கேட்டுக்‌ கொண்‌ 
டிமுக்தாள்‌. 

4 அக்கார” என்று இனமான குர 
அட்கி கேட்டுத்‌ இழடுக்கட்டுக்‌ இரும்பிம்‌ 
பாசத்தான்‌. 

"எனக்கு என்னமோ செய்றெது இ 
என்று மேலும்‌ இனமாகக்‌ கூறினன்‌ 
வான இ. இணுரென்று மயங்கித்‌ தனை 
யில சாய்கி மாள்‌. 

"ஜோசியரே / சிக்கிரம்‌ கொஞ்ாம்‌ 
தண்ணீர்‌ மகொண்டு வாருங்கள்‌ /”' 
என்று சொல்லி விட்டு, வான இயை 
தூக்கி மடியில்‌ போட்டுக்‌ கோண்‌ 
டான்‌. தோதிடா தண்ணீர்சொகொண்டு 
வர்கார்‌. குக்துவை கண்ணீரை வரங்‌ 
அண்டி தியின்‌ முகத்தில்‌ செளித்தான்‌. 

"இன்றும்‌ நேராது, அம்மா! கவலைப்‌ 
படாதீர்கள்‌... என்றார்‌ ஜோதிடர்‌. 
14 இரு கவலையும்‌ இல்லை. இவத 5( 
இது வழக்கம்‌. இந்த மாதிரி ௮ 
வரையில்‌ ஐந்தாறு தடவை. ஆகி வி 
டத [ சற்றுப்‌ போனால்‌ கண்‌ விழித்து 








முகஇருப்பான்‌. எருதந்ததும்‌ இது 
பூமலோகமா, கைலாசமா என்று 
கேட்பான்‌ !'' என்றான்‌ குக்கவை. 


றிது ம மமல்லிய கு.சலிம்‌, 
ல்‌ டக டக்சிர [ முக்கியமாக ஐன்‌ று 
கேட்பதற்காகவே. உங்களிடம்‌ வர 
ீதன்‌. நாடு ௩௬ ர ங்கணியல று கால 
மாச ஜனங்கள்‌ ஏதேதோ பேசிக்‌ 


கொள்கிருர்களாமே £ வான த்தில்‌ சில 
களாக வால்‌ ௩ட்சத்திரம்‌ தோன்று 
கிரே இதற்கெல்லாம்‌ உண்மை 
வில்‌ எதேளும்‌ பொருள்‌ உண்டா7 
இராஜயத்துக்கு எதாவது ஆபத்து 
உண்டா மாறுதல்‌, குழப்பம்‌ 
எதேனும்‌ “வ திபடுமா இ என்று 
இளைய பிராட்டி கேட்டாள்‌. 

* அணை மட்டும்‌ என்னைக்‌ கேட்கா 
தீர்கள்‌, சாய / தேசங்கள்‌, இரால்‌ 
யங்கள்‌, இராஜாங்க நிகழ்ச்சிகள்‌. 
இவற்றுககள்வாம்‌ ஜாதகரும்‌ இடை 
யாது தோசியமும்‌ செல்ல மூடி 
யாது, நான்‌ பயின்ற வித்தையில்‌ 
அதெல்லாம்‌ வரவிள்லை, ஞானிகளும்‌ 
ரிஷிகளும்‌, பாசகான்களும்‌, யோகிச 
ஒருவேளை ஞான திருவ் டியில்‌ பார்த 
அச சொல்லலாம்‌. இத்த எழைக்கு 
அந்தச்‌ சக்தி கிடையாது, இராஜ 
ரீக காரியங்களில்‌ கான்‌ ஈட்சத்திரம்‌ 
ஜாசுகம்‌ ஜோரியம்‌ எல்லாம்‌ சக்தி 
யற்றுப்‌ போய்விடுகின்‌ றன... 

ல்‌ ஜோசியமே 7 மிக சாமர்த்திய 
மாகப்‌ பேசுகிறீர்‌. இராஜாங்கத்துக்கு 
ஜாதகம்‌ பார்க்க வேண்டாம்‌. ஆனால்‌ 
என்‌ .சுந்தையைப்‌ பற்றியும்‌ என்‌ 
சகோதரர்களைப்‌ பற்றியும்‌ பார்த்துச்‌ 
சொல்லலாம்‌. அல்லவா. அவர்க 

டைய ஜூாதகதினசுப்‌ பார்த்தால்‌ 
இசாஜாக்க ஜாககததைப்‌ பார்த்தது 

ஈல்‌ ஆூவிழும்‌ அள்லவா 7” 
இன்கனாரு கான்‌ 


* சஎாாவவயாசபாசக 


பராத்து்‌ சொலி அம்மா / 
சியாதுயாக, இது குழப்ப 
அயாயங்களும்‌ நிறைந்த காலம்‌. எல்‌ 


லாருமே சிறிது தாக்காரகையாக 
இருக்க வேண்டியது வான்‌...” 
“போசியே / என்‌ தக்தை, சக்கர 
வாது தி... அவர்‌ பழையாளையை விட்‌ 
இத்‌ தஞ்உாஜாக்குப்‌ போன இலிருந்து 
எனக்கு ஒர கயலையா யிருக்கிறது.” 
* மூன்னமே சொன்னேனே, தாயே! 
மகாராஜாவுக்குப்‌ பெரிய கண்டம்‌ 
க ஙில து. தங்கள்‌ குடிப்பக்துக்கே 
சபரிய அபசயங்கள்‌ இருக்கின்‌ ஈன. 
துர்க்கா சேவியின்‌ அருன்‌. ம௫ூிமை 
யினால்‌ எல்லாம்‌ நிவர்த்தியாகும்‌.” 
“அக்கா! காம்‌ எங்கே இருக்கி 
மறும்‌” என்று வானதியின்‌ இனக்‌ 
குரல்‌ கேட்டது. 
குக்சுவைபின்‌ மடுயில்‌ சலை வைத்துப்‌ 
படுத்திருர்த வானதி கண்ணிமைகளை 


வண்டின்‌ சிுகுகளைப்சிபால்‌ கொட்டி 
மலா மலர விழித்‌ 

ு கண்மணி இன்னும்‌ காம்‌ இந்த 
பூலோகத்திலேதான்‌ இருக்கோம்‌ 
சொர்க்க லோகத்துக்கு அழைத்துப்‌ 
போகப்‌ புஷ்பக விமானம்‌ இன்னும்‌ 
வந்து சேரவில்லை. எமுக்திரு/ கம்‌ 
முடைய இரை பூட்டிய ரகு திசலய 
றிக்‌ மசெகொண்மு அரண்மனைக்குப்‌ 
போகலாம்‌!” என்றுன்‌ குர்தவை. 

விரனதி எழுந்து உட்கார்ந்து 
கொண்டு, சான்‌ தாக்‌ அற்று 
விரரரதுவிட்டேனார்‌.' என்‌ 

எமயக்கம்‌ போடவில்லை; அக்காவின்‌ 
மடியில்‌ படுத்துக்‌ கொஞம்‌. தாங்க்‌ 
விட்டாய்‌! தாலாட்டுக்கூடப்‌ பாடி 
னேன்‌, உன்‌ காதில்‌ விழவில்லையா?” 

உடுகாபியாதீர்கள்‌, அக்கா! என்னை 
அறியாமலே தலை கிறுகிறுத்து 
வந்து விட்டது 

1 இறு எறுக்கும்‌, கிறு றுக்கும்‌. 
இக தோசியர்‌ எனக்கு அப்படி 
ஜோசியம்‌ சொல்லி யிருந்தால்‌ எனக்‌ 
குக கூடத்தான்‌ கிறுகிறு த்திருக்கும.” 

"அகனுல்‌ இல்லை, அக்கா. இவா 
சொன்னசை யெல்லாம்‌ நாண்‌ கம்பி 
விட்டேணா, என்ன 7” 

“ரீ தம்பிறுயோ, ஈம்பவில்லைமியா ர 
ஆனும்‌ ஜோசிபர்‌ பயர்‌ போய்விட்‌ 
டாா.! உன்னைப்‌ போன்ற பயங்கொள்்‌ 
னியை இனிமேல்‌ எங்கும்‌ அமைத்துப்‌ 
போகக்‌ கூடாது...... 

ஈநான்கான்‌. ஜோதிடரிடம்‌ வர 
வில்லை மென்று அப்போதே சொன்‌ 
வேனே 7 கீங்கள் தானே £...... ர்‌ 

“என்‌ குதி.றஈ்கான்‌. 
போகலாம்‌. வாசல்‌ வரையில்‌ 
அடி. ஈடகக முடியுமா 7. 
விட்டால்‌ இருப்பில்‌ எடுகிது வைத்துக்‌ 
கொண்டு போகவேணுமா 

“வேண்டாம்‌ மீவண்டாம்‌ 
ஈன்றாய்‌ ஈடக்ச ப்பம்‌, 

தர வெஸ்டன்‌, காயே 
பேதவியின்‌ பிரஸாதம்‌ தருகிமேோேன்‌. 
வாங்கிக்‌ மகொண்டு போங்கண்‌!'' 
எனது ஜோசிபர்‌ சொல்லிவிட்டு ஓலைச்‌ 
சுவடி.யைக்‌ கட்டத்‌. தொட ங்விளுர்‌. 

“தோசியரேோ!/ எக்கு என்ன 
வெல்லாமோ சொன்னீர்கள்‌ 1; அக்கா 

வக்கு இன்றுமமே சொல்வவிவவையே 7 


என்‌ று வானதி கூறினான்‌. 


கிர 


*அர்மார, இளைய 
எல்லாம்‌ சொல்லி யிருக்கமேோேன்‌. புதி 


தாக ளன்ன சொல்ல வெண்டும்‌? 

* அக்காவை மணக்து. கொள்ளப்‌ 
போகும்‌ விராதி வீரா லல 

*அரகாய சூரர்‌'' என்று குக்சவி 
குறுக்கிட்டுச்‌ சொன்னாள்‌. 

எ சந்ேகேகம்‌ என்ன ரி,..ீமகாு சாக 
இரமசாலவிபயான இராஜகுமாசர்‌... 

"மும்‌ .திதிரணறு சாமுத்ரிகா லட்‌ 
சணமும்‌ பொருக்கியவர்‌ ; பத்தியில்‌ 
பிரகஸ்பதி) வித்தையில்‌ சரஸ்‌) 

அழகி ம்ணட்துண்ு; இல்லை, 
அர்ஜுனன்‌ ர்‌ 

* இணைய பிராட்டீக்கு ஏற்று அகத 
ஸுக மார்ரான நஇராஜுதும்‌ ரா எக 
இருக்து எப்போது ஈருவார்‌ 7... 

'*வருகிநுர்‌, தாயே! 
கட்டாயம்‌ வரப்போூருர்‌. அழி 
சக்கி ததிலேயே வ வருவார்‌.” 

* ளா ப்பம்‌ வருவார்‌ 7 குதிரை மேல்‌ 
வருவாராரீ ரதத்தில்‌ ஏறி வருவாரா7 
கால்‌ ஈடையாக வருவாரா ர்‌ அல்லது 
சேர ஆகாசத்திலிடர்து கூரையைப்‌ 
பொத்துக்‌ சகாண்டு வந்து குப்‌ 
பாசா!" என்று குக்தனவ தேவி கேளி 
யாசக கேட்டாள்‌. 

* அக்கா. குதிரைக்‌ காவடிச்‌ 
சதகம்‌ கேட்கிறது!” என்று வானதி 


சிறி.து பாபாப்புடன்‌ பொன்னாள்‌. 
"இருவருக்கும்‌ கேளாதது உனக்கு 

மாத்திரம்‌ அதிசயமாய்க்‌ கேட்கும்‌” 
'! இல்லக, வேடிக்கைக்குச்‌ சொல்ல 

வில்லை, இதோ கேளுங்கள்‌ 





பிராட்டிக்கு 


க்கட்‌ ர்‌ 


உண்மையாகவே அப்போது ஸதி 
யில்‌ குதிரை ஒன்று வினரந்து வரும்‌ 
காலடிச்‌ சத்தம்‌ கேட்டது. 

கேட்டால்‌ என்னடி7ர குடக்தைப்‌ 
பட்டணத்தின்‌. வீதிகளில்‌ ரூதிசை 
போகாமலா இருக்கும்‌ 7” என்றுள்‌ 

சுவை, 

"* இல்லை? இங்கே வருகிறது மாதர்‌ 
தொன் தியது 

" உனக்கு எதாவது விரித்இரமாகத்‌ 
தோன்றும்‌. எழுக்திரு, போகலாம்‌ /”' 


சமயத்தில்‌ அர்த வீட்டின்‌ 

வாசலில்‌ எதோ குழப்பமான சதம்‌ 
கேட்டது. குரல்‌ தலிகளும்‌ கேட்டன. 

'* இதுகானே தோளியா்‌ விடு" 

* ஆமாம்‌ 1) சீயார ரி 

“ஜோடியர்‌ இருக்கிறாரா ர” 

॥உ உள்ளே போகக்கூடாதுரி”” 

“அப்படித்தான்‌ போவேன்‌ /” 

॥ விடமாட்டேன்‌.” 

* ஜோசியரைப்‌ பார்க்கவேண்டும்‌. ' 

ல்‌ அப்புறம்‌ வச” 

“அப்புறம்‌ வர முடியாது? எனக்கு 
ஸ்ரிக்கு அவசரம்‌ / 


* அடை! அடே / நில! நில!” 

ட ௪ட்‌./ விலிப்போ ॥. திடுத்தாயோ, 
கொன்றுவிடுவேன்‌...... 

॥லயா/ ஐயா/ வேண்டாம்‌ 
உள்ளே போக வேண்டாம்‌ !"' 

இக்ககைய மப்பமான கூச்சல்‌ 
கெருங்கி கெருங்க்‌ 0 கேட்டது. 


படார்‌ என்று வாசற்கதவு 2 றக. 
அவ்வளவு பிரமாதமான தடபுட 
ன ஒருவாலிபன்‌ உள்ளே இடும்‌ 
பிரவேசமாக வந்தான்‌. 
அவனைப்‌ பின்ணாலிருநஈ்து ள்‌ - 
களைப்‌ பிடித்து இழுக்க ஒருவன்‌ 
று கொண்டிருந்தான்‌. 
வாலிபன்‌ திமிறிக்கொண்டு வா தி 
பழுயைக கடகது உள்ளே வக்தான்‌. 
வேந்த வாலிபன்‌ யார்‌ என்று வாச 
கர்கள்‌ சகக்த்ிருப்பார்கள்‌. ஈமது 
வீரன்‌ வர்தியத்‌ தேவன்‌ தாண்‌ ! 
வீட்டுக்குள்ளே இருக்கு மூன்று 
பேருடைய கண்களும்‌ எக காலத்தில்‌ 
அவ்வீரனைப்‌ பார்க சன்‌, 





ற்யிக்கியத சேவனும்‌ உள்ளிருந்கவர்‌ 
களைப்‌ பாத்தான்‌. இல்லை; உள்ளே 
யிருநகுவர்களில்‌ இருவரைத்‌ தான்‌ 
பாத்தான்‌, அதுகூட இலலை, ரச 





தெவியை அவன்‌ முழுமையாகப்‌ டரர்க்க 
கில்லை. அவளுடைய போ நுகத்ன 
மட்டு பராத்கான்‌. முகத்கதையாவது 
நுமுமையும்‌ பார்த்நாமோே. எண்றுல்‌, 
அதுவும்‌ இல்லை! விபப்பிளுல்‌ சிறிது 


விரிக்திருக்க அவளுடைய பவளச்‌ 
செசவ்வாயினா இத ம்டகாப்‌ பாரக்கான்‌ 
கம்பி ரருறம்‌ விபட பும்‌ கூறும்புசி சீரிப்‌ 
பும்‌ சுதார்பியிறுந்சு. அவைர டைய 
அகன்று கண்களைப்‌ பார்த்தான்‌; உண்‌ 
அஊிமைகளையும்‌ கரிய புருவங்களையாம்‌ 
பார்திகான்‌ ; தக்சுவாண மீரறுறியைப்‌ 
பார்த்தான்‌ ; குங்காாள்‌. சிவப்பாக 
தூூமிக்கு கன்னங்களைப்‌ பார்த்தான்‌. 
சக்கை யொத்க வழு வழுப்பான 
கழுத்தைப்‌ பார்த்தான்‌. இவ்வளவை 
யம்‌ இர சமயத்தில்‌ எணிக்சணியாகப்‌ 
பாாரத்கான்‌,.  சணித்கனியாக அறை 
அவன்‌ மாணவ புக்‌ தன, * 


இசிகல்லாம்‌ சில விடி கேோரர்கானண்‌, 
கடட சட்டென்று இரும்பி ஜோதிட 
ருடைய சீடனை கோக்க, *வனுப்பா, 
உள்ளே, உள்ளே...பெண்‌ பின்ளாகள்‌ 
இருக்கிறாகள்‌ என்று ரீ சொல்லைக்‌ 
கூடாது சொல்லி யிருந்தால்‌ கான்‌ 
உள்ளே பஇப்படி வர்திருப்பேணா 
என்று கேட்டுக்‌ சொண ட ிடனை 
மறு பக்கம்‌ சள்ளிக்கொண்டு வாசற்‌ 
பாடயை மீண்டும்‌ கடகராண்‌. ஆயினும்‌ 
செயவஸியில்‌ போவதற்குள்‌ இன்னும்‌ 
தர கடவை குக்கவைதேயியைத்‌ இரும்‌ 
பிப்பார்த்து விட்டுத்கான்‌ பே ஈனுன்‌. 
* அடே அப்பா புயல்‌ அடித்து 
ய்ங்கது போல்‌ அல்லவா இருக்‌ 
மதுர” என்றான்‌ குக்கவைப்பிராட்டி. 


ஸ்‌ இன்னும்‌ யப்‌ ்பராடலக்ப ட சர்தா 
கங்கள்‌ !”' என்றன்‌. கொடும்பா 
சதநர்‌ இள வரப, 
வானில்‌ மனா னாம்‌ றாம்‌ மிது 
னுக்கும்‌ சோதிடரி௮ சடனுக்லும்‌ சர்க்‌ 
சும்ஈடந்து கொண்டிரூங்‌ பது, 
ட தோசியே ॥ துயர” என்‌ 
அனா குறித, 
"செரியாது, சாயை! யாரோ. அரா 


அராச்காரன்‌ மாழிரி இருக்லிறுது, 
செரிய நாரட்டுப்‌. பின்கள்‌ பண்னு 
சோ வ்றுகிரடது.”” 


தந்தவை இருரென்று எதையோ 
நினை ததுக்கொண்டு கலகல பென்று 
சிரித்தான்‌. 

எதற்காக, அக்கா, எிரிக்கி றீர்கள்‌!" 

“எதற்காகவா ர்‌. என்கி வரப்‌ 
போரும்‌ மணளன்‌ குறையில்‌ வரப்‌ 
போகிருனு, யானையில்‌ வாப்பா 
நுணா, அள்லது கூடை வழியாக வந்து 
குதிக்கப்‌ போகிறாுணறு என்று பேக்‌ 
சொண்டிருந்கோமே, அசை நிச்த்‌ 
துக்‌ கொண்டு ரித்‌ [”” 

இப்போது வான இக்கும்‌ சிரிப்புத்‌ 
நார்க முடியாமல வந்தது, 

இருவருடைய சிரிப்பும்‌ கலக்து அகில 
அலையாக எருக்க து. 

வெளியில்‌ எமுர்க சர்சரவுர்‌ சத்கங்‌ 
கூட இர்கு இந மன்கையரின்‌ சிரீப்‌ 
பின்‌ ஐலியில்‌ அடங்கிவிட்டது. 

கோதிடா ப்ம்ாளான சிர்கரணையில்‌ 
ஆழ்தவராய்‌, அரச குமாரிகள்‌ இரு 
வருக்கும்‌ குங்குமம்‌ கொடுத்தாரா, 

பெற்றுக கொண்டு இரவரும்‌ எாதக்‌ 
தனா. வீட்டுக்கு செயனியில்‌ சென்‌ னர்‌, 

ஜோதிடரும்‌ கூட வந்தார்‌. 


விட்டு வாரலில்‌ றிது ஒ.துங்கி 
கின்‌ ற வக்தியததேவன்‌ , பெண்பணி 
கப்‌ பார்தததும்‌, * மன்னிக்க வேண்‌ 
டம்‌. உள்ளே பெண்கள்‌ இரக 
கிருர்கள்‌ என்று இக்தப்‌ புத்திசாலி 
செல்ல வில்லை, ஆகையினால்‌ தரன்‌ 
அப்பட, அவசரமாக வஈதுவிடமே டன்‌. 
அதற்காக மன்னிக்க வேண்டும்‌!” 
என்று உரத்த குரலில்‌ சொன்னான்‌... 

குரவை மலாக்க முக்கி துடன்‌ குறும்‌ 
பும்‌ மேனியும்‌ 4 ந் ஹ்டடா 
கண்களினால்‌ வக்தியத்‌ சேவனை ஒரு 
தடவை விட்டுப்‌ பார்த்தான்‌, ஒரு 
வரீர்த்தையும்‌ மறுமொழி சொல்ல 
வில்லை, வான தியை ஒரு கையினால்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு ரதம்‌ நின்று ஆல 
ம்ர்ககடியை கோக்க சென்றான்‌. 


'“குடரக்தை ஈகர த்துப்‌ பெண்‌ களுக்கு 
மரியாதையே தெரியாது. போலிறுக்‌ 
கிறது. எதடா ஒரு மணிதன்‌. வலிய 
வந்து பேசுகிருோ என்பத .றிகாகவா 


வது திரும்பிப்‌ பார்த்து ஒரு வச்ச தனத 


சொல்லக்‌ : கூடாதோரீ'' சன்று 
வந்தியத்தேவன்‌ இலரக்து கூறியது 
அவர்கள்‌ காதில்‌ விழுந்தது. 

ரதத்தில்‌ குதிரையைப்‌ ழூச்‌ 
சாரதி ஆயத்தமாக ண ண்தளை. 

இளவரசிகள்‌ இருவரும்‌ சதத்தில்‌ 
ஏறிக்‌ கொண்டதும்‌, ரசு சச இயும்‌ 
முன்னுல்‌ எறிம்‌ கொண்டான்‌ 4. 

சதம்‌ அரிசிலாற்றங்‌ கசையை 
கோகி விரைந்து சென்றது. ச 

வர்தியத்சேவன்‌ சீதம்‌ மையும்‌ 
வசையில்‌ பாரத்தககொண்டுஙின்னுன. 


பன்னிரண்டாம்‌ அதி டியாயாம்‌ 


தத்தினி 


முதா ள்னீடக்‌ கரையில்‌ படகில்‌ 
வ்ற்னி காம்‌ விட்டு விட்டு வரகு வர்இயத்‌ 
செவன்‌ குடர்தை ஜோதிடரின்‌ வீட்‌ 
டுக்கு அச்சமாயார்‌ எப்படி வந்து சேர்க 
தன என்பதைச்‌ சொல்ல வ்தங்பனு 
அல்லவா ரீ 


ஆழ்வார்க்கடியான்‌ படகில்‌ வறு 
யக ட சக்த ன உ ெபறியார்‌ 
படகு ஈ௧ரத சொடங்கியதும்‌ வதிய 
சேவனைப்‌ பார்த்து, **தம்பி/ டமும்‌ 
காகப்‌ போனால்‌ ம ரஈலிறது என்று 
இவனை வற விட்டேன்‌. ஆனால்‌ ஓடத்‌ 
இல்‌ இருக்கும்வனையில்‌ இவன்‌ அர்த 
எட்டெ முத்துப்‌ பெயனாரச்‌ சொல்லக்‌ 
கூடாது. சொன்னால்‌, இவனை இர்தக 
(சகான்னிட தில்‌ பிடி ச.துத தின்ஸி 
வீட்‌ சொல்லுவேன்‌. ஓடக்காரர்கள்‌ 
என்னுடைய ஆட்கள்‌!” என்றும்‌, 

*உர்பி அடிகளோ] தங்களுடைய 
நிரு செவியில்‌ விமுஈுமதார்‌. என்று 
மகத. கிம்தகான்‌ கேட்டான்‌. 

14 இவர்‌ ஜர்‌ பழு திதுப்‌ பெயனசைச்‌ 
தாடும்‌ எட்டுட் ஈ2? ணும்‌ எட்‌ 
இட மத்து இருகாமத்தைச்‌ சொல்வ 
வில்வ! என்றான்‌ அரற்வார்க்கடியான்‌. 


ப சாஷாத வெபெருமானுடைய பா்‌ 
சசட்சரதி கிருமக்தர தைச்‌ சொல்லக 
கூடாது என்று இவன்‌ யார்‌. தடை. 
செய்வகற்குர்‌ நுடியாது! ருடியாது] 


18) 


ணப பார்தது, ॥ கம்பி நீமிய 


கற்றுணைப்பூட்டி கடலிற்‌ பாய்சிசினும்‌ 
நந்றுணை யாவது நமச்சிலாயவே 
என்று சைவப்‌ பெரியார்‌ சம்பிப 
கர்ஜனை செய்தார்‌ 
1 நரடிகனன்‌ ந்ர்டி நான்‌ கண்டு கொண்டேன்‌ 
நயன என்னும்‌ நாமம்‌ 1" 
என்று ஆழ்வார்க கடியான்‌ கரத்து 
ஞுசலில்‌ பாடத்‌ கொடங்மனுன்‌. 
உவ சிவ சிவா.!'' என்று சையர்‌ 
இரண்டு காதிலும்‌ கை பிபலை ஸ்வத்து 
அடை தறுக காணா ரர்‌. 
ஆம்வார்க்கடிபான்‌ ப ரசட்டை கிறுத்‌ 
பதும்‌, சைவர்‌ காதில்‌ வைக்கும்‌ 
டவ்‌ எழித்தார்‌. ப பண்த 
ஆழ்வார்க்கடியான்‌... உரிய தேவ 
அருகு 
வீர சைவபைக் கொஞ்சம்‌ கேள்‌. இவர்‌ 
இநுசாலின்‌ பெயரைக்‌ கேட்பதற்கே 
இவ்‌ வளவு கஷ்டப்‌ படுகிறாரே7 
ஸ்ரீரங்க தஇல்‌ பன்னி கொண்டிருக்கும்‌ 
(2. (ரு ரஈணின்‌ பாச கர்வங்களை அவர்பி 
விட்டு இர்கக மகொன்ளட இ கழே 
வருகிறது பெருமானின்‌ பா தம்பட ரப 
இரத்தம்‌ புண்ணிய இரத்தம்‌ என்று 
கன சிவம, மாண்‌ இருவகைக்‌ 
காவில்‌ அநத  தண்ணிர்வேயே 
பற்றிக்‌ தலாம்‌ செய்விருர்‌ ்டகான்று 
மிரால்வகற்குள்ளே, சைவப்‌ பெரியார்‌ 
பரிக மிவண்டு ஆழ்வார்கு கடி.யான்‌ 
மீது பாய்ர்கார்‌. ' படகின்‌ இரத்தில்‌ 


இசண்டு பேரும்‌ கைகலக்கவே, படகு 
தவிழ்க்து விடும்போ லிருக்கது. ஓடக்‌ 
காரர்களும்‌ வர்இயத்‌ ட்‌ குறுக 
கிட்டு அவர்களை விலகினாள்‌. 

“பக்கு சிரோமணிகளே / கீங்கள்‌ 
இதகுவரும்‌ இக்கசு கொள்ளிட வேள்‌ 
ளத்திலே விழுந்து கேரே மோட்சத்‌ 
அக்ருப்‌ போக ஆசைப்‌ படுவதாகத்‌ 
டமல்ல அற்ப ஆனுல்‌ எணக்கு 
னும்‌ இச்த உலகத்தில்‌ செய்ய 
| வண்டிய காரியங்கள்‌ மிச்சமிருக 
இன்றன.” எண்‌ ்‌ வர இயதி3தவன்‌. 

ஓடக்காரர்களில்‌ ஒருவன்‌, *பிகாள்‌ 
ஸிடத்தில்‌ விழுந்தால்‌ ோட்சத்துக 
குப்‌ போவது நிச்சயமோ என்னமோ, 

தரியாது! ஆணுல்‌ நூதலையின்‌ வயிற்‌ 
அக்குன்‌ கிச்சயமாகப்‌ போகலாம்‌/ 
அதேச பாருங்கள்‌ !”' என்றான்‌. 

அவன்‌ சுட்டிக்‌ காட்டிய இடத்தில்‌ 

0 ஒன்று பயங்கரமாக வாயைத்‌ 
றது கொண்டு காணப்பட்டது. 

“எனக்கு முதலையைப்பமிறிச்‌ சிறி 
அம்‌ அச்சம்‌ நல்லை; .கழஜோேர்திரனை 
7டிக்ச அதிழூலமான காராயண 
நுற்த்தி சங்கே போய்‌ விட்டராரி”' 
என்றுன்‌ ழ்வார்க்கடியான்‌. 

“எங்கே போய்‌ விட்டாரார்‌ பிருந்தா 
வனத்துகோபிகா ஸ்திரீகளின்‌ 0 ,லைத்‌ 
தலைப்பில்‌ ஒழவேளை ஒளிந்து கொண் 
டிருப்பாரா! " என்றுர்‌ சைவர்‌. 

** அல்லது பஸ்மாசூரனுக்கு வரங 
சிகாடுகது விட்டு அலறிப்‌ புடைத்துக்‌ 
கொண்டு ஓடியது போல்‌ அவனுக்கு 
இன்னொரு சங்கடம்‌ ஏற்பட்‌ பூ.ருக்க 
வாம்‌. அகச்‌ சங்கடத்தி லிருஈ்து 
சினைக்‌ காப்‌ ஈற்றுவதற்காகத திரு 
நால்‌ போயிருக்கலாம்‌'” என்றான்‌ ஈம்பி, 

* இரிபுர சம்ஹார த்தின்‌ போது 
விஷ்ணு அடைந்த காவபங்கும்‌ இந்த 














வைஷ்ணவனுக்கு ஞாபகம்‌ இல்லை 
போலிருக்கிறது” என்றார்‌. சைவப்‌ 
பெரியசர்‌. 


“சுவாமிகளே ! நீங்கள்‌ எகழ்காகத்‌ 
தான்‌ இப்படிச்‌ சண்டை. போடு 
தீர்களோ, தெரி! வில்லை! யாருக்கு 
ள்க்த தெய்வத்தின்‌ பேரில்‌ பக்திமீடா, 
அந்த மி தய்வத்தை வழிபடு வது 
தானோ 7” ஷ்னா! வந்தியதேவன்‌. 

ந்‌. ன்‌ 
சைவப்பெசியாரும்‌ ஆழ்வார்கீகடி 
யானும்‌ என்‌ அவ்விதம்‌ சண்ண. 


யிட்டார்கள்‌, : விரகாராயணபுர த்.இல்‌ 
என்‌ இதே மாதிசியான வாதப்‌ பேசர்‌ 
ஈடக்கது என்பதைப்‌ பற்றி வாசகர்‌ 
களுக்கு இச்சமயத்தில்‌ சொல்லிவிழு 
வது உசிகமா யிருக்கும்‌. 

பழக்‌ துசிழ்‌ காட்டில்‌ எறுக்‌ குறைய 
அறு தாறு வருஷ கரலம்‌ பெனத்த 
மதமும்‌ சமல்‌ மதநும்‌ செல்வாக்குப்‌ 
லட்ச ஆகல்‌ இந்தச்‌ செல்வரக 

தமிழகம்‌ பல ஈலங்க&£ எய்‌ 

ட்ட சிறியம்‌, சித்திரம்‌, கவிதை 
காவியம்‌ நுகனிய கலைகள்‌ திழைதீ 
தேசங்கெ. "பின்னர்‌, ஆழ்வார்களும்‌ 
காயன்‌ மார்‌. தோன மினார்கள்‌. 
அமுதொழுகும்‌ தெய்வதி தமிழ்ப்‌ 
பாசுரங்களைப்‌ பொழிர்தார்கன்‌. வைஷ்‌ 
ணவத்தையும்‌ சைவத்தையும்‌ தழைத்‌ 
தோங்கச்‌ செய்தார்கள்‌, இவர்‌ 
கடைய பிரசார முறை. மிசு சகதி 
வாயகதசாயிருகது. சமயப்‌ பிரசாத 
க்குச்‌ சி.ற்பக்கலையுடன்‌ கூட இசைக 
கலையையும்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொண்‌ 
டார்கள்‌. ஆழ்வார்களின்‌ பாசுரவ்களை 
யூம்‌ மறவர்‌ சேவாரப்பண்களையும்‌ தேவ 
கானத்தை யொத்த இசையில்‌ அமைத்‌ 
துப்‌ பலர்‌ பாடத்‌ கொடங்கினார்கள்‌. 
இரந்த இசைப்‌ பாடல்கள்‌ பீகட்பேசர்‌ 
உள்ளங்களைப்‌ பரவாப்‌ படுத்திப்‌ பக்த 
வெறியை ஊட்டின. ஆழ்வார்களின்‌ 
பாடல்‌ பெற்ற விவ ணு னதலங்க 
மூவரின்‌ பாடல்‌ அ ப்கை சிவ ஸ்கல்‌ 
களும்‌, புதிய சிறப்பையும்‌ புனிதத்‌. 
தன்னணாயையும்‌ நடு பார அத ்ரு 
முன்‌  செங்கல்லாலும்‌ மரததினுலும்‌ 
கட்டப்பட்டிருக்க ஆலயங்கள்‌ புதுப்‌ 
பித்துக்‌ கற்றண்களாகக்‌ கட்டப்‌ 
பட்டன. இகச்தத்‌ திருப்பணியை 
விஜ. பாலய சோழன்‌: சாலததிலிருகது 
சோழ மன்னர்களும்‌, மன்னர்‌ குழும்‌ 
பத்கதைச்‌ சோக்தவாகளம்‌ பவெகுவசகச்‌ 
செய்பது வக்கார்கள்‌. 

அதேே சமயத்தில்‌ கேரள காட்டிய 
ஒரு விசேஷ சம்பவம்‌ ஈடஈ்௪து. காவடி 
என்னுமிடத்தில்‌ ரு மகன்‌ அவதரித்‌ 
நார்‌. இளம்பிராயத்தில்‌ டண கல 
கைத்‌ துறர்து சந்நியாசி ஆ வட 
மொழியிலுள்ள சகல சரஸ்‌) ஸ்கை 
யம்‌ படித்துக்‌ கரை கண்டார்‌. (8வது 
-கபரிஷதம்‌, பவத கனத, பிரம்ம 
சூக்திரம்‌-- இவற்றின்‌ அடிப்படையில்‌ 
அத்வைத வேதாந்தக்‌ சொகொள்ளையின்‌ 
கொடியை காட்டினார்‌. வடமொழியில்‌ 





பெற்றிருக்க வித்வத்தின்‌ உதவியினால்‌ 
பாரத மேசம்‌ முழுவதும்‌ இக்விஐயம்‌ 
செய்து ஆங்காங்கு "எட்டு அத்வைத 
மடங்களை ளதாபனம்‌ செய்தார்‌. இ 
ருடைய கொள்கையை அவலம்பித்த' 
அத்னவைக .சர்கிடாசிகன்‌ காடெங்கும்‌ 
பரவிச்‌ சென்றார்கள்‌. 

இவ்விதம்‌ தமிழ்காட்டில்‌ நம்‌ கதை 
சடச்த காலில்‌, அதாவது குமார்‌ 


வருஷூங, கு முன்பு, பெரிய 
தொரு 'சம்யக்‌ க்களிப்பு எற்பட்‌ 
ன. இக்தக்‌ கொக்களிப்பிலிருக்து 


க்கு 


அம்சங்கள்‌ சிலவும்‌ 


[.] 
தோன்றிப்‌ பாவின,. விர வைஷ்ணவர்‌ 


கதி வீர சைவர்களும்‌ ஆங்காங்கு 
திராரகள்‌. இவர்கள்‌ கண்ட 
கண்ட இடங்களில்‌ எல்லாம்‌ சண்டை 
யில்‌ இறங்கினார்கள்‌, இந்த வாதப்‌ 
போர்களில்‌ சில சமயம்‌ _அதிவை 
சளும்‌ கலந்து ஈகாண்டார்கள்‌. 
சமய வாசப்‌ போர்கள்‌ தில சமயம்‌ 
அடிசடி சண்டையாகப்‌ பரிணமித்தது. 

அர்தக்காலத்து: ளைவ-வைஷ்ணங்ப்‌ 
போசை விளக்கும்‌ அருமையான கதை 
றன்று சடண்டு. 

கிகதிதுவவஷ்ண வர்‌ ஐருவர்‌ இ 

நட்‌ வட்ட! ௫ ெிச்கவளின்‌ 
தாமாகப்‌ போய்க்‌ கொண்டிருக்தார்‌. 
தலையில்‌ திரிரென்று ஒரு கல்‌ விழமுர்‌ 
ச.து. காயமாகி இரத்தமும்‌ க௫ிர்தது. 
வைஷ்ணவர்‌ அண்ணுக்து பார்த்தார்‌. 
கோபுரத்தில்‌ ஒரு காக்கை உட்கார்க்த 
படியால்‌ அந்தப்‌ ப்ழைய கோபுரத்தின்‌ 
க்ஸ்‌ இடிக்து வி முக்திருக்க ர 
என்று அறிக்கார்‌. உடனை அவரு, 
காயருறம்‌ வளிபம்‌ ம்ற்ர்து போய்‌ ற்‌ 
குதூகலம்‌ உண்டாகிவிட்டது. * ரங்‌ 
கத்து விரு வைஷ்ணவக்‌ காக்காயே/ 
திருவானைக்காவல்‌ கோயிலை ஈன்றுய்‌ 
இடித்துச்‌ தன்ளு!'' என்றும்‌. 

அக்கு சாளில்‌ இந்தகைய சைவ - 
வைஷ்ணவ வேற்றுமை மனப்பான்னம 
மிகப்‌.பசவியிருக்‌ து இசைத்‌ தெரிது 
செேகொன்ளாமல்‌ பின்னால்‌ இக்க கத 
பையத்‌ சொடர்கது புப்பதற்கு ப்ரிக்க 

அதநுகூலமா யிருக்கும்‌. 


* * க 


டீம்‌ அக்கரை சென்‌ எதும்‌, ரைவப்‌ 
பெரியார்‌ ஆழ்போர்க்‌ கடியானைப்‌ 
பார்த்து, **கீ காசமாய்ப்‌ போவாய்‌ !'' 


ங்‌ 


என்று கடைசி . சுபம்‌ கொடுக்கு 
விட்டுத்‌ தம்‌ வழியே போனார்‌. 

வர்தியத்தேவனுடன்‌ * வரத கடம்பூர்‌ 
வீரன்‌, பக்கத்திலுள்ள இருப்பனக்‌ 
தா சென்று குதிரை சம்பா 
தித்து வருவதாகச்‌ சொல்லிப்பே 
ஆழ்வார்க்கடியானும்‌ வரிய தி தவ 
னும்‌ ஆற்றங்கரையில்‌ ௮ அரசமர திதின்‌ 

ரில்‌ உட்காரஈகாரகள்‌, அத்த 

ப்ரீ த்தின்‌ விசாலமான அடர்ந்த 
இகாகளில்‌ தாறுறுக்‌ கணக்கான்‌ 
பறவைகள்‌ மதுர மான கலகல த்வனி 
செய்து கொண்டிருந்தன. 

வந்தியத்ேவனும்‌ ஈம்பியும்‌ க்‌ டக்‌ 
வருடைய வாயை ஒருவர்‌ 
ஏதாவது விஷயத்தைக்‌ ரொததிக்க 
விரும்பினார்கள்‌. மூசலில்‌ சிறிது கேரம்‌ 
சுற்றி வளை த்துப்‌ பேசினார்கள்‌ , 

"என்‌ தம்பி! கடம்பூர்‌ பட்ால்டை.. 
என்னை அழைத்துப்‌ போகாம 
விட்டுவிட்டுப்‌ போனாய்‌ அல்லவர்‌” 

ஈகான்‌ போவதே பெரிய கண்ட. 
மாகப்‌ போய்விட்டது, ஈம்பிகளே !” 

வண அழுர்க பின்‌ எப்படித்தான்‌ 
போன்‌? ரு ே போகவே 
யில்லையோ 7 

“போனேன்‌, போனேன்‌. 5௫ 
காரியத்தை உததேரித்து விட்டா 
பின்வாங்கி வணர வாசற்‌ காவ 
வர்க க்கார்கள்‌ . வரவை இரு 
நட்‌ ரீதி ன்ப விட்டே 
தடுத்தவர்கள்‌ அத்தனை பேபரும்‌ 
உருண்டு தரையில்‌ விழுஈ்தார்கள. 
பிரா, , அவர்கள்‌ எழமுக்து வநது 
என்‌ கைச்‌ சூழ்ந்து கொள்வதற்ருன்‌ 
என்‌ ஈண்பன்‌ சுர்தமாறன ஒபு.வக்து 
என்னை அழைத்துப்‌ போனான்‌.” 

ள்‌ ந்தான்‌ இருக்கும்‌ என்று 
கானும்‌ திதேன்‌. மிக்க திய 
சாலி கீசு "சரி, அப்புறம்‌ என்ன ஈடகஈ 
கதர யார்‌, யார்‌ வர்‌ ௩ர்கள்‌ 7 

"எத்தனையோ பிரமுகர்கள்‌ வகதிருர்‌ 
தார்கள்‌, அவர்களுடைய பெயின்‌ 
வாம்‌ எனக்குத்‌ தெரியாது. பழுவேட்‌ 
டரையர்‌ வக்இருக்கார்‌, சவருடைய 
இள (ம்‌ மனையாளும்‌ வர இருக கான. 
அப்பப்பா! அர்ப்‌ பெபெண்‌ ன்‌ 
அழக என்னவென்று சொல்வதூ£... 

"நீ பார்த்தாயா, என்ன ர்‌” 

“ஆமாம்‌, யார்கிகாமலா? ௭௭ 
நண்பன்‌ கர்‌. தமா.றன்‌ என்னை அரப்‌ 


புசதிதுக்கு அழைத்துச்‌ சென்றான்‌. 





அங்கே பார்த்தேன்‌. அவளவு ஸ்‌ ௫ரி 
க்கரிலும பருவேட்ட ரையரின்‌ இளைய 
சாணிதான்‌ பிரமாத அழருடன்‌ விளங்‌ 
கினாள்‌ ॥ பாற்று கருகிறுத்து மங்கை 
யாக்ளு நடுவில்‌ அர்த ராணியின்‌ நுகம்‌ 
பூரஸ சந்திரனை ப்போல்‌ பொலிர்க து. 
அரம்பை,  சளர்வசி, இலோத்தமை, 
இர்திராணி, சந்திர ரணி எல்லாரும்‌ 
அவருக்கு அப்புறுரீான' 

(அடீ அப்பாரீ ஒரேயடியாக 
வர்ணிககிறாயே 7 பிறகு என்ன ஈடக்‌ 
தீது குரவைக்‌ கூத்து ஈடந்தகார”' 

உ ௩டந்தது, மிகவும்‌ ஈன்றாயிருங்கு அ. 
அப்போது உம்மை சினைத்‌ ்‌ க்‌ 
கொண்டேன்‌." 

“எனக்குக்‌ கொடுத்து வைகிகவில்லை. 
அப்புறம்‌ இன்னும்‌ என்ன ஈடர்ததுர'' 

* வேவனுட டம்‌ ஈடக்கது தெவராள 
னும்‌ தேவராட்டியும்‌ மேன டக்கு வரது 
ஆவேசமாக ஆடினார்‌ ஈன்‌.” ்‌ 

* ரகம்‌ உர்தகார்‌ ஏதாவது வாக 
குசி சொசுனாகளார்‌. 

அகார்‌ (நினை த்த காரியம்‌ கைகூடும்‌? 
மழை பெய்யும்‌ 9) நிலம்‌ விளையும்‌” 
என்‌ றெல்ல ர ம்‌ சக்நதக்காரன்‌ 
சசான்‌ னான்‌... 

* அவ்யன வுதாணார்‌”' 

" இன்னும்‌ எசோ இராஜாங்க 
விஷயமாகச்‌ சொன்னான்‌. நரன்‌ அதை 
யொன்றும்‌ சுவனிக்கவில்லை."" 

அடாடா! இவ்வளவுதானா 7ீ கவ 
னித்திருக்க வேண்டும்‌, தம்பி! நீ 
இளம்‌ பிள்ளை ; கல்ல வீரபரசகவ்மம்‌ 
உடையவனஹாய்க தோவ்றுகிரும்‌, இரா 
தாங்க விஷாங்களைப்‌ பற்றி எங்கே 
யாவது யாராவது பேசினுல்‌ காதில்‌ 
கேட்டுவைத்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌.” 

॥ நீர்‌ ரெொரல்வது உண்மை. எனக்குக்‌ 
கூட இன்று காலையில அப்படித்தான 
கோன்‌ விபடது.'" 

* காலையில்‌ தோன்றுவானேன்‌ £” 

தசையில்‌ கர்கமாறளும்‌ நானும்‌ 
பேசிக்கொண்டே கொள்ளிடக்கறை 
வைரயில்‌ பன்டார்று இராத்திரி நான்‌ 
படுகதுத தங்கி ய பிறகு, கடம்பூர்‌ 
மாளிகைக்கு ௮ர்திருக்த விருந்தாளிகள்‌ 
கூட்டம்‌ போட்டு ஏதே இரா 
தாங்க விஷயபாராப்‌ பேசினூர்களாம்‌. ” 

என்ன பேசினார்களாம்‌ அத்த 

"அது எனக்கு த்‌ தெரியாது. கந்த 
மாறன்‌ ஏதோ கூடமாகச்‌ பசொன்‌ 


ஞூனே தவிர, கெணிவாகச்‌ சொல்ல 








வில்லை. ,_ ஏதோ ஒரு காரியம்‌ சீக்ரெம்‌ 
நடக்கப்‌ போகிறது, அப்போது சொல்‌ 
கிமேன்‌ என்றான்‌. அவன்‌ பேச்சே 
மர்மமா யிருர் சது. ஏன்‌, சுவாமிகளே 
உங்களுக்கு ஏதாவது தெரியுமா | தது 

* எதைப்‌ பற்றி” 

“நாடு ஈகாெொல்லாம்‌ எதேதோ 
சிக்‌ கொள்கிறுர்களே 7 வான தல்‌ 
வால்‌ ஈட்ச ஜீ திரம்‌ ள்‌ ப்பமுகி ௮௫, 

ராஜாங்கத்துக்கு எதோ ஆபத்து 
ல்‌ ருக்கி, ரது சோழ சிம்‌. ணத 
ன ர கல்‌ ஏழ்‌ டும்‌, அப்படி, இப்படி. 
என்மிறல்லாம்‌ பேசிக்‌ கொள்‌ கிறார்கள்‌. 
தொண்டை மண்டலம்‌ வரையில்‌ 
இந்சுப்‌ பேச்சு எட்டி யிருக்கிறது. 
இன்னும்‌, யசார்‌ யாரோ பெரிய கைகள்‌ 
பேர்ந்து, அடிக்கடி கூடி, அடுத்த 
யட்ட திதிக்கு யார்‌ என்று யோசித த்து 
வருகிறார்களாம்‌. உங்களுக்கு என்ன 
தோன்றுகிறது? அடுத்த பட்டத்துக்கு 
யார்‌ வரக்கூடும்‌. அதி 

* எனக்கு அதெல்லாம்‌ தெரியாது, 
தம்பி / இராஜாங்க காரியங்களுக்கும்‌ 
எனக்கும்‌ என்ன சர்பந்தம் ரீ கான்‌ 
வைஷ்ணவன்‌ 5 ்‌ ஆழ்வார்களின்‌ அடு 
யார்க்கு அடியான்‌; எனக்குக்‌ தெரிக்க. 
பாச ரங்கணைப்‌ பாடிக்கொண்டு களர்‌ 
நரா னை இரிகி.றுவன்‌ 1” 
இவ்வாறு ஆழ்வார்கி டியாண்‌ கூறி, 
ல்‌ த்ர கண்டேன்‌ பொன்மேனி கண்டேன்‌ 
என்று பாடத்‌ சொடங்கவுர்‌, வாதியத்‌ 
வன குறுக்கிட்டு, உ ம க்குப்‌ 
புண்ணியமாய்ப்‌ போபோகட்டும்‌, நிறுத்‌ 
தும்‌ /”” என்றுன்‌. 

* அட்டா தெய்வத்‌ குமீழ்ப்‌ பாசு 
ச ததை நிறுத தகுச்‌ சொல்க ருயேர” 

“ஆழ்வார்க்கடியான்‌. ஈம்பிகளே / 
எனக்த ஒரு சக்செகம்‌ உச இருக்‌ 
கிறது. அதகைக செபால்ளட்டுமச ரி 

“நன்றாய்ச்‌ சொல்லு!” 

*தழியைக்‌ தூக்கிக்கொண்டு அடிக்க 
வரமாட்டீரே ரீ” 

பஉன்னையார்‌.. உன்னை அழிக்க 
என்னாலே யுடியுமா 7” 

“உம்முடைய வைஷ்ணவம்‌, பக்த, 
கர்த்பபுண்டரம்‌. பாசரப்‌ பாடல 
எல்லாம்‌ வெறும்‌ வேஷம்‌ என்று சர்‌ 
பே கிக்கிமீறன்‌.”” 

*துயையோ! இது என்ன பேச்சு / 
அபசாரம்்‌./ அபசாரம்‌” 


'"அபசார நுபச்‌ இல்லை, க பார தருறம்‌ 
இலல்ப, சஉப்ருறடைய பெண்ணாுாவாயை 





பாறைப்பகற்காக இந்தமாதிரி வேஷம்‌ 
பேசடுகி கீர்‌. உம்மைப்போல்‌ இன்னும்‌ 
சிலாபம்‌ கான்‌ பார்த இருக! றன்‌ 
ெண்ணாசைப்‌ பிக்துப்‌ பிடித்து அலை 
அ ருயர்கள்‌, அப்படி. என்னதான்‌ 
பெண்களிடம்‌ காண்கிறீர்களோ, அது 
காண்‌ எனக்கு கு தெரியவில்லை. எனக்கு 
எந்தப்‌ பெண்ணைப்‌ பார்த்தா இம்‌ 
வேறுப்‌ ராசாவே இருக்கிறது.” 

"தம்பி! பெண்‌ பித்துப்‌ பிடித்து 
அலைகிற வர்கள்‌ சிலர்‌ உண்டு, ஆணால்‌ 
அவர்களோடு ளன்‌ னைச்‌ சோக்காதே. 
ஈன்‌ போ தாரி அல்ல. நீ அவ்விதம்‌ 
சந்ேகிப்பது ரொம்பதி சவறு,” 

"அப்படியானல்‌, பல்ளக்கில்‌ வந்த 
அந்தப்‌ பெண்ணிடம்‌ ஓலை கொடுக்கும்‌ 
படி என்னை என்‌ கேட்டீரரீ அறிலும்‌ 
இச்ஜெரு மனுஷன்‌ பணம்‌ புரிகது 
சகாண்ட பெபண்ணிடம்‌ மனதைச்‌ 
செலதுக்தலாமாரீ நீர்‌ கடம்பூர்‌ மாணி 
கைக்கு வரவேண்டும்‌ என்று சொன்ன 
௮ம்‌ அவளைப்‌ பார்ப்பதற்கு க்சானே 7 
இல்லை என்று சொல்ல வேண்டா!" 

*' இல்லை யென்று கொல்லவில்லை. 
அணை, அதற்கு நீ கூறிய காரணம்‌ 
அவனு, வேறு க௫்குந்த காரண்ம்‌ [இருகி 
இறது. அது பெரிய கதை. 

“குதிரை இன்னும்‌ வரச்காமணோம்‌. 
அக்கக்‌ ககசையயத்தான்‌. சொல்லுங்‌ 
களேன்‌ / கேட்கலாம்‌ ॥/” 

தை என்றால்‌, கற்பனைக்‌ கதை 





அலல $; உண்ஸபாயாக ஈடந்த கதை, 
அதிசய வரலாறு, கேட்டால்‌ ரீ 
இகைத்துப்‌. போவாம்‌. அவயரியம்‌ 


சொகிலம்தான்‌ வேண்டு: மரீ” 
ல்‌ “ இஷ்டமிருக்‌ ஈல்‌ சொல்லுங்கள்‌! 
ஆர்‌, ொல்லுவி3றன்‌. டீகாரர்சும்‌ 
எனக்கு அபா ரமாமப்‌ போக வேண்‌ 
டும்‌ இருர்2ா இம்‌ சொல்லிவிட டுப்‌ 
போகிடேோரன்‌. மறுபடியும்‌ உன்னிடம்‌ 
ஏதாவது உ தவி பீோரோாரு/படி. யிருந்கா 
தூம்‌ இடகரும்‌. அப்போது தட்டா 
மல்‌ செய்யாய்‌ அல்ல உ" 

* நியாயமா யிழர்ரால்‌ செய்வேன்‌. 
உங்களுக்கு இஷ்டமிலலா விட்டால்‌ 
ஒன்றும்‌ சாளல வேண்டாம்‌." 

“இல்லை, இல்லை. உன்னிடம்‌ கட்‌ 
டாயம்‌ சொல்லியே தரவேண்டும்‌. 
அர்க்‌ இரணிபாசக ரன்‌ ட்டு பட்டமை 
யணின்‌ இளம்‌ பானையி இடுக்கி மனே, 
கன்‌ கன்பீன இம்‌ கொண்டு போகச்‌ 
சொன்னேனே, அவள்‌ பெயர்‌ நந்தின்‌, 


த 


ஈஈ்இிணிப்‌ பறி கான்‌ சொல்லப்‌ 
போவசைக்‌ கேட்டால்‌ கீ ஆம்‌ ாரியப்‌ 
பட்டுப்‌ போஙாய்‌, உலூல்‌ இப்படி 
யும்‌ அக்கிரமம்‌ உண்டா. என்ற 
பொங்குவாய!'' -- இந்த மூன்னுசை 
யுடன்‌ ஆழ்வார்க்கடியான்‌ ௩5 இனி 


_ வபைப்பறுறிய வனத்‌ ஷம்பிடுகாாண்‌. 


அற்ழ்வசர்க கடியான்‌ பாண்டி௰ 
காட்டில்‌ வைகை ஈதிக்கசையில்‌ இரு 
கிராமத்தில்‌: பிறந்தவன்‌. அவனுடய 
குடும்பத்தார்‌ பராம பகிதார்களான 
வைஷ்‌ணவர்கள்‌. அவ ுடைய த்க்தை 
ஒரு காள்‌ நதிக்கரையில்‌ உள்ளா ஈந்த 
வனத்துக்வ ப போனார்‌. அரமக ஒரு 
பெண்‌ குழ்க்சை அமாகதையாகக்‌ இடப்‌ 
பைக சகுண்டார்‌. குழந்தையை எடுத்‌ 
துக்கொண்டு விட்டுக்கு வர்கா. 
குழந்தை ககயாகவும்‌ அழகாகவும்‌ 
இழந்தபடியால்‌ குடுர்பத்தார்‌. அன்‌ 
புடன்‌. போற்றிக்‌ காப்பா ற்தினர்கள்‌. 
கந்தவன த்தில்‌ கிட௩்து அப்பட்ட 
படியால்‌ ஈந்இிணி என்று குழக்கைக்குட்‌ 
முபயரிட்டார்கள்‌. அடியான அட்‌ 
பெண்ணைத்‌ தன்‌ தங்கை என்ற 
கருதிப்‌ பாராட்டி. வ௩தான்‌. 

ஈர திணிக்குப்‌ பிராயம்‌ வளர்ந்து வர்‌ 
தீதுபோல்‌ பெருமானிடம்‌ பகியும்‌ 
வளர்க்து வக்தது. அபன்‌ மற்றொரு 
ஆண்டான்‌. ஆலிப்‌ பக்தர்களை பெல்‌ 
லாம்‌ ஆட்கொள்ளப்‌ பேோவிறுள்‌ 
என்று அக்கம்‌ பக்கத்திலுள்ள வர்கள்‌ 
நம்பினார்கள்‌. இக்க நம்பிக்கை அழ்‌ 
வார்கிகடியானுக்கு அதிகமா பிருந்கு து. 
தந்தை இறந்த பி ரகு. அப்‌ பெண்ணை 


வள ர்‌ ச்ச்‌ பொறுப்பை அவனே 
எற்றுக்‌்கொண்டான்‌., இருவரும்‌ களர்‌ 
களரர்கச்‌ சென்று ஆழ்வார்களின்‌ 


பாசுரங்களைப்‌ பாடி வைஷ்ண வத்த 
பரப்பி வர்கராகள்‌, நந்தினி துளப 
(சாலை அணிந்து பக்தி பாவத்துடன்‌ 
பாசுரம்‌ பாடியவபைக்‌ கேட்டவர்கள்‌ 
மயங்கிப்‌ போணாகளண்‌. 

ஒரு சமயம்‌ ஆப்வார்க்கடியான்‌ மிரு 
வேங்கடத்துக்கு யா3இிரை சென்றுன்‌. 
இரும்பி வரகு காலார ஙமாி விட்‌ 
டது. அப்3 சாது நந்தினிக்கு ஓம்‌ 
விபரீதக்‌ கேரக்து விட்ட து, . 

உரி பட்சி ரி ர்கள்‌ சூபர்‌ ரதி சமா களும்‌ 
கும்‌ இருப்‌ 0, ரூம்போர்‌ துக்கு 

அருகில ஈடக து. பாண்டியச மேள 


சச்வ காசம்‌ அடைந்தது, வீரபாண்டி 
யன்‌ உடம்பெல்லாம்‌ காய ன்‌ 
போர்க்களத்தில்‌ விர்‌ இருஈதான்‌. 
அவனுடைய 
சிலர்‌ அவளைக்‌ சண்டுபிடித்து எடுத்து 
உயிர்‌ தப்புவிக்க நுயன்‌ றார்கள்‌ இரவுக்‌ 
கிரவே, ஈஈ்இனியின்‌ விட்டில்‌ கொண்டு 
வது சோத்தகார்கள்‌. பாண்‌ டிய 
ணுடைய நிலைமையை ஈண்டு. யான 
மிரக்கி சக்தினி அவனுக்குப்‌ பணி 
விடை செய்தாள்‌. ஆனால்‌ சிக்கிரத்தில்‌ 
மீச ஈம விராகள்‌ அதைக்‌. கணம்‌ 
பிடித்து விட்டார்கள்‌. ஈர்இனியின்‌ 
வீட. டச்‌ சூழ்ந்துகொண்டு கட்‌ 
புருஈ்து வீரபாண்டிய௰னக்‌ கொன்‌ 
நுர்கன்‌. அங்கிருக்க  ஈக்இனியின்‌ 
அழகைக்‌ கண்டு மோகித்துப்‌ பரு 
வேட்டசையர்‌ அவளைச்‌ சிறை பிடித்‌ 
துகி கொண்டு போய்‌ விட்டார்‌... 

. இது மூன்று வருஷத்துக்கு நூன்‌ 
னல்‌ ஈடந்சது. பிறகு அழ்கார்சகடி 
யான ககதினியைப்‌ பார்க்கவே முடிய 
வில்லை. அன்று நுதல்‌ ஓரு கடவை 
யெனும்‌ ஈரதனியைத்‌ தனியே சந்தத்‌ 
தப்‌ பேசவும்‌, அவள்‌ விரும்பினுல்‌ 
அவளை விடுதலை செய்துகொண்டு 
போகவும்‌ ஆம்‌ யரர்க்கடியாவ முயன் று 
'கொண்டிஙக்கிறுன்‌. இதுவரையில்‌ 
அம்ருய துயில்‌ வெற்றி பெறவில்லை... 





இச வரலாற்றைக்‌ கேட்ட வற்று. 


யததேவனுடைய உள்ளம்‌ ௨௫௬௮ விட்‌ 
௩... கடம்பூர்‌ மாணிசையில்‌ பல்லக்கில்‌ 
இருந்தது ஈகினி இல்லை என்றும்‌, 
இன உசன்‌ பதுராக்ககன்‌ என்றும்‌ 
கம்வராக்கடியானீடம்‌ சொல்லிவிட 
ணமா என்று ஒரு கணம்‌ யோரித்‌ 
தான்‌. பிறகு, வோ ஒன்று மனஇல்‌ 
கலி 2ம்‌ ய்‌, 2.து. த்ர இரகக 
ககை முழுதும்‌ ஆழ்வார்க்கடியானின்‌ 
கற்பனையோ என்று தோன்றியது. 
ஆகையால்‌ கடம்பூர்‌ மாளிகையில்‌ 


தான்‌ அறிந்து கொண்ட இரகசியக்‌. 


சச்‌ பொல்லவில்லை. 

அப்போது சற்றுத்‌ தாரத்தின்‌, 
கடம்பா வீரன்‌ ருதிவாயடன்‌ வந்து 
வணங்கல்‌ உடு கற்கள்‌ 

* தம்பி/ எனக்கு நீ உதவி மிரய்‌ 

உாயார்‌ீ'' என்று அம்வார்க்கடியான்‌ 
சேட்ட. £ன்‌. 

“கரண என்ன கவி பிய்வு 
நுடியும்‌ 7 பழுமேட்டரையா இந்தச்‌ 


அந்தரங்க களழியர்கள்‌ . 


முறுறும்‌ 


டது ர்களு கமும்‌ 


சோழம்‌. பபேரரரையே ஆட்டுவிகளும்‌ 


ஆசி ப்டையவர்‌. நானோ ஒரு செல்‌ 
வாக்கு கிலலாத தன்னு கணி ஆன்‌. 
ண்ணால்‌ என்ன செய்ய நுூடிடபும்‌ 7” 
என்று. வத்தி திதேவன்‌ ஜாக்கோ கதை 









_ யாகவே பேசினான்‌. பிறகு, “ஈம்பிக3ே/ 
இராது ஈங்க காரியங்களைப்ப தரி 


ன்‌.நு ச கெரியாது என்ரு 
சொல்ர கன்ரீ சுக்கர சோம ரகா 


ராஜாவுக்கு. ஏதாவது கேர்ந்து ன்ட்‌ 


டால, அழித்கு பட்ட த்துக்கு உஉரியவா 
யார்‌ ப்பி ௮ கம்மால்‌ சொல்ல மூடி 
யா என்றுன்‌. 

ழ்‌ படக்‌ கேட்டுவிட்டு, 

ட ய நூசுபாவ தீதில்‌ எதாவ தி 
| ல்‌ எற்படுகிறதா என்று வர்‌. 
[3 தேவன்‌ ஆவலுடன்‌ பார்த்தான்‌. 
ஸி சசருதம்‌ மாறுதல்‌ ஏற்படவில்கை. 
“ல்லாம்‌ எனக்கு என்ன 
தொ... “ம்பி! கூடகளை ஜோசிய 
ரைக ட பூ ஒரு மேள மசால்‌ 
வரா! என்ட க. 

“ஹோ ॥. - கூடக்தை ோதிடா 
உண்மையி௫்‌ அவ்வளவு கெட்டிக்‌ 
காரா தாணார்‌” 

“அசாத்திய கெட்டிக்காரர்‌! ஜோதி 
டமும்‌ பார்த்துச்‌ சொல்வார்‌ ; மன்தை 
அறுிர் தூர்‌ சொல்லுவார்‌ : உலக விவ 
காரங்ககா அறிந்து அ கபர்‌ 
அடப்‌ ரல்‌ அவார்‌ ்‌ 

“அப்படியானல்‌ அவரைப்‌ பார்தது 
விட்டுப்‌ போகம்‌ டண்டியது ஜான்‌”. 
என்‌. நு வந்தியத்தேவன்‌ மனதில்‌ இர்‌ 
மானித்துக்‌ கொண்டான்‌. 

ஆதஇிசால இலிருந்து மணித ருலத்‌. 
துக்கு வருங்கால நீகழச்க்ளை அழறிக்து 
கொள்வதில்‌ பிரமை இருந்து ரு 
கிறது. அரஎர்களுக்கும்‌ அந்தப்‌ பிரமை 
உண்டு ஆணாடிகளுக்கும்‌ உணடு. 
அற்ற ரூர்‌ வர்களுக்கும்‌ 
உண்டு ; இல்ல, ற்த்இல்‌ உழலும்‌ ஜனன 
களுக்‌ உண்டு. அற்விறு எருக்க 
ம்‌ மதாவிகளு த கம்‌ உண்டு ; மூ மறி 
உணா 2, (அர்‌ த க்கசைய 
பிரமை, காடு ஈகரங்களாக்‌ கடக்து, 
பல அபாயங்களுக்கு த்‌ துளர்நட று, அர 
சாங்க அர கரங்கப பயணி கய நிறை 
மேனி நஙதற்காகப்‌ பிரயாணம்‌ ம்பெய்து 
கொண்டுருந்த கம்நுடைப வாலி ண 


வீரணுக்‌ நம்‌ இருக பதஇில்‌ ஆரியம்‌ 
இல்லை அல்லவா 7 , (நிதாடகும்‌] 


அடுயாச 


சை சளனகிதக ல்‌ 

சாமா தி தீர்‌ 0 பித்தத்‌ 
2411 திரு 2 மிர 

சால்சா கோகு கத்த. 
247 சிய ய/லாமில்‌ | 


சலக்‌ பம பி 





நீங்கள்‌ உங்கள்‌ பற்களை 


இன்று மகள்‌ ன்‌ செய்தீர்களா ? 








 ல்ரமியரி ரய உடம்‌ அதது 
பு 

ட்‌] 
சகி வயா படாம 
நண்ப ற உரிய று உர்‌ 

நல எட ம எமக 
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யய 
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ட பய ர்‌ * அற்‌ அளிப்பது மி 7 7. ்‌ தா] ன்‌ ம்க்‌ ச்‌. 
அர னர்‌ 1 க, ப்‌ ப்‌ னி பர்‌ னி அரி பராச ௬௮2௧ 


.. ங்களுக்கு சஅத்ததோர்‌ பர்‌ பசை வேண்டு 
கடம்‌ அடதிபவ்‌ . மாணால்‌, மக்ளீன்ன்‌ பெராக்ஸைட்‌ ப 
முச்சன்‌ நாத்தந்தை: ந ப்‌ பக்பன்னளைட கதவினை சன: 
மொக்குிதநு. றில்கான்‌ பற்களை வெண்மையாக்கக்‌ கூடிய 
பெராக்ஸைட்‌ இருக்கறது. இதன்‌ பிரத்யேக 
மான தயாரிப்ப முறையினால்‌ பல்‌ கெடவே 
| தைத்‌ தடுக்க உதவூறது, வாயில்‌ ஊறும்‌ 
ஸ்கன கர இ அட்ட. அப்ப 
நி ள்‌ பதிப்‌ ப்‌ ய ப்யாகவு வளுட்பாகங்‌ 
ரறுகளைப்‌ மாதுகாக்கறது. | 349, சுவாசத்திற்கு. பெப்பாமெண்டின்‌ 
நறு மணத்தைத்‌ தருகிறது. 
இன்றே மக்ளின்ஸ்‌ 24 , 
வாங்குங்கள்‌ *_- அதா... 












மேலே உள்ள கண்றுக அகற்றி 
பற்களுக்கு 
குத 











[நைர 


வனின்‌ 











/றகு சான்னா2 


சன்‌. பட்டம்மாள்‌ 


(ூடிவில்லாத காவியம்‌ அதிக சுவா 
சஸ்யமாக யிருக்கிறது, பூண மடையாகு 
கானம்‌ இதயத்தல இலித துக்கொண்டே 
இருக்கிறது. ரர செபறாத கற்பனை 
இன்பமான ஊகத்திற்கு இடம்‌ கொழுக்‌ 
கிறது. அணை இக்த மனித வடழ்க்கை 
மட்டும்‌ கிச்சயமாக என்ன அகடிவ்ட்டது 
என்று செதெரியாவிட டால்‌ மனது சாந்தி 
யடைவ தில்லை. அதினால்‌ தான்‌ இதைப்‌ 
படித்து விட்டாவ தயாராவது அவனிடம்‌ 
ெசொல்ல மாட்டார்களா என்னும்‌ அற்ப 
ஆசை என்னை விட்டகலயில்க்‌ல. 


அன்று சனிக்கிழமை. நாணும்‌ அம்மா 
வும்‌ தபால்காரன்‌ வருருனோே என்று 
பார்த ்‌ துக்‌ ககாண்டு. உட்கார்க்திருங்தோம்‌. 
கடைசியில்‌ தபால்காரன்‌ வழக்கம்போல்‌ 
எங்கள்‌ விட்டுப்‌ பக்கமே வராமல்‌ போய்‌ 
விட்டான்‌. 

ச சரி, சாப்பிடப்‌ போகலாம்‌ வா '' 
என்றாள்‌ அம்மா, 

கானும்‌ எழுக்ேன்‌. அக்தசி சமயத்‌ ௬ல்‌ 
கான்‌ அவள்‌ “ேட்‌டுல்‌ நுளழக்தாளன்‌. 

அம்மா உடனே, ""தெரீனு போனீருக்‌ 
இறது. அட பாவமே இபபபூப்பட்ட 
பெண்களோடு ஏன்‌ தான்‌ சினேகம்‌ 
வைத்துக்கொண் பிருக்கிறா யோ? இன்று 
சாப்பாடு கூப்பாடு தான்‌ போ"! என்று 
கோபத்துடன்‌ சொன்னாள்‌. கானும்‌ முத 
லில்‌ தெரினா தான்‌ வருகிறுள்‌ என்று 
எண்ணிசைன்‌, கிட்டே வரவாத்தான்‌ அது 
யாரோ ஒரு கூனிக்‌ குறுன ஸ்திரீ என்று 
தெனிவா௫ிய து, மூகம்ப இியப்‌ பெண்ணைப்‌ 


போல்‌, ெயிலூக்காகத்‌ தலையில்‌ துணி 
யைப்‌ போட்டுக்கொண்டிருக்தாளன்‌. 
“சரிதான்‌, நஇ்தப்‌ பிரனாக்காரத்‌ 


தொல்லை இராது போச௫ிருக்கிறதே ர வாச 
வில்‌ அள நாழிகை உட்கார விட்டுவிட 
மாட்டார்கள்‌ போளீருக்கி/ தே!” என்று 
நாணுஙாணு துக்‌ காண்டே அம்மா 
உளே பேோபோய்‌ விட்டான்‌, சான்‌ மட்றிம்‌ 
தைரியமாக வாசற்படியிலயே. உட்‌ 
கார்ர்துசொண்டுி என்ன மாதரி சாரணம்‌ 
சோலனிப்‌ பிச்சை கேட்கப்‌ பபோகிறுள்‌ 
என்று பராரததுக்‌ கெொொண்டிரு சதன்‌. 
அவன தய௩௫த்‌ தயங்கி அருகில்‌ வந்தாள்‌. 
பிறகு பயபக்தியுடன்‌ சற்று தீ தாசத்றில்‌ 
தின்றுவாேே, *உங்கஷஷக்குப்‌. பாவாடை 
பூலஸ்‌, பாடி பேஸ்‌, குஷன்‌ கவர்‌, 
கும்க்தை குல்லா எதாவது சேவையா ரீ"! 
என்று சீகஉன ற்ற காவில்‌ கேட்டான்‌. 
கான்‌ வேண்டாம்‌ என்று பசொல்லி 
அனுப்பததான்‌ வாயெடுத்தேன்‌. கான்‌ 


க்கி 


கிமிாந்து அதைச்‌ சொல்ல ஆசம்பிதத 
அந்தக்‌ கணம்‌ எங்களிருவர்‌ கண்களும்‌ 
சக்தித்துக சொகொண்டன. வாழ்க்கையின்‌ 
முதில்‌ படியில்கூடக்‌ காலை வைக்காகு 
என்‌ கண்களும்‌ வாழ்க்கையின்‌ கடைசிப்‌ 
படியில்‌ தாமதித்து கின்ற அவன்‌ கண்‌ 
களம்‌ பேசிக்‌ கொள்வகற்கு என்ன 
விஷயம்‌ இருக்கப்‌ போகிறது? இந 
தாலும்‌ அவைகள்‌ தான்‌ அவளைப்‌ 
பற்றி எக்வள வோ விஷயங்கள்‌ கூறின. 
அம்தகி கண்கள்‌ குழி விழுந்து, இனம்‌ 
இனம்‌ ஓாாமல்‌, சன வரதமும்‌ அழுது 
ஈடன்‌: களை ச துப்போபிஈந்தன. இயற்கை 
யே சிவப்பாக யிருந்திருக்க வேண்‌ 
டும்‌ அவன்‌. அதனால்தான்‌. அந்து அமா 
இஷ்ய வெருபப்பு முக த்தில்‌, 

சிரி இரிய யலக லல வேண்டும்‌. உட்கார்ந்து 
கொள்ளுங்கள்‌ '' என்றேன்‌ கான்‌, வெகு 
கேரம்‌ ஈடந்ததால்‌ அவள்‌ கால்கள்‌ 
துவண்டன. அழகு அழகான லேண்‌ 
ககா எடுத்து வாசற்‌ படியில்‌ வைத்தான்‌ 
அவள்‌, வித விதமான பமோேரரஜாப்‌ பூக்‌ 
களும்‌ கொடிகளும்‌ கண்ணைக்‌ கவர்க்தன. 

*நீங்களன்‌ போட்டதா இதெல்லாம்‌ 7" 
என்று கேட்டு வைத தன்‌. 

“இல்லை, என்‌ பெண்‌ போட்டது"! 
என்று மெல்லிய தரலில்‌ சொனணைன்‌, 
உடனே அம்மாவுக்கு, அவன்‌ மேல்‌ 
கரிசனம்‌ ஏற்ப. மி விட்டது. 

“மிபண்‌ என்ன, என்னப்‌ பெபண்ணா, 
செபரியவளனா 7" 

*இெபரியவள தாண்‌ /'" 

*கல்யாணபாகி விட்டதா?" அம்மா 
வுக்கு அவள்‌ பெண்றறைக்கும்‌ கல்யாண 
மகாபலிருக்காள்‌, இந்தக்‌ கல்யாணம்‌ 
பண்ணும்‌ கஷ்டத்தை ஒரு அனுதாபி 
யிடம்‌ சொகலலாமே என்று ஆவஸ்‌. 

1 அர்துப்‌ செபெண்ணின்‌ கல்யாணததால்‌ 
தாமே இக்கு கர பேல்‌ தெரியாத டவு 
னில்‌ இப்படி த திடுமாறுகிறேன்‌!"” என்று 
அன்‌ சாவ சாதாரணம। கசி சொன்னான்‌. 

*“ஏூன் ர்‌. பெண்கைக்‌ கஷடப்படுத்து 
இராணு மாப்பிள னை 7" என்று கவலை 
பியா சேகேட்டான்‌ அம்மா. 

1 ஓ க்ஷ ஸி, கோஞ்ாம்‌ மார்‌ கொண்று 
வா, தந்தப்‌ பாழும்‌ இடத்திர்கு பள்ஸா 
மண்ணா பை றும்‌ ்ண்ட யாது என்று 
புதிதான கனவுடன்‌ சொல்லி உட்கார்ந்து 
கொண்டான்‌. அவன்‌ சொல்ல ஆரபபிக்‌ 
தான்‌, அதுபுஇதான கதையல்ல. எவ்‌ 
வனவோ தா தி/ஷ்டசானீப்‌ பெண்களுக்கு 
வேறு ஙெவறு காரணங்களால்‌ ஏற்பட்‌ 


டிருக்கும்‌ மிக மிகச்‌ சசஜமான சம்பவம்‌ 
தான்‌, ஆணுல்‌ அவண டைய பெருந்தன்மை 
யான குணமும்‌ சோக உருவருாம்‌ இன்னும்‌ 
என்‌ கண்றான்‌. கிற்கிறுது, அவைஙதான்‌ 
அந்தப்‌ பழங்‌ கதைக்கு சவ்வளவு. கணித 
துயரம்‌ ஒன்னற அளித்தன. அவள்‌ 
செ. ன்ன தி ன்‌ சாராமாம்‌ இதுதான்‌, 

அவன்‌ மசாட்டி எகுப்பைச சே! 'க்தவன. 
இசணடு பெண்கள்‌ இருக்கன்‌. அவளுக்கு, 
கணவன்‌ சிறுவயஇலேயே இத்து விட்‌ 
டான்‌. மங்களூரில்‌ எசோ கொஞ்சம்‌ 
சொகத்தை னவத்து? சொண்டு. தகளரவ 
மாகக்‌ காலங்‌ கழித்து வந்தான்‌, பெண்‌ 
அஹஃ்கு வயது அய து. சன்‌ தூரத்து கூறி 
வனன்‌ ஐருவனுக்குப்‌ பெண்ணை6 கல்பா 
ணம்‌ செய்து கொடுத்தான்‌. ஆனால்‌ இரு. 
சென்று மாப்பின்ளை, பெபெண்ணே அனழுத 
துக்‌ கொண்டு கூடப்‌ போகாமல்‌, பேண்‌ 
ஹுக்கு। பைத்தியம்‌ என்று வக்கீல்‌ கூல 
மக ோட்டீஸ்‌ கொடுத்து விட்டான்‌. 
அவராக்கு ஒன்றுமே புரியவில்லை. மாப்‌ 
பிள்ளையிடம்‌ சசன்று ஏண்‌ அப்பட எல்‌ 
உாம்‌ செய்ஙிறுன்‌ என்று சேட்டு, கெரி 
யாவது சன்‌ பெண்டணை அமைத்துப்‌ போகு 
மாறு சொல்வதற்காக அவணிருப்‌ 
பிடம்‌ ொென்றனான்‌. அவன்‌ அவரப்‌ 
பார்க்கக்கூட மறுத்து விட்டான்‌. 
அவளுடய கண்ணீ கின றந்த 
கடிதங்களும்‌ கிராகரிக்கப்‌ பட்‌ 
டன. கடைபியில வேறு வழியில்‌ 
லால்‌ புதிலூக்குத்தானும்‌ கோட்‌ 
அப கொடுத்தாள்‌. அசீதாமு 
மட்டுமல்ல. சன்‌ பெண்‌ எப்படி 
யாவது கணவனோ சேந்து 
வாழ வேண்டு மென்பதற்காக 
பங்களூரிலிருஈது, தன்‌ சொத்து 
எல்ல வற்றையும்‌ விற றுவிடற்த 
தன்‌ மாப்பிள்ளையின்‌ ஊரான 
[நிர்த சளருககு வந்து சே!ஈ்தாள. 
ரு வக்கிலையும்‌ அமர்தகிணாள்‌. 
பேஸ்‌ ஈடக்தது மாப்பின்காயின்‌ 
இஷ்டப்‌ பிரகார ப எவ்வள வா 
சுயரிய டாகடரிட பொல்லாம்‌ 
பெண்ணைக்‌ காண்பித்சாள்‌. பெண்‌ 
அறுக்கப்‌ பைத்தியநூமில்லை, ஒரு 
விதமான வியாடுியுமிலகலை என்று 
அவாகள்‌ ஊ திகம்‌ பெய்கார்கள்‌. 
இகற்கன்‌ பண மெல்லாம்‌ 
கணரர்குவிட்டது. இணசரி சாப்‌ 
பாட்டுக்கே இண்டாட்ட மாகி 
விட்டது கைரயில்‌ இர்மா இரி 
பேலஸ்‌ னத்த்துப்‌ பினழைககிருர்கள்‌. 
சில கல்ல மனிக*கள்‌ இரண்டா 
வது பெண்ணுக்குப்‌ டஸ்தகம்‌ 
வாங்கித்‌ தந்த விட்டார்கள்‌. 
அவள்‌ எதோ சின்ன வகுப்பில்‌ 
படித துவருகிள்‌, யாமை ஈம்பிப்‌ 





பெரிய பெண்ணை விட்டில்‌ விட்டு விட்டு 
வருவாள்‌ இதக்‌ கெழவி சுவளக்‌ சேவா 
சதன சிறில்‌ விட்டுவிட்டு தினம்‌ [திவவா று 
காலைந்து மைல்கள்‌ க)ல்‌ நடையாகவே 
கடகது மவேண்ககை்‌ விற்கிருன்‌, 

இசைக்‌ சேட்டதும்‌ அம்மா, 11 எண்‌, 
மாப்பினளளையிடமே மியபண்ணைப்‌ பிடுக்க 
விளையா என்று கேட்டு விடுவது 
தானே!" என்றுன்‌, 

“பெண்‌ பிடித்திருக்கறது என்று மூத 
லில்‌ அவன்‌ பார்த்துச்‌ சொன்ன பிறு 
தானே கல்யாணம்‌ செய்தோம்‌ 7 மேலும்‌ 
டாக்டர்கள்‌ பை தியமிள்லை என்றவுடன்‌ 
மனம்‌ செகிழ்க்து அமுதானே!"' 

பின்‌ அவனுக்கு யார்‌ சமைத்துப்‌ போடு 
இர்கள்‌ ரீ ஷஹேோட்டலிலா. இருக்கிறான்‌?" 

்‌* இல்லை, அவன்‌ அதை செபெண்‌ ருத்தி 
சமைத துப்‌ போடுகிறான்‌!!! 

11 நீது அசிபாழமுதுகான்‌ புரிகிறது. அவ 
ளுக்கும்‌ அவனுக்கும்‌ ஏதாவது விஷ 
உறவு இராது சொொலைத இருக்கும்‌"! 

*இரயோ ! அப்படிச்‌ சொல்லாதீர்கள்‌. 
பற்றி காம்‌ 


சிசரியாகு விழயர்கதைப்‌ 


ஒன்றும்‌ சொல்லக்‌ கூடாது, அவன்‌ 
அத்தை பெண்‌ அப்படி பட்டவளல்ல." 
அம்பா மீண்டும்‌ கேட்டாள்‌ : 

* அந்த பாட பிள்ளை அவசியம்‌ நூர்க்கு 
னுகத்தான்‌ இருக்க வேண்டும்‌. கெட்ட சக 
வாசம்‌ இல்லாமலிருக்தால்‌ என்‌ இப்படிப்‌ 
பெண்ணை இருதரம்‌ க௬ூட அழைக்காமல்‌ 
இருக்கிறான்‌ ரீ" 

அவள்‌ கழிவில்‌ குறுககட்டுச்‌ சொன்னாள்‌; 

"இல்லை, அவன்‌ என்‌ உறவினன்‌ தானே/ 
ஒரு கெட்ட பழக்கமும்‌ இடையாது. அவன்‌ 
சொம்ப ஈல்ல பிள்ளை, மிக பர்சு பயந்த 
குணரமுூனடயவன்‌," 

"வழக்கின்‌ தரிப்பு என்னார்‌” 
துடி துடிப்புடன்‌ கேட்டேன்‌ கான்‌, 

இன்னும்‌ தெரியவில்லை, அனேகமாக 
கேஸை “பூஸ்மிஸ்‌' செய்து விடுவார்கள்‌." 

எ ஏன்‌, கொஞ்சம்‌ படிச்து விட்டு, பிசை 
வட்டாக எஸ்‌. எஸ்‌. எல்‌. ஸி, பரீட்சை 
எழுதிவிட்டு, பேசாபல்‌, தையல்‌ வாத்தி 
யாரரகப்‌ போகசி சொல்லிவிடுங்கள்‌. அது 
மனிதப்‌ பதரிடம்‌ பா றுபடி என்ன 
வாழ்வு வேண்டிக்கிடந்தத?”' என்று ஆத்‌ 
திரத்துடன்‌ கேட்டேன்‌ காண்‌, 

ஈ அப்பட யிருந்து விடலாம்‌ அம்மா, 
பிரமா தமில்லை ! கயிற்று பினைழைப்பு 
கடந்து விடும்‌. அசட்டுக்‌ கெள_வம்‌ 
கிலைத இவிட்ம்‌.. ஆணால்‌ ஆனால்‌ இது 
பொள்லாத வம்புக்கார ௨௪ கம்‌. ஆண்டள்‌ 
பெண்டாட்டிடயைத்‌ தன்னி வைத்தால்‌ 
அவர்களை ஓன்றும்‌ சொல்லாது. ஆணில்‌ 
அந்தப்‌ பெண்டாட டிக்‌ மட்டும்‌ பட்டம்‌ 
கிழையக்‌ கட்டி விடும்‌. மலும்‌ நான்‌ என்‌ 
னறக்குமா இப்படிக்‌ கட்டிக்‌ காக்துகி 
முகாண்டு ஈப்பபனிர்‌ கான்‌ காலு 
காலக்கு வணடுமாணாலும்‌ வபிற்னறக 

கட்டி க்கொண்டு சாப்பிடாமல்‌ இருக்து 
விடுவேன்‌ ரீ ஆனல்‌ ஒரு அவச சொல்‌... 


என்று 


1 இத்த னிட்டின்‌ சணமயாக்கு 
ஓர்‌ ஆன்‌ பபவேண்டும்‌ என்று 


மேள்னிப்பட்டேன்‌ : நறு 


ப] ஆரார்‌, தாங்கள்‌ 
தரு ஆசைத்‌ இரிமானைர்‌ 
பண்ணி பீ ிளக்கு னவதீ 
துக்‌ செொகொண்டு விட்‌ 


மீட!" | 
| 1 ஓகோ: 1! அப்ப ப 
| யாணாள்‌ இத்த மாம்‌ 


மபேபோஃட்டும்‌. சர்வ்‌ 


| அடித்து மாரிப்‌ வத்து ச 








ச்ச்‌ 


| கைம்‌ பாச்க்கிதேன்‌ !'" 


ஓ? ஒரு களங்கம்‌. அவ்வளவுகான்‌, என்‌ 
பிராணன்‌ பப "யி விடும்‌, அதனா ல்தான்‌ 
இப்படிச்‌ சொதனதைக்‌ கரியாக்கி, காண்‌ 
பிச்சையெடுத்தால்‌ கூடப்‌ பெண்னை 
அவன்‌ கணவனிடம்‌ அனுப்பிவிடப்‌ பார்க 
இன்‌!" என்றான்‌ அவள்‌. 
அவன்‌ கானில்‌ வருத்தம்‌ ்‌ அவாரி 
ஆத்திரம்‌ இல்லை ; எக்கடிம்‌.. இலக 
ஓவ்‌ சிவா வார்த்தையும்‌ எதோ மானப்‌ 
பாடம்‌ செய்ததுபோல்‌ சிதானமாக வரு 
தது. சாக்தமும்‌ சோகநும்‌ ஒரு அதிய்வீக 
ஒளியைக்‌ கொடுத்தது அந்த முகத்திற்கு, 
1*பார்ததிகளார்‌ உங்கள்‌ மாதரி யிருக்‌ 
கும்‌. பெபண்களால்தான்‌ இந்த உலகம்‌ 
குப்ப; ஆண்கள்‌ உளகம்‌ 60 விட்டது. 
னைங்‌ யரூக்கெள்லாம்‌ இப்பொழுது கண்‌ 
றந்து விட்டது" அப்படுசிசில முட்டாள்‌ 
மனித கன்‌ என்ன சொல்ளிக்‌ கோண்டால்‌ 
தான்‌ என்னர்‌ி ஈமக்சாகத்தானே வாழ்‌ 
இரரோம்ரீ கருக்காகவார்‌ நமது உள்ளம்‌ 
பரிசு க தமா யிருக்கும்பே "து பிறர்‌ என்ன 
விளை ருதால்‌ என்னரீ அந்த மாப்பின்கா யை 
ராணா? யிருந்தால்‌ எறெடுத்துக்‌ கூடப்‌ 
பாபகிச்‌ மாட்டேன்‌, கலச! சாழறகம்‌ / 
இஇகவகளா சாதம்‌ போடுகிறது, கிம்மாதி 
சிகாழுக்கிறது ர க்கு ர்‌ சீவ்கனள்‌ தயவு 
செய்து பெண்ணைக்‌ கரகரவென்று இழுதீ 
துட்போய்கீ கிணற்றில்‌, நிவல, சனா அ இதில்‌ 
தன்னிகு தொலையுங்கள்‌, ஆணால்‌ சுந்தப்‌ 
படுபாவியிடம்‌ மாத்திரம்‌ கொண்டுபோம்ச 
சேர்க்காதீர்கள்‌, வேண்டாத புருஷ மேனேடு 


- வாழாமல்‌ இருக்க மனைவிக்கும்‌ அதிகாரம்‌ 


இருக்கிறது." 

“சரிதான்‌ / பேசுவதெல்லாம்‌ சுலபம்‌ 
தான்‌. . உலகத்தை எதிர்க்கத்‌ எ:தரியம்‌ 
வேேண்டாமாரி எதோ புள் சுகத்தைப்‌ 
படி. த்‌.துவிட்டுச்‌. சொல்லிவிட்டால்‌ ஆங்‌ 
விட்டதார்‌' என்றாள்‌ அம்மா. அதைக்‌ கவ 


னிக்காசவன்‌ போல்‌ அவன்‌ மாறுபடி 
அளைஇ கினறைந்து அக்தக்‌ குரளில்‌ 
க ண்கப்டன்ரத்‌ 

“ஆமாம்‌ / நீங்கள்‌ சொல்லுவதும்‌ 


உண்ணாதான்‌. வேண்டாது வீட்டில்‌ அவ 
ளைக்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்டால்‌, என்ன 
மேடு ரீமாரீ என்ன நதிருந்தகாலூம்‌ அவள்‌ . 
வயிற்றுக்குச்‌ சம்பாதிக்கக்‌ தைரியம்‌ அவ 
ளுக்கில்லையா ர்‌. போலும்‌ மனம்‌ காவலா, 
மதில்‌ காவலார்‌ கான்‌ யார்‌ அவைக்‌ கட்‌ 
டூ.க்‌ காக்கா எவ்வனவோ பெண்கள்‌ 
தன்னக்‌ தனியாக இருக வில்லையா ர கம்‌ 
குறட த்னதகு யம்‌, ந்தி) டத்தை யும்‌ பிது றிக்‌து 
கொள்ளாறு சலகத்திற்கு நாம்‌ ஏன்‌ பயப்‌ 
ப. வெண்டும்‌ 7 யார்‌ என்ன வேண்டு 
மானாலும்‌ சொல்லி கொள்ளட்டும்‌. அவ 
ஊக கணவன்‌ வீட்டில்‌ விடக்‌ கூடாது. 
கட்டாயம்‌ கூடாது." அவளுடைய உறுதி 


பிரமிச்சுத்‌ தக்கதாக இருக்கது. சற்று” 
கோம்‌ வெட்ட வெளியையே பார்த்த 
உாறு, மெளனமாக இரந்தான்‌. பிறகு, 
“சரி, போகட்டுமா சான்ரி'' என்று 
எருக்து சின்னான்‌. காண்‌ மேேஸாக்குப்‌ 
பணத்தைக்‌ கொண்டு வந்து கொடுதேன்‌. 
அமா, எதையோ கினைத்துக்‌ கொண்ட 
வள்‌ போல்‌, அவளைப்‌ பார்திது, 11 உண்‌ 
போ என்னார்‌" என்று கேட்டான்‌, 


*இிதையம்மா/"" என்று சொல்லிகிட்டு, 
எது ஈடந்தாலும்‌ அது அவன்‌ தலை விதி. 
விதியையா கான்‌ மாற்றி எழுத மூடி வும்‌” 
என்று சொல்லிக்‌ சொண்டே அவள்‌ போய்‌ 
விட்டாள்‌. 

ஆடு, ஆடி, தன்ளாடிச்‌ சென்று அவள்‌ 

சோரம்‌ எங்கள்‌ சாலையிலேயே 
கடக்து போய்கி கொண்டே ந்தான்‌. 
கடைசியில்‌ அவருடைய சின்னஞ்‌ சிறிய 
உருவாம்‌ காத்தில்‌ மறைக்3த போய்‌ 
விட்டது. அவள்‌ போன இ௫சயையே 
கான்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டு ருந்தேன்‌. 


இரு சொன்று அர்மா, ** ரினகு யென்று 
பயர்‌ வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறாள்‌ 
அல்லவார்‌ அதுதான்‌ இப்படி '' என்றாள்‌. 


கான்‌ திரு பி வரது வாசற்படியில்‌ உட்‌ 
காரக்துகொண்டேன்‌. 

ஈரான்‌ எதனல்‌ தெரியுமா, அந்த 
“லஸ்‌ களை வாங்கச்‌ சொன்னேன்‌ ரீ அவள்‌ 
பெண்‌, கானும்‌ பெண்‌. பெண்களை ததன்‌ 
உலகம்‌ இனனும்‌ புரியாத புதராக வைத்‌ 
இருக்கிறத /" என்றேறன்‌ கான்‌, 

"என்னவோ, நாம்‌ கஷ்டம்‌ கஷ்டம்‌ 
என்கி ரம்‌. பார்‌ த தாயா இணதுரி” 
என்றான்‌ அம்மா. 

“இது பிரமாத கஷ்டமில்லை, ரகாமாக 
கினைத்தக்‌ கொள்வதுதான்‌. ஓவ்வொரு 
பணிதனும்‌ தன்‌ பானசசாட்டிச்கு விரோத 
மாக ஈடக்து கொள்ளக்‌ கூடாது. பிறரைப்‌ 
பற்றிப்‌ பயப்படவும்‌ கூடாது. அ! படி 
யிருந்தால்‌ நஇுந்தத்‌ தொள்லைகளெல்லாம்‌ 

ஐழிக்து போய்விடும்‌" என்டேன்‌ சான்‌, 


இ] துநடக் துஎட்டு வருஷமாஇிவிட்டது, 
அவள்‌ இரும்பி வரவேயில்லை. எங்கக 
பயெங்கே மெல்லாமோ * விசாரித்தேன்‌. 
யாணா யானா யெல்லாமோ கேட்டேன்‌. 
முன்பின்‌ தெரியாதவர்களிட்‌, மெல்லாம்‌ 
அவ்ன்‌ அடையாள தனதச்‌ சொலி வைத்‌ 
தேன்‌. இருந்தும்‌, இன்னும்‌ என்‌ கண்ணில்‌ 
படவில்்‌கூ. அவள, சாதாரணமாக அவ்ன்‌ 
யாணாயாவது, ஒன்‌ நுயரில்லா விட்‌ டால்‌, 
சடவுகாயாஅது தன்‌ கவ்டத்திற்குக குற்‌ 
தம்‌ சொல்ளிபிருக்கால்‌, கான்‌ இவ்வாறு 
அவளிடம்‌ சரச்னத எடுத்துக்‌ கொண்‌ 
டிருக்க மாட்டேன்‌, குற்றமற்ற தன்‌ 








சென்‌ ண ண்‌ எடுப்பவர்‌: எண்‌ 
அம்பா ! உங்கள்‌ கணவரின்‌ வயது 
என்ன? 
... வீட்டுக்கார அம்மான்‌ ;--தாற்பது, 
௪, எடுப்பவர்‌ :- உங்கள்‌ ௬ண 
| வரின்‌ மாத வருவாய்‌ என்ன 7 
வீ. அம்மான்‌ :-- இருநூறு. 
' செ. எப்ட்பவர்‌ உங்கள்‌ கணவர்‌ 
புகையிலை ப்ப ிஈடுவாரா ர்‌ 
வீ, அம்மாள்‌ :-- ர போடுவார்‌] 
இன்னுபர்‌ என்னவள்‌ எரர்‌ கேட்சு 
வேண்டுமோ அதையயெள்ளாம்‌ 
சீக்கிரம்‌ மேட்டுத்‌ மெதொளையுங் டண்‌. 
செ. எடுப்பவ* :-- சேகேள்வி அவ்‌ 
வளவுதகான்‌; எனக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ 
புகையிலை கொடுவ்கள்‌ 


-.. ணை கம.. அ அவைப்‌ பகை 


பென்‌ ணையும்‌, இரு பாவருறாம்‌ அறியாத 
தன்னையும்‌ இரகிலைசிகுக்‌ கொண்டு வந்த 
க்கு, மணிக இயல்புக்க்‌ புறம்பாக 
அவள யாரையும்‌ பழி சொல்லவில்லை, 
அதனால்தான்‌. அவள்‌ தனிப்‌ பிறவியாக 
எனச்குத தோன்றினான்‌. என்‌ நெஞ்டில்‌ 
இனம்‌, என்ன இர்ப்பு ஆயிற்று என்ன 
செய்தான்‌ அவள்‌ பெண்ணர்‌ மொண்டு 
பேபோய்‌ அந்த மாப்பிளளையிடம்‌ விட்டு 
வி'டானார்‌ அவன்‌ சந்த ।ஷபாக னைத்‌ 
துக்‌ கொண்டானா, நிலையா 7 அள்‌ 
உயிருடன்தான்‌ இருக்கருளார்‌ என்று 
கேள்விகள்‌ உறுத்திக்‌ கொக்டே யிருக்‌ 
கின்றன. ஈகல கட்டத்கில்‌ புஸ்தகம்‌ 
கிழிந்து விட்டி ருக்கால்‌, சிணா அறுக்து 
போயவிட்டால்‌ எப்படி யிருகடம்ரீ எல்‌ 
லாச சமயத்திலும்‌ ளன்‌ உன்ன த்தின்‌ 
அமியில்‌, “திற்குப்‌ பிறகு என்னார்‌ 
என்று ொள்ல மாடியாகு, தர்க்க மூடி 
யாத, மேள்வி சாலாடிக்‌ கொண்ட 
இருக்கற து. *விதியையா கான்‌ மாற்றி 
அணம்க்க மூடியும்‌ ர” சான்த அவரா டைய 
உணர்ச்சியற்று வறண்ட கால்‌ ஏ னும்‌ 
என்‌ கா இப ல மேய க்தி. அலன்‌? 
மேட்டுக்‌ கொண்டிருக்கிற து. 


சபி 





[ு 


ரறுரு[6. ள்‌ (ப 


(9 


।டி.கே.ச்‌ இ 


812. வான மகளிரும்‌ மாழ்கினா. 


வீராதி வீரனான. மகன்‌ அதி 
காயை இழந்து தானமாலவை இதயம்‌ 
உடைந்தவளாய்க்‌ சணவன்‌ ராகாணா 
காத்‌ இட்டினாள்‌, எல்லாம்‌ துயர 
வெறி காரணமாகத்தான்‌. 

மன?ல்‌ அடக்கி வைத்திருந்த ஆங்‌ 
காரரும்‌ வெளியே வந்து விட்டது? 
“ம இியிழந்து காமககோட்டிக்கு 
உள்ளான யர்சளூக்ஞூார்‌ பி ழை ப்‌ பு 
உண்டார்‌ ௪ ௮தயால்‌ இன்னும்‌ என்‌ 
னென்ன விளைந்து தொலைக்கப்‌ 
போகிமகோரீ” என்று உன்லா தறி 
லிருந்த ஆங்காரத்தையும்‌ வெளியீட்டு 
விட்டாள்‌. எல்லாம்‌ ராவணன்‌ முன்‌ 
னிலையில் த்தான்‌. 

] 


மலும்‌ குமுறுகிறது ண்‌ 
யின்‌ உள்ளம்‌ * 
விபீஷணன்‌ உயர்க்த அறிவுடை 
யவன்‌. அவனுடைய வார்ச்தையைகத்‌ 
தள்ளிவிட்டாய்‌. வயதும்‌ அனுபவமும்‌ 
முதிர்ந்த பாட்டன்‌ மால்யவான்‌, 
சிதைய ராமனிடம்‌ விட்டு விட 
வேண்டும்‌ என்‌ று எவ்வனயவயோசொன்‌ 
னான்‌. அசையும்‌ கேட்கவில்லை நீ. 
உம்பி உணாவுடையான்‌ 
சொன்ன உரைகேளாய்‌ : 
தம்பி குளக்கிழுவண்‌ 
கூறும்‌ தளம்றுசாய்‌ ; 
கும்ப கருணாசனையும்‌ 
மிகொள்வித்‌ து]என்‌ பிகாமகசீனை 
அம்புக்கு] இரையாக்கி, 
ஆண்டாய்‌ அரைய? 
ர்உம்பி: விபீஷணன்‌ / உணார்வுடயாண்‌ 7 
சிறந்த அரவாணி! தம்பி சூலக்கிழுவண்‌ 
௯ூதூம்‌! குடும்பத்துக்கு கநூத்தவஹறைனா மாள்ய 
வாண்‌் சாண்ண? நலம்‌ இராய? நன்ன 
பிரரிவாசனமான வார்த்தையின்‌ பயனை உணர 
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விள்னை) என்‌ ேகோமகரினை 2: அதிகாயரீனை [ 
ஆண்டாய்‌ அரசு ஐயா : வெகு அழுகாய்திதாண்‌ 
அரசு செலூத்துகிரும்‌! தீ ஆளுகிறது ஒரு 
அசசாட்டியா 17 

நநிப்பு(--மனகல்‌ கசப்பு எப்படி எல்லாமோ 
கருவம்‌ எடுக்கிறது தானமாலையின்‌ வாயின்‌. ] 


இப்படி யெல்லாம்‌ அழுது அரறிறு 
இருள்‌, ராவணனோ வாய்‌ பேச 
முடியாமல்‌ அப்படியே நிற்கி நூன்‌, ப 

சானமாலையின்‌ வார்த்தைகளைக்‌ 
கேட்கப்‌ பரிதாபமாய்‌ இருக்கிறது. 
அதைப்‌ போலவே பரிதா [மாக இரக 
கிறது ராவணன்‌ மெளனமாய்‌ நிற்கிற 
நிலையைப்‌ பரக்க. 

பக்க த்தில்‌ கின்ற உயாக்கு குலத்‌ 
தைச்‌ சேோர்த பெண்மணிகள்‌ பாரத்‌ 
தார்சள்‌. ( சாம்ராஜுயம்‌ காரணமாகக்‌ 
கப்பம்‌ கட்டும்‌ அரச குலத்துப்‌ 
மபண்கள்‌ சக்கிரயாத்‌ ்‌ இணிகளுக ்‌்‌ ர்க்‌ 
குற்றேவல்‌ செய்வது சாம்மாஜய 
மரபு] தானமாவையைக்‌ கைக்கா ங்க 
லாகத்‌ தாங்டி அரண்மனைக்குக்‌ 
கொண்டு போகிருர்கள்‌. 


சான்று பயைலவும்‌ 

பன்ணீ எடுித்தனமுத்துக்‌, 

குன்று படப்பினழைத்த 

தாய்போனல்க்‌ கவள்வாளை, 

தின்று சூருப்பியும்‌ 

பீமனகையும்‌ தேர்ந்சிதடுத்துக்‌, 
குண்று புரையும்‌ 

ெதெடுங்ககோயின்‌ கொண்டணைதந்தார்‌. 


ர்ளண்து பல பனவும்‌ : பேச சிசொண்ணபடி 
பன பன விதமாக? பண்ணி எடுத்தனணழுத்து 4 
செசொள்ளிசி சொள்ளிக்‌ கதறியவளாய்‌ இதந்த 
மக்னா கூனி அனழாதக்து! கண்தூ பட! கண்று 
இதுத்துபோக / பினழுத்த தாய்போல்க்‌ கவன்‌ 
வாளை! பினமுத்த பசுணவப்‌ போன்சி சோசிபவ 


னாாண தாணமாரினைய/ நின்று உருப்பசியம்‌ 
பீமண்ணைகயும்‌1॥ பக்கத்தின்‌ நின்று அரிய 
தாடளிகம்‌ வாய்ந்த, ன / வரியோ, மோன 
கையோ எண்து சொல்லக்‌! கூடிய தாகரிகம்‌ 
வகாய்‌ப்த பெண்மணிகள்‌ / தேதர்த்தெருத்து 
அருகின்‌ வத்து கைகளான்‌தி தாய்டியவர்‌ 
களாய்‌! குண்றுபுணரவும்‌ 1? மானையேயோலன்‌ 
அவ்வளவு உயர்ந்த? செதடுங்‌ மீகாயில்‌ கொண் 
டண த்தார்‌. பெரிய அர ண்மசணைக்குக்‌ 
கொண்டு போனார்கள்‌. 

இப்படிக்‌. கைத்‌ தாங்கலாய்தி 
தான ாாலையைக்‌ கொண்டு போகும்‌ 
காட்சியைப்‌ பார்த்தவர்கள்‌ அப்படிசய 
உருகி யிட்டார்கள்‌. 

பிரதானிகளான நகரத்து அரக 
கர்கள்‌ ஐருவரோடொருவர்‌ இ௮அர 
தெரியாக நுறையில்க்‌ கட்டிக்கொண்டு 
புலம்பினார்கள்‌ -- எதோ தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ மக்களே இந்து போனார்கள்‌ 
என்று செய்தி கேட்டுப்‌ புலம்புன 
வர்கள்‌ போஃப்‌ புலம்பினார்கள்‌. 


தான நகாரத்‌(து) 
அரக்கர்‌ தலையயங்கிம்‌, 

மீபான மகவுடையார்‌ 

போலப்‌ புலம்பினார்‌ -- 








இது. 
குணிமையாக 


்டற்ஒ 





ங்்ணசியு, 





௬வாணப்பை உயத்திரவங்களுக்கு 
இன்‌ தியமையாத க்ரகுணரிநாசண மாத்தியாகளன்‌ 


எனை மகணிர்திலை 
என்னாகும்‌ /--பபோய்‌ இரங்கி 
வான மாகணிருந்தம்‌ 
வாய்திறந்து மாழு்கிணுர்‌. 

[தாண தகாத்து அரக்கர்‌ உயர்த்தள்கா 
னவ்கணினுள்ளா நகரத்து அரக்கர்கள்‌ / தனை 
மயங்கி: அரிவு மயங்கி ஒருவர டொருவர்‌ 
கட்டக்‌ கொண்டவர்களாய்‌ / யோண மகவுடை 
யாரி போபாலப்‌ புலம்யிளார்‌2? தங்கள்‌ சொந்தம்‌ 
புதன்வர்கள்‌. இறக்க அத்தசி செய்தியைக்‌ 
ரேகட்டவர்கள்‌. போ போல்ப்‌ புனம்பிணார்கள்‌ 1 
அப்யடியாணுள்‌ எனை மகணிர்‌ தி எண்‌ ஆகும்‌! 
அரசகுலப்‌ பெண்களது திரை எவ்வளவு பரி 
தாயமாய்‌. இருக்கும்‌? எண்‌, மேன சொன்ன 
தாகரிகப்‌ பெண்களைச்‌ சேர்த்த இதர தட்டுப்‌ 
பபண்கள்‌ கூட-- வாய்‌ இரந்து மாசழுகிளும்‌ ! 
வாய்விட்டு ஐ" எண்று கதமி அமுதாச்கள்‌. 
கானமாளையும்‌ அரக்கர்களும்‌ அழத அழுக 
அத்தப்‌ பெண்களைக்கூட உருக்கி அழச்செய்து 
விட்டது, தாணமானையை அவனது அரண 
மாணையினள்சி பேர்த்து விட்டு, அவரவர்கள்‌ 
வீட்டுக்குப்போன பெண்களும்‌ மாழ்கினுர்‌.] 

சோகத்தைப்‌ பார்தீதால்‌ யாரையும்‌ 
அழச்‌ செய்துவிடும்‌. அனுதாபம்‌ 
பட பவேண்டாதவர்களை சு கூடப்‌ 
பாஇத்துவிடும்‌ என்பது குறிப்பு, 


இந்த அபூர்வமான 


பி ல்‌ 


இரவில்‌ இருமல்‌, தொண்டைக்கட்டு, மார்பு 
சுவாசப்பை உபத்தீரலங்களைப்‌ போக்குகிறது 


ந பெப்ஸ்‌ வில்லைகள்‌ வாயில்‌ கரையும்போது 
௧ அதிலுள்ள 
மார்க்சுது லும்‌ 
செல்லுகின்்‌ மன. 
பபெப்ஸ்‌ அபாயகர 
மான இிருமிகளை 
அழித்து, தொண்‌ 
படைக்கு ஹிது 
மணி த்து தொண்‌ 
டைக்‌ 
ஹூ மி.தி.து, ்‌ 
காட்டை ஆற்று. 
பெப்ஸ்‌ சாப்பிடுவதற்கு 
இருக்கும்‌. 


சத்துக்கள்‌ சுவாஸ 


மருக து _ ௭3 ம 
சுவாஸறப்‌ பைக்குன்ளும்‌ 


கட்டை 
அவத 





பரிசும்‌ 












சத்தமையசாரச்‌ ஏசம்பக்கள்‌ 


ேதக ஆரோக்கியத்‌ நிற்கு அவசியமானா தாதுப்போருள் களும்‌, கிடமின்‌ 
களும்‌ குடமினாகாய்களிலிருக்கின்‌ றன. அனிவகளை இப்படி தயாரித்து சாய 
பிரிங்கள்‌, முதலாவதாக, மிளாகாய்கரின இீசாவியில்‌ செத்து காய] 
பாகத்தை தறால்மு விரதகளளை அகற்றவும்‌, பிதகு வவேசகவைததபட்டச மி, 
காரட்‌ அன்னது வெத்து பொடிசெய்து நூட்டை, வெெற்து உதிர்த்த 
கருளைல்கிமுங்கு அன்னது வெத்து துருவப்பட்ட மாயரிசம்‌ இணவகரருடன்‌ 
அசித்து வதக்கிய வெங்காயம்‌, தறுக்கில இஞ்சி, கொத்தம்வி இரச 
கழுகு, உப்பு, எனலுமிச்சன்ுசாள்‌ இணைவைகரள கலத்து மச ரஈனாசெய்து அதனுட்‌ 
இிணிக்களும்‌. காம்பு பாகத்தை மினகாய்களின்‌ மேல்‌ வைத்து சூச்சி 
களினால்‌ பொருத்தவும்‌. சூழிவுகுணறத்த வாணலியின்‌ டால்டா 
சூடாக்கி அதின்‌ மினாகாய்களளை பக்குவமாரும்ணை பொரிக்கவும்‌... 
டால்டா ஒரு சத்தமான தாவரக்கொழுப்பாகையசல்‌ அது அதிக ப்தோம்‌ 
சூட்டைத்தாங்குகிறது-- எனேவ, உணவுகள்‌ ஒழுங்காக முழுவதும்‌ பக்கு 
வமாவததற்கு போதுமாண சசவகாசம்‌ அளிக்கிறது. 


எதிர்பாராத அநிநிகளுக்கு 
தொடிப்பொழுதில்‌ கணாவு? 
இலவச ஆளோசசனை களுக்கு இன்றே -அள்ளாது 
எண்று ரிவண்டுமாணாலும்‌- ன முதுவ்கள்‌ 1 


தி டால்டா அட்வைஸரி ஸர்வ்ஸ்‌ 
தபால்‌ பெட்டி தெ. 853, பம்பாய்‌ 1 





ஸ்‌ ச்ர்னண்ண யோசனை சசய்து கொண்‌ 
டிருச்கறீர்கள்‌ ?" 
கொட்டிக்‌ கொண்டிருக்த 
மணழயைப்‌ பாரதிதவாறு ன்ன சிலாரமாகு 
உட்கார்ச்திருர்த பாஸ்கான்‌ வனஜாவின்‌ 
சுச்ஃக்‌ கட்டம்‌ இழ்க் கிட்டு இரும்‌ 
பிஞ்ன்‌. ௩ பியாசணை பலமாயிருக்கிதேே !'* 
என்று சரிசிதான்‌ வனஜா. 

“டியாசணை ஒண்றுமிக்லை. 
சக்ரி சதக்‌ கொண்டிருக்கி றன்‌, 
என்றான்‌ பாண கரண்‌ 


ெெளியேே 


மழையை 
அல்வள்‌ வ 
சான்‌!" ்‌ 

* இச்சு வாலவாவக்கு உப்புப்‌ போதுமா 
எண்று ரளி பார்திதுச்‌ சொவ்றூங்கள்‌ ரர 
என்று விகந்பமாகக்‌ கூறி வனஜா கையில்‌ 
பிசாண்டு ர திருக்ச சிறிய திட்டை அனா 
முன்‌ *ட்டினான்‌. 

ஈ ஊைவேத்சியம்‌ தவதற்கு மூன்பா??* 

॥ பண்டிகை பக்ஷ்ணச்திற்கு ஸா இ 
யம்‌ எது? னா3வேச்தியசிமல்வாம்‌ இரத 
சுகாம்க்குச்சான்‌ ! என்று கூறிச்‌ எரித்த 
கா சட்டிஸிருர்சசை அவண்‌ வாயில்‌ 
ஊட்மஞன்‌ வண ஜு, 

உப்பு கொஞ்சம்‌ எுறைவாகத்சான்‌ 
இருக்கிறது 1” என்னன பாஸ்காண 

॥ துறச்சு சடணவை நீர்க ன பார்திது 
வண்டிய அனவ போட்டு விறுங்கன !" 
எண்று கூ றிப்‌ பெபருமிசச்‌. துடன்‌ வ்ண்ர்ரா்‌ 
உள்ளே செல்ல ஆோம்பிச்சாள்‌. 


| ॥ | 1, 1 11 / டி மானாக ்‌ 


ய [ப ர) 


பூர்‌ ர) 1] யம 





டமணி பத்தாது, இன்னுமா பாக்கி 
இருக்கது 1 என்‌ ன்‌ பாஸ்கசண்‌, 

1 இன்னும்‌ அணைமணி கோச்தில்‌ எல்‌ 
லாம்‌ முடி திதக்‌ ிகொண்மி வர்‌ சிவிழி 
இர்தன்‌ !' எண்று பாபரிப்புடன்‌ அங்கு நச்த 
பண்றான்‌ வணர. 

வெளி? ப மழை சோனு மாரியாகக்‌ கொட்‌ 


டக கொண்டிராத து. சாயங்கால சி இ 
விருக்கே. உானம்‌ மப்பும்‌ மர்தாசமமாகப்‌ 
பிக பிசு வென்று சாற்றால்‌ போட்ட்க்‌ 


கொண்டுதான்‌ இருக்கது. எட்டு மனர்க்குச 
இரு ன்று பலமாகப்‌ பிடிச்சக்‌ கொண்ட 
ய்ழை இண ஹ்ம்‌ வ்தாசதுகி ்காண் டிருக ந்தே 
ஒழியக்‌ குறையவில்லை. எற்செணெ சவ ம௩க 
காகவிருக்ச செரு விளக்குகள்‌ அன்த பட்ச !ஜீ 
யில்‌ இன்னும்‌ மக்சலாசசி சசோற்றமனித்தன. 
மறுகசான்‌ பொழுது விடியும்வனாையில்‌ காதி 
இரக்கப்‌ பொதுமையிலலா ச ர்‌ மழையை 
பிரப பொருட்பமுசிசாமல்‌ பட்டாசுக்‌ சட்ம்‌ 
களைச்‌ கொளுச்தி வீசிக்‌ கொண்டிருர்‌ சனா. 
ச்‌ [இரச்சாரன்‌ பேசிசுப்போன டடபட 
மென்று வெடிக்க ஷாம்பு, பழபிண்‌ 
சசகசுப்பில்‌ அலைகுறையாப்‌ கிண்றுவியும்‌ 
பட்டாசு சச்தம சோ அ்ச்ச்சமற்து 
ஏமாற்று உணர்சிளிுயை பாஸ்யான்‌ மன இல்‌ 
தூண்டிவிட்டிக்‌ சொண்டிருர்சுது. அச்ச 
சமயம்‌ உன "ன வணர்‌ செய்து சகொண் 
ழூருர்ச பட்சணத்இின்‌ சமயமான வர்ணா 
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நிறரமாண இன்ப உணார்சிரயை அவன்‌ 
மன சிஇசு கிரப்பியது. அச்ச இன்படஉணர்ச்சி 
யோடி செபொழுதி வ்டிச்தால்‌ இபாகளி என்ற 
தீணைவம்‌ சேர்ச்து மெரொண்டாக்‌ கேட்க 
0 அண்டுமா 7 அப்படி யிருர்தும்‌ நப்பொோது 
மன ச்இல்‌, வரது சட்பிய னை உணரச்‌ 
சியை அசத்த ரூடியவிக்லையெ! 
. சலகலகென்று சரிச்சச்‌ கொண்டே 
உனள்ளேயிருர்து இடி வச்சான்‌ வனஜா, 
நீங்கள்‌ சான்‌ வர்றது அச்ச ஜன்னல்‌ கதை 
முடுக்களேன்‌ 1! உள்ளெல்லாம்‌ தெப்பமாக 
விழம்‌ போலிருக்க த!" என்று கூறி பாஸ்‌ 
கானை அமைச்துக்மொண்டு உள்ளே வினாச்‌ 
தான்‌. அவன்‌ முகத்தில்‌ ௪டாவிஃ்ட ௬௫ 
கல.சிமைக்‌ சவளிசிசலகாளே ஜன்னலை 
மூடினான்‌ பாஸ்கரன்‌. 

அர்ச மோவான உருவத்தைப்‌ பார்ச்ச 
வாறு அலைமோதும்‌ இதயத்துடன்‌ சற்று 
சோம்‌ கிலைப்படியிகோயே நின்றான்‌ பாஸ்‌ 
காண்‌, பின்பு ஒறு சீண்ட பெருகூச்சடண்‌ 
அட்கிருர்து கூடச்திர்குச்‌ சென்று பழைய 
இடச்த உட்கார்ச்‌. து கொண்டான்‌. 

வனஜாவின்‌ ரு.தாசலம்‌ அவன்‌ செஞ்சை 
வாட்டியது. விகநயம்‌ தெரிர்சதான்‌ வன்‌ 
மணம்‌ என்ன பாழ்‌ பழும்‌| அவளிடம்‌ 
எப்படிச்‌ சொல்வது? அன்று அண்‌ 
ஆபீஈல்‌ இருச்ரும்போது சான்‌ அர்சகி கடிதம்‌ 
அசன்‌ கையல்‌ விடைச்சது. இப்போது 
கூட அது தவண்‌ சட்டைப்‌ பையிர்கயே 
தான்‌ இருர்சது. அகசசம்‌ அவசரமாக 
அசை எடுதிது மீணமிம்‌ ஒரு புதை படி சீதப்‌ 
பார்சி. தனவிட்டூச்‌ சட்டைப்‌ பையில்‌ வைதக்‌ 
செொொண்டான. சல்ல ேளை, அது அவண்‌ 
ஆபீஸ்‌ விலாசச்இத்ரு வர்இருர்‌௪.து. வீட்டு 


விலாசத்திற்கு கர்‌.இருர்தால்‌. இதற்குள்‌ 
கணஜாவுக்கும்‌ அர்சு வீதம்‌ தெதரிர்‌ 
இருக்கும்‌. பிறகு... அர்த கீஸைணமையைகி 


சற்பனை செய்னு பார்க்கவே அவன்‌ மனம்‌ 
பெரிதும்‌ சறுக்கு. 

வெளியே மழை சற்றுக்‌ ருதய ஆரம்பிச்‌ 
இருச்சது. சோ" கென்று சத்தத்தின்‌ 
அருசி எிதிது சணிச் து ஒலிச்‌, சசை உணராது 
அர்‌ சிசமற்ற ஒரு வசைய ப்பாப்பு பாக்காண்‌ 
மண தில்‌ உண்டாகியது, இர நுறுதும்‌ 
அப்படியே பாமை கொட்டிக்‌ கொண்டிருக்க 
கெண்டும்‌ என்று சினை சசாெேெ என ன ப்லா! 
மழைபின்‌ இலரச்சலில்‌ தன எண்ணக்‌ 
சளுக்குப்‌ பக்க பகம்‌ செட்‌ தினை ச சாகர 7 

மணமைசி எச்சம்‌ குண7யச்‌ குழைய செருகிய 
சண்பன்‌ யாரோ தன்னைச்‌ தணிமையின்‌ 
வ்ட்ட்ப்‌ பிள்சுது செவ்க து போன்‌ த சவிடபை 
அவன்‌ உணரச்தாண்‌. வன்‌ தன்ட்பை 


ப்பி 


- எல்கிறுச்ுது 


மழை வட்மயேம்‌ செய்ததாகச்‌ சோன்று 
வில்லே. றிது ஈறிசாகக்‌ குறை து சடை 
யில்‌ என்றே விட்டது. மாடி ஜலதசானாயி 
விருச்சு தண்ணிர்‌ கொட்டிம்‌ சத்தமும்‌ 
சேயர்து கூ சையிலிருர து வடிர்‌ து சொட்டும்‌ 
நீர்‌. ச் துளிகளின்‌ சச்சசிம மிஞ்சியது, 

"மழை முழுவதும்‌ சின்றுட்டது 
போலிருக்கே!!! என்று கெட்ழ்ச்‌ 
கொண்டே உள்ளிருச்து கு.இ.ச்சோடி 
வர்சாள்‌ வனஜா. செஞ்ச ஆழச்‌ இலிருக்து 
எழமுச்ச பெரு மூச்சை அடக்க மகொண்டு 
அகன்‌ பக்கம்‌ ஞான்‌ பாஸ்க்ன்‌. 
“என்‌ வெலயும்‌ நமூடிர்சது, மழையும்‌ 
சின்சுது !" என்று கூறியவாறு வனஜா ஒறு 
சாற்காவியை இழுச்துப்‌ போட்டுக்‌ கொண்டு 
பால்சானுச்கு அருசே வச்.து உட்காரச்து 
கொண்டான்‌. 

*உணக்னாச்‌ தாக்கும்‌ 
என்றான்‌ பாஸ்கரன்‌. 

1! தாக்கம்‌ எல்கிருர் து வாப்‌்போகிற து 7"! 
என்று எரித்தான்‌ கணஜா. 

॥ தானை இபாவளிக்கு இண்து எ வசா,ச்‌ இளி 
போலிருக்கிறது." ப 

'* ஏண்‌, உங்களாக்ரு ச்‌ தாக்சம்‌ கருகி தா" 

உனக்கே வராத தாக்கம்‌ எனக்கு 
ஏ.து த்த 

“சான்‌ தக்கு கஞ்சி வயென்றுசானே 
சொலவ்துகிதீர்கள்‌ 1?! 

உனக்கு இன்று வேரில்‌ அஇிசமில்கை யார 
களைச்‌ சப்‌ ேபேோோயிருப்பாய்‌ என்னு 
சொன்னேன்‌. 

- எனக்கிருக்கும்‌ குதாகலச்கில்‌ களைப்பு 
உண்டாச முடியம்‌ சொல 
துங்கன்‌.!! என்று கூறி உனஜா சாற்காலியி 
விருர்‌. து எழுத பாஸ்காணுகடைய சார்சாஸி 
யின்‌ கைப்பிமயிவ்‌ வரது உட்சாரீர்‌.து சிகொாண்‌ 
டான்‌. பாஸ்கரன்‌ அன்புடன்‌ அகலறாடைய 
கையைப்‌ பற்றிக்‌ கொண்டான்‌. அர்த சமயம்‌ 
ஜன்னல்‌ கழியே சாறுடன்‌ சுவர்‌ குளிர்ச்த 
காற்று வீசவும்‌ வனஜா இன்னும்‌ செருக 
உட்கார்து கொண்டான்‌. 1 மழை மதுபடி 
யும்‌ தோம்பிக்கும்‌ போலிருக்க து!" என்று 
கூறிகொண்டே பாஸ்காண்‌ எழுது 
சென்று ஐன்னவ்‌ கதவைச்‌ சா இவிட்டு 
வாது உட்கார்‌ சாண்‌. 

* ஓவ்‌ வாரு இிபாவளிசினும்‌ இட்படி ச சாண்‌ 
மமை கொட்டுசீமா 7!" என்றான்‌ வனஜா, 


வாவிக்வயா 7" 


* முற்ற தீபாவளியைப்ப ள்றி எணக்‌ 
நினைவில, ஆனல்‌ இரத திபாவளி விடி சவ 
திக்கூயார ததக சான 'சபாகிழுகக சது /!* 

வனஜா எரித்தான்‌? 1 தவ்யாணமாலி 
ஐக்து வளுவமாள்யும்‌ சாம்‌ சேோரச்து கொண் 


டாடும்‌ ரூசல்‌ இபாவளி இதுதான்‌ என்றால்‌ 
யாராவது சம்புவார்களா!!" 

* உன்னுடைய சகுகாசலசசைப்‌ பார்த்த 
பிதகு யார்சான்‌ சம்பாமவிருக்க மூடியும்‌! 
என்றான்‌ பாஸ்காண்‌ அகா இ! கன்‌ ன ச்சை 
வருமழுயவா த. 

*மிபாரு து விடியும்வரை தாங்க வேண்‌ 
டுமே என திருக்கிறது. பழை இவ்வா இருக்‌ 
சாவ்‌ சாசகரி நுருதும்‌ மணமபோணபடி 
சிகள்யே சர்றிக்‌ கொண்டிருக்க லேண்டிம்‌ 
என்‌ றுசொல்வியிருப்பேண்‌"" என்றாச வனஜா. 

4 விளிச்ாமான பெண்‌!" என்று அகன்‌ 


சுண்ண சிவ்‌ மசெல்லமாகள்‌ தட்டினான்‌ 
பாஸ்காண்‌, 
"இருங்கள்‌, இண்ணும்‌ பசிசே சிமி 


௩ சிகில்‌ வாது விழ்மேன்‌ !" என்று கூறி 
எறுாசான்‌ வனஜா, 

*எவ்லா கோலையும்‌ மூடிர்து விட்ட 
சென்று சொன்னையே !'" 
_ *உள்ளெல்காம்‌ சுசதம்‌ செய்து கோகம்‌ 
போடுவச சான்‌ பாகி. கண்‌ கூடிசி இறப்‌ 
ப,சற்ருள்‌ தூவியும்‌." 

*தச்சா! கண்‌ மூடிச்‌ இறக்கப்‌ பச்து 
கிபி ஆரும்‌ போலி கச்சித த 113 என்று 
சிரிச்சான்‌ பாஸ்கரன்‌. வனஜாவும்‌ ஈரித்துகி 
கொண்டே உள்ளே ஒடி மஸறர்சாள்‌. 


ச ்‌ 4 
ரீர்ரி ஸ்காணின்‌ எண்ணங்கள்‌ மேவறு 
இணையில்‌ பாயர்சண, மற்‌ சாட்களைப்‌ 


போவதா பண்‌ 
முணடயும்‌ 1 எண்‌ றுமு 
ோபோவ்தசான்‌ அண்றும்‌ 
குரியன்‌ உறிச்து மறை 
இரான்‌. சாற்று எண்‌ 
அம்‌ போல்தான்‌ வீசு 


இச்சு, பக்ஷிகள்‌ கச 
தவ இிதூம்‌ மாசறு ௪ல்‌ 
இவலை, யெற்கையின்‌ 
எவ்லா.. கேரனைகலாம்‌ 


வ்ழ்க்க மபொல்சாண்‌ 
சடக்ன் ரண சாம்‌ 


பாட்டும்‌ ட ஸு பிர ப்ரத 


மாக எண்ண கெய்து 
வி 1 ன்ி்ப்பா ய்ற்ரீ ஸ்ர்ஞ்ச 
 ஜ..! 1 ஈது நர்‌ ரி ்‌ 
ஸ்்க்ராபச்ப ஹல எமத 
ஜூம்‌ புதுிதி ணி 


உழு [”] க பிகாணம்‌ 

மேகமாக மே 
ஹம்‌ பண்டம்‌ பணீயா 
மீம்‌ செசிய்து சாப்பிழு 
கிராம்‌, 


சகிடையியில்‌ 





பு.௪ு.ச்‌ தளரிக்கும்‌ விச்சஷசி சாட்பாட்டுக்‌ 
கும்தாண நக வளவு அர்பயாட்டமெக்டாம்‌ சீ 
ஆசைப்‌ பட்டால்‌ மரற காட களிறும்‌ இவை 
கடைகியாசா என்ன 7 அப்படி. யிரறுர்‌ ஐம்‌, 
பண்டகசை என்று கீணைவச்கு மணதச்மைகி 
குகாசலசதிலவ்‌ ம்சி தம்‌ மாய.சகத்‌ வத 
இடந்து உர்ச.த! 

பாஸ்சான்‌ சம்ப ரப்பட்டமட்டில்‌ அரசப்‌ 
பண்டிகைக்கு விச்சஷ அத்தம்‌ இருக்கச்‌ 
சாண்‌ செய்தது. உண்மையிக்‌ 
போனவ்‌ தீபாகளி அவள து புது வாழ்வின்‌ 
ஆசம்பம என்ன கூடச்‌ ிசச்வை வாம்‌, 
வனஜாவை அவண்‌ முதஙவ்‌ முதல்‌ பாத்தது 
ஒரு இபாவளி யண்றுசான்‌, அசி சமயம்‌ 


வி பு 
யார்க்கு 


அவண்‌ எஞுாணியரில்‌ கல்லூரியில்‌ சகடை 
வருவம்‌ படழுநிதுகி செகொண்டிரா தாண்‌ 


அச்ச வரும்‌ பண்டிகைக கெண்டு கூடடை 
சுட்டிக்கொண்டு ஊருக்குப்‌ போக அவன்‌ 
விரும்பாததால்‌ அவன்‌ மாமா அகனணைச்‌ சன்‌ 
ணஹடன்‌ கர்தகு பண்டு கொண்டாமுபபடி 
அமைச திருச்சார்‌. டெக்லியில்‌ செபெரிய 
உச்நியோகச்திலிறுக்௪.. அவர்‌ இரண்டு 
மாசசி.தக்ரு முன்புதான்‌ கேலையிலிருச்து 
விகி வர்‌.த மாம்பவச நில்‌ பங்களா வாகிக்‌ 


கொண்டி அநில்‌ குடியேறி யிருர்தார்‌. 
சோலை பாக பூச்‌. குலும்கும்‌ அழகுடன்‌ 
மாம்பலச்திற்தேகே. உளியதாண மமைஇ 
கறை ச செருொன்றீவ்‌ ச௪லாத பங்களா 
அமைர் இருக்கது.  இறியதுசான்‌. சணல்‌ 
சுற்றிதும்‌ சோட்டசிசசோமு சகல செனகரி 
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** எண்‌ அப்பா! நீ உண்‌ எஜு 
மானை வாயில்‌ வத்தபடி, யெல்‌ 
ஸாம்‌ இட்டி விட்டாயா பீம 111 

*இள்ளேவே இள்வீங்கு எசமாண்‌/! 
அவரு ஒரு கேள்வி கேட்டாரு. 
அதற்குப்‌ பதிஸ்‌ சொன்னேனுங்க. 
அவ்வளாவதா ணுங்க 11! 

11 அவர்‌ அப்படி என்ன பகள்வி 
கேட்டு வீட்டசம்‌ 7** 

11 ஜீ என்சீன யார்‌ என்று நிரீனத்‌ 
தாய்‌ 7* . எண்று பேட்டாருங்க. 
அதற்குத்தான்‌. நான்‌ பதில்‌ சொன்‌ 
னேனுங்க."" 





யங்சளாம்‌ அதில்‌ கிறைர்‌ இருர்சண,. மாமா 
வுக்கு அைவிடப்‌ பெரிய இடஙும்‌ சேவு 
யிவல. உர இியோகச இலிருந்து மூட்டு 
மன்வா. பவறு கு்பப்‌ பமிெபாசுப்புகளி 
விரு சம்‌ அவர்‌ விடிதல. பெற்ற மகா இர! 
சான்‌. இரண்டு பெண்களையும்‌ சல்ல இடக்‌ 
சளின்‌ மணம்‌ செட்து சொம்ச் சனிட்டார்‌. 


பிள்ளைகள்‌ இசண்டு பேருக்கும்‌ டெல்லியி. 


லேயே சல்வ கோலை ேெெழுச்‌ கொழித்த 
மேவன்‌ ஐச்‌ செய்திருச் சார்‌. 


ன்வாது சிதறிய லைப்ரரியில்‌ சண்ட சண்ட 
புச்சகக்களுக்‌ செல்லாம்‌ இடம்‌ சடையாது. 
அபூர்வமான இலக்கிய எருஷ்முகள்‌ என்று 
போழற்றுச்சகுச பொறுத்தி பயேசத எலு 
புசதகக்க ன அசை அலங்கரிச்சண, மாறக 
லர் ம சாக்கா உசித்யோசதிநில்‌ வாறிப்‌ 
போயிகுர்சு அவரிடம்‌ இவ்விசக்‌ கலப்‌ பண்பு 
இழுது து தெசிசர்ய சீம, செரதகி காலப்‌ பண்‌ 
போம்‌ உ ச்இர்யாக ச சாரணை கழற்பிச இருக ச 
கண்டிப்பும்‌ சர்‌ த அசதி ச௪பாவத்திற்கு 
ரு வீரிச்காரதி சன்மை அவரிசிது வட்டு. 
அட்படிட்பட்ட மாமா சம்‌ ஸவீட்டிவ்‌ 
நஇிபாஉளிப பண்டிகை சகாண்ட ரீடும்படு 
அணை தமைச்சது கூட எதோ ஒரு 


பி. 


யார 


உச சா துடன்‌ சான்‌ இருக்கும்‌ என்றே 
பாஸ்கனுச்ரு.ச்‌ சோன்‌ றியது. 

சான்‌ கனை சரிதான்‌ என்பசை பாஸ்‌ 
கான்‌ மம ன்‌ அறிக்சான்‌. கங்காஸ்மானம்‌ 
ஆன பிதகரு கால ஆசாசச்சை நூடிச்துக்‌ 
சொண்டு அவனும்‌ மாமாவமாக முன்புறச.து 
ஹாலில்‌ உட்கார்ச்‌ து பேப்பர்‌ படிட்பதில்‌ 
ஈ்பட்டருச்சபோது இடுசென்று பது உடை 
யின்‌ ௪ல சலப்புச்‌ சத்தம்‌ சேட்டு இருகறும்‌ 
தலை சிமீரீர்சனர்‌. பண்டிகையின்‌ மக்கள்‌ 
சன்மையே உருவாண து பபான்ற தர்‌ இனம்‌ 
பெண்‌ மூக ச்இில்‌ ம௯கர்ர்ச சிரிப்புடன்‌ உள்ளே 
வரது கொண்டிருச்சசைப்‌ பார்‌ச்சதும்‌ பண்‌ 
கானுக்கு கூச்சே கின்றுவிழ்ம்போல்‌ தக 
விட்டது. 

“என்ன வனஜா, சங்கா எ்சானம்‌ 
ஆச்சாரி!" என்று மாமா ிரிச்துக்ொண்டே 
சேட்டவடன்‌ அரசப்‌ பெண்‌, '" சமஸ்காசம்‌ 
பண்ணுன, மாமா," என்று கூறிய 
லாச்ற நூன்‌ கர்து “அவனா சமஸ்கரிச.து 
விட்டப்‌ பாபசப்புடன்‌ அம்டிருச்‌.து செல்ல 
ஆரபபிச்சாள்‌. னல்‌ மாமா தளை விட 
வில்லை. * இரண்டு பபர்‌ உட்கார்ச் இருக்கும்‌ 
போது ஓகை மம்டும்‌ சமஸ்களிப்பது 
என்ன மரியாசை!!* என்று அவர்‌ கேட்‌ 
ட.திம்‌ பாஸ்கரன்‌ கிலமை எக்கச்‌ சகி்கமாறி 
விட்டகு. வேண்டாம்‌, வேண்டாம்‌" 
என்று அவள்‌ தற்ச்சர்‌ சொல்லிக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கும்‌ பாச தர்சப்‌ பெண்‌ அகனையும்‌ 
ஈமஸ்காசம்‌ சசய்து விட்டான்‌. 

** என்னப்பா, வலிய வா்‌.து சாவில்‌ விருழம்‌ 
ஸ்ரீச்சள்பை சேவேண்டாமென்று மெசொல்‌ 
இ சுமே!'" என்து பரிகாசம்‌ செய்தார்‌ மாமா, 
பின்பு அரசப்‌ பெண்ணைப்‌ பார்த்து, 11 இது 
ெசரியுமா, கஉனஜா?” உனக்கென்று 
சாண்‌ கிர்சயம்‌ செய்திருக்கும்‌ மாப்பிள்ளே 
அசை ிவாதான்‌ !! என்றுச்‌,  ம௫ழ்ச்‌ 
சிபும்‌ சாணமும்‌ ஒருங்சச அலைபுசளும்‌ விழி 
களால்‌ பாஸ்கரனை ஒருமுறை பார்ச தவிட்டு 
அர்கிருர் து ஒல மணைக்தான்‌ வணஜா, 

எ இவன்‌ எ இர்‌ வ்ட்ம்ப்‌ பண்‌ , அண்யா காண 
குலிம்பம, சகட்பணாகூட பாமாவில்‌ உள்ணி 
யா யிருர்து ர்டையரானஉர்சான்‌ 1 எண்று 
விரிச்சார்‌ மாமா, பண்பு (சாண்‌ அர்தப்‌ 
பெண்ணீடம்‌ சொல்லியது பிலடிக்கைக்‌ 
கென்று கனை தசம்‌ பெொன்னா?த, பெண்‌ 
ரீண்‌ சகப்பலரிடம்‌ சான்‌ எல்லாம்‌ பபா 
மூடிவு செய்தாகி விட்டது. ஜசசறும்‌ 
பிரமாதமாகப்‌ பொருக்கி யிரறாகிகிறது. நீ 
பெண்ணைப்‌ பராப்பசொன்றுசான்‌ பாக்கி 
யிருர் சது. அர்சச்‌ குறையும்‌ இப்போது 


இர்ச்து விட்டது!" எண்ணார்‌. அகர்‌ பேச்‌ 
சச்‌ சட்டிசீ சொல்ல பாண்கானுக்கு 
வாயே? அதற்கு அகியபதான்‌ என்ன 
இருர்சசு 7 அவண்‌ உள்ளம்‌ மாமாவின்‌ கலை 
யுணர்சிளியை வாழ்த்துவதில்‌ அல்லவா ஈழ 
பட்டிருாத,து : 

மாமாவின்‌ முயற்சி வீண போகவில்லை, 
அர்த வருஷக்‌ கடையில ய பாஸ்கா 
னுக்கும்‌ உனறாவக்றும்‌ சல்யாணம்‌ சடா 
பேசியது. கனஜாவின்‌ அதிஷ்டம்சன்‌ 
என்று சொவ்தும்பமயாச பாஸ்சாரண்‌ 
பரீணைக்ஷயில்‌ ஈிறுட்புடன்‌ சேதிய சாம்‌, மேட்‌ 
ரீர்சி சேக்கச்‌ இட்டதிதில்‌ உசவி எஞ்சிணிய 
சாக கியமன மும்‌ பெற்று விட்டான்‌. 

அசற்சம்சச நிபாவளி எப்போது வப்‌ 
போக௫ிதசென்றது அகன்‌ தவிச்ச சலிப்பு 
அவணுக்கல்லவா செெரியும்‌! அர்த சாளைப்‌ 
பற்றி என்‌ எனன்னகோ இன்பக்‌ சனவசன்‌ 
அட்போ.து அவன்‌ பனஇலவ்‌ சொன்றி அவனா 
கில தர்மாறர்‌ செய்து கொண்டிரு சன. 
கடைசியில்‌ இபாகளியம்‌ வரச, ணவ 
என்ன பிசரியாஜனம்‌7 தூல இபாகளி 
கொண்டாடப்போகும்‌ புத மாட்பினளை உற்‌ 
சாசச்சடன அவன்‌ மாமனார்‌ வீர சென்‌ 
ரான்‌ * டைபாமட்‌ ஐுர.ச்தில்‌ படுச்ச பூச 
௯ யாய்‌ உயிருக்கு மன்றாடிக்‌ கொண்டிருக்‌ ச 
இனம்‌ மாணவியை எட்படியாவது- பார்த்தான்‌ 
போதும்‌ என்று அுடிப்புடன்‌ சவ்வவா 
சென்றான்‌! அர்த சண்டச்இலிருர்து 
உனணஜா பினழசசசே மனு பிகழிப்சபன்று 
சொல்தும்படி தய்விட்டசே! நஇபாகளிக்கு 
ஒரு வாசசதஇழற்கு மூண்பு ப்கணையில்‌ 
பம்ச்சகள்‌ எழுர் து சடமாடும்‌ சீக்தி 
பெதுவசற்ருச்‌ சைமாசகி சடை! ல௨ஸார 
ஆ்ிலிட்ட ௪. ச்ககும்‌ ைசையுடண்‌ 
கி தசிதில்‌ அரழர் இப்‌ பதியாத எழுச்‌க்‌ 
சுனில்‌ அவள்‌ இர்சச்‌ செய்தியை ணுக்கு 
எழுது வசை பாஸ்கரன்‌ மனத என்ன பாடு 
பட்டுச்‌ கொண்டிரு தது! இப்போ 
ந்ணை சதக்‌ கொரண்டாலூம்‌ தரகு சாட்கள்‌ 
உரு பயு்கசசச்‌ கணகப்பால்‌ தோன்‌ தின. 
எவ்ளவு செரிய அபாய தவிரா த செ. லம்‌ 
தன்னைக்‌ கா; பாத்திய எண்ண எண்ணும்‌ 
போ தவ்லாம்‌. தவண்‌ மணம்‌ உணாசிசி 
மெள்ள ௪இக்‌ ஆழச்‌ துலியம்‌. மயிரிழை 
திப்பி யிருச்சால்‌ அவன்‌ வாழ்வ முடூவிவலா ௪ 
பாலை வனமாக அல்லவா மாறியிருக்கும்‌ ! 

பசல்‌ திபாவளி _திட்டிப்போன சளு 
கேயோ என்ன பவோ, சுழித்து. வந்த 


இபாவளிகளாம்‌ ஒவ்சலான்றாக அவர்சளிரு 
வரும்‌ சேக்‌. து கொண்டாட முடியாமச்ல 


போய்கி கொண்டிரு சண, மேட்டுர்‌ உச 
சோகச்தில்‌ ஆதம சசதம்கசே கிவசதாண்‌ 
பாள்‌ கசன்‌. அதற்குள்‌ வட இர்தியாவில்‌ 
புதிதாக ோம்பிக்சப்பட்ட ஒரு முன்சாச 
உர்பச் இச்‌ இட்ட நில்‌ இன்ணும்‌ உயர்வும்‌ 
பொறுப்புநுள்ள உத்தியோகம்‌ இடைக்ககே 
அவ்ன்‌ தமை எற்ழக்‌ செண்று அம்ச 
சசன்று விட்டாண.. மாகப்‌ பார்காண பிர 
சே ச்இவ்‌ ஆரம்பிக்க -பட்டுரமுாக பர்த 
கே பூர்‌ ச்தியடையும்வறளை உண ரதாவடண்‌ 
வாம்சிை சடச தவசைப்‌ பற்றி யோசப்‌ 
பதற்குக்கட இடமிக்லாது போயிரு. 
கர வறாகநச அக்குள்‌ முழுக்‌ திடம்‌ எண்று 
எதி: பார்சி௪ு சேவலை இசண மு வருஷம்‌ இரு 
கடித்து விட்டத. இரச இரணமு வருக 
காவலத்இவ்‌ னுள்‌ ஒரு தடவை இருபது 
தான விழி ய்ஸஹ்ற்‌ பெதற்லுக மகாண்டு செசென்‌ 
பளக்‌. வ்க்இுர்சான்‌ 
வனஜாவை மமைச்துக்‌ கொண்று 

போசு எப்ரிபாது எற்பாடு சொய்து கொள்‌ 
ள்ப்‌ போகிய? அவன்‌ இரக்கே சணிய 
இருர்‌து எஈகும்‌ எக்கத்தை எண்ணால்‌ பார்க்கு 
முழுயளலிவ்லை '" எண்று பரிகாசமாகவம்‌ பாதி 
கிறு அணுசாபச்சடணும்‌ கூறிஞர்‌ மாமா, 

**சான்‌ என்ன செய்வது செல்லுங்கள்‌ 7 
அரசு உச்தியோகசசை எண்‌ எத்மகி 
ம்யாண்டோ ்மண்று இருக்கிறது இப்‌ 
போது!" என்றான்‌ பாஸ்கான்‌. 

*கரசதுசான்‌ வரு தாய, மண்ணும்‌ 
இரண்டு மாசம்‌ கழித்துசி இபாகளி சமயத்‌ 


| உ ிங்கீக என்னா ஸாரி, 
ணவைறக்கு விசேஷம்‌ ர்‌!* 

** வித்வான்‌ தர்மலிங்கம்‌ பெட்டி 
யாருக்கு நிதி முடிப்பு தருகிறுச்‌ 
கணியம்‌ 17” 

* அதற்கு தீங்கள்‌ எங்கு வத்‌ 
இர்கண்‌ ரி!" 

11 அவர எணக்குப்‌ பணம்‌ இர 
பேண்டும்‌. அமை வளூல்‌ செய்து 
கொண்டு போபோகலாம்‌ என்று 
த்தேன்‌ !** 


இண்‌. 





தில்‌ இக்கு சங்கு மாதிரி லீல்‌ எழுதுக 
கொண்மடருக்கலாமே!!" என்றார்‌. மாமா. 

1 அசற்சிகள்று காச இருர்சால்‌ அப்புறம்‌ 
லீலே இடைக்காது "" என்றான்‌ பாஸ்சான்‌. 
வளஜாகவோ, கணவன்‌ பர்ச இருபது சாட்க 
சாது வேலையிலிருர்து விடுபட்டு வா 
முடிர்சபேசே. என்று குதாகலமடைசசான. 
உச்ச கோலை முடிய நண்ணும்‌ தறுமாதம்‌ 
சாண தரு சுமன்து சொகஇறீர்கள்‌ 
அசற்குப்‌ பிறகு சம்ம பர்கச்திகெயே எதா 
வது உச இயோகம்‌ பேடிகி கொண்டு வர்.து 
விழுங்கள்‌ " எண்ணான. 

॥ அப்படிச்சான்‌ கீனைாசதக்‌ கொண்டிருக்‌ 
றன்‌"! என்றான்‌ பாஸ்கரன்‌, 

ஆனால்‌ சாம்‌ கிணைக்கி படியே எகிலாம்‌ 
ச_ர்து விட்டால்‌ அட்புறம்‌ வாழ்க்கை எ.து? 
விஓ்சிலனக்‌ கால ச்மன்று எதை தினை சி திரு 
தார்களோ அதுவே கொடிய சோதனைக்‌ 
காலமாக முடிச்சு. 

வனஜாவின்‌ தர்தை ஜம்புசாதம்யர்‌, பர்கா 
வுக்குசி மொவ்கசத்குச்‌ ல சாட்களக்கு 
முன்புசான்‌ இரண்டாவது விவாகம்‌ செய்து 
கொண்டிறுர்தார்‌. செஃசது ரநூதல்‌ மனைவி 
இத்து குன்று வருஷங்கள்‌ ஆ௫ூயிருர்‌ சன. 
அவள்‌ ரகம்‌ அவருக்கு எட்டு வயதிகு ஒரு 
பின்னை நஇருரதசான்‌. அரசப்‌ பையணின்‌ 
தாய்‌ உயிர்சாடிருரரபோச்த அவளடைய 
தமையன்‌ அமக்கடி இராமச இலிருர்‌ து வாது 
அர்தப்‌ பையனை ச்‌ சன்னுடண்‌ சமைச்சி 
சன்று சண்‌ ல்ட்டூல்‌ வைச்சி காண்டு 
சராட்டுவது வழுக்கும்‌. தாயார்‌ இர்சபிறனு 
பையன்‌ தாய்மாமன்‌ வீட்டிலேயே தல்லி 
விட்டான்‌. தாய்‌ மாமனுக்கும்‌ சர்சாண 
பாக்கியம்‌ இவ்லாசசால்‌ அர்தப்‌ பையணைசிய 
தம்‌. ஸ்மிகாப்‌ பின்னை பொல்‌ எற்றுக்‌ 
மொண்டு விட்டார்‌, பையனைப்‌ பற்றிய 
பொறுப்பு இவ்விசம்‌ சன்ணை விட்டு நீட்கியது 
பற்றி ஜமபுசாதய்யர்‌ ஒருவிச சிசமதியட 
ணே 2ய பர்மா புமப்பட்டுர்‌ ெொன்றுர்‌, 
பர்மாவுக்குள்‌. மென்று சாண்ரு வருஷம்‌ 
சழிச.துசகான்‌ வனஜா பிதர சான்‌. அவ 
ன இளம்பிராயம்‌ முழுதும்‌ பர்மாவிரீனசிய 
சழிர்சுது. ஜாயுசாதய்யர்‌ பரிமா சென்டிகவுபி! 
வி.ருர்.து விலகக்‌ பிசொண்டு சென்னை இரும்‌ 
பியரீபானு வனறா பதிணைக்து யது மங 
கையயிருர்சான்‌. ஆன்‌ சன்றினாலிடப்‌ 
பண்ணி ண்பிவ்யது சபரிய தணைபயன்‌ 
ஓருவன்‌ அணக்கு இடக்கும்‌ விதம்‌ அவ்‌ 
ஸூக்குச்‌ செதெரியசிவ செரியாது. இவளுக்கு 
விவரம்‌ தெரிந்து ஒரு தடலைகூட ஜீ பபுசா 
தய்வர்‌ அவளெொதிரில்‌ தன்‌ மகன்‌ சர்தரு 


ச்ம்‌ 


யரிவாண்‌. எண்று 


. இதரியவிக்லை வென்றும்‌ 


வப்‌ பற்றிப்‌ பேச்செடுச்சுதில்ல. அவன்‌ 
சாயாரும்‌ இது சம்பர்சமாக வணஜாவிடம்‌ 
எதுவம்‌ கூறியது ெடையாதகு, ஆனவ அவ 
ளுக்கு மட்டும்‌ அரசப்‌ பிள்ளையைப்‌ பற்றி 
என்ன மெெரியும்‌ *? சண்‌ விலாகசதஇன்‌ போது 
ரு ச்சவறாக்கு எட்டு வயதில்‌ ஒரு பின்னை 
இருச்சசம்‌ ரு ச்சாளிண்‌ சையன்‌ அப்‌. பிள்‌ 
காயைச்‌ சண்‌ பசாமரிப்பில்‌ மைச்துகி 
சொண்டதும்சான்‌ அவணாச்ரு ச்‌ செரியே 
ஒழிய அதர்சு மேல்‌ என்ன சடச்சசிதன்‌ 
பது அலளுக்குச்‌ தெரியாது. அசைப்பர்றி 
அறியவும்‌ தவன்‌ ஆவல்‌ பகாள்ள வில்ல. 
கணவன்‌ அப்பிள்‌ளோாயைச்‌ தாய்மாமன்‌ பரா 
மரிப்பிக்‌ விட்டு உர்சசற்றாச்‌ சன்‌ மேறாள்னள 
அவாம்பிக்சைதான்‌ காரணம்‌ என்று மணண்‌ 
சரபம்‌ அலராசிரு. உள்ளாற உண்டு. ஜம்பு 
காதட்யரம்‌ அணை அறிவார்‌, 

தாயால்‌ சான்‌ அாம்பச்‌ இலிருச!?,௪ விட்‌ 
டிஸ்‌ அர்சப்பிள்ளையைப்‌ பற்றிய பேச்சு எழா 
மே இருர்சது. உண்மையில்‌ அரசப்‌ பேசிக 
எழுக்கடா செண்றுசாண்‌ ஜம்புமாசம்யர்‌ 
பிரார்சஇிச. தக்‌ கொண்டிருக்தார்‌. ணெ 
ணில்‌ சாரகர்து வரறுகச அக்குள்‌ சர்துரு 
மைப்‌ பற்றி தவருக்குக்‌ இடைச்த செய்‌ 
இகள்‌ கெள்மாக்‌ சகவசிகுவணவாயிரார சண, 
தாய்‌ மாமன்‌ இறர்து வீட்டில்‌ சவ்வ புச்தி 
சொல்வதரற்குச்‌ ௪ருர்தசு ஆனிஸ்வாது 
போகச்‌, செவண்‌ கெட்ட சகவாசதறுவ்‌ 
யாருக்கும்‌ இடக்காச ஙாடகரறகள்‌ சற்றி 
அறிச்சர்பாகு அவர்‌ 
அடைர்ச சீவ சனை ச்சொஞ்ச சக சமகில, 

நர்சு வேதனை இரண்டு மூன்று வரு 
கம்‌ நீடிச்ச பிதரு இசையும்‌ மிஞ்சச்‌ 
கூடமய செய்ஜி ர்த்து சகாக்களுடன்‌ 
எற்பட்ட ஒரு சச்சாலில்‌ யாணச மேயோ 


பலமாக அடித்துக்‌ காயட்படுசிகி விட்டு 
போலீஸார்‌ பிழயுச்சுக்‌ கொள்வார்களோ 


என்ற பயச்இகு எகி்கோ.ஒயவிட்டாசளன்‌ 
அம்‌ சப்புமம்‌ அகனைப்‌ பஜ்றிய தகவலே 
அறிந்து வரி 
அனஸிவ்‌ விமுர்த புமுகாய்க்‌ ழுசிதார்‌. 
தன்ணிட சம பர்யாககிகு வரதாறும்‌ வரது 
சேருவான்‌. எண்று ஒல்‌சிவாரு சமயம்‌ பன 
இல்‌ குருடு சம்பிக்கை சான்றும்‌. ஆணவ 
சாகா வில்‌ அரச சபபிக்கையும்‌ சேெயக்து 
விட்ட. அர்ப்‌ பிளானை போனவண்‌ 
போணவ்ன் தான்‌ என்று மூழுவு கட்டிவதைச்‌ 
நிவிச வெறு வழியிக்லை, காலகிமச இஸ்‌ 
அப்படி ஒரு பின்னை சணக்கு நுமர்சாண்‌ 
என்ற கினாவலை /ய மன ச்சை விட்டு அகற்றி 
விடும்‌ வைராக்கியம்‌ அவமுகிகு எற்பட்டு 
விட்ட. (அடுத்த இதழில்‌ முடியும்‌.) 


[ழுத்து [ரங்கள்‌ 


மோகினித்‌ தலி 


ஜழிட்பான்‌. படை யெடுப்பின்‌ போது 
பாமாவினிருர் து ஆயிரக்கணக்கான இர்இ 
யர்சளை எர்றிக்‌ கொண்று புறப்பட்ட கரு 
பக்கம்‌ வரது கொண்டுருக்கும்‌ செய்தி 
யதிர்‌. து இசை மாறி மோ்ணிதச்‌ நிலிவ்‌ 
அடைக்கலம்‌ பகுர்சது,  கட்பவிவ்‌ ரத 
தமிழர்‌ கருகம்‌--பாஸ்கசக்‌ சுவிராயா--அர்‌.த 
மசகதப்‌ பகர்‌ வின்‌ உணப்பைக்‌ சுண்று 
களிக்கச்‌ நிவினுன்‌ தழைச்‌ த ஒரு குன்றின்‌ 
மீது எறிஞர்‌. 

இவீவ்‌ வரி கரிணசயாக மணி மண்ட 
பாகம்‌, சோயில்‌ கோபுசக்களும்‌, ஸ்காபி 
களும்‌, விமானங்கறாம்‌ சாட்டி யனித்தசன. 
எரீதா ஒரு மாய சகிஇி பாஸ்காகி சவிசா 
யஸா மிண்டும்‌ கப்பலுக்குப்‌ போசு கொட்‌ 
டாமல்‌ சம்சச௪.து. 

பிதகு சவ மயெசவனப்‌ பிசாய சிதி ரான 
இனம்‌ தம்பஇகன்‌ இருவர்‌ வர்‌. தவருசிரு 
அருகு அமராது, எழு.தாறு தண்டுசறாச்கு 
நுண்ணாவ்‌ தமிழக நில்‌ சடர்ச கிசழ்சிக்களை 
யும்‌, தமிம்‌ சாட்டின்‌ அர்புச பிற்பகி கல்‌ 
அதச்‌ இவக்கு எப்படி வரது தசை ஒறு 
கலைக்‌ சகனஞாயம்‌ க்கியது என்ற கதை 
யையும்‌ கூடனினா. 

உச்சம சோழனின்‌ புசல்கன்‌ சருமாரணுக்‌ 
சுசி தன்‌ புசக்வி புன மோடியை 
மணம்‌ செட்விக்கு எண்ணார்‌ னான்‌, ம்த்ணாவை 
ஆண்ட பராக்கிரம பாண்டியண்.. அதை 
வ்ரும்பாசு உசசம சோழன்‌ என்னி ௪ 
யாமணான்‌. பாண்டியன்‌ கோபம்‌ கொண்டு 
சோழ சாட்டின்‌ மீது படையெடுச்‌ அசி 
சோமனைச்‌ எிரைப்படுத்நுளுன்‌. கொல்வி 
மாஸயின்‌ அடைக்கலம்‌ புகுசர்‌ இிருச்ச 
சுகுமாரன்‌ பாண்டிய சாட்டில்‌ பிரதி 
பெற்று சேவேக்நஇச எ்ற்றியின்‌ விட்டில்‌ 
மாறு சேடச்துடண்‌. சிற்பம்‌ பயிண்‌ ராண்ட 
பாண்டியன்‌ குமாரி புணணமோனியின்‌ 
உ சவியபால்‌ ௪ருமாரண்‌ சர்சையைசி “யி 
சிருது விப்னிச துப்‌ பாண்டிய சாட்டிண்‌ 
பீசு படைமெட்‌ சிசான்‌. சோழப்‌ பகடகளை 
எஇர்சசுப்‌ போஸை சடதிறிய புவண 
மோலி கடையில்‌ எறைப்பட்டாள்‌. 
சுகுமாரன்‌ காசறுக்காக அச காழ்‌ ச 
ச்மாாது, சுடலை சடஈது, பு ணமோகிணி 
யுடன்‌ மோடணிச்‌ இலக்கு வாது அக 
பசட்பிப்‌ புத உவகை கிரமாணி ச சாண்‌, 


இரசக்‌ கையை, ஈம்‌ பிரசம மாதிரி ஜவா 
ஹர்வால்‌ சேழுவின்‌ அழபதாண்டி பூர ரதி 
விழாணது நமூண்ணிட்டு வெளியிடப்பட்ட 
* பிசரு அபிசர்சன்‌ இச்சி" எண்ணும்‌ சணைவு 
மருக்கு, ஆரியர்‌ ௧௯௦ விஷயதாண மாக 
வழககிளா்‌, பாரத சாட்டின்‌ பவரவறு 
மாகாண மொழிசனின்‌ இலக்கிய மேசைகள்‌ 
எருதிய சசைகன்‌, சுட்மிணாகள்‌ அடசகிய 
காம்ச.து காலின்‌ தமிழாகளின்‌ புராரனப்‌ 
பண்பாட்டை சன்கரு விளக்கும்‌ இக்க 
ெளியாயிற்று. இப்போது புச்சசு வடிவத்‌ 
இவ்‌ அழிய மோசன ரூபச்‌. சடன்‌ கெளி 
வர தருக்கி து. 

பிரகரம்‌ : தமிழ்ப்பண்ணை, இயாகசாயாகர்‌, 
செச்னை) விவ 2 ரர. பே0- 0) உயரிய 
பதிப்பு ரூ. 80-ம்‌. | 


குழந்தைகளுக்குப்‌ பீரசுரங்கள்‌ 

மிழ்‌ சாட்டுச்‌ தம்பி தசைகளுக்காக 
ஜில்‌ ஜில்‌ எண்ணும்‌ பதிஇிரிகை அழூயே 
அட்டையுடன்‌ மாசாமாசம்‌ ஐஜி எண்று 
கெளி வர்‌. கொண்டிருக்கிறது. 

இசைச்‌ சவிர ஜில்‌ ஜிவி பநிப்பக ச்சார்‌ 
இறுள்ழ குசைப்‌ புசிதகக்களையும்‌ ளியிறு 
இருார்கள்‌. ஆச்சரியம்‌ ஸிகுர்ச  கசைகள்‌ பல 
அழிய படஈ்களடன்‌ புச்தகங்களாக வெளி 
வருகின்ற. இதுவகாயில்‌ சுமார்‌ ஐம்பது 
பசீசசங்கள்‌ வெளி சர்‌ இருகண்‌ தன, சற்‌ 
போசு பின்‌ கண்ட பத்தகங்கள்‌ சம்புடைய 
மதிப்புலாக்கு வர்‌ இருக ங்ன றன : 

ஒரு மணப்‌ புச்சகங்கள்‌ :/--1* பொம்‌ 
மக்கா. ** சஸகுவ்வா,"" [] பச்சாக்மு,"" 
உசுகிரகேட்டு,”" | சய்பாக்கி,"" வை 
யாத்‌!" 1] சா," 1 முரவூசி காகம்‌." 











போலளீளகார.!:--- எண்‌ 

। ஐயா! நீர்‌ பாட்டுக்குள்‌ 
ட சிவப்பு வீனககைப்‌ 
பார்க்காமானோேசைக்கிளை 
_ஸனிட்டுக்‌ சகாண்டு வரு 


। கிறிசே! 
கைச க்கின்காரர்‌ | 
சிவப்பு ணினகளைகப்‌ | 





பார்த்ேேணுவ்‌ ம ॥ தீழு | 
வீபே தீங்கு இடுப்பை. 
பார்க்களில்கங்க! அழனணுல்‌ தாண்‌. 
ணாக்ங்கை விட்டுக்‌ கொகொண்டு வந்து | 
விட்டன்‌! 





ப்பி 


இசண்டி அணப்‌ புச்சக கங்கன்‌ கண்ணா 
மூச்சு, * இட்பாய்‌ மசண்‌,"' சூராதி சுரன்‌? 
ர்‌] பூமா," '* மஷத்தம்பி," 1- பம்பாய்தி 
இருடன்‌," '* சங்கச.துரை," ** சூருவளி."" 

மூன்று அணுப்‌ புச்சகம்‌:--*சோஜாப்பூ.' 

மேற்படி புச்தகங்களக்கு சம்‌ மதிப்புரை 
இததான்‌: “பலே பலே! பேர்‌ பேஷ்ட்‌ 

புச்சகக்கள்‌ சேமகையான ர்கள்‌ * ஜிவ்‌ 
ஜிவ்‌ பஇட்பகம்‌, தபால்‌ பெட்டி எண்‌, 11/4 
சென்னை!" என்ற விலாசத்திற்கு எழு இ.ச்‌ 
தருவித்துக்‌ கொள்ளாம்‌. 


கல்ப (ஹிீ்தி பத்திரிகை) 
*ல்பளு" என்னும்‌ அழகிய பெயஸாத்‌ 
தாக்கு. இலக்கிய சேசலகைகய?ய குறிக்‌ 
ோளாசக்‌ கொண்டு இரண்டு மாதர்களுக்கு 
ரு தடவை ஸஷாசராபாசி இலிருர்‌து சவ்ளி 
வரும்‌ ப.சதிரிகை இது. இவக்கிய வனம்‌ 
பெற்ற தொனிர்திய மொ ழிகளின்‌ 
அரு உ பெருமைகளை டை சாட்டவர்‌ 
களாக்கு எடுதிதுமைக்கும்‌ போதுப்பை இர்சப்‌ 
பத்திரிகை எறறுச்‌ கொண்டிருக்‌ ௪. பது 
மொழியும்‌ பொன மொழியுமாகிய ஹமிர்‌ இபின்‌ 
உருவ, சிையே திர்மாணிக் கும்‌ பொறுட்பு 
சென்னி தியாகளறாக்கு்‌ தான்‌ இருக்கிறது 
என்று சம்‌ அரும்‌ பெரும்‌ தவர்கள்‌ 


கொல்தூம்‌ பாணியையும்‌ எற்றுக்‌ கொள்ள 
நுண்‌ ஊர்திழுக்கும்‌ இச்தப்‌ பச திரிகை வ_ 
சாட்டவர்களக்கு மட்டும்‌ ல்ல; ஹரிச்இ 
செரிச்ச சென்னிர்‌தியர்சகாச்கும்‌ ஸ்ரிக/்மை 

 கல்பஞ்‌ 1 காரிய வயம்‌) 021, பேசும்‌ 
பஜார்‌, ஹைசசாயா,ச்‌. வலை? தணிப்பிசஇி 
ரூ, 3. வருவதசி சந்தா ரூ.14. 
ஸ்வப்ன வாசலதந்தம்‌ 

கபிடமொழியில்‌ சலசிகா ௪ சாடக தரி 
சியசான மகாகலி பாலன்‌ இயற்றிய இர்காட 
சம்‌ சமி.ரில்‌ அழகாக ெொழிமெபெயர்க்கப்‌ பட்‌ 
டிருக்கிற ௪. ஐயல்‌, இசை, சாடகம்‌ இம்‌ 
நுூன்மம்‌ போட்டி போட்டுக்‌ கொண்டு வன 
ரும்‌ இக்சானில்‌ இச்சசைய ல்‌ அச்இியாது 
சீயம்‌ என்பு சொவ்லாமலே சமிதரியும்‌, 
படசிசப்‌ பாச்ப்பச்சாறு இச சாடக ச்சை 
சடித்தும்‌ பார்க்கலாம்‌. மற்றப்படி மகாகவி 
பாஸனைப்‌ பற்றியோ, மிகப்‌ பழைய மொழி 
யான வடமொழியைப்‌ பற்றியோ, சொன்று 
பிசாட்டுவரும்‌ சாடக சிசைப்‌ பற்தியோ சாம்‌ 
என்ன சொல்லக்‌ இடச்கிறது 7 

ஆசியர்‌: ஜி. ஹவாளிஹறார 
பிசகர.ம்‌ 2 கலைமகன்‌ காரியாலயம்‌, 
பூர்‌, சென்னை) விலே: டே13--0 


சாஸ்‌ இசி) 


மயிவாப்‌ 


பாதிக்கோபம்‌ 


ழ்‌ர்ஜா, சின்னப்‌ பையன்‌ தாண்‌. 
ஆனாலும்‌, அவனுக்கு வருகிற கோபம்‌ 
கொஞ்‌ தஞ்சமல்ல, | 

அவன்‌ எது கேட்டாறுூர்‌, உடனே 
வாங்கித்‌ தந்துவிடவேண்டும்‌. இள்ளா 
விட்டால்‌ வீரு இரண்டு பட்டு விடும்‌. 

ஒரு நான்‌ அவன்‌ மாமா வீட்டுக்கு 
வந்திருததார்‌. அன்று ராஜு அம்மா 
வைய்‌ பிஸண்கோத்டோ, மிட்டாயோ 
வாங்கித்‌ அருர்படி கேட்டான்‌ ட. அப்‌ 
புறம்‌ ஆகட்டும்‌! என்று அம்மா 
சோன்றுன்‌. கடனே அவண்‌ 
பண்ணிய ரசு, னீடே 
அதிர்த்து விரும்‌ போலாகி விட்‌ 
டது, இ்ப்ண ந்து சார்த்த ப்ரம்‌!) 
ர ஜு, இணரிோன்‌ உனக்குக்‌ 
ரூகாரபம்‌ வருமான ஓன்‌ நினிருந்து அ 
ச்‌ வாகும்‌ வாண துறு. ௪.௮ 
கோபம்‌ எனலாம்‌ சிட்டாய்ப்‌ 
புறத்து விரும்‌" சான்றார்‌, 

உ ஆகட்டும்‌ மாமா?” என்று 
மா றது க்கு வாக்களித்தான்‌. 


ம்ப 






பம 


ஆமாம்‌, ராஜாவுக்குதி தன்‌ மாமா 
ன்ன்‌ மீது ஒரு தணீயாண அன்பு, 
அவர்‌ சொலன்றுகறெபடி பெயன்லாம்‌ 
கேட்பான்‌. 


நான்கு தான்‌ கழித்து மறுபடியும்‌ 
ரராஜானின்‌ மாமா வற்தார்‌. வக்குதுமம்‌ 
வராததுமாக, **ராஜு! கன்‌ கோபம்‌ 
எப்படியடா இருக்கிறதுரி'' என்று 
கேட்டார்‌... ௪ 

மாமா! நூன்‌ போல அங்வகாவு 
கோபம்‌ வருவதின்சிள, அதிள்‌ பாறி 
கான்‌. வருகிறது" என்றுன்‌ 
மிர்ஜு 

॥ அதுவன்‌ 2" எண்முர்‌. 


உனக்கு அஞ்‌ ஈ வசைக்குநி 
கானே. எண்ணத்‌ தேதரியும்‌ ரீ? 
லாவ்ருன்‌ எர துர, 

இணரதருக்‌ கேட்டதும்‌. மாமா 
கொள்‌" என்று சிரி திதார்‌. 
ராஜாவுக்கு மாமா சிரிப்பின்‌ 
காரணம்‌ புரியவின்கலை / ங்கு. 


்‌ி.  தாடிச்‌ சாமியார்‌ 


(3 ராக ராஜு அவனுடைய வீட்‌ 
டுக்குக்கான்‌ வர்திருப்பான்‌ என்று 
நினை தது. ராது வின்‌ வீட்டுக்கு வர 
கான்‌. பாலன்‌. வாசற்படி ஏறும்‌ 
போதே *ராஜுஈ7 பலே வேலை செய்‌ 
தாயரீ” என்று ஆர்ப்பரித்துகி 
கொண்டே நுழைக்கான்‌. 

எதிர வர்க ராஜுவின்‌ பாபரி, 
பாலனைப்‌ பார்‌ த.துவிட்டு, 1 எண்டா 
பாலா/ நீமட்டுர்‌ தணிபாக வருளிருயரி 
ஆச்சரியமாக இரு க்கி ஙே! எங்கேடா 
உன்‌ ஆப்த நண்பன்‌ ராஜுஈர'' என்று 
கேட்டாள்‌. 

4 இங்மக இண் ணும்‌ வரவில்லையா 7 
என்று கேட்டு ௮௪ 5துநின்றுள்‌ | பரிலா. 

சசன்ணை மாான்டுிரல்‌ ஸ்டேலவணை 
விட்டுப்‌ பம்பாய்‌ சேல்‌ கும்‌ எக்ஸ்பிரஸ்‌ 
ககா்க்கது, அதில்‌ அச ண்டாம்‌ வகுப்பு 
ஒன்றில்‌ ராஜு நந்சான்‌. டிக்கட்‌ 
இல வாமல வ.றி நி, நக்கு அவன்‌, பிறகு 
தான அது இரண்டாம்‌ வகுப்பு 
என்று புரிந்து கொண்டான்‌. 

தாடிச்‌ சாமியார்‌ கருகர்‌ பருத்து 
பிதாப்பையைதக்‌ தடவிக்‌ கொண்படே 


ட்‌ை ரி 





அதில்‌ பிரயாணம்‌ செய்து கொண்‌ 
டிருந்தார்‌. அவரது இடிப்பு வரை 
ரீண்டு தொங்கிய தாடி, கழுத்தில்‌ 
கிடந்த சிவ, தனி மணி மாலைகள்‌, 
அவருடைய கண்கள்‌ எதுமே சாஜு௬ 
வுக கப்‌ பிடிக்கவில்லை, அடுத்து ஸ்டே 
ஷன்‌ வர்சுவுடன்‌ இறங்கி வேறு வண்‌ 
பூ.க்கப்‌ போய்விடலாமா என்று கூட 
நினை சகரன்‌. 

பயன்‌ தன்னைப்‌ பார்த்து விழித்த 
சைப்‌ பார்த்து விடமுத்‌ தாடிச்‌ சாமி 
யார்‌, * பையா! கன்‌ பேப்‌ எண்ணார்‌ 
வன்‌ இட்‌ பருப்‌ பயப்படு இறுய்‌ 7 உன 
னைப்‌ பார்த்தால்‌ டிக்கட்‌ வாங்காத 
பையன்‌ மேபோல்‌ இருக்கிறதே |” என்று 
கேட்டார்‌. 

உ தமாம்‌ / டிக்கட்‌ வாங்கவிஎலை / 
என்ணிடம்‌... பண படில இட எனப்ப 
ராஜு '' என்று சற்றுத்‌ தைரியமா 
கவே சொன்னான்‌ ராவா, 

* ராஜுஈ/ கள்வ ப்‌ யா்‌! டிக்கட்‌ 
வாங்காவிடில்‌. பசவாயிஎலை 7 பயப்‌ 
படா! டிக்கட்‌ பரிசோதகர்‌ வரது 
கேட்டால்‌ கான்‌ அவளைக்‌ கவனித்‌ தகி 
கொள்ளா பேன்‌, ரீ எங்கெ போகி 
ருய்ரீ 'இர்படி வது என்னருகே உட்‌ 


ப்‌ 


கா்‌ “என்று சிசு எஸவை (] 
அன்புடன்‌. அருகில்‌ 
அழைத்தார்‌. அந்தப்‌ 
பெட்டியில்‌ அவரைத்‌ 
சுவி வேறுகாருமில்லை. 
சாது ஈ யோசி த்தான்‌? 
ப அருகில்‌ சென்று உட்‌ 
காரலாமார்‌ வேண்‌ 
டாமார்‌.. என்று. 
நான்‌ பாட்டி வீட்‌ 
இக்ருப போகி3ேன்‌. 
அரக்கோண துதில்‌ 
இறங்க வேண்டும்‌” 
என்று சொல்லிவிட்டு 
அவருக்கு [1 த இரில்‌ 
இருந்சு இடத்‌, இல்‌ உட்‌ 
கார்க்தான்‌. யம்‌ வாழம்‌ 
வென்று இருந்து அந்த 
இரண்டாம்‌. வகுப்பு ஆசனம்‌ அவு 
லுக்கு ரொம்பப்‌ பிடித்து இருந்தது. 

* ராஜ [! உன்னப்‌ பார்த்தால்‌ 
ரொம்பக்‌ களைப்பாசுசு காரணப்பமு 
இருயே! ஏன்‌, நீ ஒன்றுமே சாப்பிட 
வில்லையா?” என்று கேட்டார்‌. 

1 அமாம்‌!” என்றான்‌ ராஜு, 
னுக்கு வாஸ்தவமாகமவ பசித்தது. 


சாமியார்‌ பட்சண மூட்டை ஒன்றை 


அவிழ்த்தார்‌. அதில்‌ லட்டு, இி3லைபி, 
ண்‌ ॥சூர்ப்பாகு எல்லாம்‌ இருந்தன. 
சாஜுாவுக்கு. அதைப்‌ பார்த்தவுடன்‌ 


அப்படியே தன்ிடம்‌ தர துவிட மாட்‌ 
டாரா என்று நாக்கில்‌ நீர்‌ கறிய்று. 
சாமியார்‌ லட்டு ஒன்றை எழுத்து 
ராஜுவிடம்‌ கொடுத்‌, தார்‌, ராஜ 
லட்டுவைப்‌ பெற்றுப்‌ புட்டு லபக்‌” 
கென்று விழுங்கினான்‌. சில நீமிஷங்‌ 
களுக்‌ கெல்லாம்‌ அவனுக்கு மயக்கம்‌ 
வருவது போல இருந்தது. மயங்கி 
விழுந்து விட்டான்‌. 
சட்டேன்று சாமியார்‌ பட்சணப்‌ 
பொட்டலத்தைப்‌ பெட்டியில வைத்து 
விட்டு ஐன்னல்‌ கதவுகளை அவசர 
மாக நூடினூா, மயங்கி வழுக்கு 
பா லுவைதி தாம்ரதடைய படுக்கையை 
விரித்து அதில்‌ கிடத்தினா. அவர்‌ 
முகத்தில்‌ அர்த்த புஷ்டியுடன கூட்டி மா 
புன்னகை ஒன்று அரும்பித்று, தன்‌ 
பையில்‌ போட்டிருக்க ஒன்‌ மன ழக 
கெட்டுகளும்‌ பத்திரமாக இருக்கின்ற 
னவாளஎன்று தடவிப்‌ பார்த்துத்‌ இருப்‌ 
இப்‌ பட்டுக்‌ கொண்டார்‌. டிக்கெட்‌ 


லப்‌ 





ச ஐரு 


டுகள்‌ *கங்காபூர்‌ 
ஸ்டேஷனுக்கு வாங்கப்‌ 
பட்டிருந்தன. 


சு யு * 


_அ/வர்‌ ஒரு போலிச்‌ 
சாமியார்‌, பல சிறுவர்‌, 
சிறுமிகளை இப்படித்‌ 
தான்‌ மயக்கி ஹைதரா 
பா.த்தில்‌ ஒரு திருட்டுக்‌ 
கோஷ்டியின ருக்கு 
விற்று விடுவது வழக்‌ 
கம்‌, வெகு நாட்களாக 
இந்தக்‌ கபட வேஷம்‌ 
தாங்கி ஈடிதீது வருகி 
மர்‌. இப்போது சாது 5 
அவர்‌ வலையில அகப। 
பட்டுக்‌ கொண்டான்‌. 

கங்காபூர்‌ ஸ்டேஷன்‌ வந்ததும்‌ மயக்‌ 
கத்திலிரந்த ராஜுவைத்‌ கோளில்‌ 

சுமந்துகொண்டு சாமியார்‌ இறங்கி 
ணா. தயாராக வந்து காத்திருந்து 
கி மோட்டார்‌ இன்று ராஜாவை 
அவரிடமிருகது பற்று, வற்றிக்‌ 
சொண்டு எங்கேயோ பறர்தது! 

0. தற்தியும்‌ பெலிபோனும்‌ 


ருட்டு வர்தது. சேரமாக ஆகி 
ராஜுவின்‌ மாமிக்குக்‌ கவலை ஏய்‌ 
பட்டது. கொஞ்ச. நாட்களாக இஷ்‌ 
டப்படி. அவன்‌ சர்‌ சுற்றிவிட்டு எப்‌ 
போது வேண்டுமானாலும்‌ வீடு இரும்‌ 
பிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌ ராஜு. இர்த 
மாதிரி வேறு எக்தப்‌ பையனா3லும்‌ 
செய்கால்‌, அவனை அஙன்‌ விட்டார்‌ 
கோபித்துக்‌ கொள்வார்கள்‌. ராஜு 
வின்‌ மானி அவனைக்‌ கோபித்துக்‌ 
அவனிடம்‌ அவளுக 
ருத்‌ தனிப்‌ பிரியம்‌ உணடு. அன்‌ 
ரர அவளுக்குப்‌ பிடித்து 
இருக்கது. வெறும்‌ துஷ்டனாக மட்டும்‌ 
நஇல்லாமல்‌ படிப்பிலும்‌ செகட்டிக்கார 
னாக இநர்ததால்‌ அவன்‌ கண்டிப்பது 
இல்‌ 


ரவ னர இரவு பத்து மணி ஆயு 
விடு இரும்பவிலலை ராஜா, அவளுக்கு 
விட்டில்‌ இருப்புக்‌ கொள்ளவில்லை. 
பாலன்‌ விட்டுக்கு ஈடையாக ஈட 
தான்‌. பள்ளிக்கூட வாசவில்‌ கடநத 
அவ்வளவு போராட்டங்களையும்‌ 
பாலன்‌ சொன்னான்‌. பிசகு சக்ர 
சொன்னதையும்‌ கூறினன்‌. 


மாமிக்குத்‌ தூக்‌ 
வாரிப்போட்டது. மாமா 
ஊரில்‌ இல்லாதபோது 
இப்படி ஆகிவிட்டதே 
என்று தவித்தாள்‌. 
கன்னை ஈம்பி விட்டிருக 
கு அவனுடைய அப்பா- 
அம்மா ராரறாானறைவக்‌ 
காணோம்‌ என்று அறிக்‌ 
தால்‌ கன்னைச்‌ சும்மா 
விட்டுவிடுவாரகளா 
என்று பதறினான்‌. அவ 
ளூக்கு அழுகை அரசகையரக வர்குது. 
'எண்டா, : பாலா/ இதெல்லாம்‌ 
என்ன கூதிதுர்‌ உளககுப்‌ பரிகது 
காணடு அவண்‌ எவாமனோேடு சண்‌ 
டைக்குப்‌ போவதாவது! பிறகு வீட்‌ 
டுக்கு வராமல்‌ இருப்பதாவது!” 
என்று கேட்டுப்‌ பதறினாள்‌. பிறகு 
வேலைக்காரனை அனழைதிறுகி கொண்டு 
போலீஸ்‌ ஸ்டேஷன்‌, பிச்‌ ஸ்டேஷன்‌, 
ஒன்று விடாமல்‌ கேடிப்‌ பார்த்தான்‌. 
ஒரு துப்பும்‌ கிடைக்கவில்லை. 


ஈபன்ணனிக்கூடம்‌.. போன்‌ 


ராஜு 
வீட்டுக்குத்‌ திரும்பி வரவில்லை... 


என்று பாலன்‌ பெ ற்ரோர்களுக்குத்‌ த்‌ 
ஜகதி அடித்தாள்‌. மதுரைக்குப்‌ 
போயிருக்கும்‌ தன்‌ சண வருசுரும 


கடனே புறப்பட்டு வரும்படி [இ 
ஹொரு தற்தி அடித்தாள்‌. *மாமி/” 
என்று சுதவைத்‌ சுட்டிக்‌ கொண்டு 
எந்த நிமிஷமும்‌ ராஜு? திரும்பி வந்து 
விட மாட்டானா என்று ஆவலுடன்‌ 
ள.இர்‌ பார்‌ த்தான்‌. அதே பர உ 
துடிதுடிப்பும்‌ பாலனுக்கும்‌ இருக்கது. 

*ரரறாா/ நீ எங்கே 1 வ்கினள்‌ 
எனக்காக உடனே இரும்பி வரது விடு. 
உன்‌ மானஸி முகத்தைப்‌ பார்க்க என்‌ 
னால்‌ நூடியவிலலை"” என்று பிரார்த்‌ 
இதத்தான்‌ பாலன்‌. 

ச்‌ ன்‌ ௫ 


அரிதே சமயம்‌ சிவராமன்‌ அப்பா- 





போலீஸ்‌ சப்-றஇுன்்‌ ஸ்ப பக டர்‌, 
“ஸ்பெஷல்‌ டீயூட்டி' போட்‌ டுக்‌ 
க ரண்டு ஹைர பாத்துக்குப்‌ 


போய்க்‌ கொண்டிருந்தவர்‌ கையில்‌ 
இருந்த செய்திப்‌ பத்திரிகை ஒன்றைப்‌ 
பிரித்துப்‌ பார்த்து விட்டு, “அடே!” 
சன்று ஆச்சரியப்பட்டார்‌. 


அல்‌ அச்சடிக்கப்பட்டிருக்க து ன லல்லு 





இன்று பிற்பகலிலிருந்து 
ராதா என்ற பையசன்க்‌ 
காமனும்‌ | பையனுக்குப்‌ பன்‌ 
னீரண்டு வயது : கட்டை ரட்‌ 
டையாயச்‌ சிவப்பாக இருப்‌ 
பான்‌, கன்னத்தில்‌ தாயம்‌ 
பட்ட வடு ஏன்று நஇர/நம்‌. 
இப்போநு அடிக்கடி உரிறுர்‌ 
திருட்டு" நடைபேறுக்நதே 
அதுபோல இதுவும்‌ ஒன்றே 
என்று போலீஸார்‌ சந்தேக்க்‌ 
கர்கள்‌... * 

“எந்து ராஜு ஈம்மு பமிதராவில்‌ 
இருக்தாமனே அவளா?” என்று கைப்‌ 
புடன்‌ யோசித்துக்‌ சகெசகெொரண்பிீட 
போனார்‌. சட்டென்று டிர ங்கு 
போனில சென்னப்‌ போலிஸ்‌ பிரதம 
ஆபீஸுக்குப்‌ பெசினா இப்படிப்‌ 
பட்ட திருட்டுக்‌ கோஷ்டி ஐன்‌ து 
ஹைசாாபாத்தில்‌ ஏம்தா பேவோரு தட ்‌. 
இல்‌ பதுங்கி வே செய்கிறது என்‌ நு 
கேள்வி. நான்‌ அங்கே *காம்ப்‌” 
செய்து, சுண்டு பிடிக்க முயற்சி செய்‌ 
விமன்‌. உதவிக்கு இன்னும்‌ இரண்டு 
ஸி. ஐ. பூ. க்கள்‌ என்னுடன்‌ அனுப்பி 
ட வைக்க வேணும்‌.” 

“வெற்றியுடன்‌ திரும்பி வருக, தங்‌ 





களுக்கு ஹைதராபாத்‌ போலீஸும்‌ 


வேண்டிய அ தவிகக£ச்‌ செய்யம்‌” 
என்று ஈிவராமனின்‌ அப்பாவுக்குப்‌ 
பெரிய போலீஸ்‌ அதுகாரியிடமிடிந்து 
மறுமொழி கிடைக்‌.௪.து. 
7. பயங்கரப்‌ பாதாள அணறு 
பேண்ட விழித்தான்‌ ராஜு. தரசே 
ஆச்சரியமாக இருந்தது. மீண்டும்‌ 
இறுக குடிக்‌ கொண்டான்‌. 





“எங்கே இருச்கிறேன்‌? இது 
என்ன ருகை போல இருக்கிறது? 
கஃப்‌'புத்தகத்தில்‌ படித்து இருக்கிற 
பயங்கர அறை போல இருக்கிறதே / 
அந்த ரயில்‌ வண்டி எல்லாம்‌ எங்கே 7” 
என்று இசைத்துப்‌ போனான்‌. 


அதுவொரு இருட்டறை. ராஜு 
வின தலைக்கு மேலை சுவரில்‌ *மினுக' 
பரினுக்‌' கென்று மங்கலான விளக்கு 
தன்று எரிந்து கொண்டிருக்க து. 


ஐரே இருட்டு. அவனுக்குச்‌ சற்றுத்‌ 
தின்னிச்‌ பிலர்‌ கறுப்பு மூககாடு 
அணிந்து ராணுரு று வென்று பேசி 
யது பட்டும்‌ மாஜுஈவுக்குகி கேட்டது. 
ஆணுல்‌ பாஷை புரியவில்லை. ** அரக 
கோண த்தில்‌ இறங்க வேண்டிய நான்‌ 


கலை 


ரு தான்‌ காட்டில்‌ 
பயங்க மாகக்‌ காற்று 
அடி த்தது. மனார்‌, 
மானார்‌" என்று பபரிய 
பேபர்ய மாரங்க சென்‌ 
லாம்‌ மூதிந்து சீழே 
சாய்ந்தன. அந்தப்‌ பணழுய வேப்ப 
மாம்‌ சாய்த்து விடும்‌ என்று ஆந்தை 
நினைக்கவே வில்லை. ஆந்தை எத்த 
அயோ வருஷங்களாக அத்த பரத்தில்‌ 
இருந்த பெரிய பொந்தின்‌ தன்‌ குஞ்சு 
களுடன்‌ வசித்து வந்தது. 

மாப்‌ பொத்தின்‌ ஆ தநிைதையின்‌ 
குஞ்சுகள்‌ பத்திரமாகவேே இருந்தன. 
அன்று இராத்திரிப்‌ பொழுதை அவ்‌ 
கேயே கழுித்துவிட்டான்‌. மறுதான்‌ 
எங்கேயாவது ஒரு பத்திரமான இடதி 
துக்குப்‌ போய்‌ விடலாம்‌ என்று ஆந்த 
திவத்தது. சாய்ந்து கடந்த மரத்தின்‌ 
வதோ சலாளப்புச்‌ சத்தம்‌ கேட்கவே, 
திகிலுடன்‌ சற்று முற்றும்‌ பார்த்தது; 
ஆரந்தைக்‌ குஞ்சு மோப்பம்‌ பிடித்‌ 
ஆக்கொண்டு ஒரு நரி ஓடி வருவது 
தெரித்தது. எப்படியாவது அதைத்‌ 
தத்தத்‌ தீர்மாணித்குது, ஆந்த. 

உ தரியாரே, நரியாரே! ச ம்மால்‌ 
இவ்னும்‌ கொஞ்சம்‌ வேகமாக ஓட 
நுடியுமா 7" என்று கேட்டது. 

எலுண்்‌ தான்‌ எதற்காக இண்ணும்‌ 
வேகமாக ஓடவேண்டும்‌ 7!" 

அ. ந்தை பசபரப்புடண்‌, ** அடாடா; 
கட்க தேயும்‌, உடம்‌ யா ஒண்று 
தொடர்ந்து கொண்டே எஅருகிறது? 


00 








இவர்களிடம்‌ எப்படி அகப்பட்டுக்‌ 
கொண்டேன்‌ 7 இவர்களைப்‌ பாரத 
சால்கொள்ளைக கூட்டதீதினார போல 
இருக்கிறதே ”” என்று கினைத்து அல்‌ 
ஸரழூனணான்‌ சிறுவன்‌ ராஜு, 

வேளை தவமுமல்‌ சாப்பாடு வர்கது. 
ஆனுல்‌ தன்னை எதற்காக இங்கே 
கொண்டு வந்து அடைத்துப்‌ போட்‌ 
பு.ருக்கிறார்கள்‌ என்று மட்டும்‌ அவ 
ஹணுக்குப்‌ - புரிய வில்லை. யாரையாவது 
பேகட்டால்‌, *உ௨ஷ/” என்று வாயில்‌ 
விரலை வைத்து மடக்‌ விழுகிறார்கள்‌. 
பரவம்‌/ ராறாவுக்குப்‌ போலீஸ்கார 
னுக்குப்‌ பயந்து என்ன த்துக்கு இர்ததி 
இருட்டுச்‌ கோவஷ்டியினரிடம்‌ க்கிக்‌ 
கொண்டோம்‌ என்று அமுகை அழுகை 
யாக வர்தது, (தொடரும்‌) 


ரமண்‌ தந்திரம்‌ 


தும்‌, ஓடும்‌! பவகமாக ஒடும்‌!” 
என்று சொன்ளிக்ககொண்டே பறந்தது. 
நரீ நாலு கான்‌ பாய்ச்சலில்‌ பின்னாள்‌ 
இரும்பிப்‌ பாராயால்‌ ஓடியது, சொம்ப 
தாரம்‌ வேகமாக ஒடியதால்‌ நரிக்கு 
கச்சு இரைக்கத்‌ கொடங்கிய து. 

1 நதையே, அது இன்னும்‌ 
தொடசித்து வருகிறதா?!" எண்று 
பரிதாபக்‌ குரனீல்‌ தரி மூச்சு வாங்கக்‌ 
கேட்டது. 


1 ஆகா, இன்னும்‌ அது உம்ணமாத்‌ 
தொடர்ந்து வருகிறது!!! என்றது 
ஆதின. 


கணை ப்பும்‌ ஆத்திரமும்‌ தாங்க மூடி 
யாமல்‌ தகி, 11 ஆர்தையே, அது என்ன 
என்றுதான்‌. நண்டுய்ப்‌ பார்தந்துசி 
பெசொலள்பினன்‌ 1!" எண்றுது. 

இதற்குள்‌ பொழுதுனிடியஆர ம்‌ பித்து 
விடவே, ஆந்தையின்‌ பயம்‌ நீங்கியது. 

1 தரியாமே, கஉம்ணமத்‌ தொடர்த்தூ 
வருவது பவேசிராண் று ஸரின்னை,  கூபருத 
டைய வால்தான்‌., இருபபிப்‌ பாரும்‌; 
அது வருகி தகா இல்லையா எண்று!” 

ஆந்த சொன்னதைக்‌ கேட்டதும்‌ 
தரிக்கு வத்த கோயம்‌ கவொரஞ்ச தரஷமம்‌ 
இன்னை. ஆணுன்‌ அதுதான்‌ ஓடினா 
அலுப்புத்‌ தாங்காமன்‌ ச$ழு படுத்து 
விட்டதே! அத்து அலனுூர்புத்‌ இர 
இசண்டு நானாவது ஆரும்‌ ஆத்தை 


ஆனர்குமாகு உ. 
பொத்துக்கு 
வந்து சேர்க 


தது. _ விஜயம்‌ வதாக யடடடட. 





அன்று பரீகைை முடிவுகள்‌ வெணிவர்‌ தன. 
அடில்‌ என்‌ எண்ணம்‌ காணவில்பில!  பயறிது 
படி, ஆ விட்டது. கான்‌ ேதவில்கட, 

எனக்கும்‌ கணாக்குக்கும்‌ அவ்வளவாகப்‌ 
பொருத்தமில்லை. பது பெதெரிர்து கொண்டு 
தாறு என்னவோ அந்த வருஷம்‌ கணக்குப்‌ 
பரீனகர்யை மிகக்‌ கடினமாக்கி விட்டனர்‌, 
இதற்குள்‌ உள்ளேயிருக்து வர்து கொண்டே, 
** என்னடி, ராணத! பேப்பர்‌ வர்து விட்டதா 1 
பாணாகி விட்டதா!” என்று ஆவதுடன்‌ 
கேட்டாள்‌ என்‌ தாயார்‌. 


காலைக்து பெண்களைப்‌ பெற்று ஒரு தாயா 
ராக்கு, எப்படியாவது தன்‌ பெபெண்கள்‌ எஸ்‌. எஸ்‌, 
எல்‌. னி. பரீக்ை சேமி விட்டால்‌ எளிதாக 
வான்‌ கிடைத்து விடுமே என்ற எண்ணம்‌ 


தோன்றுவது இயற்கைதானே ! இர்தக்‌ காலத்‌ 
இல்தான்‌ பெண்‌ பார்க்க வந்த பபண்‌ 
வழ திஇிருக்கிறானா, . 'பாடத்தெரியுமா, ஆடத்‌ 


மிெதரியுமா, ஹிக்நி வருமா என்றெல்லாம்‌ ே 
இருர்களே ! எதா இது மாதிரி பரிகைஷைகணி 
லாவது தேறியிருச்தால்‌ எதிர்‌ ஜாமின்‌ இல்லா 
மல்‌ கல்யாணம்‌ செய்து விடலாமே ச 
அனை அவளுக்கு, அந்து ஆசையை 
வேற்றுமல்‌ இரக்கும்‌ கான்‌ வன்‌ ரகல்காது 
ஸ்வர பில்‌ வொல்தூுவதுரி 

விழிக்கிறாய்‌ !”” தக்‌ மேன்வி 
வில்‌ ) நொணித்த ஏமசத்தமி அனி வான்‌ 
பகாண்டு வெட்டுவது போலிருந்தது. 


அர்ன்றைய இனத்திலிருந்து கான்‌ அனு 

பவித்ததகை ஈரசு வேதனை என்று சொன்னாலும்‌ 
பபொருர்தாது, எதம்கெடுத்தாலும்‌, சான்‌ 
பரீனக்ஷயில்‌ சேருது ர வரும்‌, 

ட கான்‌ வீட்டில்‌ ௮ குர்‌ காரி 

வசத்தில்‌, த்தி ரம்‌. 121. விக்‌ கழே 
விழுக்து விட்டது. சாதாரண சகாட்களாயிருநி 
தால்‌ அதை யாரும்‌ பொருட்படுத்தி யிருக்க 
மாட்டார்கள்‌. ஆறுல்‌ அன்று வெணீயே போயி 
ருக்க என்‌ தாயார்‌, சமையவறைக்கு வரது, 
எரிக்கும்‌ டர்க்கி என்னைப்‌ பார்த்த 
யாச்வை....... அப்பப்ப. ியாமுது சினைத்‌ 
தாலும்‌ நடுங்குகிறது 

“மீ.தகத்தில்‌ துளிக்கூடப்‌ பயாகில்கீல, அவ்‌ 

வளவு என்ன அலகுதியம்‌/ காளைக்கு ஒருத்தன்‌ 
விட்டிலே போய்க்‌ ர௬டித்தனம்‌ எப்படியடி 
செய்வே! நீ செய்யற அ ப்‌ பார்தீது, 
“புபண்ணை வளரி்த்இருக்கிறதைப்‌ பார்‌!" என்று 
என்னை யல்லவா பரிகாசம்‌ செய்வார்கள்‌ / 

ஹு படிப்பாவது இருக்கணும்‌, இல்லே 
த கத இலாவது, பம்பரமாக ரப டண்‌ 
அதுவும்‌ இல்லை ட அயனி த்வா 


இங்பக ர்‌ 
சொல்ல வேண்டும்‌ வ 


கட்‌ 








வியாதி படுத்திக்‌ பிகொண்டிருர்த என்னைக்‌ கண்‌ 
ணின்‌ மாணியாகவே வளர்த்தான்‌, ற்சி 
கமயங்களில்‌ என்‌ சகோதரிகள்‌ கூட என்னைக்‌ 
கண்டு பொருமைப்படுவார்கள்‌ / கன்‌ ஈல்ல 
3இில்‌ வாழ்க்கைப்‌ பட்டுச்‌ சுகமாக இறக்க 
பினுள்‌ அம்மா, அப்படி *ஈல்ல” இடம்‌ 
இசடப்பதற்கு இடையூராக கான்‌ பரினக்யில்‌ 
தேத முற்றுகை அவளால்‌ மன்னிக்க 
முடியவில்லை! அவள்‌ என்ன செய்வான்‌! . ப 
பின்‌. பிபாறுப்பாணி யார்‌. *அவன்‌" தாண்‌ 
என்று முடிவ கட்டியது என்னுள்ளம்‌. *வப்‌ 
போகும்‌ அவனு "க்காகத்தாே இப்படி எல்‌ 
லாம்‌ ஏகுகிறுள்‌ என்‌ தாயார்‌ 1. 


அன்று மத்தியானம்‌ சர்ப்பாடு ஆண. 
பின்பு எதோ பத்டிரிகை யொன்றைப்‌ படித்‌ 


துக்‌ மெொகொண்டிருக்தேன்‌. அர்தப்‌ பக்கமாகச்‌ 
சென்று கொண்டிருர்சு என்‌ தாயார்‌ எணன்டை 


வெறித்துப்‌ பார்தி துவிட்டு, ஆமாம்‌, க்கு 
படி, சகாவல்படி, கூருப்பட்டு விடலாம்‌. 
பொழுது இருர்தால்‌ சற்று கோம்‌ ர்பறி த 


சந்தைப்‌ படிக்கிறதுதா$னே/ ஒண்ண 

கீ கட்டிக்‌ கொண்டால்‌ ட்‌ சகம்‌ 
கயோ போய்த்‌ தானே சட வனை சசய்ய 

ரும்‌!" என்று ௫௬ படலம்‌ வார்க்கதீ 
தொடக்கி விட்டாள்‌. நல்லி வேளையாக [இந 

குப்‌ பக்கத்தை விட்டுக்‌ கண்கா போக 
நேரிடலாம்‌ ல நிணைத்ததும்‌ இருப்நி ஏற்‌ 
பட்டது, அனல்‌ ஹிந்து படிக்க வேண்டும்‌ 
என்று கிளைத்து தும்‌ எல்லையில்லாத 
முண்டாயிற்று.  ஹிச்தி படிதிஅத்தானு கமி 
றுக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌! காது மா மாம்‌ 
வடக்கே போயிருந்தால்‌ எல்லாம்‌ தானாக 
வருது, எதிர்‌ வீட்டுப்‌ வ்‌. பூனை 
வில்‌ கொடுத்தார்கள்‌, ஒரு ங்கூட 


குவில்கிம 5 திரும்பி வர்ர ரசாவதீ 
க்கு. அவள்‌ மராத்தி பக பன்னா ட 
ப்‌ பேசறான்‌ ! 


ங்கு தடையின்றி எப்படி 
கல்ட்‌ என்ன பள்ளிக்கூடத்தில்‌ பேரிகிது - 
படி.தீதானா 1 
சிற்சில சம்யம்‌ தணிபேயே உட்காரிரி தகொண்டு 
யோசனை செய்து கொண்டிருப்பேன்‌, 
அட்பொழுதெல்லாம்‌ வரும்‌ காட்களைப்‌ பற்றிய 
எண்ணத்தில்‌ கட்டவிழ்ர்த ன ட்ரம்‌ ஓட்ம்‌ 
என்‌ மானம்‌, அணல்‌ அவ்பெவண்ணத்‌ விழு. 
யிலே கிழல்போலத்‌ தெரியும்‌, சஊர்பேர்‌ பெரி 
யாகு அவன்‌" உருவம்‌, உடனே அவன்‌ "மீது 
அடக்க முடியாத ஷ்-ரி உண்டாகும்‌, அவ 
னுக்காக கான்‌ படும்‌ பிெதொல்ககளை கிர்னக்கு 
நினைக்க அவனைப்‌ பழிவாங்க வேண்டும்‌ என்ற 
எண்ணமும்‌ சேதான்றும்‌, 
ளன்‌ தர்ணது எணசிரு மணம்‌ முடிக்கும்‌ 
மூயத்சியைத்‌ ப தொடங்கிஞார்‌. இன்தக்க்‌, தாறு 
ன ரர கொண்டு வருவசர்‌ 





கூட இரு ரகு ட சம்பக பணிகள்‌ 
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செய்யாது, மாதத்தில்‌ த்தைர்து காள்‌ 
பெவேளியூர்‌ போ [அயாரண்ி பமல: சென்திருக்த 
சனர்களில்‌ கடைக்கும்‌” விரசஷ்‌ சாமான்களை 
சியல்லாம்‌ . வாங்கிக்கொண்டு வருவார்‌. அத்‌ 
துடன்‌ ஒரு கட்டு ஜாதகமும்‌ வரும்‌, வீட்டி 
லிருக்கும்‌ சில இன ங்களில்‌ ஜாதகங்களை 
கோ தடரிடம்‌ காட்டிப்‌ பரிரீலனை செய்வார்‌. 
நஇப்படி வந்த ஜாதகக்‌ குவியல்களில்‌ 
முரண்டு மூன்று லுதான்‌ பொருந்தி யிரும் தன. 
) "மாதகன்‌' படித்த பெபெண்ணாக இருக்க 
வண்டும்‌, அழவாக இருக்கவேண்டும்‌ என்‌ 
செல்லாம்‌ சொன்னான்‌. என்னைப்‌ பார்க்கவும்‌ 
வர்தான்‌, குண்தறுக்குச்‌ சுமாராக யிருரீதான்‌. 
(வெ் விலைக்‌ காவி கோய்ர்சு அவன்‌ வாயை 
யும்‌ அசட்டுப்‌ பாரி வயம்‌ எனச்குப்‌ பிய ன்‌ 
வ்ல்ல. [நந்து அமுல்‌ என்க 
சயங்களை வகுத்து அவன்‌ ** 0 ப்பிகலேவன்‌ ர 
பரீனதையை முற்றுகையிட்டுவிட்டு பெற்‌ 
கிட்டாமல்‌ ஏதோ உத்தியோகத்தில்‌ சேர்க்‌ 
தானம்‌, யுத்த காலத்தில்‌. 
கட்டோடு பிடிக்களில்கிம, என்‌ முடிவை 
ஆமோதித்சனர்‌ என்‌ பெற்றோர்கள்‌, 
வடித்து வரத வரன்தான்‌ சற்று விஷம்‌, 
நல்ல சொத்துடைய மாமனுக்கு வாறிக, 
பையன்‌ பி, எ, பட்டம்‌ பெற்று மாமன்‌ 
விட்டில்‌ கிலபுலன்களைப்‌ பார்த்துக்‌ கோண்‌ 
டிருந்தான்‌. **அழுகாகப்‌ பாடும்‌, அழுகி” 
வெண்டும்‌ என்பது அவனுடைய அபிலாளை, 
காதும்‌ வாய்ப்யாட்டும்‌ பிடிதூம்‌ கற்‌.திருச்‌ 
தேன்‌; [ர என்று என்சீனச்‌ பிசால்லிக்‌ 
கொள்ளா; ட்டாலும்‌ போதுமான அழகுள்ள 
வள்‌ கான்‌ என்பது சனரார்‌ தீர்ப்பு, கவே 
பபண்‌ பார்க்கும்‌ வைபவம்‌ ட்ட ராபுத்க ரா 
எற்கனபவே, “வரட்போகும்‌ அவனிடம்‌ கவே 
ஷம்‌ கொண்டிருர்த என்‌ மனம்‌, பெண்‌ அப்படி 
யிருக்க வேண்டும்‌, இப்படி யிருக்கவேண்டும்‌ 
என்று கிர்ணயிக்கும்‌ இந்த வரைக்‌ கேள்விப்‌ 
பட்ட உடனேயே அம்திரம்‌ வந்தது, இர்த 
அழல்‌ பெண்‌ பார்க்க வருகிறார்கள்‌ என்று 
வெகுவாக ஏற்பாடுகள்‌ நடந்தன, என்கன 
அழகு செய்துகொண்டு அவர்கள்‌ எதிரில்‌ 
பொய்‌ *சானழகா, உங்வஸுக்குப்‌ பிடி 
கிறதா" என்று கேட்ரும்‌ பாவளையில்‌ நின்று, 
"எனக்குப்‌ பாடத்‌ தெரியும்‌ " 
காட்டினேன்‌. ஐயோ /.....இனணத யெல்லாம்‌ 
சினை த்தால்‌ கூடப்‌ பத்திக்‌ கொண்ம்‌ வருது, 
என்னவோ என்‌ தாய்‌ தகப்பணருக்குக்‌ கட்‌ 
டப்பட்டு அவர்களுக்குச்‌. செய்ய வேண்டிய 
கடமை என்று எண்ணியே, கான்‌ இர்தச்‌ 
சடங்குகளுக்கு உடன்பட்டுடன்‌. கடைசியில்‌ 
இர்சது வரனும்‌ மேடியவில்கை, காரணம்‌ நான்‌ 
அழகாக இல்லயாம்‌! என்‌ அகட்பணருக்குச்‌ 
சற்று வருத்தம்‌, ஐயே, இப்படிப்பட்ட 
ஈல்ல வரன்‌ கை கழுவி விட்டே என்ற 
ஆதரம்‌ என்‌ தாய்தீகு. என கமீகா பாம இருப்இ, 
அந்து முருகனை வாயார வரம்த்தனேன்‌. 
என்னழனகக்‌ முஹை கொன்ன அவன்‌ கன்‌ 
னங்கரே லென்று அழுகு மண்‌ ரிறிதும்‌ கலக்‌ 
காபல்‌ உண்டான பிரும்மாவின்‌ சிருஷ்டி./ 
ஆனுல்‌ ஆண்‌ பின்கைக்கு அழகு எதம்கு என்‌ 
யது மற்றையோர்‌ வாதம்‌ / 
நர்தச்‌ சம்பவங்களில்‌ 'வாப்போகும்‌ அவ" 


னிடம்‌ கான்‌ கொண்டிருந்த கோபறும்‌ பழி , 
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அவை எனக்குக்‌ . 


கத்திருக்‌ [. 


வாங்கும்‌ எண்ணமும்‌ உறுதிப்பட்டன. ஆன்‌ 


வீட்டிலோ என்பாடு மிகவம்‌ கஷ்டமாம்‌! 
விட்டது. "துக்கி அதிர்ஷ்டம்‌; இன்‌ னும்‌ 
சரியாக எற்பாடாக மாட்டேனென்றெது" 


என்று எசற்‌ தொடங்கி விட்டார்கள்‌. 


கல்யாண மாதங்கள்‌ ஓழு.க்‌ கொண்டிருக்கன. 
என்‌ பெர்பிரொருக்குத்‌ தாக்கமே கடையா து, 
சல்லடை போட்டுச்‌ ஈலித்தும்‌ தக்க வான்‌ 
நடைக்கு வில்ப்பரிய என்று எக்கம்‌, நதிக்கு 
நிலையில்‌ தெய்வத்இற்கும்‌ பிரார்த்தரன. பவறு 
கணக்கில்லாமல்‌ செய்துகொண்டயர்கள்‌, எனக்‌ 
ஞ்ச இனிது நியம நீஷ்டைகள்‌ வகுத்தார்‌ கள்‌. 
பியாழக்கழமை, ஞாயிற்றுக்‌ கிழுமை, இருத்‌ 
தகை, சோமவாரம்‌ என்றெல்லாம்‌ பட்டினி 
யிகுந்து பறை மொய்தேன்‌. இரத சேஷன்‌ காட்‌ 


க்மரில்‌ வாரத்தில்‌ ஒரு சாள்‌ சாப்பாட்டைக்‌ 
தவிர்‌' என்று அரசாங்கத்தார்‌ போடும்‌ 
கூச்சதூுக்கு யாராகிலும்‌ செலி சாய்த்தார்‌ 


என்று பாடிக்‌ 1. நீ 





சுனோ என்னபிமோ எனக்குத்‌ தெரியாது, 
நான்‌ வாரத்தில்‌ குனறமீதது மன்று 
சாட்கள்‌ இரு வேளைச்‌ சாப்பாட்டுடன்‌ எரி, 
சல காட்களில்‌ சுத்தப்‌ பட்டினி, இதன்‌ 
விளைவாக எண்‌ தகம்‌ மெலிர்தது! எனக்குத்‌ 
துக்கம்‌ பிறிட்டுக்‌ கொண்டு வந்தது, கான்‌ 
படும்‌ அவதியை ஙிசைத்தும்‌ தனிமையில்‌ கண்‌ 
ணீர்‌ உருப்பேன்‌, ஆணால்‌ என்ன பெய்வது! 
கல்யாணம்‌ அனணலொழிய இவற்றினின்‌ ஐம்‌ 
விடுதலை கிடையாது எண்பது உறு, காட்‌ 
களக்‌ கடத்தினேன்‌, "வரப்போகும்‌ அவணி 
டம்‌" பகோபம்‌ பிஞ்சி, அவக பவறுக்கதி 
தலைப்பட்டேன்‌ ; மனமாரம்‌ சப்தீதேன்‌. 


ஸ்‌ 


படைகியில்‌ 


வந்தது. இன்று என்‌ வாழ்கை அழுது 
மயமாக்கும்‌ (அவர்‌ " என்‌ வாழ்க்கையில்‌ புருக்‌ 


தான்‌ அவருடைய ஜாதகம்‌ 


ண்‌ 
ட்‌ 
ண 
ஸை 
னு 
ய 


ம்‌. 
25) 
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்‌ வரி! ச்‌ ்‌ 





தார்‌. அணல்‌ அன்று அவளர எல்வளவு பெவெ.தூடா 
புடன்‌ அடைர்பேேன்‌ என்பனத பஇப்பொழுது 
கனை த்தால்‌ கூட என்‌ உள்ளம்‌ ஈடுங்குகற து! 

ஜாதகம்‌ வேரு கன்றாகப்‌ பொருக்கியிருக்‌ 
றது என்று ஜோதிடர்‌ சொன்னதும்‌ என்‌ 
தகப்பனாருக்கு மிக்க சந்தோஷம்‌. எப்படியச 
வது நந்த வரட்ா நமூடித்து விடவேண்டும்‌ 
என்று நீர்மானித்து ஏற்பாடும்‌ பிசய்யதீ்‌ 
மிதாடங்களுர்‌, அவர்‌ அப்பொழுது டில்லியில்‌ 
கத்பியொசத்தனிருங்கார்‌ : பி, எ. பட்டம்‌ 
பெற்றவர்‌ ; வீட்டுக்கு ஒரே புதல்வர்‌, பேண்‌ 
பார்க்கத்‌ தாம்‌ வரவில்ங்ம என்றும்‌, தம்‌ 
வீட்டார்‌ பாரித்தும்‌ சம்மதப்பட்டால்‌ 
ப்போதும்‌ என்றும்‌ அவர்‌ எழுதஇயிருந்தார்‌. 
ஆஃ யான்‌ இகப்யணருக்றுகி சம்ப தபப்ல்லை 7 
கைடசியில்‌ எதாவது அங்ளிட்டால்‌ என்ன 
செய்வது என்று பயம்‌, அவனர வரும்பாடு 
வற்புமு தீதி எழமுகினாம்‌. 

அன்று தான்‌ பெபெண்‌ பாரிக்கும்‌ எவ்பவம்‌ 7 
எனக்கும்‌ தரிச்கூடப்‌ பிடிக்கவில்லை! மிருக 
தாதும்‌ பெற்ளொர்‌ அட்டியயடி அடதி்கானே 
பவண்டும்‌! சவரி முல்லியிலிருந்து பேதோொக 
வர்தார்‌ 1 தம்‌ ஈண்பர்‌ வீட்டில்‌ தங்கேயிருந்து 
விட்டு, அன்று காலம ஜன்பது மணிக்கு என்‌ 
ணைப்‌ பார்க்க வருவதாக எற்பாடு, அதற்குள்‌ 
அவருடைய உறவினர்‌ வலர்‌ இதாமத்‌ மிவ்ருந் து 
சதேசாக எங்கள்‌ விட்டிற்கு வரிதனர்‌, அவரிகளன்‌ 
கத்து ரசம்‌ 1! பட்டிக்காடு! என்கின்‌ 
மறிக்க வெறுக்கப்‌ பார்த்தனர்‌, அவரிககர 
கடய முடும்பத்தில்‌ என்னையும்‌ ஒருத்தியாக்‌ 
கில்‌ செகான்ள அவர்கள்‌ செய்த பரிசிலனையைய்‌ 


பார்த்தபோது, எனக்கு சேத்திரம்‌ தாங்க 
ல்ல, கடைடியில்‌ அவர்‌ வர்தார்‌, சாதாரண 


மாக வேட்டி, சட்டை யணிந்து, ஆடம்பர 
மின்றி அடக்கமாக வந்து உட்கார்ச்தார்‌. 
முறைப்படி, கடக்க பவவேண்டிய௰ பெதல்லாம்‌ 
கடந்தன. அவரோ குனிரக்த தலை கிமிரவில்க, 
அனதப்‌ பார்க்க எனக்க சழ்றுச்‌ சிரிப்பாக 
இருந்தது... _ 

சற்று நேரம்‌ கழித்து, அவர்‌ என்றுடன்‌ 
தன்த்துப்பேோச விரும்புவகாகத்‌ மெரி ததும்‌, 
எனக்குத்‌ தாக்கி வாரிப்போட்டது ! அதுவரை 
வய தவர்க ஐருவரீடமும்‌ காண்‌ பேபிப்‌ பழகிய 
இல்லை. அகவே என்னுடல்‌ நடுங்கியது. மெள்ள 
மாடிக்குச்‌ சென்மேறேணன்‌, அவர்‌ ஐன்னல்‌ மீது 
சாயாது கொண்டிருர்தார்‌. என்னைக்‌ கண்டதும்‌ 
*வாம்மா, சானணத!”” என்றார்‌. சவர்‌ காரல்‌ பரிசு 
வய இணினமயாக இருந்தது. நிமிரீர்து பாரிதீ 
சென்‌. அவரி சற்று கறுப்புதான்‌; எனினுல்‌ 
குறுகுறுப்பான பார்வை ; இளினீகும்‌ முகம்‌, 

"ரானை, உனக்கு என்னைக்‌ கல்யாணி 
செய்து கொள்ளுவதில்‌ இஷ்டமா !”” 

என்ன பில்‌ சொல்லுவது என்று புரிய 
வில்லை, தலயை ஆட்டி பேண்‌. 
_ *எனசிகு இர்தச்‌ சைக எல்லாம்‌ புரியாது. 
பொதும்‌, உன்னை கான்‌ வார்த்தையாலேதானே 
பேகட்டேடன்‌ 1 சைகையிலா கேட்பிடல்‌ !"" 

எவ்ன குறும்பு, என்ன பரிகாசம்‌! 


எண 
ஆத்திரநும்‌ அழுகையுமாக வந்தது, ர 
அப்சபெபொழுது என்‌ மனக்‌ கண்றான்‌ தோன்றி 
யவை எக்கமுற்று என்‌ பெம்போரின்‌ காட்டு 
அனத அடுத்து கான்‌ படும்‌ தொல்லைகள்‌... 


ரல கன ன்று எப்ப 
ட சொல்‌ முடித்து விட்டேன்‌. அனதக்‌ 
அணைத்‌ காணும்‌ என்‌ அவரை அர்த 
யபிகள்ளியைக்‌ கேட்கக்‌ கூடாது என்று எண்ணம்‌ 
ச மெழ்க்கவே, *1* சங்களுசிகு 1” என்றன்‌, 
**கான்றாம்‌ வகுப்புப்‌ பிரடாணகத்கின்‌ அயி 

கனை பெல்லாம்‌ பொறுத்துக்‌ மிசசண்டு, 
ஆயிரத்து நமூர் நாற்று அறுபது மைல்கள்‌ 
வர்திருப்பதிலிரும்ப த தெரியவில்லையா எனக்கு 
நஇஷ்டாரிருப்பதும்‌, இல்லாததும்‌!” 

மீண்டும்‌ குறும்புத்தனமான பறில்‌ எனக்குப்‌ 
பிடித்கிருந்துது. கனதனவை வளரித்துவானேன்‌. 
அடுத்த முகூரித்தத்டுல்‌ கானும்‌ அவரும்‌ 
சடிபிகளாகி விட்டேசம்‌, 

ீரீங்கள்‌ தனிக்‌ குடித்தன வாழ்க்க பில்லி 
யில்‌ அபாம்பித்தது. தனி வாழ்க்கைத்‌ தொடங்‌ 
வயதும்‌ என்‌ மணத்தில்‌ புதைர்து கிடந்த 
எண்ணங்கள்‌ மெெள்ன கவவேெணிவரத்‌ செதாடங்‌ 
இன, இன்றுஙரினனைத்தாதும்‌ எனக்க பேவேட்சு 
க்ம்ர்க யிருக்க .து அப்படியும்‌ தருசன்‌ கான்‌ 
இருக்கே என்று நினைக்க எனக்கே ௮௬ 
வருப்பா யிருக்கிறது. 

என்‌ மனத்தில்‌ ஆழப்‌ படுந்திருந்த வெறுப்‌ 
வ பழிவாங்கும்‌ எண்ணமும்‌ தவை விரித்தாடதி 

திாரடங்கள, எப்பொழுது பாரி த்தாலும்‌ சர்ட்‌ 
சிடு வென்திருப்பேபன்‌. எதற்கெடுத்தாலும்‌ 
மெவம்க்கென்று அவரிடம்‌ படல்‌ சொல்தூ 
வேன்‌, அவருடைய பரிவையும்‌ அன்பைபும்‌ 
உதாசினம்‌ செய்வேன்‌. எனச்கு அப்பொழு 
திருந்த மனப்பான்மையில்‌ அவரிடம்‌ காரண 


டத சாண்டல்‌ உரன்‌ 


கட்டட ளா 





பு 


ன்பம்‌ ட என்ன சு. தாண்‌, 
தொணப்பு, ஐயா? காசியை னிட்டுக்‌ 
கனம்பின தாழரியாக, ரயில்‌ எப்போது 
பிபாய்சி சேரும்‌, எண்று ௬மார்‌ ஆயி 
சம்‌ தடவை கேட்டுனிட்டிரே, எதற்‌ி 
காசு அப்படி அவசரப்படுகி றீர்கள்‌ 2 

சாஸ்திரிகள்‌: இந்த ௬.வ்ை கச்‌ 
செசாம்பு ஐட்டையாகப்‌ போய்‌ 
னிட்டது. சீக்கிரமாக விடு போய்சி 
சோணுமே என்றுதான்‌ ! 


04 


மில்லாத அலக்ஷியம்‌. அனல்‌ அவர பாவம்‌ 
அதைச்‌ சிறிதுகூடப்‌ பொருட்படுத்‌ தவில்‌. 
காரியாலயம்‌ போய்‌ வருவார்‌ ; கடைத்தெரு 
சென்று சாமான்களை வாங்மி வருவார்‌; காப்‌ 
பாடு ஆனதும்‌ படிக்க உட்கார்ந்‌ து விடுவார்‌. 
அவர்‌ இலாகாவில்‌ உ க்ாபோயோக உயரிவுக்கசுக 
நடக்க இருந்து இரு பரினஷக்கு அவரி படி தீது 
வரிதார்‌, நுிரவு மெவரகு கேரம்‌ படிப்பார்‌, 
காக நாண்கு மாணார்கிபெகல்லாம்‌.. விழ்த்துக்‌ 
சகாண்டு பயக்கக்‌ மெதொடங்குவாம்‌,  பனெகுக்‌ 
கண்ட எனக்குச்‌ சிற்றில்‌ சமயங்களில்‌ பரி 
தகாபம்‌ உருக்‌ தம்‌. இவரிடம்‌ அன்பெபொமுசப்‌ 
பெ, அவரி பானம்‌ இன்புறச்‌ செய்யாம குக்‌ 
கரோமே என்று பெண்மையின்‌ இயல்பான 
கினைஷகள்‌  தமீம மெயடுக்கும்‌. அனல்‌ என்‌ 
பெொயெண்ணம்‌ அளகு அடக்கவிடும்‌.. 
குளிர்காலம்‌ சேோதொடங்கியது. பல்‌ இட்டும்‌ 
குளிர்‌, என்னால்‌ ழே அழு. எழுத்து வைத்து 
கடமாட முடியளில்கய, எப்பொழு தம்‌ கம்பனிக்‌ 
குள்ளேயே இருக்கவேண்டும்‌ பேபோனிருக்கும்‌. 
ஆனல்‌ அவே, வழக்கம்போல்‌ கான்று 
மணிக்கு எந்து செவந்கீர்‌ போட்டு, பால்‌ 
வாங்க, காப்பி தயாரித்து, சமையல்‌ செய்ய 
ண்டுப்பையம்‌ கட்டி விடுவார்‌, பஇுதுற்கடையில்‌ 
புரிதகதி துடன்‌ மண்றுடுவார்‌. எரு மணி யாகி 
யம்‌ கான்‌ எழுக்திருக்கா விட்டால்‌, "ராண, 
எரழர்இரு, காப்பி ஆறிப்‌ போகிற த” என்பார்‌ 
பரிவுடன்‌, அர்த வார்த்தையை மீணம்ம்‌ 
னவர்‌ பெலொல்லிம்‌ பகட்க விகம்பும்‌ எண்‌ 
பெண்மை, தணச்ருக்‌ காரியாலயம்‌ போக 
வேண்டுமே, சிக்காரம்‌. சயையலாக வேண்டும்‌ 
என்று அக்கறையில்ல! *தாய்பி ஆறிப்‌ 
போகிறதே” என்றுதான்‌ சொல்லுவார்‌. ஆன்‌! 
நஇரிதப்‌ பெய்‌ உள்ளம்‌ அன்பு இளைக்கும்‌ அங்கு 
வார்‌ ணார அன்று எற்கவில்லை.! 
சாப்பாடு விஷயத்தில்‌ ஆயிரம்‌ 
விருப்பு க ப்புகன்‌, அது பிடிக்காது, இது 
லாது என்று ஒதுக்கி ன்‌, அது 
மட்டுமல்ல! பால்‌ பிடிக்காது, பழம்‌ பிடிக்‌ 
காது என்று கூட ண்டு! அவர்‌ இதை 
செயல்லாம்‌ தெரிந்து கொண்டிருந்தார்‌. காய்‌ 
கறி வாங்க வர்தால்‌, எல்லாம்‌ எணச்ிகுப்‌ 
பீடு தீததாகப்வு க்கும்‌, அவ திக்காணி” 
என்றால்‌ உயிர்‌ ; டள அத்த வர்‌ ஆகவே 
இருகான்‌கூட அறை வாங்க வர்க இல்லை. 
ந்ருகான்‌ வாசலில்‌ காய்கறி விற்பவணிடம்‌ 
"தக்காணி' வாங்கச்‌ சனமைத்திருக்பேதன்‌, அதைச்‌ 
சாப்பிட்டதும்‌ என்னை நியிர்ர் து பார்‌ த்தார்‌. 
**என்‌ இதை வாங்கினாய்‌ 1” என்றார்‌. 
"அக்களுக்குப்‌ பிடிக்குமே என்றுதான்‌." 
**எனக்குப்‌ பிடித்தால்‌ போதுமா! காமிரு 
வரும்‌ பசேர்ரிதுதாபோணே மகுழ.த்தனம்‌ பண்ணு 
ஒடிரும்‌. இருவர்‌ இுஷடத்தில்காகச்‌ செய்வது 
என்பது கூடாது, இரண்டு பேருக்கும்‌ பிடித்த 
பூச்‌ செய்வதுதான்‌ சளி ”” என்று செசொன்ன து, 
என்‌ பேல்‌ மனத்துக்‌ சவுக்குக்‌ கொண்டு 
அடிப்பது போலிருந்தது. இரந்த வார்த்து. 
ஆனால்‌ என்‌ பெபெண்மை எக்களிம்தது. 
தனவரி இருபத்தாரார்‌ பத குடியாசு 
விழா டில்லியில்‌ அமர்க்கனப்பட்டது. என்னை 
வள்புறுத்தி வேடிக்கை பார்க்க அனுப்பிளுர்‌, 
கானும்‌ என்‌ சிசெசிதிசன்‌ கூடச்‌ சென்பிமன்‌. 





இரும்பி வீட்டிற்கு வர வெரு சோமா 
விட்டது. அவசர அவசரமாக, சமையல்செய்ய, 
சமையலனைக்குள்‌ துழைக்ததும்‌ ஒரே நகைப்‌ 
பாயிருந்தது. இரவு சாப்பாடு தயார்‌! எனக்கு 
அவமானமாகப்‌ போய்விட்டது, 

காளுக்கு கான்‌ என்னா அறியாமலேயே 
அவரிடம்‌ அதுதகாபம்‌ உண்டாயிற்று, எவ்‌ 
வளவுக்‌ செவ்வளவு அவரை மதிக்காமல்‌ அலட்‌ 
சியம்‌ செய்ய நூம்பட்டேனே அவ்வளவுக்‌ கவ்‌ 
வளவு என்‌ பேய்‌ மனார்‌ படுதோல்வீயும்‌.ஐ.து. 
அவ்ரி்து அன்பை ிரும்பாயது என்‌ மிபண்னமா, 


அரின்று பாட்டுக்‌ கச்செரி, அவருக்குப்‌ 
பாட்டு என்றால்‌. பைத்தியம்‌: எனக்கும்‌ 
பிடிச்கும்‌, பரிலைக்குப்‌ படிப்பதில்‌ முலைத்‌ 
இருக்கு அவரி என்கீகா மமீம்ம்‌ கச்சேரிக்கு 
அனுப்பினார்‌, மாலை கான்று மணிக்குப்‌ புறப்‌ 
பட்ட கான்‌ இரும்பி வரும்பொழுது இரவு 
பத்து மணியால்‌ விட்டது. அவர்‌ படித்துக்‌ 
மிகாண்டிருக்கார்‌. எனக்குப்‌ பரி தாங்கவில்லை, 
சாப்பிட உட்கார்ம்ேன்‌, அவர்‌ சாப்பிட்டிகுப்‌ 
பார்‌ என்ற எண்ணம்‌ எனக்கு. அணல்‌ சமை 
யல்‌ செய்து யைத்திருந்தலவை எல்லாம்‌ அப்‌ 


“இன்னும்‌ நீங்கள்‌ சாப்பிடவில்லையா ! 
சடங்களுக்குப்‌.. பரிக்கவில்கயா.!”" என்பேன்‌ 
வ சபரப்புடன்‌. 


* இப்போதுதான்‌ புக்க த.து. நியூம்‌ 
பியோடு வருவாயே, பெர்க்காம்‌ போல்‌ 
சாப்பிடலாம்‌ என்‌ றிருந்மோதன்‌,”" 

என்னுடல்‌ வியர்த்தது. எனக்காகப்‌ பரி 
வுடன்‌. உட்கார்க டிருந்தார்‌. என்று கிம்னவு 
என்னைக்‌ கலக்கி விட்டது. அவரது அன்பின்‌ 
ஆழத்தைக்‌ கண்டது என்‌ உள்ளம்‌, அவ 
குடன்‌. பேர்ந்து உட்கார்ந்து சாப்பிட்ட 
உணவு அன்று அமிர்தமா யிருந்தது 

இர்சு நிங்யில்‌ கான்‌ கருவுய்றிருக்தேன்‌, 
மசக்கை அவதிகள்‌ என்னைப்‌ பாடாய்ப்‌ படுத்‌ 
இன. நுன்பெபெல்லாம்‌ அவரை வெறுத்து வந்த 
என்‌ பேபேயுள்ளம்‌ இன்று அவருடைய அன்புப்‌ 
பி்சஸாக்குக்‌ காத்துக்‌ கஇடர்சது என்‌ பெண்‌ 
மணம்‌, அவரி பரீணக்ஷக்கு இரவு பகலாக 
சளமத்து வர்தார்‌, அவைர பெருங்கவே 
எனக்குப்‌ பயமா யிருக்குது. வழக்கம்‌ போல்‌ 
காலையில்‌ எிக்கரம்‌ எழுந்து சாப்பி பபாட்டு 

விட்டுப்‌ படிக்க அட்கார்ந்து விடுவார்‌, 
சாணக்கேகேோச அடிக்கு. வாக்தி எடுத்துப்‌ பிரா 
அசை வாங்கும்‌, அப்பொழுதெல்லாம்‌ அவர்‌ 
துடி. வந்து என்‌ தலையைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண் 
மிருந்து, பிறகு என்னைப்‌ படுக்கவைத்து 
விட்டு, கையில்‌ பக்ககத்துடன்‌ அடுப்படியில்‌ 
கடட்காரிந்து காரியம்‌ செய்வார்‌, அப்பொழு 
சிதல்லாம்‌ என்‌ மணத்தில்‌ விவரிக்க நுடியாத 
தோர்‌ உணர்ச்சி உண்டாகும்‌. அவருடைய 
அன்பை அறியாது அவளை வேறுத்தபகாட்களள 
நினைத்துக்‌ கொள்வேன்‌, எண்‌: கடல்‌ ஈநழிங்‌ 
கும்‌, அப்படி, மிருகத்தனமாக கான்‌ கடந்து 

காண்டிருக்சகு காலங்களில்‌ கூட எவ்வளவு 
பரிவோடு என்னை சடத்தினார்‌ என்று நினைக்‌ 
கவே வெட்கமாயிருக்கு து. 

அவர்‌ பரிஸக்ஷம்குள்‌ நில காட்கனே இருக்‌ 
தன. என்‌ அவள்ளதயோ அதிகமாயிருச்ச.து. 





| 

ஜான்‌ அம்மா, இன்றைக்குப்‌ 

பன்னிக்கூடத்தில்‌ ஐரு பெண்‌ 

வழுக்கி விழுத்துனிட்டான்‌. அதைப்‌ 

ட பார்த்து எல்லாப்‌. பெண்களும்‌ 

டகை தட்டிக்‌ கேளி செய்தாச்சுன்‌. 
தான்‌ மட்டும்‌ மேனி செய்யவில்லை ! 


| 

தாயார்‌ [சந்தோஷத்‌ துடன்‌ ] :-- 
அப்படியா, கண்ணே! ஏண்‌ 
மட்டும்‌ சிரிக்கவில்கல, சொல்னு / 
தானல; தான்தானே அம்மா 
| கீழே விழுந்தவன்‌ / 





ஒவ்வோரு நிமிஷத்தையும்‌ உயர்வாகக்‌ கருதிப்‌ 

படித்து வந்தார்‌, அகவே எனக்கு எப்படி 

ஐத்தாசை செய்ய : மூடியும்‌? **ரரானது, 

இன்னும்‌ பத்து கான்‌ தான்‌, எப்படியோ நீ 

எல்லாக்‌ காரியத்தையும்‌ பார்த்துக்‌ கொண்று 
ரு 


வீடு, சாதம்‌ வடித்து, ரசமோ, துவையலோ, 
அர்்சச்‌ சிரமமில்லாமல்‌ ரொய்தால்‌ போதும்‌ "” 
என்றார்‌. இருநாள்‌, அர்த வார்த்தையின்‌ 
தோய்கிடுருந்த பரிவு என்கன இன்பக்‌ கடலில்‌ 
ஆழ்த்தியது. "அவர்‌ காகாரண மனிதால்ல : 
பெதெய்வப்‌ பிறவிரயோ!'' என்று எண்ணி 
வியந்தது என்‌ மனம்‌. 


அன்னு பரீஸக்ஷ முடிந்து விட்டுக்கு வர்தார்‌. 
அவர்‌ வரவுக்காகக்‌ காற்றுக்‌ சகெகொண்டிருகி 
பென்‌, என்‌ சள்ளாத்தில்‌ அன்புப்‌ பெபருக்‌ 
கெமப்த்துக்‌ கொந்தளித்துக்‌ கொண்டிருந்தது. 
“தாகத, பரிக்ை யெல்லாம்‌ ஈன்றுக எழு 
பிருக்கிறேேன்‌.  நூருகண்‌ அருள்‌ இருந்தால்‌ 
நிச்சயம்‌ பேதறிவிருவவேன்‌'' பன்று ஆர்வத்‌ 
துடன்‌ சொல்லிவிட்டு, *பாவம்‌, இவ்வளவு 
காளும்‌ உன்னைக்‌ கவனிக்கவேமுடியாமல்‌ போய 
விட்டது '' என்று அன்பு ததும்பக்‌ கூறினர்‌. 


௫ ௪ ஸா 


ரய்ரிலதி பிறந்து சான்கு மாதங்களாளி 
விட்டன. இவ்வளவு கான்‌ விட்டுப்‌ பிரிந்து 
எப்படித்தா விருக்கேவே, நினைத்தாலே ஆச்‌ 
சரியமா யிருக்கிறது. இன்று என்‌ மானம்‌ 
குதாகலத்தில்‌ திளைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறது, 

எனும்‌ இரு மணி பேரத்தில்‌ அவர்‌ வந்து 
விடுவார்‌, என்‌ வாழ்க்கையில்‌ புகு காண்‌ 
கொண்டிருந்து வேறுப்பைத்‌ தன்‌ ஆழங்‌ 
காணாத அன்பால்‌ அகற்றி, இன்று என்‌ வாழ்க்‌ 
கையை இன்ப சாகரமாகச்‌ செய்த என்‌ தெய்‌ 
வத்துடன்‌ கூடி மசழத்‌ துடித்துக்‌ கொண்‌ 
பூருக்கிதது என்‌ உள்ளம்‌. 


பண்சா்பிம்‌ ரமட ம்‌ 


ஆர்‌. சருரந்தலா 


அ ண்டகடர்‌ கந்தசாமியை அமன்‌ சண்‌ 
பண்‌ பஞ்சசதம்‌ பதி.து சடவைக்குமேல்‌, 13 
சூடிக்கக்‌ கூப்பிட்டும்‌, அவண்‌ இருர்த 
இட ச்சை விட்டு அசையவில்லே. சடையில்‌ 
பஞ்சாதம்‌ அதாச்துப்‌ போய்சி சான்‌ மட்டும்‌ 
௬. கடைக்குப்‌ பொனாண்‌. 

ச்ச்‌ ச்சாமி சிலையை கியிரீச்‌ து பார்‌, சி சாண்‌ 
அவனுடைய சகாக்கள்‌ * இளநீர்‌, ௯, காப்பி, 
ஐஸ்கி. "ம்‌ " என்று மணச்துக்குப்‌ பிடிடச்‌ சை 
வெல்லாம்‌ வாகக்‌ உட்கொண்டு பிற்பகல்‌ 
"உபன்‌" கேளையை தட்டிக்‌ கொண்டிரு 
னர்‌, மற்று சாட்களாக இருச்தால்‌ அவ 
னாம்‌ அவர்களோடு சேர்ச து கொண்டு 
அரட்டை யடிப்பான்‌, அவர்சளெகிலோ 
கையும்‌ விட, | டிபண்‌  கேளையை அதிகமாக 
அனுபவிப்பவன்‌ அன்‌ சான்‌. அன்று ௮. 
காரவயிவ்‌ கவோளகிறா வரும்போதே அவ 
னாச்ரு வழச்சமாச இருக்கும்‌ உற்சாகம்‌ 
இல்லை. !டிச்செட்ஸ்‌" என்று எப்போதும்‌ 
சும்பீசமாக ஒலிச்ரும்‌ அவனுடைய சுசவில்‌ 
மக்கமாக இருக்கும்‌ இழுப்பும்‌ ஜிஹும்‌ 
இல்லை. சதா உற்சாகம்‌ கரை புரளும்‌ 
அவண்‌ உள்ள சிஇவ்‌ கவலையும்‌ சோர்வும்‌ சூடி. 
சொொண்டிருர சண, 


நினவு தெரிச்ச சான்‌ நுல்‌ அவனை 
வளர்திது நனாக்கிய அவனுடைய அருமை, 
தாய்‌, அகணை ஸவிட்டிப்‌ பிசிச.து போய்‌ 
விட்டாள்‌! எச்சசைய பயங்க சமான உண்மை 

௮௫௪! அசை கிணைக்சு கினைக்க, வேதணை 
௫5௪௮9 அவன்‌ செஞ்சை அரிச்ச.து. 

சல்கம்மாள்‌, அசாசாணமான மனே இட 
மும்‌ செஞ்சுச்‌ அணிவம்‌ படைச்சவள்‌. 
இல்லாவிடில்‌ சுற்துச்சாரின்‌ பகையோரடு, 
சங்கவேதூவின்‌ கைச்தலம்‌ பற்றிய அவள்‌ 
ஓரே வருகந சாலச்இல்‌ சைம்பெண்ணகிகி 
ச.தியற்து சின்௪ காலச்தில்‌ கூட எச்‌.ச உ௰ 
வினருடைய உஉசவியையும்‌ சாடாமல்‌, 
ணதரியமாகள்‌ சன்னைச்சானே சேத்திச்‌ 
கொண்று, சாம ஆஸ்பத்திரியில்‌ பிதா ச சன்‌ 
சையும்‌ சாப்பாற்னி முன்னுக்கு கொண்டு 
வா இருக்கு முடியுமா 7 

உல்‌, சாண இமாது கின்ற என்கர 
இன்பங்களையும்‌, உரிமைகளையும்‌, * தாய்மை * 
எண்டு அர்த ஒரு ஸ்சாணச்இல்‌, கண்டு 
சுளித்து பேதை அவன்‌! சென்ற வருஷம்‌ 


ஒரு அமகான பெண்ணை அவனுக்குக்‌ கட்டி 
வை ச்சுபின்‌, சண்‌ லட்சியக்‌ கனவகளெல்‌- 
வாம்‌ கிணைவாள்‌ விட்டசாச எண்ணிப்‌ பெரு 
மிச மடைர்சான்‌ ரங்கம்மா, 

இல்லாறு * அவ்ன்‌ இன்பமே தீன்‌ இண்பம்‌” 
* அவன்‌ வாழ்வே சன்‌ வாழ்வு ' என்ன ௮ 

னுகச்காகவே வாழ்ச்து வர்ச௪ இயாகப்‌ பிழம்‌ 
பான சாயை முன்கோப குணச்‌ இனால்‌ ண 
சொ.சிநில்‌ இழத விட்டான்‌ அவன்‌ 1! 

வவிிகயம்‌ ன்றும்‌ பிரமாதமான இல்லை !' 
முதல்‌ சான்‌ அகன்‌ கோலை முடிர் து விட்டுக்‌ 
சச்‌ இரும்பும்‌ போது வெரு சோமா விட்‌ 
டது, தலைவலியும்‌, களைப்பும்‌, சோர்வும்‌ 
அவனை வேற்று மணிசனாக்கி விட்டிறார்௪.து. 
புத மவ னப்‌ புன்னகை பூச்து வாசலில்‌ 
வாது கின்று ண ட்ன “சபண்‌ செய்வம்‌" 





அன்று சுண்ணியே சாணப்படவில்லை. 


அவன்‌, சோர்வுமேவிடச்‌ கயிற்றுக்‌ கட்டிலில்‌ 


சாய்ச்சான்‌. தனாவ்‌ பதில்‌ இவ்லை ! அசற்ருப்‌ 
பதில்‌ அற்க்களையிலிருஈ து எழுர்த விம்மல்‌ 
கவி மெல்ல அவன்‌ காதுகராக்கு எட்டியது. 
ஒசே எட்டில்‌ அறுக்களைக முள்‌ துழைரசாண்‌ 
கார்சசாமி, ரூகச்சைக்‌ கைகளால்‌ மூடிக்‌ 
கொண்டு விம்மிக்‌ கொண்டிரு ச வள்ளி 
கணவனைக்‌ கண்டதும்‌ திஓக்கிட்டு எழுச்து 
கின்‌ ரான்‌. ௪வது இம்‌ 
கண்களும்‌, கண்ணீர்கி கறழைபடிச்ச சன்னம்‌ 
களம்‌, அவள்‌ செடுசோமாச அழுது கொண்‌ 
டிருர்சான்‌ என்று அறிவித்தன, அமைக 
சுண்மு அவனது அன்பு மனம்‌ அணுதசாபச்‌ 
இணுல்‌ பாகாய்கி கர்‌ சது. விம்மவ்களாகி 
இடையே விவயதசை பஅெவலூக்கு ஒரு 
மாதிரி அறிவிச்சான வள்ளி, 

மூன்றாக வீட்டிலிருக்கும்‌ மங்கம்மா, 
தனது சொர்சக்காரர்‌ தறியில்‌ போட்ட 
புடவைகளை ச்‌ சண்‌ வீட்டில்‌ சொண்டுவசது 
வைச்‌ தக்‌ கொண்டு அவற்றை வியாபாரம்‌ 








செய்து வர்சான்‌. அண்று மாரல, வள்ளி 
அவள்‌ வீட்டுக்குச்‌ சென்றிருச்சபோது, 
விசம்‌ விசமான வர்ணம்களில்‌ அ்ழ்சழசான 
சேலைகளை அகநரக்குகி காட்டினான்‌ மகி 
சும்மா, அச்சணை படவைககமாக்குள்‌ ஒசீச 
புடவை வள்ளியின்‌ சுவன ச்சை வெறு. 
ன ட சுவர இரு சது. சுறுப்பு நித உடன்‌, 


* பார்டி "ல சான்ளு செளிகனைப்‌ போலக்‌ 
வெண்ணிக்‌ கோற்கன்‌, அசணடியில்‌ 
சின்னன்‌ சிறு பச்சை மாக்காய்சன்‌. அச்சப்‌ 


புடவை மற்றெல்லாப்‌ புடலைகளையும்‌ விட 
மலிவாக நஇருச்சது. எழே ரூபாய்சான்‌ 
அரசப்‌ புடவையின்‌ விலை! கர்சசாமி சென்று 
மாசச இல்‌ அவளிடம்‌ கொடுத்து வச்‌ 
இருக்ச பச்‌.து ரூபாயிலிருர்‌ து. எழு ரூபாயை. 
எடுத்துச்‌ கொட்ச்து, அச்சப்‌ புடவையை 
வாக்கி வர்‌. துவிட்டாள்‌ உன்னி, அீட்டுக்கு 
வர்சதும்‌ சண்‌ மாமியிடம்‌ அரசப்‌ புடை 
யைக்‌ காட்டினான்‌ வள்ளி, அவ்வளவுதான்‌ 1! 
வ்.துவிட்டது சக்கம்மாகாக்கு நேசம்‌ ! 


1 உண்ணே யாரு அதிகப்பிரசகள்‌ ச சணமா, 
புடவை எற்ச்துளாச்‌ சொன்னது! வீட்‌ 
மலே, பெரியவங்க, பெருதலைன்னணு ஒரு மரி 
யாணை இடையாது!!' என்று கூச்சலிட 
ஆசம்பிசிது விட்டாள்‌ அவன்‌. 

அச்சணனை வசை புசாணக்ககரக்குப்‌ பண்‌ 
வள்ளி அரசப்‌ புடகையை எழிச்துசி செண்று 
மக்கமமாவிடமே கொடு ச்‌ தவிட்டு, ரூபாயை: 
வாகக்‌! வச்சிட்டான்‌ !: 


இச்‌ கசையைப்‌ மெபொறுமையாசகி 
சேட்ட சர்சசாமி, **சரி போகட்டும்‌! நீ 
எழுச்த | முக,ச்சைச அகடைச்துக்கொள்‌ ! பஷி 
என்று உச்சாவிட்டான்‌. 


எண்‌ அட்பா, தம்பி! சாப்பிட சோமாக 
வில்லையார்‌ சாப்பிட்டுவிட்மு, பேசுங்களேன்‌!" 
என்ன கணிவலான குரலில்‌ கேட்டபடியே, 
எக்கோ போயிருச்சு சல்கம்மான்‌ அப்போது 
உனனே. அழைர்சான்‌. அடியுண்ட சாச்சி 
சப்‌ போல்‌ சிறி எழுர்தான்‌ சகாசசாமி. 
படபட மெண்று வார்தசைகளைப்‌ பொரிரது 
கொட்டிய சன்‌ மகனின்‌ சகோபசத்சைக்‌ 
கண்டு பிசமிச துப்‌ போய்‌ கின்றாள்‌ ரங்கம்மா! 


வார்த்தைகள்‌ முத்தின,  கனைப்பும்‌, 
பியும்‌ கர்சசாமியை வெறியளாக்கி விட்‌ 
டண, அச்.த மீறிப்‌ பே௱்லிட்டான்‌ அவண்‌. 
சன்‌ மணைவியை அநிகாசம்‌ செய்வதாக 
இருர்சால்‌ அவன்‌ இணி அவ்‌ வீட்டில்‌ இருக்க 
முடியாசென்று கூறிவிட்டான்‌. அவஹுச்‌ 
காக, ஆதி முதன்‌. தான்‌ பட்ட கஷ்டல்களை 
எண்ணிய சங்கம்மான்‌ மனம்‌ அவணது: 


ப்பி 


தாக்ஷண்யமற்கு நாட்டுச்சணமான பேச்‌ 
சக்‌ கேட்டுச்‌ சுக்கு சாறாக உடைச்து 
விட்டது. வள்ளி. என்ன சான்‌ இருக 
தாறும்‌ சேற்று வச்சவன்‌ சானே 7 அவளகி 
காகப்‌ பரிசு கொண்டு, பெற்று தாயை 
வீட்டைவிட்டுப்‌ போகள்‌ சொல்லி உரள்சா 
விட்டு விட்டான்‌ ! அவ்வளவுதான்‌ ! சொஷம்‌ 
பொச்துக்‌ கொண்டு எழுத்து அகன்‌ 
உளளன த்தில்‌! விறு ர்‌ பந்துலு வீட்டை 
-அிட்டு இறக சடார்‌, த விட்டாள்‌ [. 
ய்‌ ட்‌ ப்‌ 

** [/ஸ்‌ சம்பர்‌ 173-ெம்புங்க, 18-95 
அரு "" என்ற டைம்‌ 8ீப்பரின்‌ குசல்‌, கச்ச 
சாமியைச்‌ தட்டியெழுப்பியது. எனெனில்‌ 
அவனுடைய பண்மறிண்‌ சம்பர்தாண்‌--1] ப. 
சற்று தாரச்நில்‌ அயதாண கெழவி ஒருத்தி 
போேபோக்கொண்மு கின்‌ நிரு சான. 

*என்னமமோா அப்போ கோபத்‌ இலே 
இளம்பி வர்துவிட்டேன்‌. இப்போ என்‌ மவ 
னுக்கு ஜுாம்ணு அம்செயிருர்‌ து வரவங்க 


சொன்னாங்க. மனசு சேட்கல்லே. வெய்‌ 
யில்‌ தால்கு நூடியவில்லை. பள்ஸாக்ளு 
-ண்தசையணு இருர்சா செொடடேம்மா, 


மசாசாஜியா இரு 

என்கிட்டே எல்லகறை  வடையாது 
போ! எண்று எரிச்து விழுர்சான்‌' அர்த 
மகாசாறி! சச்சசாமி இறுக்கிட்டுச்‌ இரும்‌ 
பிப்‌ பார்த்தான்‌. அயன்‌, அமன்‌ சாவைப்‌ 
போன்றவள்‌ தான்‌ அச்சுக்‌ கிழவியும்‌! தும்பைப்‌ 
பூவைப்போல்‌ | கவெளே * மென்று சனாச் துப்‌ 
பொன ல மூடியும்‌, துவண்டு சோல்‌ 
சுருகள்ப்‌ போயிருர் ச உடலும்‌, அவளுடைய 
அயோறிகசசைப்‌ பத்திக்கு வக்காலத்து 
வாகியவையபோன்‌ சோற்றமனிச்சண, குழி 
விழமுச்சு அவளாடைய கண்களில்‌ சேககி 
விருத எக்கம்‌ அவன்‌ உள்ள ச்சைக்‌ குதூக்க 
எழுச௪,து. 

டிஸாவர்கடப்‌ பஸ்கரிேறிச்‌ சொண்டாக்‌ 
விட்டது. வழக்கம்போல்‌ பஸ்‌ கிறைச்து 
அிட்டிருக்கது. **குச்சசாமி!!'' என் சுமை 
தான்‌ டிரையர்‌. 

இசா வேன்‌ அண்ணே!" என்று 
பசல்‌ கொடுச்சபடியே பற்களின்‌ எறினன்‌ 
ச்சசாமி. அர்சச்‌ இழவி சான்‌ கின்ற இடச்‌ 
திலேயே கின்ன கொண்டிரு சான, கையில்‌ 
சாளிவ்சைமல்‌ பஸ்களில்‌ எப்படி எதுவான்‌ * 
சச்தசாமியின்‌ திணைவுகன்‌ அவளையே சற்றி 
உட்டமிட்டண, அண்‌ தாயும்‌ இப்படிச்சாண்‌ 
எங்கேயாவது சவிக்கிருளோ என்றெண்ணி 
அல்வலதூற்றான்‌ அவன்‌. 


விரி 


இருப்பே 11! 





தன்னைப்‌ 2பான்‌ த, கடமையினிருர்து தவ 
றிய ஒரு மககைசான்‌ அமன்‌ அக்‌ சதிக்கு 
அச்இிருச்கராள்‌ ! [ 

பாட்டி! வா ரீககிரம்‌, எறிக்கொ, வண்டு 
கிளம்பி விரம்‌'" என்று அவசாட்புச இரண்‌, 
கர்சசாமி, இிழலி எதிர்பாரா இர்ச அமைப்‌ 
பிஞால்‌ அயாச்‌ துபோய்‌ ச்ண்று னிட்டான்‌. 
கரதசாபரி மறுபடியும்‌ வற்புறுத்திக்‌ கூறி 
அவளை வண்டியில்‌ எத்றிக கொண்டான்‌. 
அசோ நில்லாமல்‌ சாண்‌ உட்சாரும்‌ தச 
ண ச்சைக காட்டி அவளை உட்காரச்‌. செய்‌ 
தான்‌, பஸ்மரிவிருக ௪ பிரயாணிகள்‌ சிவி 
கர்‌ சசாமிக்கு எதோ வேண்டியவன்‌ எண்று 
கிணை தகி கொண்டனர்‌. “இச்சா பாட்டி 1 
தீ எக்க போொசகஹும்‌ 77? என்று பரிகவொலி 
கெட்டான்‌ கா்சசாமி, 

* சேளும்பேட்டைக்கு '" என்று சடுக்ன 
குசவில்‌ செரிவிசதான்‌ கிழவி. சஅமுச்ச 
கிமிவபம்‌ “சான்‌ பணம்‌ கொழ்க்ச நூடியாத 
காரணம இற்காக கீழே இறக்கி விடப்பொக்‌ 
பராம்‌ எண்று எண்ண மிட்டது அவள்‌ 
மணம்‌, கச்தசாமி தண்‌ ஜேப்யிவிருர்்‌.து 
ஒன் றனாயண  எழுச்துப்‌ பணப்பையிக்‌ 
போட்ம்விட்டு டிக்கட்‌ ஒன்றைக்‌ கிழித்துக்‌ 
இழவியிடம்‌ கொழ்ச்து * இரைப்‌ பதி இசமா 
லை சி துசிசொன்‌ !" என்றான்‌. அவன்‌ அவளை 
முன்பின்‌ சண்டதஇலரீவ,  இருப்பினூம்‌, 
ன்வள்‌ (சண்‌ தாயைப்‌ போல்‌ வயது முஇர்க்‌ 
திவள்‌--அதுதும்‌ சன்னைப்‌ போல்‌ ஒறு 
பொழுப்பத்ற மகணின்‌ தாய்‌! இந்த 
தினை வ அவண்‌ உன்னசிதை கெ௫ழச்‌ 
செய்து விட்டது. 


அஇரின்ன அவண்‌ வீடு திரும்பும்போது 
அவணுக்காக ஒறு சர்தோவஷமாண செய்த 
காச்திருக்சது. அவன்‌ தாய்‌ இரும்பி கர்‌ 
இருக்கான்‌! 1* இர்சா வள்ளி! இச்சப்‌ புஅப்‌ 
புடவையை எடுத்‌ .ஐ௫்‌ கட்டிக்கொள்‌ என்று 
உச்சாவிட்டான்‌ அவன்‌ தாய்‌. 

* எ சம்மா இர் சப்‌ புடவை 7!" என்று வியப்‌ 
போற்‌ சேட்டான்‌ குர்தசாமி, புச்தம்புது 
கப்ப பட்டுப்‌ புடகையில்‌ காட்டிவளிசிச 
தன்‌ மாணவியைக்‌ கண்டு, !(*சானண ஒரு 
ஐம்பது ரூபா ேசர்சது வைச்‌ திருச்சேன்‌ 
க்க்சசாமி. “இ்சப்‌ பத்து ரூபாயும்‌ போடல்‌, 
வள்ளிக்கு, அவ சைப்படற மாரி சுறுப்பு 
சேல, பட்டிலேயே எடுத்து கொற்ச 
கடனும்ணு எனக்கு நசை, அதுதாண்‌ 
அன்றைக்கு ன்‌ ஒரு காவ்‌ படவகையைசி 
சொல்லாமல்‌ மசெொரன்னாமன்‌ எடுத்துக்‌ 
சேகொண்மி வரச உடனெ எனக்குக்‌ கோபம 
வச்சது!" என்றான்‌ சத்சம்மா. 





இருமல்‌, ஜலதோஷம்‌ இவை 
கனை கவனிக்காமல்‌ அசிரத்தை 
யாக இருந்தால்‌ பின்னால்‌ 
தொல்லைகள்‌ பல்‌ நேரலாம்‌ 





இகைகள்‌ அேதேகமாக தமோ 
ணியா, ப்ளணாரணி, ஆண்துமா, 
க்ஷ்யம்‌ முதனிய போகங்கள்‌ 
பீடிக்க அறிகுறிகளாக இருக்‌ 
கும்‌. இருமலும்‌ ஜனததோஷ 
மும்‌ வராமன்‌ இருக்க மூண்‌ 
ஜாக்காரையுடன்‌. இருங்கள்‌. 
ஒரு வேளை இவை பிடித்து 
விட்டால்‌ தாமதியாமல்‌ கட்‌ 
முகான்ள பவேண்டிய பயாருத்து 


௬௩ ஸ்யிண்‌ 


இருமலுக்கும்‌ ஜலதோஷத்தற்கும்‌ 


இன்றியமையா த கூ ர்‌ 
[.] 


தயாரித்து ரை அங்க்கரிக்கப்பட்டது 


ட்‌ ணை அணை டட வனை 
“௮ அம ௮௮ அண வகைய டட ட ௮௧ 


பெங்கால்‌ கெமிகல்‌ 


கல்கத்தா : பம்பாய்‌ : கான்பூர்‌ 


எலுண்டுகள்‌ : 


என்‌. தேசாய்‌ கெளண்டர்‌ ஈகோ. 
க்‌்‌, பந்தர்‌ தெரு 1 செெண்ரிண 


0 10 நயவாமை 
1/1 1787/8/4) 410425 


அரி க்ள்பின்‌ ரபி புகழா பம 


டட டப்ப உகள மோ 6 வரவன்‌ 
அ டப 78 295 அட 





7222202417 2னு- ததக 
222/2 _ பை, 


சட அடட்‌2_ 14-27 ட்‌ 
்‌ சீரிரித்‌-க்4சிரிம்பி 8ீரியி காம்சர 


ந்த ரர கட 
வ பாரு னிட. அணி உட 


| நத்தை நம்‌ 64220 
ட்ச 8.௮௧0௧0) 17/77] 


|: ௬ 2 சய பனாமா 8 


சிகாகழகி சமாக, ராரா உ மாப்கா்‌ நரச ந௩0, 


711 1311]11010 


பிந்தி கய மம்‌ இப்‌ 












ஸ்டாண்டர்டு பார்மஸுஈடி,கல்‌ 
கொர்க்ண்லிட்‌,,, ளோல்‌ டின்ட்ரி இ 
இ பியூட்டர்சள்‌? ஸ்டாண்டர்டு ப்ரடச்‌ 
ஈ௩0ற் பா தெரு, மதாான்‌. 
1 ' ப்‌ 






















ர" அ ககன அகவ ட அதக படட உப பதத்தத்து ட்‌ 
்‌ ரத்து டா ரணம்‌ அற கலி ன்‌ தன்‌ ௭௮... அகம்‌ ட 

| கூ. எ. ப ஈடா! பாஷ்‌ ஸ்‌ ட ட்றர்‌ டல 8 ்‌ 

்‌ யூ ்‌ டர! ப, ப] ! க்ப்‌ ட்‌ கா ்‌. ட கடி 


றிந்த கூந்தலினிடைய “ஜு 


| நீதம்‌ ஸாந்தரியின்‌ 
| முக மண்டலத்நுக்கு ஈட ஏது? 
கூந்தலையும்‌ கூந்தலழகையும்‌ 
சசவர்த்தினியின்‌ 
ட உதவியால்‌ இன்றே 

பனு 11% கொள்ளுங்கள்‌ 


வில்வ] ஸர்ள்‌ 






ர்கசவரித்திணி அரா சி, ஷாம்பு அணு 24. எங்கும்‌ கிடை க்கும்‌ 
தென்‌ இத்திய ரணாய ணக சலை “உ க ௪ சோசகோயழமு த தார்‌ 






ட ட்ட அரக்‌ 


கண்வ” ர்‌ சி 


சன்‌ அ வரி வ ண யாயாயா பாப்பியா பன்யரியா து 















தந்த சுகாதா. ம்‌ 
சொத்தையாண பற்கள்‌ சீரான 
0௧ ஆோசக்கியத்தைப்‌ யாக்‌ 









சரும வியாதிகளுக்கு, மூக்கியமாக 

ர்‌ களமாக்லள்‌ மீகளம்‌ 
சத்து." சருமத்தின்மேல்‌ எற்‌ |) இன்றன. தைமேசகினுல்‌ பற்களும்‌ 
பிம்‌ எசிசிசகன மாயமால்ப்யோக்கு ஈதகளையும்‌ பாதுகா நக்கன்‌ ட பியரி 
இத்து. சருமத்தை இயற்கை நிறத்‌ | பொரிச்திகிடிள்‌ தோய்களைவும்‌ அவா 
துக்கும்‌ தன்மைக்கும்‌ கொண்டுவகு | சத்தின்‌ தச்‌. தாத்தத்தைவும்‌ கனிர்க்‌ 


த பட அட ட அட மட ட ம்‌ ர அ 


து. என்றும்‌ ஒரு யாட்டில்‌ | றது, உங்கள்‌ குடும்பத்துக்கு 
த்தல்‌ எண்ட்‌ இருக்கட்டும்‌ ு பிக. அவசியமான து அநைமோகிச்‌ 
்‌ | 


எனம பணிவு எழுகிரஜுளிட்றாக 


ன்‌ வ்கி ட டிளன்‌ பரிய பனித்‌ 


ச்‌ 


110 


[ ] ப இப பப்பி மதார்‌ 0 





கீரி சார்‌ மொ 


டி. எம்‌. தாகூர்‌ &கோ., 9, ஸ்டிரிங்கர்ஸ்‌ தேரு, ஜி. டி, மதராஸ்‌ 





நப 




















* எனது ஹாஸ்‌ 
டலில்‌ ஞாயிற்‌ 
றக்க முழை 
யானது பாஸலட்‌ 
ரின்‌ கழுமை..... 


தரு காளைக்கு. ஒரு *பாலுட்‌ 
ரின்‌” மாத்தினா வீதம்‌ பிரசம்‌ 
களன்‌ உட்கொண்டால்‌ மற 
சியா ருணமாகிவிரம்‌,. வாம்‌ 
ஒரு மாத்நினை சாப்பிட்டால்‌ 
மோரியா பியகசாக சொத இக 
மகாள்ளாமள்‌ த்சுகல சம்‌. 
ஙுது உளணம்‌ை எனபது எங்க 
ளூக்கெல்லாம்‌ செரியும்‌. கணம்‌ 
ர தககுகம்‌ கன்றுயிருககும்‌ 
ஙு “மிபாது வாராலா.ாம்‌ மாதி 
இணை சிப்பிகளை த 
%  முதர்துவிடுவதும்‌ இயள்பே. 
அக்பேே யான ஹாஸ்டலின்‌ 
ஒவ்வொரு ஸஞாவித்துக்கிழ்‌ 
ஸமயம்‌ காயில்‌ என்பின்‌ 
ருமாசச்‌ சேோம்து யாதுட்‌ 
ரின்‌ சாப்பிக0ும்‌."" 


ஒரு காளைக்கு ஒரு *பாதூட்ரின்‌" மாத்த விதம்‌ (ஆகாத கதி 
சூப்‌ பிதரு தண்ணீருடன்‌) பி காட்கள்‌ உட்கொண்டால்‌ சாதாரண 
மூாக மிலசியச பாஇப்பு அச யம்‌. ங்சாம்‌ (சு மாத்இணை விங்தம்‌ 
உட்கெொள்ளுவதனள்‌ புகியகாக மலேரியா தொத்து இணின்றும்‌ 
தடுக்கச்‌ செய்யும்‌. பின்னிட்டு ரசசிடும்‌ விருமபத்தகாத கொள து 
கள எதும்‌ இல்லாதது பாலூட்ரிண்‌". ஈெறுவர்கள்‌, வவயோஇுகாகள, 
காப்பிகசி ஸ்‌இரிமன்‌ யாரும்‌ முரு சம்பிககையுடன்‌ உட்கொள்ள 
லாம்‌. ஒரு மாத்தறை விலை ஒரு அண. | பாதூட்ரின்‌ ட்‌ அணடிகளு 
பி மாத்நிகாகன்‌ அடயகிய தானகளில்‌ ங்டைக்கும்‌. 


| ய்‌] உகு 
 பாலுட்ரின 
மலேரியாளுக்கு அற்புதமான ஒனணதம்‌. 
(குணத்தின்‌ எண்ணம்‌ 
இம்பீரியல்‌ கெமிகல்‌ இண்டண்ட்ரீஸ்‌ 
ர்‌ (இந்தியா) லிமிடெட்‌, 
க்ங்கத்ழா பழ்பாய சென்னை கொச்சி” 


புதுகூல்ன்‌ கான பூரி, 
ணை 1௩ ரி 


அணா அணக கை. டட ட" * 





ஹெ வவட கணக அ ர ரர ர ர த ச 


ர்க்கும்‌ எர்ரர்சம்‌. கறு 


3 ஒஷிட்க்ைம்‌ நர ௫. கர்ண்றகாவமாக்க்ர ௧௩ $நஉ “8 வபிஸ்‌" ரச 
11119. இரங்கற்‌ கோம்கறக, 1 ௦௦0காமய)1௧க 11 ௦௧ம்‌, உப்நகயிய, நரி கம்ரகக 











ஆகாரம்‌ சரிகா ஜீரணமாக டயஸ்டாஸ்‌. 
பெப்கரின்‌ என்னும்‌ இருவகைப்‌ பொருள்கள்‌ : 
அ.சியாக்யமானணை. இலைகள்‌ இரண்டும்‌ 
உயாரச ரசாயன முறையில்‌ சேச்ர்சதுசான 

டயமெபப்கரின்‌. ஆேகாசச் துக்குப்‌ பின்‌ ஒரு 
ம.ஸ்பபன்‌ டபயபெயக்ரின்‌ உட்கொண்டால்‌! 
ஜீசணச்‌ செயல்‌ சக௲்ணமே சோம்பி து, 
அ பாக்கி ஜீரண சேலை ஒயிற்றுக்கு பிக எளிதா 
இதத, உக்கள்‌ ஆகாத கின்‌ முழுப்‌ போஷ 
ஈர ணையும்‌ தடைய இதுவே ஈிறா்ச மார்க்கும்‌, : 


யூனியன்‌ டிரக்‌, கல்கத்தா. 


எஜுண்டுகள்‌ ॥ அப்பா அண்டு கோட, மதராண்‌ 












ப னா! பாவா மா | 


மற்றும்‌ எள்லா மருந்து எியாபாரிகளிடமும்‌ சிகடக்கும்‌ . 


(101 110. 011071 








| ணை ரு ணை ன | 
| பருத்தி நால்களுக்குப்‌ பிரதான ஸ்தாபனம்‌ ] 
| 
| 


மதுரை மில்ஸ்‌ கம்பெனி லிட்‌. 
பாதுரை - தூத்துக்குடி - அம்பாசமுக்குரம்‌ 
மி,0மி,ப0ிரி தாற்கும்‌ குிர்கள்‌ தம்பரி சீரி வரை தான்கள்‌ 
| 
| 


எங்களுடைய விசேஷமான நூல்கள்‌: ஓத்ததை நால்‌, இரட்டை. நூல்‌, 
பனியன்‌ நெசவுகிகேற்று கோன்‌ நூல்‌, மில்‌ செசவுக்கேற்ற 
சிஸ்‌ நரல்‌, முறுகிகேற்றிய நூல்‌. 
நாங்கள்‌ சப்ளை சேங்எது:; கைத்தறி, இயர்கிரத்‌ தறி, பின்னல்‌ தறி 
களுக்கு வேண்டிய காரிக்கன்‌. நூல்கள்‌, இயந்திர கெசவுகிகேற்ற 
வார்ப்பு நால்கள்‌ கனத்த வெப்பிங்‌. கான்வாஸ்‌ முகவியவைகளுக் 
கேற்ற மடக்கு இரட்டை மூல்கள்‌, மற்றும்‌ பின்னல்‌ இயந்திர 
கெசவுக்கேற்ற மிருதுவான சன்ன நூல்கள்‌, எங்கள்‌ எகிப்திய 
பருத்தி நால்கன்‌ இறக்குமதியாகும்‌ நால்களைப்போல்‌ எல்லாவகை 
யிலும்‌ கீர்த்தி ப பறுறவை, நாங்கள்‌ நாற்பதைத்‌ தவிர பெெய்வ இல்லை. 


மானேஜார்கள்‌ : எ. மீ எப்‌. ஹார்னி விமினடட்‌ 





தன்‌ 





8 0ற. 30, நம, 4892 







கை 
நகல்வத்க| 


ன்ஸ்‌ 


ண்ணுக்குப்புலப்பிட!* கருமிகளில்‌ 
' தழுக்கலுக்கம அபயம்‌ 













லைப்பாயினல்‌ அடிக்கடி கழுவுங்கள்‌ 


லைப்பாய்‌ சோப்‌ 





